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Gtowny apartament hotelu Contarini stusznie zavey byt za jeden z najwspanialszych w
Wenecji, z jego okien bowiem ma bylo podziwia niezrébwnane gkno Canale Grande.
Przewodniki rozwodzity s nad jego zaletami, a w sezonie rozentuzjazmowdasn t
wytwornych gdéci gotéw byt na wszystko, byle uzyskarzywilej zamieszkania w nim.
Dopiero wewntrz jednak stawato sijasne, dlaczego europejskmietanka towarzyska tak
upodobata sobie ten pokodj. Jegmany pokryte byly ztotym jedwabiem, sufit ozdobyohyt
ztocory sztukater, wyposaenie za stanowity ornamentowane lakowe @$kie meble, tak
charakterystyczne dla Wenecji. Ani jedna powierzahnie pozostawata bez dekoracji, a
wszystko, co zdotat ozdabicztowiek, natura ugkszata dodatkowo delikatnymi refleksami
Swiatta odbijagcego st od wody kanatu za oknem.
Krysztatowe kropelki kandelabrow migotaly w promggh wczesnego, wiosennego rsia,
ktore zaledwie rozpoe swa wedrowke po niebie nad miastem. Wiatr od morza poruszal
muslinowymi firankami, cisz macity tylko pojedyncze éwigki, lecz zaden z nich nie zdotat
zaktécie snu mtodej Angielki, spoczywagej w tazu pod baldachimem.
Nie styszata ona gtosu pokojowej, ktora przysztahudze, ani pigni przeptywagcych obok
hotelu gondolieréw. Spata ggokim snem, wyczerpana digodr@a z Anglii powozem
nieustannie podskakigym na drodze petnej wybojéw poezkiej zimie. Jej dtugie, ciemne
pukle lezaty rozrzucone na jedwabnej poduszce, przywod® myl ciemm chmug, skromny
czepek spoczywat nietkgty na nocnej szafce. Kdy, kto by j ujrzat piona w tej wspaniatej
komnacie, bez wahania uznathyza kse¢zniczke. Miata delikatny profil, doskonale czyster
I subtelnd¢ swiezej rézy, z ktérej dumna bytaby kda krolewna. Niestety, w jejytach nie
ptyneta bickitna krew, nie posiadata nawet szlacheckiego wytMazywata s po prostu panna
Laura Milbanke i wianie pawigcita wszystkie swoje skromne zasoby finansowe, jadyny
raz wzyciu zwiedzé najromantyczniejsze i naghniejsze miasto nswiecie.
Jej pojawienie si w hotelu wczoraj wieczorem wprawito obstug ostupienie, poniewaz
duza doz przekonania glzono, ¥ przybedzie z cad gromad stwby do pomocy - w kacu
tylko ci najbogatsi wynajmowali gtowny apartameliiedy catkiem sama wysiadta z gondoli,
fakt ten wzbudzit niemate zdumienie i komentarzeu Bwemu wielkiemu zawstydzeniu,
zdotata jedynie wyka¢, ze jej pokojowka nagle zachorowata i musiata wéédo Anglii,
podczas kiedy w istocie nigdy nie byla gta& na stibe. Laura Milbanke byla bowiem
przedstawicielg klasy tych nieszesnych istot, jakimi $ ubogie krewne. Szlachetne
pochodzenie i pokrewistwo ze strony matki z Hazeldonami z Sussex okaszgiobez
znaczenia, kiedy wskutek niesz&iavych inwestycji | watpliwego zaszczytu przegrania
wszystkiego w karty majek jej rodziny przestat istnte Matka nigdy tego nie wybaczyta ojcu
Laury.
Jednake niesnaski nieszediwych rodzicow niedlugo diczyly biedrm Laur. W bardzo
mtodym wieku zostata sierpti znalazta si pod opiekiczymi skrzydtami ciotki Hazeldon,
matriarchalnej smoczycy, ktéra starannie pilnowaly krewna ,znata swoje miejsce”. W
ogromnie zranicowanej i skomplikowanej hierarchii Hazeldon Qomniejsce to znajdowato
si¢ bardzo nisko - gdzéeponad staba, a ponkej rodziny. Laura zajmowata ten skrawek ziemi
niczyjej, poznajc zalety i wady obu pozycji. Nie cic pokaza sic w towarzystwie z
niewtasciwe] strony, ciocia Hazeldon zadbata o to, abyrhamiata dostatecznie bogai
modry garderok oraz pomoc w postaci jednej z mnieganych staacych - nie byta to, rzecz
jasna, pokojéwka prawdziwej damy, gdy nie wypadato, nie méwag juz o tym, ze mogtoby
napeiné gtowe dziewczyny niepotrzebnymi mrzonkami! Mimo wszystkacznie z daym
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pokojem i wygodami eleganckiego domu, byty to zafeizycji Laury.

Wady ujawniaty s w chwilach, kiedy nie pozwalano jej spywvaé positkbw z rodzia,
goszcaca wihasnie jakas wazna osobistéc. Nie pozwalano jej przyjmowazaproszé na
przyjecia, gdy mogtaby tam spotkamiodego dentelmena, ktory z pewicia zechcialby 4
poprosé o reke, w rezultacie czego znalaztaby siyzej od pospolitych i nudnych kuzynek,
wobec jej urody pozbawionych wielkich szans. Pominm Laura nie okazywata
niewdzkcznadci - wiedziata,ze bez pomocy ciotki jetycie mogto by znacznie gorsze. Co
innego jednak by wdzieczm, a co innego szegliwa. Laura nigdy nie zaznata prawdziwego
szczscia | czsto uciekata w marzenia, aby zapontroetym smutnym niedostatku jgycia.
Przewodnik, pamtke po Wielkiej Wyprawie nieboszczyka wuja, znalazta babliotece
Hazeldon Court. Wenecja od pierwszego spojrzenianowata jej m$li bez reszty.
Dziewczyna nieustannie wracata do maiej, oprawnsk®e ksiazeczki i wkrotce w gibi serca
czula,ze wie juz wszystko o tym migie, ktore byto dla niej nieagialne zaréwno z powodu
biedy, jak I niekaczace] st wojny z bonapartystowgkFrancy. Europa byta zamkaia dla
podr&nikow i fakt ten stanowit dla Laury niejakpocieck. Nawet gdyby byta bardzo bogata,
nie mogtaby zwiedzi Wenecji. Niestety, ostatecznaggéka Napoleona pod Waterloo odebrata
jej nawet i ¢ niewielka pocieckk. Pomimo wszystko marzyta dalépiac o reprezentacyjnym
apartamencie w hotelu Contarini.

Sytuacja zmienita i nagle i niespodziewanie. Na patks roku 1816 ciocia Hazeldon
powaznie zaniemogta i zanim styazedobiegt kaica, ztezono p w rodzinnym mauzoleum.
Kuzynki Laury, nie tragc czasu, poinformowalyaj ze nie jest ju mile widziana pod ich
dachem. W ten oto sposOb Laura pozostata z niewiellapisem w testamencie ciotki i
niepewn, przyszigcia. Nie wiedziata nic dwiecie, nie wyobrzata sobie te siebie w innej roli
niz jako damy do towarzystwa. Czyej dotychczasowe zgie nie polegato wkmie na tym?
Niestety, jedyna posada, jaka byta w tej chwili maylznajdowata siu lady Mountfort, osoby
bogatej, lecz znanej ze %hwego usposobienia | wyikowego skpstwa. Kuzynki wszaie
nalegaty i Laurze nie pozostawato nic innego, yaka przyjac¢ te ofert.

Tamtego ponurego, zimowego popotudnia stata w diddie Hazeldon Court i probowata
zebra sity, aby napisa list do lady Mountfort. Za okneréniezyczki kiwaly sk sennie pod
zywoptotem, mokry snieg wchz zalegat w cieniu. Biblioteka zawsze byla ciemnym
pomieszczeniem i Laura musiata zapaWwiece. Staby ptomié rozswietlit biurko i rzucit blask
na przewodnik. Laura nagle doszta do wnioskuyVenecja przestata dyla niej nieosigalna.
Natychmiast odswta od siebie ¢ mysl, zanurzyta piéro w katamarzu i zata pis&. Jednak
natretna myl wracata i domagatasuwagi.

Ciotka zapisata jej w testamencie niewigumie, ktéra wszake wystarczytaby na podid@o
Wenecji. Mogtaby zag apartament w hotelu Contarini na kilka tygodnilijéylko bedzie
wolny. Wspomnienia z tej podrg starczylyby jej na cateycie, mogtaby do nich wra¢aza
kazdym razem, gdywiat zacznie jej dokucza Och, ca za niemdre, niemdre myli, ale
jakos nie mogta si ich pozby¢. Nie mogtaby przecie wydat wszystkiego, co posiada, na
wakacje? Jak? Zbyt tatwo, gdynarzyta o tym tak diugozisen ten stat sicelem, a Laura
Milbanke nie nalgata do oséb, ktore cotajsie przed wyzwaniem. W jednej chwili peth
decyzg. Pojedzie do Wenecji i zobaczy te bajeczne widakpy@niej wroci do Anglii i... lady
Mountfort

Tamtego popotudnia napisata dwa listy - jeden ciysute] chlebodawczyni, zawiadamiey o
op&nieniu przygcia posady, a drugi, na eleganckiej papeterii HemelCourt, zarezerwowane;j
wytacznie dla wanych wiadoméci - do hotelu Contarini. Pigg, usmiechata si pod nosem,
ale czy moze istni€ wazniejsza wiadom&?



W mieshc p&niej, kiedy na krzewach Sussex pojawitye sidite kotki, panna Milbanke
wyruszyta na wjniona wyprawg, opuszczagc wybrzee Angli po raz pierwszy - |
prawdopodobnie ostatni.

Za oknami gajbie hatdliwie zatrzepotaty skrzyditami i Laura zbudzitag swreszcie,
niespiesznie wyapajac ramiona nad gtogvi otwierapc niebieskie oczy. Powoli rozejrzata si
po pokoju. Byt doktadnie taki, jakim go sobie wymga. W tym otoczeniu zapewne zdota
zapomnié o swojej smutnej sytuacji i przez kratkchwile udaw#, ze jest rownie
uprzywilejowana i beztroska jak k@a inna wytworna dama.

Wstata z tga i przeszta po marmurowej podtodze do wysokiegoaokiodicego na balkon.
Przyjechata wieczorem i w ciem$w niewiele widziata z gondoli. Teraz z napem
wstrzymata oddech i rozseka delikatne zastony. @tiona wspaniakria widoku, jaki p
powitat, nigwiadomie wyszta na balkon, tgry w pracych hiacyntach. Canale Grande fiyn
statki zmierzajce ku morzu, woda mrugata i migotata w wiosennyoh@, gdy mniejsze
todki uwijaty sk pasrod fal. Czarne gondole kotysalyesprzy bkkitnych i ztotych stupkach
przed hotelem, a gondolierzy stali na brzegu i @=&rali w oczekiwaniu na klientel Ich
czerwone szarfy odcinatyesjaskrava plamg od bieli koszul, a wsgki u kapeluszy topotaty na
wietrze. Mezczyzni smiali sie z jakiegad zartu i Laura stwierdzita naglee i ona st usmiecha,
chat nie styszy ich stéw. Po drugiej stronie kanatuklbahandlarza owocéw kotysataesi
lagodnie pod murem domu, z ktdrego oknaasta spuszczata do niej zawieszony na Sznurze
kosz.

Urocza chwila zostata zmpona dysonansem, ktéry natychmiast pglokres $miechom
gondolierow. Gdziew poblizu odezwata si austriacka orkiestra wojskowabstre, teutaskie
nuty stanowity przykre przypomnienige Wenecja nie jest jupani siebie, lecz zostata
haniebnie pokonana przez Bonapartego, acpast wymieniona na tereny austriackie w
Niderlandach. Po stuleciach bezwarunkowego pan@vaad Adriatykiem,|la Serenissima
stata st niewolnia. A chat pod koniec wojny Austria statagssprzymierzécem Brytanii,
sympatie Laury lgaty po stronie Wenecji i dziewczyna czutadaam, instynktowrny, niechg¢

do muzyki wojskowej, jak i gondolierzy.

Pozostata jednak na balkonie, usitujzignorow&é muzyke. Rozkoszowata si widokiem
roztaczajcym sk u jej stdp, nie zda¢ sobie sprawyze ona sama rowniejest doskonale
widoczna dla wszystkich - odziana w koszulocry, z rozwianym wiosem, bez czepka,
nieodzownego atrybutu nocnego stroju prawdziwej \daswiadomd¢ tego faktu przyszia
jednak szybko i d@& raptownie, kiedy Laura stwierdzitaze spogida prosto w peine
dezaprobaty oczy bardzo przystojnego i eleganckimgmdego dentelmena, siedzego w
gondoli, ktéra powoli kierowata siku schodkom wiogtym do hotelu. Bardzo jasne wiosy
mezczyzny wyranie odcinaly si na tle czarnego wirza todzi, a prosty fason doskonale
skrojonego ubrania natychmiast zdradzat w nim AdglKapelusz leat obok, na siedzeniu, a
mezczyzna bezminie bawit st falbanky u mankietu koszuli. Miat szczuptmocno opalom
twarz i nie spuszczat wzroku z Laury, dopoki gomadaie wplyrta pod hotelowy balkon.
Dopiero woéwczas mtoda kobieta zdotata pozhiergsli | sptoszona cofgla s do pokoju. Jak
mogta by tak nieostrana? Ca on sobie o0 niej pormdlat? Poczula, jak policzki zalewa jej
szkartatny rumieniec wstydu.

Zaraz jednak zapomniata o swoim faux pas i mtodyentelmenie, kiedy spojrzata na ztocony
zegar na kominku i zdala sobie speamvtego,ze prawie spgnita sk nasniadanie. gknela i
pospiesznie zaela rozwhzywat wstzki koszuli. Jéli si¢ nie pospieszy, nie zdy wcale.
Dygoczc, ochlapata twarz lodowatvoda z porcelanowego dzbanka.

W chwile potem byta ju przyzwoicie i skromnie odziana w bladoziedlpmulinowa sukienk
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w drobny wzorek oraz koronkowy czepek. Wiosyekpiw grecki kok z tytu gtowy, tylko
wokot twarzy pozostawita delikatne loczki. Jedyordoly stroju byta czarna aksamitka wokot
szyi. Z przegubu zwisala jej torebka w ksztatcimibo. Okrywszy s kaszmirowym szalem,
Laura stwierdzitaze wyghda dé¢ dobrze, aby pojawisic w Carlton House, nie tylko w
jadalni hotelu Contarini! Niebieskie oczy zabtyslg) na myl, ze osoby pokroju Laury
Milbanke mogtyby pewnego dnia ozdébkomnaty londyiskiej rezydencji ksicia regenta!
Jeszcze raz musia dioni wiosy i opucita pokoj. Byt to pierwszy dzie marca i pierwszy
dzien jej pobytu w Weneciji.
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Wczorajsze zmrrzenie nie pozwolito jej docehi wspaniatéci schoddédw i ogromnego,
pobrzmiewajcego echami westybulu o wzorzystej, marmurowe] gpsa Teraz jednak
rozghdata s¢ wokot z zachwytem. Hotel Contarini byt wspaniatypudynkiem, kiedy
najpiekniejszym patacem w tym mieie patacéw. Dwaj austriaccy oficerowie na jej wido
zatrzymali s¢ i sktonili z wzrokiem petnym zachwytu, dziarskezetlapc obcasami. Zaledwie
ich dostrzegta, lecz odpowiedziata uprzejmym ski@m gtowy,
W westybulu powitatagj ta sama gkna muzyka, ktar styszata ju wczeniej. Teraz dopiero
zorientowata si, ze dochodzi ona z jadalni hotelowej. Przersa perspektyw spaywania
$niadania w takim hatasie, skierowata do drzwi, przed ktorymi czekat nagnismiechnity
maitre d'hotel.
- Buon giornopanno Milbanke. Mam nadzigjze pani dobrze spata.
- Doskonale, dzkuje.
- Prosz zatem udéa sic za mn. - Poprowadzitg do wielkiej, ztoto-czerwonej komnaty, ktéra
niegdy stuzyta jako sala balowa.
Powitato p morze biatych munduréw. Wydawale ste jadaln¢ opanowata armia austriacka; z
trudem wytowita wzrokiem kilku cywildow, mieszkadéw Wenecji, w tym ledwie parkobiet.
Jej przeraenie s¢greto zenitu, gdy maitre d'hotel poprowadzit\yzdtuz rzedoéw obleganych
przez austriackickiotnierzy stotéw. Pojawienie gikobiety w tej ngskiej twierdzy wzbudzito
tak wyrane zainteresowanieie policzki Laury pokryt lekki rumieniec. Muzyka brzata
gtosniej niz przedtem, wprawiag podiog w lekkie drganie, gdy orkiestra zajmowata sam
srodek pomieszczenia. Maitre d'hotel podprowadzurtalo malutkiego stolika wdcie, z dala
od orkiestry i innych stotow.
- Buon giornosir Nicholas - odezwat siuprzejmie maitre d'hotel.
Laura gwattownie podniosta git@n ze zgroz spojrzata na jedynego §ma siedzcego przy
stole. Byt to dentelmen z gondoli! Poczuta, jak jejzjzarumienione policzki oblewajsi¢
goracym msem. J&i ona rozpoznata go tak tatwo, on rOwhie pewndcia btyskawicznie
zidentyfikuje p z nieskroma damy na balkonie!
Sir Nicholas wstat i skionit gigrzecznie, lecz w milczeniu. Maitre d'hotel podgymannie
Milbanke krzesto i wymamrotat 6éoo donna inglesepo czym oddalit & pospiesznie, aby
przygotowd jej sniadanie. Laura usiadta, nerwowo zegkapa towarzysza. Byt wysoki, dobrze
zbudowany, o szerokich ramionach4dskich biodrach - w sumie wydawatsdeatem mskiej
urody, lecz jego lodowate spojrzenie sprawie,zmieszala sijeszcze bardziej. Przez chwil
walczyta z niepostusantorebly, ktéra wydawata si uporczywie wpitywaé w sztywny,
nieskazitelnie biaty obrus, czgj, ze z kada chwila kompromituje s§ coraz bardzie).
Mezczyzna usiadt z powrotem i skupit¢sina niewielkiej ksizce rachunkowej, ktora
spoczywata obok nietkgtego sniadania. Laura nie mogta nie zauwed ze wieksza¢ cyfr
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podkre&lona byla na czerwono, azkey obok list pochodzit od Messrs. Coutts, loaskich
bankierow. Jej towarzysz dolat sobie mocnej kawytpecku z eleganckiego, srebrzonego
dzbanka. Wid& byto, ze brak apetytu nie jest spowodowany nieumiarkowarpeprzedniego
wieczoru, lecz raczej ma zaziek z zawartscia ksiazki i listu.

Kelner przyniost Laurze lekkigniadanie skladage seé z tostow i kawy, zgodnie z jej
wczorajszynryczeniem, nie przywykia bowiem rozpoczygmdnia obfitym positkiem. Zacta
jes¢, ukradkiem zerkap na sir Nicholasa, ktory tak byt pochtetyi rachunkamize nie zdawat
sobie sprawy z tego, jak uwae jest obserwowany. Z bliska wydawale sjeszcze
przystojniejszy, m sadzita. Ziociste wiosy i spalona sicem twarz egzaltowanej osobie
mogtyby przywié¢ na myl greckiego boga. Laura powolacszyta kawe. Tak, by moze
poréwnanie to nie mialo w sobie zbyt wiele egzaitaylyz istotnie przypominat jej greak
statw, ktéra zdobita dziedziniec Hazeldon Court. Statugednak nie byta odziana z elegancj
rodem z Bond Street! Ciekawe, co on sam powiedgiadolyby wiedziat, jak niestosowne
mysli kraza w tej chwili po jej gtowie! Ca powiedziatby na to kaly inny nmezczyzna?!
Rozejrzata s1 wokot i stwierdzitaze nie tylko ona wpatruje v niego z podziwem. Nieliczne
panie obecne vjadalni réwnie czesto zerkaty w kierunku sir Nicholasa. Modny, elegian
strgj wyr&niatby go w kadym londyiskim salonie, lecz tu, na tle gromady oficeréw atyth
mundurach, jego wytworsé wrecz bita w oczy, zwlaszcza w zestawieniu z jasnyhasami |
pigknymi, szarymi oczami. Diamentowa szpilka spinagoj krawat, palec zdobit sygnet z
symbolem staca o ketych promieniach. Podobnie jak przedtem w gondalvib sic teraz
koronka mankietu. Laura wyczuwataze czynit tak zawsze, gdy byt pegony w
rozmyslaniach. Nie wymagato to z jej strony wielkiej pnadiwosci, gdyz swigtej pameci wuj
Hazeldon miat identyczny odruch.

Wreszcie mzczyzna zamkat ksiazke 1 odiozyt na bok list. Wyt z kieszeni miniatuy
przedstawiajca rudowtos kobiek. Laura zacza sk zastanawi& kto to mae by. Kobieta
byta bardzo pikna. Maze jegozona? Ale nie, nie miat przeci®@brczki...

Nagle sir Nicholas podniost wzrok i odezwag sichym, niemakartobliwym tonem:

- Zdaje s¢, ze posadzono nas razem jako jedynych Brytyjczykowymy austriackim kotle.
Prosz pozwoli¢, ze sk przedstawi. Jestem sir Nicholas Grenville z King's Cliff. kk®
skionit gtowe.

- Jestem... jestem panna Milbanke. Mam nadzie} moja obecni przy paskim stole nie jest
dla pana zbyt nieprzyjemna. - Probowata spdjme w twarz, lecz przed oczami wzimiata
przeraajaca wizje siebie w koszuli nocnej.

- Biorac pod uwag ttok, jaki panuje w tym miejscu, panno Milbankestpic czy moje uczucia
w tym wzgkdzie miatyby jakiekolwiek znaczenie praktyczne, ®¥k zatem zachodu, aby o
tym myslec.

Nie byla to grzeczna odpowigd Laurg nagle ogargt gniew. Maze istotnie, kilka chwil
wczeniej zachowata si nagannie, lecz nie popetnita tej zbrodni dmie. Nie
usprawiedliwiatlo to wzadnym razie nieuprzejmdoi ze strony osoOb pokroju Nicholasa
Grenville'a z King's Cliff!

- Postaram si dotazy¢ wszelkich stan® aby jak najmniej przeszkadzgpanu w positku -
odparta zimno, spuszcaajwzrok na swoj talerz i ucingj tym samym wszetkkonwersagj.
Widocznie jednak to on musiat ndiestatnie stowo.

- Doprawdy, nie bdzie mi pani przeszkad&av najmniejszym stopniu, panno Milbanke - rzekt,
wstapc z miejsca. -Albowiem w tej chwili pozostawiam paw wytacznym posiadaniu tego
stotu.Zycze mitego dnia.

Nie raczyta odpowiedzée ani nawet podni wzroku. Maze 1 wyghdatl jak aniot, ale
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antypatyczne maniery sprawitye dla niej przestat istnie Zapewne nie miat nawet w swoim
ograniczonym stowniku stowa ,uprzejmy”! €omamusia z pewroia go uwielbia. Laura
posmarowata tost marmoladz talke mina, jakby grzanka osofsie ja obrazita. Po chwili
odetchrta gkboko. C& za glupota: nie przyjechata do Wenecji po to, &dka ropucha jak
Nicholas Grenville od razu wyprowadzitag rownowagi! Przybyta tu, aby egizic mito czas, i
uczyni to!

Marmolada miata przyjemny, kwaskowaty smak, ktorgskbnale pasowal do kawy.
Wspomnienie sir Nicholasa rozwiatoggak dym, gdy Laura pomdlata o przyjemnéciach,
jakie ja dzis czekag. Podniosta wzrok i rozejrzataggpo sali, ktéra byta tak wysoka i obszerna,
ze zajmowata dwa pira budynku. Ogromne kandelabgpily w zadymionym powietrzu, ztote

| czerwone ornamenty byly eleganckie i mite dla.dkeeoczekiwanie doznata nieprzyjemnego
wrazenia,ze jest obserwowana. Bylo to niepokmg uczucie, od ktérego wtosy powstaty jej na
karku, a po plecach przeszedt zimny dreszcz.

Obrécita s¢ gwattownie 1 w morzu biatych mundurdow ujrzata jadeupetnie odmiennego
koloru. Zdziwita s¢, dlaczego do tej pory nie zauiyéa tego wysokiego, ciemnowitosego
huzara. Miat ciemnozielony dolman, obciste spodraewy jaskrawego szkartatu i ob¢oeg
barankiem kurtk tej samej barwy, co dolman, niedbale przewieszorez lewe rami Czarne

| ztote hafty knity imponupco, a czerwone czako z austriackim motywetbadvego l§cia
lezato przed nim na stole. Huzasmiechryt si¢ do Laury w sposéb, ktory uznata za dcliveie
poufaly. Ostentacyjnie odwrécita wzrok, aby okazrau swe niezadowolenie, lecz on wici
bezczelnie wlepiat w ni oczy, a po wskich wargach lkkat mu s¢ peten rozbawienia
usmieszek. Miat ciematwarz, dziwnie przenikliwe czarne oczy i paskathzne na policzku.
Wstat, a serce Laury zamarto na clwidyz sadzita, ze zamierza do niej podéj On jednak
skierowat st do wygcia. Wysoka, barczysta sylwetkaiagata na siebie spojrzenia innych
oficerow. Mezczyzna nie odezwat gido nich, oni réwnig milczeli, lecz atmosfera w sali
oczyscita sk wyraznie, gdy znikt za drzwiami.

Wkrotce potem Laura réwnieopuscita jadalng. Zapomniata ju o huzarze, gdy ten nagle
wyrést przed rg jak spod ziemi. Omal siz nim nie zderzyla. Z pewlodia czekat tu na nj
chat udato mu sj sprawt, ze ich spotkanie wydawatogsprzypadkowe.

Krzykneta lekko 1 odskoczyta w tyl, obrzuca nieznajomego zaskoczonym spojrzeniem
biekitnych oczu.

Sktonit sk z smiechem. . Entschuldigen Sie bitte, gnadige frauleiwymruczat.

- To... to ja przepraszam, sir. Nie zauwam pana.

- Ach, jest pani Angielk.. Wybacz, panie staatem na twej drodze.

Jego gtboki gtos i ptorace spojrzenie napetnity piepokojem. Wymamrotata €pospiesznie i
na pot zrozumiale, szybko wymia oficera i pobiegta na gémpo schodach. Wgk jednak
czuta na sobie jego spojrzenie, a przekoname;zekat na i rosto z kada chwila. Dopiero
kiedy nie mogt jej ja widziec, przystagta i spojrzata w dot.

Waskie wargi wykrzywiat mu sardonicznysmiech. Rzucit w powietrze monget chwycit ja
zrecznie w sposob, ktorywiadczyt o tym, z znalazt widnie rozwazanie jakiegé nuwzacego
problemu. Okgcit sic na pecie | szybko opscit hotel. Laura styszata jeszcze, jak wzywa
gondoliera, zanim wrota zatrzagnsi¢ za nim.

Stata przez chwil nieruchomo. Bata sitego cziowieka. Bylo w nim c&odiabelskiego i
instynktownie czutaze powinna go unikaza wszelk cerz.
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Stonce stato ja wysoko na niebie, gdy jej zielona parasolka wirawaesoto nad powievan
woalka z haftowanej siateczki, ktéra okalata satynowypeke Powietrze wypetniat zapach
pomaraczy, rozsiewany przez obsypane kwieciem maite draewkierakotowych donicach,
stopce na stopniach hotelu. Laura przypomniata sola&, zimna byla Anglia, gdyaj
opuszczata, gdy jedynkolorowa plamy w otoczeniu bytyzotte kotki na krzakach. W domu
zaledwie budzita siwiosna, zatu lato byto prawie w petnym rozkwicie...
Starszy cztowiek, zwany ganzierem, czekat naprzy gondoli. Pamgtajac o wskazdéwkach
zawartych w przewodniku, wsela monet do jego wycignigtej dtoni. Gondolier zorientowat
sie, ze zentildonnajest Angielly, a nie znienawidzenAustriaczlg, i usmiechrat si¢ szeroko,
dajc jej znak, aby odigyta przewodnik. Lamanangielszczyzpobiecat,ze ksazka nie ledzie
jej potrzebna, gdyon osohicie pokae jej wszystkie najgkniejsze miejsca Wenecji, jakie Pan
Bog stworzyt w swej rdrosci!
Laura dmiechreta sk i zagla miejsce na czarnym skérzanym siedzisku pod bhldaem
gondoli. Niewielki stojak z kutego metalu, w ktérymtzoraj wieczorem ptagha latarnia, teraz
pysznit s¢ bukietemswiezych kwiatéw, a gondolier junucit pod nosem, manewsgjtodzia w
ttoku, jaki panowat wokét stynnego hotelu. Lauraulkez sk tak, jakby byla wesnie. Nic
dziwnego, skord@nita o tej chwili od dnia, kiedy znalazta przewdkim bibliotece ciotki.
Wreszcie gondola wyphyta na kniace, czyste wody i Wenecja ukazata aczom dziewczyny
w peinej krasie. Blado-ziote i rudawe odbicia marowych patacéw migotalty w wodzie, a
nieustanne pluskanie drobnych falek udeiaagh o burty gondoli sprawiataze wszystko
wydawato s¢ jeszcze mniej realne. Nawet wszechobecny odortadak ktory wypetniat
powietrze, nie byt w stanie ziwi¢ niezwyktego uroku chwili. Ponad dachami wisiata
nieskaiczona koputa jaskrawo-niebieskiego nieba, w dolggkowata zwierciadlana fowody
- a pomedzy nimi jak klejnot énita Wenecja...
Laura wprost chtogta niezwykte i cudowne widoki. Gondolier pokazat Ratac Dadw, ale
ona dostrzegta réwnigaskrawoczerwonegpy kwiatow waleriany, rosice pomedzy gtazami.
Ich gtéwki byly tak cezkie, ze chwilami dotykaty falujcej wody. Przeptyei pod Ponte di
Rialto, a kiedy podniosta wzrok, ujrzata w otwartghknie ztot klatke z trzepoczcym w niej
kanarkiem. Gondolier opowiadate na widocznym w oddali marmurowym balkonie tyran
Bonaparte cétnie popijat porang kawe, lecz ona zauwgta rowniez w innym oknie bukiet
pomaraczowych margerytek. Czas uptywat szybko i nawetoydgn pgkny poranek miat by
ostatnim, jaki tu sgzita, wiedziataze dobrze zrobita, pwiccajac swoj skromny spadek na t
podr@. Gdyby go zachowata, nigdy nie &aadczytaby tej cudownej rada, jaka napetniata
ja wycieczka wolno ptyaca gondoé.
Dopiero okoto trzeciej po potudniu zdata sobie smraze nie jadia obiadu. Poprosita
gondoliera, aby zawidzhjz powrotem do hotelu. d4czyzna odpowiedziat jej pogardliwym
chrzaknigciem, dodajc, ze nie rozumie, jak ktokolwiek mégtby ndieochot na austriackie
jedzenie, maic pod nosem doskonaveneclq kuchnk.
Laura ymiechreta sk.
- Jestem pewnag w hotelu Contarini podagnakomite positki.
- Z pewndcia. Dla Austriakdéw - Ganzier zaljkapelusz i z szacunkiem przycigigo do piersi.
- Przysegam na N&wic¢tsza Panienk, Contarini podaje tylko kietbaski, pikle i zimpkapust.
Panna Milbanke roZeniata s¢, wiedac, ze tak rdzne potrawy nie znalazlyby uznania u
wybrednych oficerow, ktorych spotkata rdaiadaniu. Jednale jadalnia hotelu oznaczata
rowniez natetna muzyke orkiestry wojskowej, a ta z pew§wa zepsutaby wspaniaty nastroj, w
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jakim zakaczyta wycieczk.

- Dobrze - rzekta w kitcu. - Gdyby miat zatem ochetccs zjes¢, gdzie udatby sic teraz?

- Do Fontellego - odpart btyskawicznie.

Laura zacgta sk Zastanawi@, czy przypadkiem gondolier nie ma umowy z $glaielem, ale
zganita s¢ za tak nielitéciwe mysli.

- Doskonale. Sprébeijzatem - odparta.

Mezczyzna zé&miat sk radanie i zapt sic wiostowaniem. Podejrzenia Laury co do umowy
gondoliera z restauratorem wzrosty jeszcze, kidgygi zagmatwan siech waskich bocznych
kanatow. Wreszcie przybili do brzeguztprzy schodkach pod mostem. Siedziato tam kilka
kobiet obierajcych ostrygi oraz grupaebrakow, ktora na widok gondoli natychmiast rzucita
si¢ w jej strore. Gondolier wyskoczyt na brzeg, pomogt waggi swej paszerce, po czym
odpedzit zebrakow, pozwalag podejé¢ tylko jednemu. Byt to wysoki, krzepki¢aczyzna, kto-
ry wcale nie wygidat na kogs, kto zyje z jatmwny. Laura dom§lita sig, ze nmezczyzni dobrze
si¢ znap. Ciekawe, czy ta scena byta odgrywana zadan razem? Chyba obaj mieli jaki
udziat w powodzeniu restauracji u Fontellego?

Gondolier zapewnitg, ze nowy przewodnik dobrzeeshia zajmie, a kiedy skixzy positek,
odprowadzi 4 do innej gondoli. Laura poddowata, zaptacita niezbyt wygorowarkwote,
jakiej zazadal, | poszia zaebrakiem. Przez chwilzawahata g, poniewa nie wiedziata, dodd
ida, ale wkrotce niepewné znikta, bo znowu ulegta magii Wenecji. Szlaska, rojna ulica,
gdzie na straganach z kolorowymi markizamizmep byto kupé¢ wszystko, od gruszek w
zalewie po pieczone ryby. Kobiety siedziaty na staph domoéw i, gléno gawedzac, obieraty
jarzyny lub cerowaty odzie dzieci wesoto graly w kamyki na chodnikach. Z yakbw
spoghdaty na Laug dziwaczne, rzebione maszkarony. Widziata je wskzie, od chwili gdy
rankiem opgcita hotel, miata wrzenie,ze ja obserwuy, krzywiac twarze w grymasie, ktory w
kazdym innym miejscu na Ziemi wydawatbygirazny i gniewny, lecz nie tutaj, w Wenecji.

Na koniec przewodnik doprowadzih jdo niewielkiego placu, ktorego caty jeden bok
zajmowata ogromna jadtodajnia. Lokal byt zattoczomajwidoczniej bardzo popularnysvod
wenecjanZebrak doprowadzikjdo wolnego miejsca, przyjmonet, ktéra mu ofiarowata, po
czym usunt si¢ w cienisty zaktek na drugim kacu placu,zeby tam na i zaczeka. Laura
siedziata przez chwi) niepewnie rozgldajac sk wokot i dyskretnie zerkag na r@ne potrawy,
ktore spaywali goscie przy gsiednich stolikach. Nie rozpoznawadadnego z nich i z pewnym
zazenowaniem popatrzyta nasmiechneta kelnerle, ktéra pojawita s przy stoliku.
Odetchrta gkboko i wskazata palcem nassedni stot, gdzie dostatnio odzianyetitelmen
spazywat jakas potrawe z wyraznym smakiem. Dziewczyna rozpromienita siskineta gtowa,

a po kroétkiej chwili postawita przed Lauzamowiom potrave. Byt to podejrzanie wygbajacy
kawatek m¢sa, ptywajcy w rzadkiej, czarnej zupie. Wpatgajse w miske Laura poczutaze

jej apetyt ulatnia ginagle.

- Fraulein, nie 1dze, aby pani to smakowato.

Poznata ten gtos natychmiast, zanim jeszcze poldnwarok. Austriacki oficer stat nad ane
dtonmi wspartymi na szczuptych biodrach. Kurtka zafadéay kiedy opart nagsiednim krzele
stop obut w I$niacy but z ostrog i z usmiechem pochylit gi w przéd. Jak to madiwe, ze
przypadkiem znalazt sidoktadnie w tym samym miejscu i o tym samym cZasMerzyta w
zbiegi okolicznéci, ale po swym porannym éwiadczeniu w hotelu zmienita zdanie.
Wydawato st az nadto prawdopodobnee ja sledzit, a skoro tylko spojrzata w czarne oczy,
zrozumiataze sk nie myli. Nagle poczuta chidd i zadda. Mezczyzna spojrzat na migk

- Z pewndcia nie zadowoli to pani angielskiego smaku.

- Dlaczego?



- To katamarnica - glowondg duszony we wtasnymragiacie.

Z obrzydzeniem odsgia misk.

- Prosz mi pozwoli zamowt cas dla paniFraulein.

- Alez w zadnym razie, sir. Nie zost&iny sobie przedstawieni i zupetnie pana nie znabej -
stowa brzmiaty surowo i wynite, ale znajom& z tym irytupcym cztowiekiem byta ostatai
rzecz, jakiej sobiezyczyta.

- Ach, ta etykieta - mrukgh. - Wobec tego uczyaijej zadd¢ i przedstawg si¢. Baron Frederick
von Marienfeld z Regimentu Radetzky'ego wzbtae cesarza Austrii. - Sktonitgelegancko |
strzelit obcasami.

Jake pragwrta, aby st oddalit. Narzucat jej siw oczywisty sposob, a ona nie wiedziata, jak
sig zachowad. Po raz pierwszy od wyjazdu z Anglii napraw@towata,ze nie ma towarzyszki.
Byla jednak sama, a baron oczekiwal odpowiedzi.zBac s¢ zagdzona w kozi rog i
znienawidzita siebie i von Marienfelda, gdy pokerpoddata, sijego naciskom.

- Nazywam si panna Milbanke, sir.

Podniost do ust jej dio

- Jestem oczarowany poznaniem pani, panno MilbaAkeeraz zaméwd pani cé bardziej
smakowitego. - Nie czekgj na jej odpowied usiadt i pstrykriciem palcow wezwat kelnegk

- Nie... nie jestem gtodna, sir - niegenie wymawiata siLaura.

- Nonsens, przyszia tu pargby ca@ zjes¢, Frauleln, i uczyni to pani. Poza tym, d&i mojej
obecndci, przyzwoitdgci rowniez stanie si zadadé. W koncu jestémy sprzymierzécami, czy
nie?

- Sprzymierzécami?

- Anglia i Austria.

- Och, rzeczywicie.

- Dlatego uznam to za zaszczytsliemi pani pozwoli towarzyszy sobie przy obiedzie. -
Szybko powiedziat codo kelnerki, ktora niedmiechata si do niego tak, jak do Laury.

Ta rozejrzata gi wokoto |1 nagle zauwata, ze na placu zapanowata dziwna cisza. Ttum
wenecjan znikt, a wraz z nimebrak-przewodnik. Teraz byta tu sama z baronemcii®
powoje prace s¢ po scianie szelécity lekko na wietrze, ptakéwiergotaly w ogrodzie za
restaurag, a z drugiej strony placu dobiegaly odgtasyacej Wenecji, lecz u Fontellego
panowata przerajaca cisza.

Baron zdy czerwone czako i rozpart ¢sina krzéle, usmiechajc sk lekko na widok
przeraenia, jakim Laura powitata nagte opustoszenie placu

- Niecketnie mnie widza w tym migcie, podobnie jak moich krajanéw. Wenecjanie tqgiy
nie sdzi pani? Pod panowaniem Austrii mpaje lepiej niz kiedykolwiek wczéniej.

- Podbity nardd nigdy nie kocha ciegiyciela, sir.

- Nie obchodzi mnie, co ndlg i dlaczego. Nic dla mnie nie znacz

Jakiz byt arogancki, bardziej jeszcze nawet sir Nicholas Grenville, a to juniemato! Czy
doprawdy skazana jest w Wenecji nadganie positkdbw w towarzystwie niesympatycznych
mezczyzn?

Milczaca kelnerka podata zamowiprprzez oficera potragvwraz z butell tokaju. Baron
usmiechryt si¢ do Laury.

- Tusz, panno Milbankeze posmakuje pamisi e bisi. To ryz z warzywami i szynk Fontelli
jest mistrzem w przygotowywaniu tej potrawy.

Nalat do szklanek wina i zagizes¢.

- Smakuje panu weneckie jedzenie, baronie? - zipltaura.

- Ujdzie, podobnie, jak wino, ciaie ma poréwnania z naszynhs&im.
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- Nie, oczywscie, ze nie.

Marienfeld spojrzat na niostro, stusznie podejrzevgaj sarkazm, ale jej twarz zachowata
spokojny, pozbawiony wszelkiego zainteresowania awmyr catkowicie dla niego
nieprzenikniony. Kady inny nezczyzna na ten widok stracitby mew

Potrawa z ryu wygladata bardzo apetycznie, wino bydos¢ zimne, aby zasrdungl szklank,
ale Laura nie miatezamiaru sprawi Austriakowi przyjemnéci, przyjmupc tak natrtnie
zaoferowany pocstunek. Nie miala ochoty ama jego towarzystwo, ani zena jego
interpretacgt pojecia rycerskéci. Uwazata go za godnego pogardy zarozumialca i pyszatka.
kazdej innej sytuacji nie pozostawitaby miadnych witpliwosci co do swych uczy tak jak to
okazata rano sir Nicholasowi, ale w Austriaku bgi® takiego,co dziwnie § oniemielato.
Otaczata go jakaziowroga aura, ktorej istnienia byta przez catgsszviadoma.

Marienfeld widziat,ze jego towarzyszka nie zaga jes¢, ale na razie udawake tego nie
zauwaa.

- Niedawno wrocitem z wizyty w Anglii - oznajmit k&kim tonem. - Z miasta Taunton. Zna je
pani?

- Nie. Pochodg z Sussex.

- Taunton to czarage miejsce.

- Doprawdy?

- Nie je pani obiadu, panno Milbanke. Wy, Angliayie potraficie czerp& przyjemndci z
jedzenia.

- Moze dlategoze nie jestémy stynni z naszej kuchni, sir.

- By¢ maze. Doskonale przyezizacie pieczonwotowing i puddingsliwkowy, ale poza tym...
- Wzruszyt ramionami.

- Dobra austriacka kuchnia trachy was podtuczyta.

- Nie mam ochoty bytuczona.

- Nie, mae dlatego,ze jest pani doskonaloia. - Ostatnie stowa wypowiedziat zoinym
glosem. Oczy mu zabtysty, gdy unidst szklankPowoli powiodt spojrzeniem po gfokim
dekolcie sukni dziewczyny, a uczynit to w taki splosjakby potrafit przenikagt wzrokiem
pokryty delikatnym wzorkiem nilin.

Laura spsowiata, usilnie pragit, aby wreszcie palj aluzje, ze nie jest mile widziany. Baron
jednak z ca pewndcia nie miat ochoty zauwg¢ tego, co mu z takostentacj okazywata.

- Tak staby apetyt nie mie by oznak zdrowia, panno Milbanke.

- Powiedziatam panug nie jestem gtodna - przypomniata mu.

- Ach, istotnie. Pamgtam. - Zmruyt oczy, po jego wargach ddat sk zimny usmieszek. -
Prosz mi powiedzié, panno Milbanke, czy dobrze zna pani Nicholasan@lie'a?
Whytrzeszczyta oczy, zdumiona zmigiematu.

- Nie rozumiem, co to pana obchodzi, sir? - zapytat

- To tylko uprzejmé¢, panno Milbanke. Prosaie sidzi¢, ze jestem cibski.

Alez wiasnie jesté wscibski, moj panie! - pomyata, ale nie powiedziata tego na gtos.
Umyslnie nie odpowiedziata na jego pytanie, shemusé go albo do porzucenia tematu, albo
do zadania ktamu wtasnym stowom. Przez chwiildziata gniew ptoacy w ciemnych oczach,
lecz nadal zachowywata uporczywe milczenie. Naglewy znikt i baron &miechryt sie
Znowu.

- Czy zje pani dZize mmn kolacg, panno Milbanke?

- Nie... nie mog, baronie. Przyfam jwz zaproszenie na kolacpd sir Nicholasa - odparowata
szybko, zmuszag sk, aby spojrzé Austriakowi w oczy, jak gdyby mowita czysprawdck.

- No c&, musz zatem usipi¢ pola sir Nicholasowi. Na chwdl- dodat bez zmrienia oka.
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Laura wstata, zdecydowana zakay¢ to spotkanie.

- Czy mog pani jeszcze czyfrstuzy¢? - zapytat. - Mee zawotam dla pani gondol.

- Tak, prosz - odparta skwapliwie. - Tak, to bytoby z pana syrbardzo uprzejme.

Marienfeld wstalt, rzucit na st6t kilka monet i vidd czako.

Droga powrotna nad kanat wydawata sie mie konca, gdy baron z determinagjprobowat
podtrzymywa rozmowe. Laura odpowiadata mu monosylabami. Do diaskamz batetem!
Czy nic do niego nie dociera?! Musi rigkor grubsa niz ston.

Wreszcie uwolnita siod niego. Kiedy gondola wyselia sk na wody kanatu, Laura obejrzata
sie za siebie - baron stal na brzegu, za jego pleeakidt stragandéw na nabrae kiebit sie
ttum ludzi. Usiadla pod baldachimem z westchnienwdgi. C& jednak ma teraz uczyiv
Sama wpdzita sk w klopotliwa sytuacg i musi teraz znal€ jakis sposob, aby siedze
wieczorem u boku tego odiagacego sir Nicholasa. Ale jak? Nie mogtachyewna,ze znéw
zostanie automatycznie posadzona przy tym samyia.stoie byta pewna nawet tego, czy
Grenville kdzie jadt kolag w hotelu!

Problem urost do niewyobralnych rozmiaréw, kiedy okazatoesize ona i sir Nicholas wrécili
do hotelu niemal jednocgaie. Grenville wysiadt z gondoli, nie zaszczycajej nawet jednym
spojrzeniem, cho doskonale wiedziataze zdaje sobie sprawz jej obecnéci. Wydawat s¢
jednak bardzo zaaferowany i Laura zaagyya, ze wchz trzyma pod pach ksiazke
rachunkowy. Nie mogta mu tego wybacé&yzaaferowany czy nie! G& niego za nieprzyjemny
cztowiek, taki grubiaski i nieznény! Dlaczego, och, dlaczego musiata popetakie gtupstwo

| sktama&, ze zje z nim kolag? Mogta wymyli¢ cokolwiek innego, fatwiejszego do
przeprowadzenia. Powiedziata jednak to, co powaddzii teraz musi pondé tego
konsekwencje. Pragla za wszellk cere znieckci¢ barona, ktorego towarzystwo byto jej
odrobire bardziej niemite i towarzystwo sir Nicholasa. Tak, bezatpienia Nicholas
Grenville byt mniejszym ztem, przynajmniej w jej mamaniu. Weszta do hotelu przy
akompaniamencie orkiestry stgogj instrumenty. Zajrzata do jadalni i stwierdzite, maitre
d'hotel te juz tam jest. Nie miata innego wégjia, musiata bezczelnie poprésaby znalazt jej
dzis wieczor miejsce przy stole sir Nicholasa, i zastdkciuki, aby tetie zdecydowat gizjesc
kolack w hotelu! Wiedziataze sk rumieni, kiedy wyktadata kelnerowi swpprasbe, czupc,
ze ten posdza p 0 prolg oczarowania przystojnego krajana. Nie dbata d’tagrta jedynie
przekona baronaze moéwita prawd. Maitre d'hotel rozpromienit sii skinat gtowa. Alez tak,
oczywiscie, kgdzie mogta siedziez sir Nicholasem, nic prostszego...

| nic bardziej odrzajacego, poms§lata, wchodzc na wspaniate schody.

4

Przebierata gido kolacji w migoczcym swietle kandelabrow w sypialni. Na zewire byto juz
prawie catkiem ciemno i pokdj ogrzewatggle zarzce st w terakotowym piecyku.
Dziewczyna z westchnieniem cita ramiona. Przez ostatnie kilka minut z wielkimdem
przypinata drobne sztuczne kwiatki do wysokoesponych na czubku gtowy wioséw, gk
sptywato jej na szyj kilka mickkich anglezow. Laura przyjrzatagssobie w lustrze. Bolahj
ramiona. W Hazeldon Court nie zdawatla sobie sprgaly, trudno jest stworzy modry
wieczorow fryzure. Teraz jednak wygbata ju przyzwoicie, z pewnieia nikt sic nie domyli,
7€ Ciezko na to pracowata przez ostatnie p6t godziny!
Wstala od toaletki i strzepla spodni¢ sukni z bladokdkitnego jedwabiu. Wizany na krzy
gorset i obgb ozdobione byly ciemnoczerwonym i zielonym haftgogdobnie, jak gkawy w
ksztalcie ptatkow, zwizane delikatnymi ztotymi sznureczkami, ktéready na nagiej skorze
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jej ramion. Byla bardzo dumna z tejckinej, rzeczywdcie wytwornej sukni, ktora bez
watpienia godna byta zdobijadalng hotelu Contarini. Na koniec wmneta diugie, biate
rekawiczki. Nie wiedziata, dlaczego witdwie tak bardzo zaly jej dzik na wyghdzie;
przecie sir Nicholas i tak nie zwréci nagquwagi. Czuta jednake musi wygidat pieknie.

Za oknem attasowe wody Canale Grangeh} w ciemndaci, swiatta patacéw odbijaty siw
gtadkiej powierzchni wody. Dzwony w koele San Giovanni de Rialto dawna joznajmity
zachod staca. Nadszedt czas stawgzota jadalni. Przez chwilLaura miata zamiar stchorzy
Moze przecie unikmaé tego wszystkiego, pokornie spavajac kolacg w pokoju. Ale to
oznaczatoby kapitulagj a na to nie mogta sobie pozwoli

Maitre d'hotel emiechmyt sic porozumiewawczo, ujrzawszy yv progu jadalni. Teraz rownie
wszystkie stoty byly zaje, a orkiestra grata jeszcze gie| niz rano, skutecznie zagtusza|
wszelkie rozmowy.

Urodziwa twarz sir Nicholasa wykrzywit grymas irytacji, ki Laura zajta miejsce
naprzeciwko. Wstat z wy¥aa nieclecia.

- Dobry wieczor, panno... ee... Milbanke.

- Dobry wiecz6r, sir Nicholasie.

Kolacja istotnie byta w stylu austriackim, jak tzppowiedziat gondolier, lecz nikt nie mogtby
z reka na sercu narzekana doskonal nadziewam owocami @s, ktora stanowita danie
gtbwne. Z pewngria nie miata ona nic wspoélnego z kiethagpiklami i zimm kapuss! Tak
samo, jak zalamarii risi e bisi Wspomnienie nieszeznego obiadu natychmiast przywiodto
Laurze na m§l barona, ktéry siedziat przy tym samym stole, ana. Czuta na sobie jego
mroczne, wszystkowiedze spojrzenie. Nagle oga&io ja zdenerwowanie i szybko otwarta
wachlarz, aby ochtodzi sobie twarz. Powinna wgmna¢ Grenville'a w rozmow, aby
przynajmniej sprawiawrazenie,ze znag sie dos¢ dobrze, by wspdlnie gdza: wieczor.

- Czy... czy dlugo przebywa pan w Wenecji, sir Nicsie?

Spojrzat na ri z lekkim zaskoczeniem.

- Mniej wigcej tydziea.

- Jest tu pan po raz pierwszy?

- Tak.

Wcale nie zadlrat jej do rozmowy. Zdecydowana byta jednakabrdalej.

- Czy pochodzi pan z Grenville'dw z Flintshire? apytata, wymylajac na poczekaniu
nieistniepca gakz jego rodziny.

- Stucham?

- Grenville'owie z Flintshire.

- Nie, moja rodzina pochodzi z Somerset. - Usiadpojrzat na i powanie. - Nigdy nie
styszatem o Grenville'ach z Flintshire.

- Doprawdy? To dziwne.

- Czy z pani pytania mam wndste pochodzi pani z Flintshire, panno Milbanke?

- Nie. Z Sussex.

- Ach, wiec nie naley pani do Milbanke'éw z Leicestershire. Nie, niglatem, ze mogtaby
pani by z nimi spokrewniona - dodat gtadko, a jego stowa#yohmiast przypomniaty Laurze
jej nieprzyzwoite zachowanie na balkonie. Prawdapooe powiedziat to unynie.

Smsowiala, jednoczmie wsciekta i zraniona.

- A teraz, panno Milbanke, bytbym wdzzny, gdyby pani data sobie spokdj z uprzejm
konwersagj, albowiem wyznaj, ze znajdug ja niezmiernie nica.

- Doprawdy, nie miatam pegia, ze pan i paska konwersacjaadodaj w najmniejszym stopniu
uprzejme, sir. Bez trudu obejaic bez jednego i drugiego - odpartaskwie. Dopiekt jej do
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zywego, chd wiasciwie nie mogta & spodziewa niczego innego od @iczyzny, ktory nie
wiedziet czemu znienawidzibjod pierwszego wejrzenia.

- Nie przyjechatem do Wenecji na towarzyskie rozidWrzyjechatlem pormyec¢, wiele spraw
spedza mi sen z powiek -swiadczyt Grenville, jakby po namle uznat,ze powinien w jald
sposob wyjéni¢ swe wyptkowo nieprzyjemne zachowanie.

- Nie musi pan usprawiedlivdéaswego niezwykiego grubiatwa, sir. Zige to na karb
panskiego nieprzystosowania dgcia w cywilizowanej spoteczioi.

Sir Nicholasowi z gniewu pociemnialy oczy, ale ogezwat s, pozwalagc tym razem swej
towarzyszce skorzysia przywileju posiadania ostatniego stowa.

Rozmowa jednak spetnita swoje zadanie. Baron z p&sin rychto st zorientowat, ze
spotkanie z sir Nicholasem zaczyna przyhiekatastrofalny obroét, ale przynajmniej nie mogt
sic domysli¢, ze panna Milbanke sama je zaam@anata.

Laura w milczeniu spgywata swog kolackg, wciaz jeszcze diac po pojedynku stownym z sir
Nicholasem. Obserwowata go spod spuszczonyals. rkliat na sobie ciemnogranatowy
aksamitny surdut ze wspaniatymi, ztotymi guzikarkeimizell; z biatego brokatu, ktérej dwa
gorne guziki zostaly odgie, aby odstordi falbanki koszuli. W nietkmiych krochmalem
faldach krawata, zwranego w lanym stylu znanym jako byronowski, tkwita szpilka
wysadzana klejnotami. Laura z ugapomylata, ze jej towarzysz wyglda wercz zbyt
doskonale - i zbyt atrakcyjnie. Ciekawe, czy zawgze taki niesympatyczny? Bymoze ma
jeszcze inne, przyjemniejsze oblicze? Ciekawe,ejdki uczucie, kiedy taki enczyzna ct
adoruje 1 obsypuje pochlebstwami? Przez chwdstanawiata sinad tym i chgc nie chac,
doszta do wnioskuze sir Nicholas mogtby swym urokiem oczard@weaty swiat, gdyby
zechciat. Bez wtpienia pgkna, rudowtosa kobieta z portretu, ktéry nosit psnbie, znala,
jedynie t drug strore jego charakteru. Laura nagle zaprggnaby i jej dane byto pozéhgego
druga twarz, albowiem, co musiata przed sqiyzyzn&, pomimo wszystko werz uwazata go
za niezwykle atrakcyjnegogiczyzre. Do licha z nim! | do licha z jej wiasnym beznagmym
gustem!

Nareszcie podano kawPrzy stole nie padto juani jedno stowo. § wtasnie chwik wybrat
baron, aby ztay¢ swe uszanowanie. Podszedt, sktongtigitosno stuknt obcasami.

- Dobry wiecz6r, panno Milbanke.

Serce jej zamario.

- Dobry wieczér, sir.

Nicholas z zaciekawieniem spojrzat naa ni wstat powoli, czekac ostentacyjnie na
prezentag. Laura byla nieco zdziwiona, gdy pyta, jakie zadawat jej baron, wnositag
panowie znali &l juz wczenie).

- Sir Nicholasie - rzekta pospiesznie. - Proppzwoli, ze przedstawi panu barona Fredericka
von Marienfelda. Baronie, to sir Nicholas Grenville

Nicholas skinat gtowa, lecz jego spojrzenie byto lodowate.

Baron ¥miechrat sie, ale Umiech ten nie ol} jego oczu.

Laura prawie zadygotata, kiedyatijej dton i podnidst do ust.

- Mam nadziej, ze sk jeszcze spotkamy, moja droga panno Milbanke -trezieko, po czym
odwrdcit sk i odszedt.

Grenville usiadht.

- Obraca si pani w nieciekawym towarzystwie, panno Milbanke.

- Wiem - odparta. - Wkmie z nim siedg

Kaciki ust zadzaty mu w émiechu.

- Méwitem o pani przyjacielu baronie.
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- Nie jest moim przyjacielem. Zaledwie go znam.

- On za to pragiby chyba poznapani o wiele lepiej.

- Zapewniam panage w najmniejszym stopniu nie odwzajemniam tych dczu

- Prosz na niego uwzec. To cztowiek stawny i niebezpieczny.

- Stawny i niebezpieczny?

- Pojedynkuje si dla pienedzy; jego ustugi mezna sobie kugi, a tu, w Wenecji, uwiaany jest
za cziowieka stagego ponad prawem, ponieivgest bliskim przyjacielem i zaufanym
cztowiekiem gubernatora.

Laura wytrzeszczyta oczy. Teraz, kiedy poznata peawpowrdcit chidd, jaki 4 przeszyt
wczesniej na mygl o baronie.

- Z jego kki zgingto co najmniej dziesciu ludzi, panno Milbanke. Sgeu od kuli, czterech od
szpady, gdy doskonale wiada i jednym, i drugimegem.

- Nie wiedziatam o tym - wyszeptata.

- Wihasnie tak gdzitem. Prosg zachowad wielka ostraznos¢ w kontaktach z tym cztowiekiem,
albowiem jego stawa nie kozy st na pojedynkach. Znany jest rowhie tego,ze jego
zachowanie w stosunku do piceknej pozostawia wiele dioyczenia.

W kontaktach z nim? Znéw miala wenie, ze zostaje niestusznie oskana tylko na
podstawie tegozipojawita s¢ dzis na balkonie w negtu. Czy sir Nicholas wyobrsat sobie,
ze jest kobiet z pékwiatka, kurtyzanm, ktérej wdzeki mozna kupé rownie tatwo, jak
sprawng¢ barona w pojedynkach? Zerwata gimiejsca, sktadag serwetk. Policzki zalat jej
rumieniec gniewu.

- Dzigkuje za paskie ostrzeenie, sir, nadeszio w sanpore. Od tej chwili gde sie starata
zachowywa wzorowo - odparta sztywno.

- Powinna pani catkowicie unikdaowarzystwa barona, madam.

- Alez sir Nicholasie - ripostowata gtosem ociel@jm stodycz - przez caty wieczor staram
si¢ stosowad do tego ostrzeenia. Czy inaczej siedziatabym tutaj, jak patzs? Dobranoc.

5

Przez kolejny tydzi@ Laura rozkoszowata spobytem w Wenecji, ktéra wiogrprezentowata
sic w swej bodaj najgkniejszej szacie. Pade staice lata odbierato catprzyjemndé
zwiedzaniu. Z kolei najbogatsi miesfkg miasta w okresie upatow wyzali na staty 4d,
aby unikry¢ nieprzyjemnego odoru kanatow i ataku komarow anagch owadow. W marcu
jednak Wenecja byta cudownym miejscem - cieptynaiimym jak Anglia w maju, petnym
rozkwitajpcych kwiatow i drzew. Wspaniate miasto i jego skarftanowity dla Laury
nieustagce zrodto raddci, nie nukac jej i ani na chwi nie pozwalac sk nudzt.
Jedyne chmury na jej niebie pojawiaty piodczassniadania i kolacji w hotelu, kiedy dzielita
stét z Nicholasem Grenville'em. Musiata zriogego obecn&, poniewa, gdyby teraz
poprosita 0 zmiagmiejsca, baron niechybnie zaltzy jej sk narzuca. Najgorsze jednake z
kazdym mijapcym dniem stawato sicoraz bardziej oczywistege jasnowtosy Anglik poapa
ja w niewytlumaczalny i irytujcy sposéb. Sir Nicholas nie zwracat na skczegolnej uwagi,
lecz Laura chciata jedynie, by byt dla niej milsaggo zachowanie jednak nie ulegto zmianie, a
| ona starata gizachowd godndag¢, traktupc go dokiladnie tak samo. W rezultacie ich positki
przebiegaly w niemal catkowitym milczeniu, slle nie liczyé uprzejmego powitania |
pozegnania.
Laura pilnowata si bardzo, aby nie wchodzw drog baronowi, ché byto to dosy trudne,
gdyz wydawato st, ze ten stalegjsledzi. Spotkata go na schodach, gdzie btagaby poszia z
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nim do teatru. Odmowita, skaic sk na bol glowy, ktdrego oczyégie nie czuta. Nabrata
wprawy w wyczekiwaniu, aw westybulu zbierze sittum oficeréw, i dopiero wtedy wchodzita
lub wychodzita z hotelu, przemykaj si tak, aby von Marienfeld nie mogt jej zatrzyén&lie
podobat jej si od pierwszej chwili, ale odkl dowiedziata si 0 nim wkcej, uwaata, ze jest
odrazajacy.

Czesto czuta za plecami jego obeébogdy zwiedzata miasto. Kiedy jednak adgta sg,
odnosita wraenie,ze umykat z jej pola widzenia na utamek sekundy \iisg. Byto to bardzo
denerwujce, a ché powtarzata sobieze to wyobrania ptata jej figle, i tak nie mogtacsi
pozby¢ nieprzyjemnego uczucia. W hotelu baron przggt jej st catkiem otwarcie, lecz tam
nie mogta nic na to poradzico najwyej ignorowd& jego spojrzenia. Poza hotelem sytuacja
wygladata catkiem inaczej, gdytam Laura czuta sisamotna i pozbawiona mowosci
obrony. Wysoka postaw zieleni i szkartacie zawsze byta w pahli zawsze tiipoza obgbem
jej pola widzenia - bliska i géma.

Niepokdj, jaki w niej budzit baron, prdadowat Laug przez caly czas, lecz pewnego wieczoru
na Piazza di San Marco zmieni¢ sv prawdziwy tk. Spotkata st z von Marienfeldem twasz
w twarz w cieniu dzwonnicy. Kiedy stagna jej drodze, wydawato gize wyrdst spod ziemi.
Plac byt peten ludzi, lecz mimo to Laura miata s@aie,ze znalazta siz baronem sam na sam.
Austriak opart dtonie na biodrach w aroganckiej ippktém zdazyta juz znienawidzt, a w
jego milczeniu byto co naprawd graznego. Zamarta, niezdolna do najmniejszego ruchu, :
wtedy on wycagnat reke, chwycit ja za nadgarstek i brutalnie przygmat ku sobie. Dopiero
kiedy drug reka objat ja w talii, Laura s¢ ockreta. Odepchata napastnika od siebie z calej sity
| przeraona uciekfa na drugstrore placu, ptoszc po drodze gromadgokebi, ktéra z topotem
wzbita st w powietrze. Biegac, omal nie stcita kilku bel kosztownych tkanin z jednego ze
stragandéw przed bazylik Z tomocacym sercem, nastep pogdzita w kierunku schodow
prowadacych nad kanat. Przywotata gondolbtagata gondoliera, by czymquizej zawidzt g
do hotelu Contarini. Byta zgrzana, przeyaa, a nadgarstek pali jak, jakbybaron wcaz go
trzymat. Dopiero kiedy gondola znalazta sasrodku Canale Grarg odwayta sk spojrz€ za
siebie, algo baronie znikag wszelkislad.

Po powrocie zamkgia sk w czterechécianach swego pokoju, usifigj przekoné sam siebie,
ze wszystko to byly jedynie jej wyobrania. Jednak bata ¢sinaprawd - kiedy baron
przyciagnat ja do siebie, nie mogto kByzadnych witpliwosci co do jego intencji. Padat
Laury.

Zblizat sk czas kolacji i dziewczyna z aganiem rozpocga przygotowania. Nie miata
najmniejszej ochoty schodzna dét, wolataby pozostdezpiecznie zamketia w swoim

pokoju przez resgtpobytu w Wenecji. Kiedy wsuwata ostairazpilke we wtosy, ktd bardzo
cicho zastukat do drzwi. Podeszigby otworzy, lecz nagle jejgka zawista w powietrzu.
Intuicja podpowiedziata jege to baron. Znieruchomiata, wstrzymata oddech,aczup serce
wali jej jak miotem. Zapukat jeszcze raz, klamkadaita st powoli, ale Laura na szecie po
powrocie zaryglowata drzwi za spbWreszcie odszedt. Dziewczyna oparta plecami o
drzwi, przymykajc oczy. Zaschio jej w gardle, dtonie miata zimnleljzd.

Nie odwayta sk opusci¢ pokoju, dopoki nie ustyszatae korytarz wypeit si gos¢mi, lecz |
wtedy odczuwata pokgsby oghda si¢ przez ramg, czy baron nie czaisigdzie w poblizu.
Znow jednak znikt beZladu. Z szelestem jedwabnych spédnic biegta kargtar dopdki nie
spostrzegta otwartych drzwi wiadych do jednego z eleganckich salonéw. Wsawn
spostrzegta sir Nicholasa Grenville'a, siggo przy sekretarzyku.

W zadnych innych okoliczrigiach nie przysztoby jej do gtowy, aby podepo niego, d&
jednak sytuacja byta catkowicie inna. Bez wahanészia do zielono-ztotego pokoju.
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- Dobry wieczor, sir Nicholasie.

Obejrzat s¢ szybko z widocznym zaskoczeniem w szarych oczach.

- Dobry wiecz6r, panno Milbanke.

- Czy schodzi pan na kola€

- Tak.

- Mogge tu na pana pocze&a

Wytrzeszczyt oczy.

- W koncu - brreta dzielnie dalej - jesfey tu jedynymi Anglikami, powindmy chyba
zachowa wspdélny front, nie gdzi pan?

Leciutko unidst brwi,

- J&li sobie pani tegayczy...

Usmiechreta sk nerwowo, bawic sk sznurkami torebki i na przemian zamya@j otwieragc
wachlarz. Obejrzata snha otwarte drzwi.

Grenville obserwowataj przez chwi¢, ale nic nie powiedziat. Zanurzyt piéro w ozdobnym
katamarzu i napisat ostatnie zdanie listu. Laumatatd odczyté, co to byly za stowaZ czutymi
wyrazami niezmiennej mioi. N. Ztozyt list, zapiecztowat go piefcieniem i zaadresowat do
Panny Augustine Townsend, King's Cliff, Somersetgha.

Dopiero wtedy Laura zauvrgta, ze miniatura ley obok, na blacie sekretarzyka.

- Kim ona jest? - zapytata. - Jest bardzgkpa.

- Nie ma pt¢kniejszej istoty ngwiecie. Nazywa si panna Townsend, jest podopiegznojego
Swicte] pameci ojca i wkrétce zostanie mppona. - Sir Nicholas wstat i podat jej rami-
Zejdziemy na doét, panno Milbanke?

Baron siedziat na swoim zwyklym miejscu i prawien&pyt positek. Kelner przyniost mu
szklaneczk kirszu, ktog Austriak unidst w kierunku Laury, kiedy przypadkienapotkata jego
wzrok. Nie ymiechreta sk i szybko spojrzata w inpstrore.

- Czyzle sk pani czuje, panno Milbanke? - zapytat Nicholas.

- Stucham?

- Jest pani blada.

- Nic... nic mi nie jest, dzkuje.

Milczaca dotd orkiestra w tej wignie chwili uderzyta w cymbaly i gkmy werbel. Laura
poczula, ze jest bliska ptaczu. Nie miala apetytu na wspanipbtrawy, ktore oferowat
austriacki szef kuchni hotelowej. Austriackie puotya austriackie gtosy wokoto, austriacka
muzyka, przez kt@rnie styché bylo nawet myli... i do tego para austriackich oczu, ktére
nieustannie kierowaty siw jej strorg... Dtonie jej zadygotaty, odepcéita od siebie nietkria
kolacg. Jak ona zdota to wytrzyré@a Niechagcy uwiktata s¢ w niezeczm, przerastaica je
sity sytuacg i nie wiedziata, jak siz niej wyphtac.

Grenville skaczyt pic kawe | wydawato s¢, ze chce odég od stotu. W przyptywie desperacii
Laura szepgta:

- Sir Nicholasie, czy magprost pana o przystug

- Przystug?

- Czy ma@e mnie pan odprowadzido pokoju? - Och, jak bezwstydnie potgakiabrzmié
nawet tak niewinne stowa!

- Stucham panf?

- Ja... zapewniam panae nie czyn¢ panu awansow... - wybelkotata, cauj jak jej twarz
okrywa s¢ rumiencem wstydu - ale to chyba nie jest zbyt wielka plaga, prawda?

- Wiem, ze nie. To odpowied na oba pani pytania - odpart Zmiechem, rozwiewag jej
niepokoj. - Jednate rozumie panize zera mnie ciekaw&t, dlaczego prosi mnie pani o to.
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Mimowolnie spojrzata na von Marienfelda.

- Chciatabym za wszedkcere unikm¢ spotkania z baronem - wykrztusita wreszcie.

- Czy on s¢ pani narzuca?

- Mozna to tak ujé.

- Oczywkcie, to wyhcznie pani sprawa - dodat Grenviile, mylnie intetpgc jej nieck¢ do
udzielania dalszych wyjaien.

- Mimo tego, co pan sobie o mnie §tiynie zackcatam go wzaden sposéb.

- Mimo tego, co ja sobie o pani &ty? A c& by to miato by?

- Wiemy chyba obojeze nie ma pan o mnie najlepszego zdania, sir Nishala

- Doprawdy? No cd moja potowa nas obojga czuje sigromnie zaintrygowana i jeszcze
bardziej zdumiona. Jednak odchodzimy od meritum sprawy. Oczywie, z ogroma
przyjemndcia odprowadz pani do pokoju, panno Milbanke.

Z westchnieniem ulgi Laura wstata, fnd@ato ktadic dton na meskim ramieniu. Nie miata
pojecia, jak mocno zaciska palce, fweadomie wbijagc paznokcie w gkaw swego
towarzysza, dopoki nie dotarli do schodow.

Grenville umiechrat sie.

- Wiem, ze to bardzo nie pozéntelmésku czyné takie uwagi, panno Milbanke, ale ma pani
diton silng jak imadto.

Laura natychmiast co#fa reke.

- Przepraszam, nie chcialam... - Og#orja zmieszanie. Nadal byta zaktopotana, wystraszona
niespokojna, a jednocg@e czutaze sk kompromituje.

- Wiem, ze pani nie chciata - rzekt sir Nicholas tagodniale mam wraenie, ze jest pani
ogromnie zdenerwowana. &kto roztargnienie?

- Wydaje mi st, ze baroréledzi mnie, odkd tu przyjechatam.

- Wydaje st pani, ale nie jest pani pewna?

Zagryzta wargi. Nie, nie byla pewna. 2akmogta mié pewnd¢, skoro byta to bardziej
podpowiedz intuicji ni cokolwiek innego? Nie wyobrazita sobie wprawdzetkania

z baronem na Piazza di san Marco, ale nie moghgshrz ze to on prébowat wéf do jej
pokoju.

- Panno Milbanke, mam nadzigjze pani niepokoju nie spowodowaly moje waznejsze
ostrzerenia, bo jéli tak jest, nie wiem, jak mégtbym btag@ank o wybaczenie.

- Nie ma to nic wspdlnego z fskimi stowami.

Wchodzili powoli po schodachzavreszcie stagli przed drzwiami jej apartamentu.

- Co Ixdzie pani rohi jutro? - zapytat.

- Jutro?- - Nie robitaadnych planéw na naginy dzie,

- J&li mogtoby to pani pomoc, megodprowadzé pang do sali jadalnej. Mzemy, jak pani to
wdziecznie ugta, zachowa wspdlny front. - Wmiechrayt sie. - A ja bede mogt korzysta z
urokow towarzyszenia nagkniejszej damie w Weneciji.

Nieoczekiwany komplement miat na Lawdziwnie krzepicy wptyw.

- Dzigkuje, sir Nicholasie.

- Za propozygj czy za komplement?

- Za jedno i drugie.

- Co do komplementu, spditem st z nim, ale moje dotychczasowe zachowanie byto
doprawdy haniebne. Wybaczy mi pani, panno Milbankefem upust mojemu gniewowi,
zrzucajc go na pani To nie pani winaze moje problemy wydajsic nie mi& zadowalajcego
rozwiagzania. Pani jednak po stoicku znosita gnnjemila obecné¢, cha z pewndcia miata
pani ochat posta mnie do wszystkich diabtéw. Prasa wybaczenie.
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- Nie mam czego panu wybadzasir - odrzekta. Nagle zapomniata o wszystkichojeg
zbrodniach i 8miechreta sk, patrac mu w oczy.

- Pozwoli mi pani zatem odprowadzi¢ do jadalni jutro rano?

- Bede bardzo wdziczna.

- Zjawie sie zatem o pét do dziegkg;.

- Dzigkuje.

Ujat jej dton 1 ucatowat.

- Przyjemnych snéw, panno Milbanke.

- Wzajemnie, sir Nicholasie.

Obserwowata, jak oddalagsbogato zdobionym korytarzem w kierunku swego pokdy
swietle lamp jego wiosy wydawatyegbardzo jasne, a sylwetka, odziana w granatowyraksa
wysmukta, a zarazem impomgp. Jak mito bylo nareszcie ujfzgego drug twarz, a
szczegolnie ustyszez jego ust komplementy. Gdyby nie niewidzialna aim’¢ niejakie]
panny Augustine Townsend, tatwo bytoby odczyrajego zmiany nastroju &owigcej, lecz
Laura wiedziataze to mrzonki. Byt dla niej mity, gdysadzit, ze jest wystraszona. Nic gaej.
Nagle cd zmusito j do szybkiego obejrzeniagsprzez ramg. To samo nieprzyjemne uczucie,
7ze ktas ja obserwuje. Wydawalo jej @i ze jaké cien przemkmt pomiedzy aksamitnymi
draperiami. Baron... Byt tam i podstuchiwat. Otveartlrzwi i wélizngta sk do pokoju,
pamktajac, by zamka¢ wszystkie zasuwy. Przez chwihastuchiwata, wstrzymag oddech,
ale z korytarza nie dochodzi#aden dwick. Odetchrta, odtaryla na toaletk toreble i
wachlarz i powoli, palec po palcu, zt# wieczorowe gkawiczki. Cigniej owirgta sk szalem i
wyszta na balkon.

Przyjemna nocna bryza rozwichrzyta jej wiosy i zgata cicho w fatdach jedwabnej sukni. W
swietle kskzyca prace hiacynty w skrzynkach zmienityesw srebro, w dole woda odbijata
migoczce | taiczace swiatla Wenecji.

Nagle na stopniach wiadych do kanatu Laura ustyszata gtos barona, wzyeegjo gondal.
Wychylita sk i spostrzegta doskonale znajpmost& wskpujaca na tod, ktdra natychmiast
odbita od brzegu i skierowataesku srodkowi Canale Grande. Laura powoli wypiia
powietrze z ptuc. Na razie byla bezpieczna. Samdl mytym, ze baron Frederick von
Marienfeld opudcit hotel, byla tak krzepca, ze zdejmwc sukng i szykupc sk do snu,
dziewczyna zacgga nuct pod nosem.

6

Nastpnego ranka byla gotowa do Wgja na kwadrans przed spodziewanym przybyciem si
Nicholasa. Miata na sobie sany jasnozieloa muslinowa sukienk w drobny wzorek, ktér
witozyta w pierwszym dniu pobytu w Wenecji. Wyszia ndkba | obserwowata barki z
owocami zdzajace na targowisko, kiedy kiozastukat do jej drzwi. Laura obejrzate; si
zaskoczona. Grenville przyszedt wéziej. Pobiegta otworzy ale powitalny &#miech zamart
jej na wargach, kiedy ujrzatae w progu stoi nie Nicholas, lecz baron.
Nie mogta wykrztusi z siebie ani stowa. Podniosta fltlalo gardta i machinalnie dotkda
czarnej aksamitki.
Baron ¥miechnat si¢ chtodno i bez zaproszenia wszedt do pokoju, zamgkza sob drzwi.
- Witam, droga panno Milbanke.
- Prosz stad wyjs¢ - wyszeptata, cofa¢ sk przed nim. Cale przeranie powrécito, nawet
jasny wiosenny poranek nie zdotat go teraz rozposz
- Wyjs¢? Alez dzigki temu nic nie ogigre!

19



- Nie osagnie pan?

Skinat gtowa 1 nie przestajc sk usmiecha, podszedt bliej. Laura widziata ja tylko jego
ptonace oczy.

- Prosz, zeby pan natychmiast wyszedt! - krzyka

- Jaka jestd pickna, nawet tak przetana - mrukat, wyciagapc dton w rekawicy, aby
dotkm¢ jej bladego policzka. - Uciekata pani ode mniegmgaMilbanke, a pani uroda sprawita,
ze omal nie zapomnialem o gtbwnym celu mojego tuypaobAle teraz sprawa jest ju
zatatwiona, w ¢igu kilku minut kedzie po wszystkim, a moje zadanie zostanie spetniono,
prawie spetnione.

Wytrzeszczyta na niego oczy.

- Przyszeditbym tutaj, nawet gdyby pani byta brzygidagrzechsmiertelny, panno Milbanke.
Na szcgscie los émiechrat sie do mnie i sprawitze jest pani tak pkna, & swoje zadanie
wypetnie z wielka przyjemndcia. Och, jak wiellg!

- Prosz odef¢ - wyszeptata ledwie styszalnym gtosem. - Peasz

Wyciagnat ku niej reke, lecz Laura odskoczyta, potykajse o maty stolik. Chciata krzycze
ale podobnie jak przedtem na Piazza gtos odmoéyigstuszéstwa. Niechie juz Nicholas s¢
zjawi! Prosz!

Z zaskakujca zwinnascia Marienfeld chwycit 4 za kke i nie przestac sk usmiechd,
przyciagnat ja ku sobie. Byt tak silnyze nie miata z nim najmniejszych szans. Przygigndo
siebie i pocatlowat w usta. Pocatunek ten zdawaltrsvac cah wieczng¢. Laur ogarrto
obrzydzenie. W mdlach krzyczata o pomoc, lecz kiitavciaz nie chciala jej stuckia a sity
opuscity ja do tego stopniaze nawet nie prébowata walazy napastnikiem.

Z dala, jak przez gpta mgk ustyszata stukanie do drzwi. To z pevria Nicholas! To na
pewno on! Bae, prosz... Nadludzkim wysitkiem zmusita ostabione ¢8nie do dziatania i
odepchgta barona. Jednocgse odzyskata panowanie nad gtosem i zickrzycze.

Drzwi otwarty s¢ natychmiast i Grenville wpadt do pokoju. Oczy mauniaty mu z gniewu,
kiedy ujrzat rozgrywajca sic w nim scen. Instynktownie wycignat reke do Laury, ktora
podbiegta, chwytag jego dia niemal ze szlochem.

- Myslatam, ze to pan! - wykrzykata. - Wpucitam go...

Drzwi pozostaty otwarte i Nicholas teraz skigtowa w ich stror.

- Sadze, ze paska obecn& jest niemile widziana przez papMilbanke, sir - rzekt.

Baron uémiechmyt si¢, catkiem niewzruszony sytuagjw jakiej st znalazi. Przeciwnie,
wydawat s¢ raczej zadowolony.

- To paiska obecn&t jest tutaj niemile widziana, moj drogi sir Nichsie.

Za drzwiami zatrzymato sidwoch austriackich oficerow, przygnictych podniesionymi
gtosami.

- Baronie,zadam, aby pan stl wyszedt - rzekt Nicholas.

- Ale przecie sam pan styszat, co powiedziata panna Milbanke&Sanie wpécita. Niech sg
pan nie da zwig jej niewinnym minkom, Grenville. Zaprosita mniejedzc doskonale, co
nastpi. Igrata ze ma od dnia przyjazdu, wadg mnie i udac kokietke. Wszystko to miato
tylko jedno na celuswiatowy cztowiek taki jak pan, powinien wiedzjeco mam na mifi.
Przerwat pan chwgl stodkiego spetnienia, sir, i to ja pana mugzost 0 opuszczenie tego
miejsca.

Laura wytrzeszczyta na niego oczy. Austriak bylcezeviscie bardzo przekonagy, a jego
stowa brzmiaty prawdopodobnie. Marienfeldniechrat sie znowu.

- Trzymaj swdj rasowy nos z dala od moich sprawerille, i potraktuj te stowa jako
ostrzecenie. Ostrzezenie, ktérego lepiej postucha
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Laura zrozumiata naglese wszystko to ma swoj konkretny cel: baron prébowalagna¢
Nicholasa w pojedynek. Ale po co? Po co? Zagsspalce na dtoni Grenville'a.

- Niech pan uwza! - szeprta gomczkowo. - Blagam, niech pan nie zwraca na niegoguwa
Ciemne oczy barona zabtysty gniewnie.

- Dziwki mozna pomaca i pooghda, ale nigdy, przenigdy nie nale pozwolié im gada,
madam!

- Teraz posugtes si¢ pan za daleko - sykhNicholas przez @y.

- Za daleko? Przeciestwierdzam tylko fakt... ta dama jest dzawk

- Aty jest& klama i stracitg wszelkie prawo do tytutuzéntelmena.

Baron znow si usmiechrat.

- Sugerw, aby pan to cofs, sir. Nie pozwalam siobrazac.

- Niczego nie cofa

Laura obserwowata ich z raggym przeraeniem. Nieuchronnd wydarzeé byta przeraajaca.
Obaj zdzali ku nieuniknionej konfrontacji, do ktorej nieushyie sk przyczynita, odgrywag
role pionka, ktérego postanowitzy¢ baron. Z jakiegé powodu Austriak wybrat sobie na
jedenast ofiare Nicholasa Grenville'a i dopnie swego celdlijena, Laura, nie przekona sir
Nicholasa, aby nie daleskagedzi¢ w slepa uliczke, z ktérej juz nie ma odwrotu.

- Sir Nicholasie - zawotata btagalnie. - Progo nie stuch& nie dopyci¢, aby postawit na
swoim. On chce pojedynku, nie widzi pan tego? Rrasiech pan cofnie swoje stowa i niech to
sig skaaczy! Btagam! - Ostatnie stowo wypowiedziata szeptgmnawie przez izy, gdy
wiedziata,ze nie zdota go przekobta

Nicholas udatze jej nie styszy.

- Nie cofre ani stowa - powtérzyt, zwracgj sk do barona.

- Wobec tego uwam, ze moj honor zostat splamionydadam satysfakcji.

- Nie! - desperacko krzykfa Laura. - Nie!

Marienfeld ¥ymiechrat si¢ do niej chtodno.

- On pani nie postucha, panno Milbanke, albowienst jangielskim dentelmenem,
cztowiekiem dumy i honoru. Bwigcitby i jedno, i drugie, gdyby terazestofmat. Czy nie tak,
Grenville?

Spuscita oczy. To s§ nie mae zdarzy. Kilka chwil temu stata na balkonie, w sk, wszystko
bytlo takie przyjemne i spokojne... Teraz otaczatkpszmar, z ktérego nie mogtaesi
przebudz.

- Prosz poda czas i miejsce, i przystalo mnie sekundantow - rzekt Nicholas.

Palce Laury w§liznetly si¢ z jego dtoni. Glepiona tzami, ze spuszczpgtowa oparta st 0
marmurowy blat stolika. Zmarnowargcie. | po co? Dla honoru! Gé&naczy gtupi honor w
poréwnaniu z jegayciem?

Niewiele styszata z wymiany zdajaka nasipita pomidzy obu mzczyznami, zanim baron
opuscit jej pokdj. Niewiele ustyszata ez tego, co powiedzieli austriaccy oficerowie,
ofiarujacy sk stuzy¢ Nicholasowi jako jego sekundanci. Onialjuz odeszli i Laura zostata z
Nicholasem sam na sam.

Grenville zamkat drzwi, a ona obrocita gj zeby spojrzé na niego oczami petnymi tez.

- Przepraszam... - wyszeptata. - Tak mi przykro....

- Nie ma powodu.

- Gdybym nie wcigreta pana w swoje gtupiekli, teraz on nie mégtby...

- Pozwolitem st wciagm¢ dos¢ ochoczo, musz tez pani przypomni€ ze uczynita pani
wszystko, aby odwrda€iniebezpieczgstwo. To tylko ja nie chciatem pani postué¢ha

- | tak to moja wina.
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- Nieprawda - Wyt chusteczk i fagodnie otart jej policzki. - Progzie ptaka@, nie mog
znies¢ widoku ptacacej kobiety.

- Wykorzystat mnie, aby wggna¢ pana w pojedynek.

- Ejze, a ca to za pomyst? Nie doceniaggani, panno Milbanke. Jest pani osglokezwykiej
urody i dé¢ godry pazadania, by skusicztowieka pokroju barona.

Ona jednak doskonale pagtata stowa Marienfelda: ,Ale teraz sprawa jest patatwiona, w
ciagu kilku minut lzdzie po wszystkim, a moje zadanie zostanie spetniomo, prawie
spetnione. Przyszedibym tutaj, nawet gdyby panalyizydka jak grzeckmiertelny, panno
Milbanke. Na szogcie los ymiechryt si¢ do mnie i sprawitze jest pani tak gkna, & swoje
zadanie wypetri z wielka przyjemndcia. Och, jak wiellg!”

Nie byly to stowa cztowieka, ktory ulegt pragnienaby p posias¢. Tak mogt mowt jedynie
ktos, kto miat przed sapcatkiem inny cel. Napomkh tez cas o tym, ze jej uroda omal nie
zwiodta go z wytyczonejciezki. Coz innego mogt mié na myéli niz to, ze do tej pory nie miat
okazji skutecznie sprowokowaicholasa Grenville'a? Baron wykorzystat @by doprowadzi
Nicholasa do pojedynku, nic nie byto w stanie odwieaury od tego przekonania.

- Panno Milbanke, honor to cenna rzecz... w tynobaniat absolutp racg. Nie mazna 0 nim
zapomnié, jesli cztowiek chce si pojawic wsrdd innych ludzi z podniesiargtowa.

- Wigc prosz, niech pan pon#ji o pannie Townsend. Czy me pan péwigcCic jej przysziac i
szczscie dla swego honoru?

- Czy naprawd uwaza pani, ze Augustine bylaby zadowolona, gdybym stchorzyt?
Wzgardzitaby ma, maze pani by tego pewna.

Podniosta na niego oczy, w ktérych znow wzbieraty t

- Ja nie wzgardzitabym panem - wyszeptata. - Kadah pana tym bardziej za tee miat pan
dos¢ sity, by nie da sic wciagma¢ w ccs takiego. Nikt nie kwestionuje pana dziedop Jsli
panna Townsend darzy pana €lalrobirg mitosci, bedzie czuta to samo. Gdybym byta na jej
miejscu, dztkowatabym Bogu za bezpieczne ocalenie od tak bepsarejsmierci!

Przez diug chwile Grenville wpatrywat si w jej wilgotne oczy.

- Ale nie jest pani na jej miejscu - rzeki cicha ja jestem d& prazny, by chci€ ciagnaé te
sprave. Powiedziat o pani takie rzeczy, jakighden cziowiek honoru, ajw pewndcia ja, nie
pozwolitby wygtos¢ bezkarnie.

- Och, jak pan mge mowt to tak spokojnie! - wykrzykela. - Zabije pana, dulizie pan jego
jedenast ofiara... i dlaczego? Ledwie mnie pan zna, przeciawet pan mnie niezbyt lubi... a
jednak gotow jest pan umrze/ obronie mojego dobrego imienia!

Nicholas ymiechrat sie.

- To wcale nieprawdaze pani nie luly, panno Milbanke. Och, przyzrajze moje maniery
mogtly sugerowa.. z pewneécia sugerowaty c podobnego, ale za toZuprzecie pani
przeprositem. Mglatem, ze pani czutaze kade moje wczorajsze stowo byto szczere.z®lo
przekonam pani prosac ja 0 sgdzenie ze mmreszty tego dnia...

- Pan sobie ze mnie drwi...

- Nie jest to c§, z czego mzna drwi. Moze to moj ostatni dziena tymswiecie, czy mazna
go srdzi¢ lepiej niz z pana?

Ponad wszystko na ziemi Laura pralgnsgdzi¢c z nim ten dzidé sam na sam. Ale nie tak... nie
w tym strasznym, mrocznym cieniu, jaki nad nimi mw

- Ja&li moje poprzednie zachowanie wgi pania odstecza... - zacg, widzac jej
niezdecydowanie.

- Nie. Nie o to chodzi. Progzni uwierzyt.

- C&z zatem? Czy w jakikolwiek sposob naruszymy przyze¢é?
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- Ona ju zostata naruszona. Po raz pierwszy naruszyamyjjezdzajac samotnie z Anglii, bez
towarzystwa czy pokojowej. Obtam p za kadym razem, kiedy rozmawiam z panem sam na
sam, bez przyzwoitki. Nie, sir Nicholasie, nie chiod przyzwoitd¢. Co z pana Townsend?
Jak kedzie st czula, kiedy si dowie, ze nie tylko statam siprzyczym paiskich tarapatow,
lecz spdzitam z panem caty dai@ Jak kdzie s¢ czuta?

- Nie ma jej tutaj, panno Milbanke. Jest tylko padie sidze, aby w tej sytuacji mma byto
bra¢ pod uwag jakiekolwiek inne rozwizanie.

Laura spojrzata mu w oczy.

- Nie, chyba ma pan racj- odparta. Och, Bee, jak tatwo byloby si zakocha w tym
cztowieku. Jednym spojrzeniem, jednym cieptym showeoztapiat jej serce jak wosk. Od
samego pociku ja pochgat, a teraz, z kala chwila z nim sgdzom, coraz bardziej
przekonywata si, ze jest niebezpiecznie bliska zakochangasnim.

- A zatem ustalone. Memy juz i$¢? - Podat jej ramgi Powoli ziazyta dion na mesistej
tkaninie jego ¢kawa.

- Poza tym - mowit dalej lekkim tonem, prawie delse - kto powiedziakze to rzeczywicie
moj ostatni dzié zycia? Nie jestem ani zezowaty, ani spamhiany i wielu Francuzéw pod
Waterloo przekonato sio tym kosztem swegeaycia. Maze to baron &dzie moj pierwsz
ofiara... bylaby to znakomita ilustracja przystowia okmi) nie adzi pani?

Laura poczuta absurdalimchot, zeby wybucha¢ smiechem.

v

Gondola odbita od stopni hotelu, $#tygujac sk z obgé¢ cienia na élepiajpco bkkitng wock.
Magia wypetniata powietrze, w drobnych falkach blyzaly diamenty, niebo miato bagw
bladych szafirow. Nawet barka wypetniona czerwonyattkami wydawata si wiezé stosy
rubindw. Kolory wydawaly s ostrzejsze, #dvicki czystsze, a sama Laura winee] niz
kiedykolwiek postrzegata WenegjNicholasa i samaycie.
Grenville rozpart s wygodnie na czarnym skorzanym siedzisku obok nigmiechrat sie
lekko.
- Czy wiedziata panize w Wenecji osoby siedee pod baldachimem zawsze wame 3§ za
zakochanych?
- Nie - odparta, maf nadziet, ze st nie zarumienita. Zamiat sk gtosno. Byt to swobodny,
naturalny, szczerymiech. Laura odwrocita wzrok w kierunku Ponte dialRi. Nicholas
traktowat p z poufatdcia, jaka jeszcze wczoraj wieczorem bytaby nie do pdemya.
Wydawato st, ze znaj sie od dawna, od urodzenia, a nie zaledwie od kilku &yto to
przyjemne uczucie. Tak bardzo praignzn& go wiagnie w ten sposob, ale nawet teraz zdawata
sobie spraw, iz ta zmiana byta jedynie wynikiem zbiegu okoliczcio Jake musiat ¢sknic do
Augustine, jak bardzo musiat pragh by to ona teraz z nim byla, a nie jakaanna Laura
Milbanke. Grenville spojrzat nagiz uwag.
- Mam nadzigj, ze nie ma mi pani za zte, poprositem panio sgdzenie ze mitego dnia. Po
namysle stwierdzitem, z byto to raczej bardzémiate zadanie.
- Nie - odparta szybko. - Wcale nie mam panu tegate.
- Wydawata mi sj pani nieco zamgjona...
- Chciatam jedynie, abym przez ten jeden fizmogta by panm Townsend.
Odwrécit wzrok.
- Moze i lepiej,ze pani na nie jest.
- Dlaczego pan tak mowi?
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- Poniewa przyjechalem tutaj, aby przesigé sobie pewne decyzje, ktore mesgodpé,
decyzje, ktore jej giz cah pewndcia nie spodobaj

- Prosz mi wybaczy, jesli okaze sic nadmiernie \cibska... ale dlaczego nie mialyby $j
spodoba?

- Czy naprawd nie znudz pani moje problemy finansowe?

- Nic a nic, jgli tylko zechce pan o nich opowiada

Nicholas zdyt kapelusz i rzucit na siedzenie. Wiatr zmierzwibt mtosy. Wzbudzona przez
przeptywajca barke fala zakotysata gondsli Grenville upt Laure za kke, pomagajc jej
zachowa rownowag. Przez chwi wpatrywat s¢ w jej twarz, po czym z wolna wypcit z
palcow jej dia.

- Moze i ma pani rag, panno Milbanke. Dobrze mi zrobi,sje porozmawiam o moich
problemach z inmosol. Moje ktopoty dotycz tylko jednej sprawy - posiadioi, King's Cliff

w Somerset.

- King's Cliff? Kiedy mi s¢ pan przedstawiat, ta nazwa nic mi nie mowita, @ngk teraz
wydaje mi s¢ znajoma...

- Z pewndcia W zwiazku ze stynnymi towami w King's CIiff.

- Tak, oczywicie! Nawet méj wuj Hazeldon stawit urok tego migjsc

- O, tak, te przekte towy ciesz sie catkiem spat stawg wérdd wielkiegoswiata, od ksizat w
dot.

- Pan nie lubi polow&?

- Nie sprawiag mi przyjemndci, obawiam g, ze jak na dentelmena to dziwne wyznanie.
Bliskie zdradzie stanu, jakadze. Ale nie jestem hulak obce mi § rozkosze hazardu, nie
przepadam za luksusowymi rozrywkami i z pevarpnie nadaj siec na myliwego, strzelca ani
rybaka! Mysle, ze w zyciu jest wiele innych przyjemioi. Och, nie, prosznie szukéa u mnie
aureoli, niemato nagrzeszytem w moim buntownicziyaiu i z pewndcia nie nadaj sig na
swigtego, lecz nie widg rowniez powodu, aby prowad&iegzysteng, ktdéra nieuchronnie
wiedzie ku ruinie.

- Nie rozumiem.

- Dopiero niedawno odziedziczytem King's Cliff, panMilbanke, a raczej jego diugi. Lata
ztego zarzdzania i ekstrawagancji mojego szalonego ojcaJaspera Grenville'a, dzielnie
wspieranego przez mego zachtannego i nieprzyjemnegyna, Jamesa, earla Langford,
doprowadzity King's Cliff na skraj bankructwa.

- Przecie...

- Posiadté¢ jest znacznie przeludniona, rozrzutne gospodarmasprawito,ze stizba nie jest
juz w stanie zapracowana siebie. Farmyasubogie, w w¢kszasci nieproduktywne, poniewa
zarzdzano nimi tak, aby shiyty fowom, a nie plonom. Do tego moj ojciec ustaitdvipoteke,
narobit przeraajacych dtugoéw karcianych i zwrécitgdo jednego z najgorszych lichwiarzy w
Londynie. Krotko mow4qc, pozostawit mnie w kiopotachz gpo czubek wytwornej fryzury.
Chyba nic dziwnega,e nie che is¢ w jegoslady, majc przed oczami teswiatty przyktad?
Gondola wptyrta pod most. Po wodzie niostgscha w potmroku, jaki ich nagle otoczyt, lecz
juz po chwili znéw wychyali na jaskrawewiatto stoneczne.

- Wigc to nieprawdaze jaki ojciec, taki syn -dmiechreta sk Laura.

- Zdecydowanie nie. Uczciwie méad, moj kuzyn bardziej przypomina ojcazrja. Pewnie
dlatego niezmordowanie walczyt o taeby doprowadZi do wydziedziczenia mnie i odebrania
mi pozycji. Niewiele pozostato rodzinne] mito migdzy mry a Jamesem Grenville'em, panno
Milbanke, doprawdy, bardzo niewiele. Tolerujemy sto wszystko. Earl Langford to bardzo
bogaty cziowiek, a jego gusta przypominajpodobania mojego ojca. James jednak mog
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prowadzé takiezycie, jego bogactwa pozwalaly na to§ ma0j szalony ojciec ani nie mogt, ani
nie powinien, gdy wiedziat,ze jego finanseasw zbyt kiepskim stanie, by probowat&mnaé
Jamesa. Widziatem, cogsdzieje, lecz moje ggte protesty wobec jawnego marnotrawstwa
sprawity tylko,ze ojciec odnosit gido mnie coraz chtodniej. Ogeitem zatem King's CIiff i
kupitem sobie patent oficerski w armii. $gem Wellingtonowi najpierw w Hiszpanii, a potem
pod Waterloo. Naprawdchciatem zostazawodowym oficerem, poniewanie watpitem, ze
zostar wydziedziczony, a King's CIiff dostanie kuzyn.

Jednake, kiedy ojciec umart, okazatogshnatychmiast,ze James poniost édke. Wszystko
przeszto w moje gce. Opycitem wiec wojsko i wrocitem do domu, gdzie stwierdzitens
sprawy przybraly j# tak zatosny obrot, 4 pozostaly mi tylko dwa wygia: ogtoszenie
bankructwa lub dokonanie ostrycke&ii zmian, ktére na powrot pozwptloprowadat King's
Cliff do stanu rentowngi lecz jednocz&ie sciagna na mnie towarzyski ostracyzm. -
Usmiechrat sig smutno i z wdzikiem odchylit w tyt, & klejnoty w jego krawacie rozbtysty w
zachodzcym stacu. - Nie bardzo byto mnie staa luksus sglzania wakacji w Wenecji, lecz
zdecydowatem, zi pozwok sobie na ¢ niewielka ekstrawagangj zanim przejd do tak
niestrawnych zag, jak gorszenie catego Somerset moplka z nedza i ruina.

Laura ymiechreta sk. Jak dziwnie bylo stucltakiedy opowiadat o swej podrp do Wenecji
tymi samymi stowami, ktorych mogtabyyt i ona. Czy doprawdy przyjazd tutaj nie byt zbyt
wielkim luksusem?

- Sir Nicholasie, wydaje mi gj ze nie ma pan wyboru. Dlaczego zatem z@vpan,ze panna
Townsend bdzie niezadowolona?

- Aby to wyjasni¢, musz pani opowiedziétroche 0 mojej rodzinie. Przodkowie Augustine byli
kiedys wiascicielami King's CIiff. Istotnie, jeden z nich wagie powstania Monmoutha bronit
w imi¢ krola klifu, na ktérym znajduje sposiadidé. W nagrod otrzymat ¢ ziemk oraz czsé¢
Sedgemoor, nad ktprona goéruje. Pozostawata ona w rodzinie Townsendéwczasu, a
popadli w klopoty, a moj pradziadek, sir Henry Gaidla, odkupit ja od nich. Augustine

w gikebi serca waiz uwaza & posiadid¢ za swog, maze zreszt nie naley jej za to wing.
Uwaza tez, ze dom zawszedolzie prowadzony tak, jak do tej pory, co dla mnako jego
gospodarza, jest niewykonalne. Przez ¢égige otaczanoaj przepychem, bogactwem, ktorego
wspaniatéci mogiby jej pozazdiwi¢c sam ksize regent. W domu wiecznie wydawano
przyjecia, spraszafp gasci sparod szlachty, a nawet rodziny krélewskiej.e8pali oni w
patacu po kilka tygodni. Gezawiska King's Cliff szczycsie wspaniatym ptactwem wodnym i
rybami, sezon polowa oznaczatl zawsze kolejnych @q nowe kosztowne bale, rauty,
maskarady i tak dalej. Jako podopieczna mojego ayjieasobie jak krélowa, nie miata poja

o ciagle rosnacych dtugach.

Nicholas zdjt pierscien herbowy i podat go Laurze.

- Herbem mojej rodziny jest ,Shoe w petnej chwale” i, na Boga, ojciec znakomictkegrat
role stonca! Okrglenie bon vivantodniesieniu do niego nabiera catkiem nowego, wspeno
znaczenia. Dlatego Augustine nie zrozumie, gdy pawijej, CO musz uczynt z jej
ukochanym King's CIiff. Nie zrozumie ani tego, amoich pobudek. Chciataby, aby wszystko
pozostatlo po staremu, a ja nie moga to pozwol, nawet dla niej. Gdyby moj kuzyn
odziedziczyt King's Cliff, posiadkd mogtaby dalej...

- Ale nie odziedziczyt.

- Nie. Bardzo tego pragh gdyz pazada zaréwno domu, jak i Augustine. Gdyby posiadt dom
miatby rownie: szang zdoby jej serce.

- Tyle tych ,gdyby” sir Nicholasie! Przecigej nie zdobyt... jej serce nalgdo pana, czynie?

- Tak to prawda... ale czy na pewno? Czy pftaymnie dlategoze mnie kocha, czy te
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dlategoze wraz ze mgpzdolkedzie King's CIiff?

- Och, z pewngxia zle ja pan ogdza...

- Mam nadziej i modk si¢ o to, gdy bardzo § kocham. Z bélem jednak wyzrage nie mam
pewndci co do jej uczéiwobec mnie.

Laura mogta skwitowate stowa jedynie spojrzeniem. Jakeobieta przy zdrowych zmystach
mogtaby go nie pokock& Nicholas zémiat sk krotko, z zaklopotaniem.

- Dobry Bare, ale ja otwartem przed paminajskrytsze czeleie mojej duszy, a przedealo
wczoraj nie wypowiedzialem pod pani adresem amgeod dobrego stowa. Nawet Augustine
nie opowiedzialbym tego, co pani. Dlaczego wobeni pae mamzadnych obaw, panno
Milbanke?

- Moze dlatego,ze nie jestem z tym wszystkim zgana. Nie jestem obiektem rfzkiej
mitosci.

Gdybym to ja nim byta...

- Nie wiem, co to takiego, ale wywarta pani na mogeomny wptyw.

Usmiechreta sk blado.

- Moze to tylko Wenecja...

Gondola pomykata po srebrzystej wodzie. Niebo ljéale i jakby prz§mione, feeria zieleni i
biekitu przeistaczata patace i d@oty w dziwny, podobny do mivan obraz. Powietrze byto
nieruchome, a jednak pozostawato w ruchu. Wszystfaawato st tak nierealne, jakby miato
ulecie przy najkejszym dotkngciu.

- Panno Milbanke - odezwaksiv koncu sir Nicholas. - Czy ni@ pani sobie wyobrazizgroz,
jaka wywota wig¢ o sprzeday terendw townych King's Cliff? Mige pani sobie wyobragi
szum, jaki st podniesie w Somerset,sjeogtosz, ze zamierzam osuszynalezaca do mnie
cze$¢ Sedgemoor, zwanKing's CIiff Moor, pozbawiagc tym samymsrodkéw do zycia
ogromry rzesz klusownikow oraz rownie ogromrrzesz dzentelmendw miejsca do strzelania
I towienia ryb? Wyrzue dziezawcow, ktorzy nie zeclac podporadkowa sie moim
warunkom, i pozkde sie ziemi, ktdra nadaje siedynie do polowai nie da st przeksztat@ w
zyzne pole uprawne lub dobre pastwisko? Chybacst@gnstawny. Oczywicie, j&li przezyje
jutrzejszy dzié...

- Prosz tak nie mowd! - wykrzykneta. - Prosg!

Znow upt ja za eke, lekko, lecz stanowczascismat jej palce.

- Trzeba i to wzi¢ pod uwag.

- Nie!

- No c&, w takim razie ju o tym nie méwmy. - Gondola tagodnie kotysalasa niewielkich
falach przyptywu. Grenville wskazat palcem odleftgnte di Rialto. - Czy wie pani, panno
Milbanke, ze powiadaj, iz zwzyto ponad trzydziei tysiecy drzew, aby zapewhistabilng¢
fundamentow tego mostu? Oraz setki¢ggi aby zbudowéakosciét Santa Maria della Salute?
Laura zamrugata oczami, zdumiona zmigematu.

- Nie, sir Nicholasie, nie wiedziatam.

Zasmiat sk.

- Nigdy nie przestansic dziwi¢, jak bezuayteczne strgpki informacji bhkaja sic po mojej
pamkci!

Potudniowe stace wisiato wysoko na czystym niebie, kiedy Laur&licholas weszli do
bazyliki San Marco. Z pewnoia na catymswiecie nie ma drugiego réwnieghinego budynku,
myslata dziewczyna. Wszystko w nim opowiadato o Bizantz dawno minionych epok, ktére
tu, w Wenecji, przetrwato w catej swej wspaniaio Promienie staca przydawaty koloru
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marmurom i porfirom, krzesaty blaski ze ziotych raibz Bazylika od podtogi po sklepienie
olsniewata bogactwem, setkami kolumn, alzg bezcennymi dzietami sztuki. Czégo
podobnego Laura nigdy wcaeej nie widziata. Angielskie katedry byly wspamatwznioste
na swoéj wilasny sposob, lecz w najmniejszym stopmiel przypominaty tej budowli. Ta
przywodzita raczej na ndy sredniowieczny relikwiarz, tak bogaty i ozdobriag oko ledwie
mogto znié¢ jego pekno. Przesycone zapachem kadzidta powietrze drgatblasku ztota i
rubindbw, migoczcych w blasku tysicy swiec. Gdzié z oddali dochodzikpiew chtopecego
chéru i Laura poczula, jak przenikadreszcz, tak przejmagy byt to dwiek.

Wyszli z bazyliki i przez chwi btakali si¢ po cienistym labiryncie wuskich, otoczonych
wysokimi murami ulic, gdy nagle zabiegta im dgognata, sliczna dziewczynka, podtyksg
Laurze pod nos koszyk jaskrawoczerwonych anemonpwszc Nicholasa, by kupit kilka.
Grenville zesmiechem speinit jej p&oe | przypiat niewielki, ale bardzo kolorowy bukiecik
pod rondkiem stomkowego kapelusika Laury. Na tepejaulicy zaczepit ich tate wedrowny
wroz, ktérego maty piesek zriyie wyciagat losy z koszyczka. Piesek ddtskakat i taczyt
wokot nich, & Nicholas zaptacit za wede dla Laury. Ona sama nie potrafita przeczysw
na karteluszku, ktory przyniost jej piesek, aleliMditas przettumaczyt jej przepowiedni

- Badz pewna,ze czeka & wspaniata i szegliwa przysziég¢ oraz doskonate manstwo z
bardzo bogatym cztowiekiem, ktérgdizie ck uwielbiat.

Zasmiata se.

- Teraz rozumiem, czemu ten wvr@szcze uprawia swprofesg na ulicach!

- Alez wrézba mae sk przecie speiné.

- Nie teraz, kiedy wiem dokfadnie, co mnie czekgpwrocie do Anglii.

Grenville spojrzat w jej niebieskie oczy dmiech znikt z jego twarzy.

- Nie cieszy s pani z powrotu?

- Nie, jestem biedna jak mysz dapelna, sir Nicholasie, nie powinnam ptavgic w luksusach
najwspanialszego apartamentu w hotelu Contarini.

Przetayt sobie jej eke przez ram.

- Chodzmy do Floriana, napijemyskawy i opowie mi pani o sobie.

- To nie jest ciekawy temat - odparta szybko.

- Prosz pozwoli, ze ja to ogdze. Poza tym ja sam omal nie zanudzitem panimeer¢ moja
zalosry opowiecia, jestem pani zatem winien wystuchania jej historii

Nie odpowiedziata, spugita jedynie oczy. Zawrécili na Piazza San Marcae Mhciata
opowiad& przeraajace] prawdy o posadzie u lady Mountfort. Jak zachowa sir Nicholas,
kiedy sk dowie,ze Laura jest bez pensa i wkrotce stangezsiykla, ptatm stuzaca? Czy dalej
bedzie chciat jej towarzyszyp

8

Kawiarenka u Floriana uchodzita za najstadsawiarng w Europie i miécita sk pod arkadami
na Piazza San Marco, co pozwalato jej klientomayi@sie doskonatym widokiem zaréwno na
dzwonnie, jak i sam bazylike. Stoliki kryty sk w cieniu arkady, cho byto wiadomo,ze
stonce wkrotce dotrze i tam i nie uda fiiz ukry¢ przed jego blaskiem. Po drugiej stronie placu
znajdowata s konkurencyjna kawiarnia Quadri, gdziegsto i cletnie bywali Austriacy, a
zatem byla ona unikana przez wenecjan, ktorzy losiz u Floriana.
Laura i Nicholas usiedli przy stoliku i natychmiastiagreli na siebie uwag gromady
zebrakow i obwiesi, kicacych s¢ po stynnym placu. Ignorowali jednak bezwstydnezep&i
tak diugo, a nateci sami odeszli. Laura zgp kapelusz i potoyta go na stole, ciesz sk z
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chtodnego wiatru przeczeauggo jej loki. Koputy bazylikidnity w goracym staicu, lecz przez
fasa&d przemknt nagle ciéd chmary wzbijaggcych s¢ w powietrze gaibi. Uderzenia ich
skrzydet byty niczym szum wody. Gdiie wzbity st wysoko w b¢kitne niebo i zacgy krazy¢
nad koputami. Wszystko wokot pulsowato koloramizydia, niebo, plac, gdzie na pstrokatych
straganach wystawiano kosztowne materiaty, ktorgwady z nich niczym strumienie
szkartatu, purpury, szmaragdu i szafiru. Byt tazaomniany widok, a jednak stanowit jedynie
drobm czastke dnia, ktory Laura na zawsze zachowa w pamiSpucita oczy. Niech jutro
nigdy nie nadejdzie...

Nicholas obserwowat jej zadumatwarz.

- A teraz - rzekt tagodnie - prosmi powiedzi€, co czeka na panw Anglii.

Zaczerpgta tchu.

- Lady Mountfort.

- Przepraszam, nie rozumiem... czy jest pani jeykg?

- Nie, mam zostajej dany do towarzystwa. - Spojrzata w jego zdumione ocziie mam
pienidzy, sir Nicholasie, nie mam rodziny, ktéra mogtabpie utrzymywda, musz zatem
pracowd, abyzyc¢.

- Nie mialem o tym pegia.

- Nie. - Uimiechreta sk ze smutkiem. - Czy dalej bronitby pan mojego dgbramienia, gdyby
wiedziat pan o tym?

- Teraz jest pani dla mnie niesprawiedliwa.

- Prosz mi wybaczy, po prostu jestenzanadtoswiadoma tegoze tylko udag danz.

- Nie, pani jest dam panno Milbanke. Nie musi pani niczego udawa

- Niewazne, jak to ujmiemy. | tak nie jestemp dsola, jaka zdag sic by¢. Mam pikne stroje i
jestem dobrze urodzona, ale fakt pozostaje fakfestem uboga i wkrétceede musiata
pracow& na utrzymanie. - Opowiedziala mu o swaigtiu z ciotky Hazeldon. - A zatem -
konczyta - nie gdzeg, abym byta osaf) z jalkq zadawatby i pan na co dzie nieprawda?

- Skad pani mage ca wiedzi€ na ten temat? Zadasie, z kim mi s¢ podoba, i jest to jedyna
miara, jalk mierz ludzi. Ma pani w matym palcu wtej klasy ni niejedna wielka dama w
catym ciele. Tego jestem absolutnie pewien. Alezdmynie jest dziwneze oboje przybyimy
do Wenecji w podobnych okoliczécach?Zadne z nas nie powinno zjawnsic w tym siedlisku
luksusu i oboje o tym wiemy. Jestey zdaje s§ pokrewnymi duszami.

- Czyzby?

- Tak. Podziwiam paniza odwag, z jaka wydata pani naet podr& swe dziedzictwo. 38
jednak chodzi o lady Mountfort, muszzakwestionowa pani rozgdek. Jest to bardzo
nieprzyjemna osoba, kobiecy odpowiednik mojego radzonego kuzyna, i nie m@gobie
wyobrazt, aby znalazta pani w jej domu c¢hodrobire zadowolenia.

- Nie mam wyboru, sir Nicholasie.

- Nie. - Spojrzat nagle na dragstrore placu. - Nie wyobrzatem sobie nawet, jakie mam
szczscie. Martwitem s¢ jedynie wilasnymi problemami. Me to rzeczywicie zbawienna
nauczka. - Nagle spojrzat na Laar azywieniem. - Jedzi pani konno, panno Milbanke?

- Jexdzi¢c konno? W Wenecji?

- O tak, mana tu je&dzi¢ i to w doskonatych warunkach. Na Lido.

Zasmiata se.

- W tej powiewnej sukni? Gito bedzie za widok!

- Wrécimy do hotelu i przebierzeegpani...

- Moge wraca do hotelu raz za razem, drogi panie, a i tak negde w moich bagaach stroju
do konnej jazdy.
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- Ale pojezdzi pani ze mg?

- J&li uzna pan za dopuszczalne odstare catkiem nieprzyzwoitej ikei kostki.

- O, jestem pewierre pani kostki $ rownie doskonate, jak cala reszta, panno Milbanke.
Zasmiata se.

- Sam pan to aslzi, kiedy wsade na konia, sir.

Wziat ja za eke i wstali od stolika. Jeszcze przez chwwilie wypuszczat z dtoni jej palcéw,
zmuszajc Laur, aby na niego spojrzata.

- Dom lady Mountfort nie jest miejscem dla panzekt cicho. - Wie pani o tym doskonale.

Lagure zasnuta mgta, horyzont znikt za srebrzystym woalpm&witywat przez ny jedynie
szary zarys patacow Wenecji. Wyrge wida byto tylko jedm z wielu wysp, z wznoszym
sic wysoko na skale przegnym klasztorem, okolonynswiezo rozkwittymi r&zowymi
malwami oraz stadem kotow, leniwie wylegmych sé na zboczu. Inne wyspy wydawahe si
fantastycznym widziadtem i tylko stukot kopyt poaindym piasku byt realny w tym leniwym,
podobnym do sennego marzenia popotudniu.

Jazda konna zawsze sprawiate, twarz Laury nabierata runiiedbw, czsciowo z powodu
podniecenia, a gZciowo za spraw leku, jaki pozostat jej po upadku w dzigsiwie. Pomimo
tych dawiadczeé byta doskonatym jedzcem i miata okazjto udowodnt, o ile zdota zmusi
swego leniwego wierzchowca, by dotrzymat kroku kewnisir Nicholasa. Wydawato gize
Grenville umylnie wybrat dla siebie najwkszego i najszybszego konia w stajniach, a tert niés
go jak piorko. Rumak Laury nie mogksi nim rowné.

Przez kolejne pot godziny galopowali przez Lidonhpa Milbanke jednak coraz bardziej
pozostawata w tyle,zawreszcie Nicholas zatrzymalesna samym skraju pig, gdzie drobne
fale skgaly juz drepcacych w miejscu kopyt jego konia, i poczekat, jago towarzyszka do
niego dohczy.

Zasmiat sk na widok jej rozwianych wiatrem wtosow i zarumiemych policzkow, a tate
sphtanych wsizek kapelusza, ktére w niczymzjuie przypominaty nieskazitelnej kokardy, w
ktora je zwigzata przed wyjciem od Floriana. Parasolka obijata; $&j o0 nogi, a torebka
lopotata na wietrze jak dziki ptak, gdy wreszciezgmata konia tia obok jego wierzchowca.

- Moja droga panno Milbankeémiat sk - co by powiedzieli u Almacka, gdyby parteraz
zobaczyli?

- Powiedzielibyze to bardzo nie pozéntelmésku tak ode mnie ucieka naraa¢ mnie na taki
wysitek - odparowata.

Skinat gtowa.

- Zgadzam g, to byto calkiem nie pozntelmésku, prosz mi wybaczy. Czutem,ze musz
zmeczy¢ konia.

- Siebie te.

W szarych oczach btyszczato rozbawienie.

- Czyta pani we mnie jak w otwartej kdze, madam.

- Nie, nieprawda. Gdyby tak byto, zdotatabym parneegond, aby jutro nie spotykat sipan z
baronem.

- W tym przypadku musimy sizgodzé z tym,ze sk nie zgadzamy. - &niechrat sic do niej. -
Ale co pani gdzi o moich pozostatych przedsizi¢cciach?

- O zmianach w King'’s CIiff?

- Tak.

- Mysle, ze ma pan ragj sir Nicholasie. Uwzam tez, ze panna Townsend, ktéra z pevria
pana kocha, dulzie tego samego zdania.
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- Jak i pani bytaby na jej miejscu?

- Tak.

- Wiec musz sig modlic, aby byla do pani bardziej podobnaz mmi sk zdaje - rzeki,
przerzucac nog; ponad ¢kiem i zsiadajc z konia.

Zdjat Laure z siodta, przywizat konie podzywoptotem z krzewow tamaryszku, po czym
ruszyli plaza wzdtuz brzegu.

W gkebi laguny ce¢zko zatadowane todzie mozolnie posuwaty s kierunku Wenecji. Na
dziobach mialy wymalowane symbole e@dpapce zie duchy. Ichzagle, barwy ochry lub
jaskrawej czerwieni, ozdobione byly wizerunkami nel®@, ksg¢zyca | gwiazd. Plyay
bezszelestnie, jakby zakragajsk do portu, jedynie agnace s¢ za nimi fale z tagodnym
pluskiem uderzaly o brzeg. Sioe zniato st ku zachodowi i mgta, ktéra zalegata przez cate
popotudnie, zacda unosé sic w gOr niczym kurtyna, odstania¢g Wenecg w otoczeniu
ztocistej aureoli. Dzwony klasztoru na wyspie z#¢avzywat na nieszpory, tagodnendicki
wolno niosty s¢ po nieruchomej wodzie. Laura i Nicholas szli obsikebie bez stowa,
pogrzeni w rozmylaniach.

Dopiero, kiedy zawrécili do koni, Grenville przemibw

- Opowiedzielmy dzisiaj sobie wiele osobistych sekretéw, panniddhke. Wydaje mi si
jakbym znat pani przez caterycie. A jednak nie wiem nawet, jak ma pani nagimi

- Laura.

- Dzickuje za ten dzig, Lauro. - Unidst jej palce do ust.

Latarnia na dziobie gondolswietlata ciemne wody laguny. Gondolier mruczas cecho pod
nosem, powtarzag melodg, ktorg katarynka grata do wtdru grupie rewelerséw na veoytve,
barce.

Laura z trudem powstrzymywata tzy, kiedy gondolaladta st od hotelu, pozostawig ja
wraz z sir Nicholasem na stopniach prziesictych ckezkim, dusacym zapachem
pomaraczowego kwiecia. | to wszystko. Nadszedt koniec icltego dnia, awit nastpnego
zdawat st tak przeraliwie bliski. Przeznaczenie, od ktdrego nie bylaegeki.

Nicholas pomdgt jej z&é¢ na brzeg, a poniewanie miata ekawiczek, musiat cat) jak zimne
Sa jej palce. Nieuchronrsd pojedynku jawita s tym wyrazniej, ze w hotelu czekali na nich
oficerowie, ktorzy mieli by sekundantami Grenville'a.

Wyzszy z nich skionit si.

- Guten abendsir Nicholas fraulein Milbanke.

- Majorze Bergmann - odktonitsiGrenville. Laura nie mogta zmudssie do otwarcia ust.
-Wszystko przygotowane, sir Nicholasieeiemy na pana czekana godzie przed
wschodem sifca.

- Dzigkujg, majorze.

- Herr-Doktor Meyer ledzie czekat take, jest lekarzem i chirurgiem wojskowym i jest
doskonaty w swym fachu.

- Jeszcze raz panu dkuje, majorze Bergmann.

- Guten nachtsir Nicholas. - Austriak stukhzbrojnymi w ostrogi obcasami.

- Dobranoc.

- Fraulein Milbanke...

Laura z trudem zmusita ¢sido wmiechu i lekkiego ukionu. Jej oczy blyszczaty od
nieprzelanych tez, a palce bezradnie zwijadyi grostowaty w fatdach sukni...

Pod drzwiami apartamentu Laury Nicholas tagodnieZd diton na jej policzku.

- Nie ptacz, Lauro.
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- Bardzo st staram - szepta i nagle chwycita go zagke. - Nie spotykaj i jutro z baronem,
prosz, nie...

- Musz.

Przymkreta oczy i tzy poptyrty strumieniem. Grenville zacigh palce na jej dioni i
przyciagnat dziewczyre do siebie, zamykag ja w ramionach. Podniosta twarz, rozchylita usta,
zeby ca@ powiedzi€, ale potayt na nich palec w niemej pfbie o milczenie.

- Nic nie mow - szep# - nie pra o to, czego nie magei d& i na pewno nie dam.

Zawahat s§ na utamek sekundy i pochylit gl@waby ucatowé ja w usta.

Przylgreta do niego, z catych sit obejnagj go ramionami, i oddata pocatunek. W gtowie jej
zawirowato, puls tomotat jak szalony, na ustacht@atony smak wtasnych tez.

Nicholas powoli wypscit ja z obg¢.

- Dobrej nocy, Lauro - rzekt cicho.

- Niech Bog at ochrania, Nicholasie.

Odszedt. Z&lepiona tzami, potykar sk o sprzty, weszta do pokoju. Gwaltowne ikanie
wstrzsreto jej ciatem. Rzucita si na t&ko, czujc, jak serce jej ¢gka. Prosz Cig, Boze,
pozwol muzy¢! Pozwdl muzy¢, bo tak bardzo go kocham!

9

Swiatto w pokoju miato barw najbledszej szatoi. Nad Wenegj wstawakwit. Laura lezata w
t6zku z otwartymi oczami. Bukiecik anemonow v#ta do maitej miseczki z wad Jasne
gtéwki zndw wznosity si w gor. Wczoraj byly ju tak wiotkie na cieniutkich todikach, z
opadagcymi gtowkami, a jednak dgiodzyty i zndw byty pekne.

Laura wpatrywata siw niebo za oknem. Styszata, jak pod jej drzwiastukapc butami i
dzwigczac ostrogami, przechodzili sekundanci Nicholasa.ukap do jakicld drzwi i rozlegt
sie cichy szmer gtosow. W hotelu panowata taka ciseadoskonale stycléabyto brzczenie
owadow na balkonie. Kroki zawrdécity, ostrogi znéwdawieczaty. Laura mocno zacisia
piesci, usitujac zmust sie do pozostania w iu.

Chciata go zawoflg wybiec i btaga na kolanachzeby nie szedt, ale on by tego nie pochwalit i
nie pomogtoby mu to w eikich chwilach. Przymkgta znwzone oczy. Kroki oddality sii
ucichty. Zapanowata kompletna cisza.

Szare niebo rozfmiatlo st teraz z kada minuta, ale Laura ukryta twarz w poduszce i nie
widziata tego. Jedynym zdvickiem, jaki do niej docierat, bylo powolne tykaniegara,
odmierzagcego bezliténie kolejne minuty.

- Fraulein Milbanke, Fraulein Milbanke! - Do jej drzwi dobijat gt major Bergmann.

Laura poderwata gi Jej serce zamienitoesiv bryke lodu. Whbita wzrok w drzwi, ale nie byta w

stanie poddg do nich, Kiedy to uczyni, dowiegize Nicholas nieyije.

- Fraulein Milbanke, prosz szybko przy§¢! Sir Nicholas jest ezko ranny, alezyje!

Ze zdtawionym okrzykiem rzucita gido drzwi. Gotowa ji byta biec do pokoju Nicholasa,

lecz major chwycitg za ramg.

- Ostrzegamk-raulein, rana jest paskudna, a doktor nie robi wielkich mneidz

Wytrzeszczyta oczy.

- Nie... - wyszeptata. - Nie wiegz.

- Musi pani, bo to prawda. Sir Nicholas zostatitnay dwukrotnie.

- Dwukrotnie? Przecieto niemaliwe?

- Ze wstydem muszprzyzn&, ze baron von Marienfeld to moj krajan i towarzyserbyr gdyz
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zachowat i haniebnie i tchorzliwie. Wystrzelit z drugiego tfoiketu, gdy sir Nicholas byt
bezbronny. Baron ma w zwyczaju bra pudta oba pistolety, poniewadwnie dobrze celuje
prawa, jak i lewg reka. Sir Nicholas, jak to jest ezcie] stosowane, wazi tylko jeden pistolet,
zamierzagc odtazy¢ go, zanim wemie drugi. Baron zostat lekko ranny w bark, natshisir
Nicholas zostat powaie zraniony w rami Pomimo wszystko dotrzymat pola i weijeszcze
stat, ch@ tracit mnéstwo krwi i byt bliski omdlenia. Baroedgnak, zamiast dzielnie stawnu
czota po raz drugi, wypalit natychmiast z drugiqgetoletu. Byto to wielkie tchorzostwo i
grubiaastwo, jakiego nigdy nie spodziewateme sby¢ swiadkiem. Sir Nicholas unikih
niechybnegmierci tylko dlategoze wianie zachwiat st na nogach.

- Gdzie go trafita druga kula?

- Drasreta mu skra. Celowano w czoto, aby zadémierc.

Przymkreta oczy ze znieniem. Tak blisko, tak bardzo blisko...

- Baron musiat ucielkkaz Wenecji,Fraulein. Moze i jest blisko spokrewniony z gubernatorem,
ale nawet to mu nie pome w takich okolicznéciach. Wystrzeli do bezbronnego
przeciwnika, uczyrdi to przyswiadkach, to pogpek, pocagajacy za soh konsekwencje, przed
ktorymi nie zdota s ukry¢. Nigdy juz nie kedzie mégt s¢ pojawic tutaj, w Wenecji z
podniesion gtowa, a wszyscy &da nim gardzt jeszcze mocniej nido tej pory. To zly
cztowiek, Fraulein Milbanke, prawdziwy diabelski pomiot.

Skineta gtowa.

- Musz péjs¢ do sir Nicholasa.

Major zatrzymatg raz jeszcze.

- Prosz chwilke zaczekd, Fraulein. Btagam. Uwaam, ze powinna pani wiedzie iz lekarz
chce amputowasir Nicholasowi lewe ramj twierdzi, ze to jego jedyna szansa na [gse, a
przy tym niewielka.

- J&li to jedyna szansa, naleja wykorzystéa.

- Moim zdaniem bdzie miat weksze szanse bez pomocy chirurga! Na polu bitwy iatdm
wigcej nezczyzn, ktérzy umierali po udzieleniu pomocyz hciatbym pamitac. Jest jednak
jeszcze jedna kwestia, ktoéra wynikta przed samynegymkiem. Sir Nicholas odprowadzit
mnie na bok i udzielit mi szczegotowych instrukciigodnie z ktérymizadna rana, jak
odniesie, wzadnym wypadku nie nmie by leczona poprzez amputacjZazadat ode mnie
stowa oficera i dentelmena, a ja mu je dalem. Wieng, mam raaj, zaréwno dlategoze
honorug wiasry przyskge, jak i dlatego,ze wszelkie szanse pragia, jakie ranny posiada,
moga przepa¢ po przeprowadzeniu tak powee] operacji w jego stanie. Presbardzo,
Fraulein Milbanke, tak s} przedstawia sytuacja, a mawio pani, poniewa doktor kzdzie
chciat i pana przekond, aby zezwolita pani na operacj

- Ja miatabym zezwalana operaej? Przecie nie mam prawa...

- Jest pani przyjacioiksir Nicholasa. Wczorajszy daespedzit z pana | walczyt z baronem z
pani powodu. &lzg, ze ma pani prawo decydowalsali pani zechce, operacja zostanie
przeprowadzona, nie si@apani na drodze. M@ nie mam racjize jej zabraniam. Wiem tylko,
ze robk to, o co poprosit mnie sir Nicholas. Nie jest pamniiazana moimi obietnicami, &
uzna panize lekarz ma ragj Rozumie pani, co ck@owiedzi€? Uwaam,ze sir Nicholas to
dzielny i honorowy cztowiek, ale nie m@gdopucic, aby troska o honor pozbawita gycia.
Usmiechreta si blado.

- Honor. Honor wydaje si by¢ wszystkim - mruczata, g powoli w kierunku pokoju
Grenville'a.

Doktor Meyer byt siwiggjcym nezczyzmm 0 szczupte] twarzy. Kiedy pochylat¢sinad
nieruchomym Nicholasem, jego biaty mundur podlale koscista budowe ciata. Lokaj
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Nicholasa, Henderson, stat po drugiej stronidad) trzymagc miske z wodh i swieze opatrunki.
Drobny, zylasty cztowieczek z niepokojem wpatrywak siv ziemist twarz swego pana.
Nicholas nie ruszat sii miat przymkngte oczy; otaczata go ausmierci.

Rarg na skroni opatrzono prawie natychmiast, ale knenpyzesakta przez banda Nie byto
czasu, aby rannemu zadjsurdut, wg¢c lekarz tylko odcit rekaw stroju, ktéry krawiec z Bond
Street szyt z takmitoscia i kunsztem. Cbza smutny koniec tego wspaniatego przyodziewku...
Krew swobodnie splywata ze strzaskanego ramieriemipc kosztowne jedwabne narzuty
hotelu Contarini. Wreszcie doktor zdotat nieco padava: krwotok, po czym wyprostowatsi
zwrOcit do Laury, rzucag wzgardliwe spojrzenie majorowi Bergmannowi.

- Prosz mi wybaczy, Fraulein, ze musg naraa¢ pani na ten przykry widok, ale chciatbym,
aby udzielita mi pani pozwolenia na natychmiast@mputacj lewego ramienia sir Nicholasa.
Wytart szmatl zakrwawione dionie.

- Nie mam takiego prawa, doktorze.

- Pozostaje tylko pani. Mugszaleg&, poniewa wszyscy inni odmawiajsir Nicholasowi tej
Szansy na przgcie.

Znow postat nieszesnemu majorowi Bergmannowi zabdjcze spojrzenie.

- Doktorze - zagadsa Laura - czy mee pan powiedziemi doktadnie, jakie gjego szanse?

- Stracit duo krwi, o wiele za dio. Obawiam s, ze kula, ktéra utkwita w ramieniu,
spowoduje zakeenie, a ono doprowadzi go dmnierci w straszliwych rrzarniach. Aby
unikng¢ takiej maliwosci, uwazam,ze naley odja¢ ramk.

- Ale cialo ma@e nie zacz¢ ropiet.

- Istnieje taka m@diwos¢.

- Natomiast pewne jeste wstras spowodowany amputaanaoze okaza si¢ zbyt silny w jego
obecnym stanie.

- Znam swoj zawodFraulein - warkrat doktor. - Szczye sie szybkdcia, z jaka dokonug
takich operaciji. Sir Nicholasedzie musiat cierpie przez krotly chwile. Musz nalegé, gdyz
odjecie ramienia jest w tej chwili spravwiecierpaca zwtoki.

Laura zawahata &i Jakie ona ma prawo, aby nego$vevyrazna wole Nicholasa? Stwierdzita,
ze spogida w nieprzyjazne oczy lokaja. Ty jest@szystkiemu winna, mowity te oczy. Gdyby
nie ty, sir Nicholas nie falby teraz na graniciycia i Smierci. To wszystko przez ciebie... | on
ma racg: on ma ragj! Zmusita s¢, aby spokojnie wytrzyngato spojrzenie.

- Czy ty wiesz, dlaczego sir Nicholas udzielit taraznych instrukcji odnénie do amputac;ji?

- Wiem.

- Powiedz mi.

- Poniewa ufa jedynie swemu staremu przyjacielowi, doktord»@nielowi Tregarronowi z
Langford. Doktor Tregarron uvia, ze kuk niekiedy mana pozostawiw ranie bez szkody dla
pacjenta. Udowodnit to w King;s Cliff, udziel@j pomocy towczemu, ktéry zostat postrzelony
w noge. Kula pozostata w nodze, a towczy jest teraz zgrawztowiekiem.

Doktor Meyer prychat lekcewaaco.

- Ten Tregarron to szarlatan i do tego ma s&ie. Cate wieki medycyny udowodnitye
pozostawienie kuli powoduje jedynie zakaie To ja jestem tutaj chirurgiem, nie ten

jakis tam Tregarron, i ostrzegarx j&li nie odejng mu ramienia, sir Nicholas Grenville nie
dozyje jutra.

Wszystkie oczy skierowaly siteraz na Lauwt Zrzucili na niy odpowiedzialné Za & trudm
decyzg. Spojrzata na Nicholasa. Jak ciemne wydawaltesiaz jego rgsy na tle bladej skory.
Nawet teraz byt tak przystojny, takekny, prawie... Podniosta wzrok na lekarza.

- Przykro mi, ale nie zezwghazadm amputadj.
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- Wigc, Fraulein, niech to spadnie na pani sumienie.

- Nie prositam o ¢ odpowiedzialnéc, sir, ale skoro zostata mi ona narzuconglghdziatat
zgodnie z moim sumieniem.

Skinat gtowa.

- Doskonale. Zroki dla niego, co &de mogt, w granicach, jakie na mnie naztmo. Mog:
jedynie opatrzy rany i uky¢é mu nieco w cierpieniach.

- Dzigkuje, doktorze.

Lekarz pracowat tak szybko, jak to bylo #hwe, zmieniajc opatrunki naswieze. W
pietnascie minut péniej gotéw byt ju: do wyjcia.

- J&li przezyje wieczor, w co zresginie wierz, prosz posta po mnie.

- Oczywicie, doktorze.

Doktor wyszedt, a major fuza nim. Laura zostata sama z Nicholasem i lokajdory wciaz
byt do niej nieprzyjanie nastawiony. Z e¢kim sercem opadta na fotel obokzk&, dajc
zaborczemu studze do zrozumiemia,zamierza pozostav pokoju, czy mu gito podoba, czy
nie.

W pomieszczeniu bylo geco, gdy lekarz zalecit rozpalenie ognia w kilku terakotmhry
piecykach wglowych i pozamykanie okien, aby obecn&wiezym powietrzu zte humory nie
wtargrety do srodka. W dusznej atmosferze styéhayto tylko jekliwe zawodzenie moskitow.
Laura spojrzata na lokaja.

- Czy doktor Tregarron zambkdpy okna i porozpalat w piecach?

- Nie, pszepani.

- Skoro zatem stosujemyesio jego nauk, otworzymy okna i wygasimyggie.

Henderson émiechrat sie niesmiato.

- Dobrze, pszepani.

Chtodny wenecki wietrzyk wtarghdo pokoju niczym gywcze tchnienie, porusza kotary
nad t&kiem, w ktérym Nicholas war lezat bez ruchu. Oczy Laury p@drowaty w kierunku
nocnego stolika.

Pickna twarz Augustine Townsend spadpta na i z delikatnej ramki. Przed miniatulezat
ztozony, zapiecztowany dokument - czpy ostatnia wola sir Nicholasa Grenville'a z King's
Cliff w hrabstwie Somerset?

Sktonita glowe, czupc, ze tzy pah jej znmgczone powieki.

10

Dtugie, mroczne cienie towarzyge zachodowi stca wedrowaty przez podtog Na zewnatrz
niebo miato addniewapcy ztoty kolor. Dzié dobiegat kaca, a Nicholas weiz pozostawat na
granicyzycia i Smierci.
Henderson siedziat na fotelu wadie pokoju, glowa opadata mu na piesi, gdy przyaypi
Podobnie jak Laura nie spat ggboprzedni noc, & wreszcie niepokdj i niepewsd dnia
zebraly swezniwo. Laura pozostata u boku Nicholasa. DopdRii oddychat, wciz jeszcze
byta nadzieja.
Major Bergmann przychodzit kilkakrotnie, ale nie ab mu nic do powiedzenia. Stan
Nicholasa nie zmieniat siani na lepsze, ani na gorsze. Maitre d'hotel @sibjprzyniést do
pokoju tag z positkiem, ale ani lokaj, ani Laura nie mielietgu, ché z wdzkcznacia
przyjeli herbat. Henderson najwyvaiej wciaz winit Laurg za to, co & wydarzyto, ale
usmiechrat sig, kiedy powiedziataze maitre d'hotel zapewne uxea iz Brytyjczycy musz
wypi¢ herbat bez wzgédu na okolicznéci!
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Znwzong gtowe sktonita na oparcie fotela. Wroécita gigmi do chwili, gdy wyruszata na
wyprawe do Wenecji. Wtedy ani @i spodziewata,ze wydarzenia mag przyja¢ tak
niespodziewany i katastrofalny obrét. Trzymata Mielsa za zdrowreke, gdy nagle wydato
jej sie, ze lekko poruszyt palcami. Usiadta natychmiast itpdiéa sic nad nim z tomocym
sercem. Jego usta poruszyty sekko, jakby probowat copowiedzi€. Pochylita s¢ jeszcze
nizej. Mowit bardzo niewyranie, ale ona doskonale go zrozumiata. Bylo togirkbbiety.
LZAugustine”.

Nie miata jednak czasu rozwodzie nad bolem, jaki jej zadat tym stowem.

- Henderson! - krzyk#ta. - Szybko, Henderson! Sir Nicholas przemowitr@pad: doktora
Meyeral

Lokaj, brutalnie wyrwany ze snu, bez stowa wybieglokoju.

Laura z niepokojem pochylitagshad lezacym.

- Nicholasie, styszysz mnie?

Zadnej reakcji.

- Prose, kochany, otworz oczy! - Przytulita jego dtdo policzka.

- Augustine?

- Otworz oczy.

Jego powieki zatrzepotaly lekko. Nagle otworzytycaspojrzat na ni. Pocatkowo wydawat
si¢ zdezorientowany, ale po chwilmiech przemkat po jego bladych wargach.

- Laura - wyszeptat ledwie styszalnym gtosem.

- Postatam Hendersona po lekarza.

- Lekarza? - Znow wydawatszagubiony.

- Jeste cigzko ranny.

Dopiero teraz pamé zaczta mu wraca.

- Pojedynek...

- Baron ztamat zasady. Pagtasz?

- Troctle.

- Zranites go - szepegla w nadzieize doda mu nieco otuchy. Jego gtos byt tak stabbyaay, ze
z trudem go rozumiata. Dygogzymi dioami nalata wody do filkanki i przytkreta mu p do
wyschnitych ust. Na moment przymipotprzytomne oczy i pogeyt sie w nieswiadomaci.
Prawie ptacac, odstawita filzanke na stolik. W tym momencie do pokoju wszedt Hendersa
za nim doktor i postawny, nagzy peruk i odziany w czat kapelan.

Kapelan skionit si.

-Wielebny Xavier Smythe - przedstawikst Attache konsulatu brytyjskiego w Wenecji. Do
pani ustug.

- Sir. - Laura niepewnie wstata z fotela. - Aleqm..?

Doktor odstawit torb.

- Podptem niezledne kroki, Fraulein, posytapc po kapelana, albowiem uwam, ze w tej
cigzkiej chwili pociecha ducha jest niezbywalnym praw&nNicholasa.

Stowa te miaty dziwnie ostateczny Wi ek.

- Ale sir Nicholas przed chwildo mnie przemowit! - zaprotestowata. - Przemowiapit s¢
odrobirg wody!

- Niestety, Fraulein, czgsto s¢ zdarza,ze przed kacem nasfpuje poprawa. Nieraz ju
widziatem, jak wzbudzato to falszywe nadzieje. Maviti gdy ujrzatem lokaja, wiedziatenig
wraca wam nadzieja, ale nie rrogam jej pozostawi

Kapelan kiwnt gtowa.

- Obawiam si, ze doktor niestety mowi prawdpanno...?
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- Milbanke.

- Panno Milbanke. Z tego, co styszatem o wczoragspgratowania godnym incydencie, oraz
z tego, co widz w tej chwili przed sofp wnosz, ze mazemy sg jedynie modk za jego dusg

- Nie! - zawotata. - Nie, on jeszcze nie umart. ediitwa bytaby wyzywaniem Opatrzaa,.,
albo poddaniem wigigu, zanim wszyscy dobiegli do mety.

Kapelan powzanie pokiwat gtowy.

- Rozumiem, jak sipani czuje, moja droga, ale doprawdy, niecgj nie da si zrobit. Jest ju
teraz w tagodnych dtoniach Wszechmocnego.

- Nie zgodz sie z tymi stowami, dopoki éde styszata bicie jego serca, sir. Doktor Meyerzmo
| jest najlepszym n&wiecie przedstawicielem swej profesji, ale naweh@mae wiedzi€ na
pewno, co s stanie. Nie poddamesiprzysggam.

Zapadto milczenie, ktére przerwat nagle staby glasholasa.

- Co pan tu robi, kapelanie?

Laura obejrzata sigwalttownie, instynktownie zndéw ujmag Grenville'a za ¢gke. Ten wbit
wzrok w wielebnego Smythe'a.

- Nie potrzebyj cig, przyjacielu - wymamrotat. Postawny kapelan poilsi nad nim.

- Obawiam sj, ze jednak tak, sir Nicholasie.

- Jeszcze nie. Jeszcze nie.

- Podziwiam paskie odwane stowa, sir Nicholasie, algdze, ze w gkbi serca wie panze to
rzeczywicie tylko stowa.

Znuzonesmiertelnie oczy rannego spatyg na petnej niepokoju twarzy Laury.

- Czy ja go potrzebyj Lauro?

Nie mogta mowt. Wiasnie teraz, kiedy najbardziej potrzebowata sit, pescity ja nagle. Nie
mogta zaprzeczy Powinna podni&€ go na duchu, ale jej zdecydowanie ulotnito sagle.
Mogta tylko spudci¢ glowe, aby ukry tzy, ktére nieproszone wezbraty w jej oczach.

- Moja biedna Lauro - wyszeptat. - PrzyjecBatd Wenecji po szeZliwe wspomnienia, a ja
sprawitemze ptaczesz. Musisz mi to wybaczy

- Ja mam wybaczytobie? - Uczucie wezbrato w niej z ogroansita. - Nie mam czego ci
wybaczd - rzekta wreszcie. - Nic a nic. Me to wignie ja powinnam proéio wybaczenie.
Usmiechryt sie lekko.

- Nie musisz ja by¢ myszlkg koscielna, Lauro. Nie kdzie te: zadnej lady Mountfort.

- Co chcesz przez to powied&ie

Grenville spojrzat na oczekigego kapelana.

- Twoje odwiedziny nie pojna marne - rzekt i urwat, gdywysitek zwihzany z méwieniem
ostabit go bardzo.

Wielebny Smythe pochylit gsinad nim.

- Jak mog panu stay¢, sir?

- Czynic Lauk moja zom.

Laura wytrzeszczyta oczy na Nicholasa, gggo stowa zaskoczyty gupetnie.

- Nie mazesz - wyszeptata. - Nie wolno ci tego rdbi

- Dlaczego?

- Z powodu panny Townsend. Kochagzg nie mnie.

- Tylko cud zdotalby z niej uczyéiteraz maj zore. Spoéjrz na mnie, Lauro. Umr
szczsliwszy, wiedzc, ze ci pomogtem. Jako wdowa po mniedbiesz miata przyzwoity
majtek, nie kedziesz musiata wystugiwasie lady Mountfort. Prosg Lauro.

Odwrdcita s¢, szukagc odpowiedzi wwwarzach zebranych. Henderson ptakat, lekarz agab!
na np ze wspoéitczuciem. Kapelan smutno &ploczy, ale w jego twarzy nie mogta wyczéta
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ani szoku, ani oburzenia.

Nicholas przemowit znowu:

- Uczyn to dla mnie, Lauro.

Powoli skirgta glowa na znak zgody.

- Paslubie cig - rzekta tagodnie. Albowiem kochanmeckocham gt catym moim sercem.

Doktor Meyer i major Bergmann byfiwiadkami krotkiej ceremonii, ktéra odbytaesnieco
pézniej, skoro tylko konsulat brytyjski wydat wdeiwe pozwolenie. Korytarz przed drzwiami
pokoju peten byt ludzi: wydawalto ize wszyscy gécie hotelu Contarini przybyli na ten
przedziwnyslub.

Laura z trudem wypowiadata stowa przygi przerywajc co chwik i sciskapc w dtoni
niewielki bukiecik biatych i raowych cyklamendw, ktore major Bergman zdotat dlaj ni
zdoby¢. Bukiet byt zreszi jedym ozdoly panny mitodej. Pigcien herbowy Nicholasa wydawat
si¢ zimny jak 16d, gdy spoeak na jej palcu.

Wielebny Smythe zamkh modlitewnik i Laura pochylita g aby ucatlowa meza w usta.
Kwiaty, wgniecione w narzgt rozsiewaty w nieruchomym powietrzu delikatmon.

- Kocham c¢, Nicholasie - wyszeptata, niezdolna jdtuzej skrywa swych uczg, lecz kiedy
podniosta wzrok, ujrzataze chory znéw stracit przytomia@ Nie styszal jej wyznania.
Obejrzata si na doktora Meyera, a ten tylko pek&# gtowa.

- Moze zbudzi s znowu, lady Grenville, ale nie mega panizadnej nadziei.

Kwiaty wysurely jej sie z palcow. Poczutaze sity i wola walki opuszczajja hagle. Styszala,
jak kilka pokojowek w korytarzu szepcze modlitwysl€piona tzami wyszta na balkon, gdzie
powietrze byto chtodniejsze. Pokoj Nicholasa wyctibda niewielki kanat z boku hotelu i
kiedy Laura spojrzata w dot, ujrzata charakteryztyc dla Wenecji, przyozdobian
czerwonymi draperiami tédkarawan, zbliajaca sie do stopni tylnego wégia. Do hotelu
wniesiono truma starannie okrgt czerwonym calunem. Trumna dla Nicholasa... kaur
przeszedt dreszcz. Nie, nie zaakceptuje tego,@achronne. Nigdy.

Zawrdcita do pokoju i spojrzata na majora Bergmanna

- Prosz odesta trumre.

- Ale...

- Trumna nie bdzie tu stata, dopdki ozyje! Zadam jej usuricia! - Drzata z gniewu.

Major sktonit glowe i wyszedt z pokoju.

Nie zauwayta, kiedy zostata sam na sam z Nicholasem. Bytapmna w rozmglaniach i
cichej modlitwie. Kapelan po#kyt swiadectwo slubu na stoliku nocnym obok portretu
Augustine Townsend. Dokumerinlt oslepiajca biela na tle czarnej laki. Laura wpatrywata
si¢ w kawatek papieru, ktéry czynit z nigprne Nicholasa Grenville'a. Kochata go tak bardzo...
a on pewnie nigdy sio tym nie dowie. @enit sk z nig, poniewa litowat si nad ng, nie byto
zadnego innego powodu... jego serce rate do Augustine... Na bladych ustach Laury
zagacit dziwny wsmieszek. Przepowiednia bilecikuggziowo sk ziscita, gdy wyszta za rz
za bogatego, clictomcego w ditugach i utytutowanego czlowieka. SEbiwa przyszigc nie
miata jednak stasi¢c udziatem Laury, lady Grenville z King's Cliff.

11

Jaskraweswiatto stoneczne zalato pokéj, gdy Henderson ¢pamtgo dnia odstonit eikie
zastony. Blask przebudzit Laurz niespokojnego snu, ktéry dopadt \wreszcie ta przed
switem. Spata zwirita w kkbek na sofie, waz w tej samej mélinowej sukni. Przed
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zasnigciem rozpycita wiosy | wyszczotkowata je. Teraz opadly jej raniona, kiedy usiadta
gwattownie, natychmiast pagajac mysla ku Nicholasowi.

- Stan st nie zmienit, pszepani - rzekt lokaj, wilz jak jej oczy wypetniaj sic bolesnym
niepokojem.

Odetchrta z ulg, wstata i podeszta dozka. Kiedy dotkita dtoni neza, ten otworzyt oczy.

- Laura? - Glos miat staby, oczy pozbawione blagkeizyt, wciaz byt z ni...

- Jak s¢ czujesz? - zapytala.

- Jak postrzelony.

Usmiechreta sk. Sarkastyczny humor nie opuszczat go pomimgkeego stanu.

- Musisz s¢ czegd napt.

- Koniaku?

- Wody.

- Paskudne, rzadkie, bez smaku.

Drzacymi rekami wlata do kubka wody z dzbanka st@go obok téka. Henderson
podtrzymywat gtow chorego, gdy Laura poita go ostnee. Udato mu s wypi¢ prawie caty
kubek. Nasfpnie Henderson delikatnie paid glowe swego pana z powrotem na poduszce.
Laura podniosta wzrok na lokaja.

- IdZ po doktora Meyera.

- Tak, pszepani. - Wiedziatae stuzacy wciaz wini ja za rok, jaka odegrata w tej tragedii, lecz
dzis rano jego wrog& nie byta ju: tak wyczuwalna. Spojrzata znéw na Nicholasa.

- Czy gtowa boli ¢t jeszcze?

- Koszmarnie.

- Moze doktor ci pomge...

Prawie niedostrzegalnie skigtowa.

- C&z za smutne miatazalubiny - wymamrotat. - Przepraszam.

- Jeszcze mamy czas.

Usmiechrat si¢ na jej dzielne stowa, ale nie &gt powiedzi€ nic wigcej, bo w te] wianie
chwili pojawit sk Henderson z lekarzem. Austriak nie kryt zdumienepacjent przeyt noc.
Odstawit skorzamtorbe i spojrzat uwanie na niego.

- Zgodnie z prawami, jakie znam, powinien pag tgraz po tamtej stronie, sir Nicholasie.

- Czy to prawa austriackie?

- Nie, ludzkie - odpart stanowczo lekarz i pochyik nad opatrunkami. - Rana na gtowie
wyglada niesle, ale bez wtpienia sprawia mnostwo bolu...

-Tak.

- Dam panu laudanum. Coszdo ramienia... naito je amputowa Probowatem wszystkiego,
aby przekona.. - Lekarz wymownie spojrzat na Laur

Nicholas ¥miechrat si¢ do niej.

- Nie pozwolit&?

- Nie.

Skinat gtowa.

- Jeszcze jest czas - wait doktor, wchz gotowy wymust swoje rozwazanie problemu, jh
to bedzie maliwe.

- Nie, doktorze.

- Alez sir Nicholasie...

- Nie.

- Doskonale. Nie magoczywicie niczego panu narzucaPoprosz jednak o cé. Jeli Bog
pozwoli przey¢ panu kolejny tydzig, pozwoli mi pan wyj¢ kule, ktéra tkwi geboko wranie.
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- J&li przezyje kolejny tydziér - odpart spokojnie Nicholas - niedzie mnie ji w Wenecji.
Laura wytrzeszczyta oczy, lekarz wzdrygsie z oburzeniem.

- Nie ma@ze pan nawet niye¢ o podr@ach, sir Nicholasie! Takie pegtowanie jest zwyklym
szaléstwem!

- No to prosz mnie uwaat za wariata.

- Musi mnie pan wystuctta sir Nicholasie. Ma pan szgxie, ze panzyje, ale tylko kot ma
dziewie¢ takich szans. 3k wyruszy pan w podrdw tym stanie, nie magda panuzadnej
nadziei na przegycie.

- Nie dawat mi pan nadziei nadaie tej chwili.

Doktor usmiechrat sic pogpnie.

- Mylitem si¢ wtedy, ale teraz jestem pewiexe, mam ragj.

Grenville spojrzat na Lagr

- Obiecaj mize zrobisz to, co zechc

- Alez Nicholasie...

- Daj mi stowo, Lauro. Stowo mojepny.

- A jesli dam ci moje stowo, czy dagrdo Anglii jako wdowa?

- Prosz o twoje stowo - nalegat, wyggajac do niej eke. Ujeta jego zimne palce.

- Obiecug - szepgta.

- Lady Grenville! - zaprotestowat lekarz. - Nie vgani chyba, co czyni!

- Méj maz chce wroat do domu, doktorze Meyer, i zr@bivszystko, aby mu w tym dopomac.
Doktor westchat ciezko.

- Umywam ece od wszystkiego, gdynoje rady g lekcewaone.

- Doktorze Meyer - zwrdcita sido niego Laura. - Prosani uwierzy, kiedy méwe, ze oboje
jestémy panu bardzo wdztzni za wszystko, co pan dla nas zrobit.

- Anglicy to wariaci - stwierdzit z dmiechem. - Zawsze to podejrzewatem. Teraz wiem ng
pewno. Tak, jak méwitem, nie m@gvam niczego narzuéaa jako lekarz winien jestem czygni
wszystko, co jest w mojej mocy.sliesir Nicholas upiera gi aby wracéa do Anglii, oczywkcie
dotoze wszelkich stang aby uczyni te¢ podr@ mazliwe jak najbardziej znma.

- Dzigkuje, doktorze.

- A teraz zostawi troche laudanum nadmierzenie bolu. Najpierw jednak zmierapatrunki.
Zaczt odwija¢ banda z glowy pacjenta. Ten skrzywiksz ostrego bolu, ale nie krzyin

- J&li pan sobiezyczy, sir, prosg krzycze. Wiem, ze pan cierpi.

- Nie jest to c§, czego nie bytbym w stanie ziée

- Walczyt pan pod Waterloo, e dobrze pamitam?

- Tak.

- No c&, to nic dziwnegoze Bonaparte zostat zniidzony. Jgli bowiem wszyscy Anglicy
ulepieni z tej samej gliny, co pan, sir Nicholagmgjen Francuz nie ma z wami szans!

W ponad dwa tygodnie pniej bagae Laury staly ja przed drzwiami pokoju, czekgj na
zniesienie do todzi, ktéra miata zawdeja i Nicholasa na brytyjskbarkentyr. Podra byta
szaléstwem, ale nic nie mogto odwieNicholasa od tej decyzji. Laura zdotata przekoga,
aby odczekat jeszcze jeden tydgziale to bylo wszystko, co wskorata. Wymogta réwniee
podr& odkedzie seé droga morsky, a nie 4dowa - rozstawnymi powozami, ktore by
podskakiwaty na kalym kamieniu na drodze. Wreszcie nadszedt ostatian dpobytu w
Wenecji, za chwd juz opuszcz podwoje hotelu Contarini.

Ze slubnego bukietu Laura zachowata dwa cyklameny. Kwide zwkdly jeszcze catkiem,
gdyz wiozyta je do wody wraz z anemonami. Wstanpo jednym kwiatku z kalego koloru i
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gatunku ponydzy kartki przewodnika, po czym mocno doeisnoktadki i zwhzata je zieloa
wstazka. Whozyta kshzke do torebki i mocndciagneta sznurki. Teraz byta gotowa do odjazdu.
Spojrzata na swoje odbicie w wielkim lustrze. Jeflfizny ptaszcz z wetny w kolorze jasnego
bzu z potrdja pelerynk zwykle swietnie na niej leat, lecz teraz zdawalesjedynie podkréa¢
blada¢ jej cery i cienie pod zatzonymi oczami. Byt tezbyt luzny, gdyz Laura w cagu tych
ostatnich tygodni bardzo stracita na wadzez Rodbarwitby jej policzki, ale nic nie zdota
ukry¢ niepokoju i napicia, ktore § nieustannie aczyty.

Z ciezkim westchnieniem wgta zielony satynowy kapelusz o wysokiej gtowce wizgata
wstazki pod brod, a nastpnie ulazyta haftowany woal. Piécien Nicholasa byt o wiele za
duzy na jej palec i musiata nd@sgo na ekawiczce z kalecej skory. Spojrzata narliace ztotem
stonce. zenit sk z niewt&ciwa kobiet. Myslat, ze umrze, ale przgt. Moze przeyje tez
droge do King’s CIiff. | co wowczas? Byt to jego domgciemieszkata tam rOwnieAugustine
Townsend. Jak kiedykolwiek stanieg sn domem Laury? Zawszexdzie w nim intruzem,
cigzarem... mae nawet ktopotliwym sekretemgBzie tam tylko niemile widzianym natem,
stanie s obiektem catkowicie usprawiedliwionej niendaaii Augustine. Ze smutkiem sfuita
wzrok. Czymkolwiek skaczy sk ta podr@, prawdziwe szggcie nigdy nie stanie siudziatem
Laury.

Dwaj lokaje przyszli po baga. Lady Grenville wzita torebk i raz jeszcze omiotta wzrokiem
pokdj, ktory zajmowata przez ostatni migsiMieshc. Czy to maliwe, ze znata Nicholasa tak
krotko? Byt jej catymzyciem, zawsze nim zostanie... Pierwszego marcécadpuen pokoj, aby
rozpoca¢ zwiedzanie Wenecji, a pierwszego kwietnia opuszgaa aby wyjecha Prima
Aprilis. Prima Aprilis. Te stowa ttukly gijej po gtowie, gdy szta za lokajami.

Major Bergmann czekat naanw westybulu wraz z grupstuzby hotelowej i paru oficerami,
ktorych Laura poznata wagyu ostatnich tygodniu. Major adjjej dton.

- Zegnamy, lady Grenville. Mam nadzigie podré uptynie spokojnie. Modl!sie o to.

- Ja rOwnie, majorze.

Podniost jej dia do ust.

- Viel gluck.

- Dzigkujg.

Odprowadzit 4 do stopni, przy ktorych czekatazjudddka. Nicholas lgat na noszach, tak
otumaniony laudanumze wiaciwie nie wiedziat, co 8i z nim dzieje. Kwiaty pomat@zy
wciaz napetniaty powietrze stodkim zapachem, a ciepleyvGanale Grande delikatnie lizaty
marmurowe stopnie, rozbipg sk w turkusowe kropelki.

Laura nie obejrzatasiza siebie, gdy tGdoddalata si od hotelu.

12

W prawie miesic p&niej barkentyna ,Mitody taddz” znalazta st w poblzu wybrzeza Anglii,
lecz nieustajcy sztorm uniemdiwiat jej wejscie do Lyme Regis, niewielkiego portu w Dorset.
Laura z trudem zdotata utrzydhadwnowag, gdy statek zakotysatesina kolejnej ogromne;j
fali. Deski skrzypialy i trzeszczaty pod naciskievody i wiatru. Swiece w niewywracalnych
uchwytach kotysaly siz boku na bok i dymity mocno, zeggczajc coraz bardziej eikie
powietrze w kajucie. Okiennice przybito do okielg baura jeszcze przed chwilvygladata na
rozkotysany pokitad, aby z rozpacstwierdzé, ze od brzegu dzieli ich malstrom piany i
rozbryzgujcych se fal. Ciezkie, czarne chmury zwisaty nisko nad masztami, nweygt w
olinowaniu, bandery chtostaty powietrze jak pejc@etorm miotat stateczkiem od chwili, kiedy
znaleli sie w Zatoce Biskajskiej, 1 pagat za nim a do samej Anglii. Ché zanoszono modty

40



0 spokoja podr&, Pani Fortuna postanowitze odpowie na nie zéiwymi i niebezpiecznymi
wichrami.

Nicholas rzucat gi w goraczce na wskiej, twardej koi. Niezdrowy rumieniec pokrywalje
blade policzki. Mamrotat w delirium stowa, ktoryemi Laura, ani Henderson nie rozumieli.
Skéra mu ptogta, lecz on drat, jakby oktadano go lodem. Kapitan powiedzia,to zimnica,
ktora zarazit s¢ z powodu zlego stanu zdrowia i zlych humoréw w [@bkzU
srodziemnomorskim. Zimnica. Ale jaka? Czysmiertelna? Czy znane jest na tekarstwo?
Laura niespokojnie kgyta po kajucie, nerwowo nmae w dtoniach chusteczk Na poktadzie
.Mtodego taledzia” nie byto lekarza, a jedynym deghym lekiem byt napar zski werbeny.
Kapitan zapewnialze to doskonaty lek na gmzke, ale na razie niewiele pomogt. Nie obpi
temperatury ciata chorego, nie przyniést munajmniejszej ulgi. Nicholas poruszyksinowu

| Laura podbiegta, aby go uspokoDbawiata si, ze zbyt gwattowne ruchy magpowodowa
otwarcie s¢ rany na ramieniu. Spojrzata na opatrunek i stvziagze jej kk byt uzasadniony.
Na czystym banda pojawity st czerwone plamy... B®, drogi Bae, btagam, ucisz ten
sztorm...

Ciemne oczy Nicholasa otwarhesiagle. Chwycitg za przegubeki.

- Augustine?

Nie poznat jej.

- Jestem tutaj - rzekta kggym tonem, ché wezwanie imienia innej kobiety przeszyto jej serce
bélem.

- Musisz... musisz zrozundeMusz: to zrobt. King's CIiff.

- Wiem.

- Rozumiesz.

- Tak, oczywicie.

Odprzyt sig¢ nieco, pycit jej dion.

- Kocham c¢ - szepant. - Nie che ci¢ skrzywdzg.

- Ja te cig kocham. - Jej oczy petne byly tez.

Chwila odzyskaniagwiadomdaci mineta i zndw ogargto go konwulsyjne drenie. Dopiero
wtedy Laura pozwolita, aby tzy jej poptyy i sciekty po policzkach.

- Kocham c¢, Nicholasie Grenville - szepla, zapominajc o obecnéci Hendersona, ktéry
siedziat obok na matym stoteczku.

Lokaj przyghdat jej st uwaznie. Oskatat ja, ale czy miat prawo? Probowata skiorsir
Nicholasa, by odrzucit wyzwanie, a teraz rzecZgpwd byta udgczona. Kochata riczyzre,
ktorego pélubita. Nie byto co do tego najmniejszychtwliwosci. Lokaj wstat.

- Powinna pani chwil odpocag, lady Grenville.

Obejrzata si szybko.

- Zapomniatamze tu jeste.

- Domylitem sie tego, pani. Uwzam te;, ze musz pang prost o przebaczenieZle pani
osadzitem, a wydawanieaglOw nie naley do mnie.

Usmiechrela sk ze znadeniem.

- Ciesz sie, ze m0j pan pflubit pani, a nie ¢ diablicc Townsend.

Laura wytrzeszczyta oczy, catkiem zaskoczona tymuisywnym wyznaniem.

- Stucham?

- Wiem, ze nie powinienem tak gaéla ale to nie kobieta dla niego. Tylko by go
unieszczsliwita.

- A myslisz, ze ja nie? - zapytata oschle.

- Pani nie zrobswiadomie niczego, co by go mogto skrzywdzi

41



- A to znaczyze panna Townsend - i owszem?

- Ona zrobi wszystkozeby postawd na swoim. Byta ztdiwym i podtym dzieckiem, a teraz
jest zicliwa i podl kobiet,. To najpekniejsza istota, jakwidziatem wzyciu, ale wsrodku jest
zta jak piekto. Jestem pewiene cala staba w King's Cliff powita pamni z raddcia, gdyz
uratowata nas pani od niej.

- Alez ty chyba przesadzasz.

- Nie, pani. Sama wkrétceegpani przekona.

Te posgpne stowa sprawityze poczuta dtawicy lek. Podeszta do zabitego okna, usituj
wyjrze¢ przez szczeliny w nierébwnych deskach, ale widzgko wzburzone morze i styszata
wiatr, ponuro wyjcy w olinowaniu.

Dopiero p@nym wieczorem sztorm dat nagle za wygranwreszcie mena bylo spécic
szalug, aby przewie¢ Nicholasa na brzeg. Wi ptomat z gomczki i wstrasaty nim silne
dreszcze. Laura pocieszata gednak,ze w Lymer Regis jest lekarz albo przynajmniej
aptekarz. Marynarze wiostowali dziarsko, szalupangtik wsrod biatych grzywaczy, a
zachodzce staice cwietlato klify jaskrawym blaskiem. Karczmy i domkiiewielkiego
miasteczka wygldaty w tym swietle zaskakujco, bo okna ich mrugaly i btyskaly w rytm
ruchow todzi. Lyme Regis rozgato s¢ na dtugim, stromym zboczu, u ktérego stop
znajdowata s niewielka, przyjemna dla oka przystaVkrotce zatoka zrobi sittoczna, gdy
modne towarzystwo zjedzie tu na wywczasy, by odeicimorskim powietrzem, lecz na razie
wokot panowata cisza i pustka.

L 6dz przybita do brzegu zeglarze wyskoczyli w ptycizpn aby wyciagnaé ja dalej na piasek.
Laura wysiadta i spojrzata na schodki wiqod z play na przysta. Lekarza, gdzie jest ten
lekarz...

Karczmarz pokgcit gtowa.

- Obawiam sj, ze pan Harper, chirurg, zostat wezwany do Bridgeie. wroci przed jutrem.

- A jest tu mae aptekarz?

- Nie ma, odkd stary pan French zmari, jakidwa miesice temu.

Laura rozejrzata sibezradnie po karczmie, po stosach beczek i zakajzmodiodze. Przez
lukowe okno widziata zatak w ktérej na kotwicy tagodnie kotysatesiMtody tabedz”. Czy
odwazy si¢ czek@d do powrotu chirurga? A §& cos go zatrzyma?

Zwrdcita sk do Hendersona.

- Jak daleko gt do Kmg's CIiff?

- Sadze, ze jaki& dwadzidcia pi¢ mil,

- A gdzie mieszka doktor Tregarron?

- W Langford. Mniej wgcej pe¢ mil traktem od King's Cliff. Ale przez lasy Langfb tylko
mila.

Obejrzata s na karczmarza.

- Ma pan jaki pow6z do wynajcia? | dobrego konia pod siodto?

- Tak, pani.

- Wigc prosz przygotowa i jedno, i drugie. Henderson, zamierzam natychtwasuszy do
King's CIliff. Musisz pojecha przodem i znalg& doktora Tregarrona albo jakiegokolwiek
innego, jéli on bedzie nieobecny. Czekajcie w King's CIiff.

- Tak jest, pani.

Laurze wydawato gi ze czeka cale wieki, lokaj dawnozjwodjechat. Wreszcie karczmarz
wrocit i oznajmit,ze powdz jest gotowy.

Siedziata z glow Nicholasa na kolanach. \oica gwizdat i strzelat z biczazeby zmusi
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konie do wekszego wysitku. Gizki, stary powdz wytoczyt siz brukowanego dziedma i
powoli ruszyt pod gar drog wiodaca poza granice Lyme Regis. Laura ostrie
podtrzymywata Nicholasa, gdy pojazd kotysat zbyt cm, i niewidacym wzrokiem
wpatrywata st w okno. Znajdowali si prawie u kresu pod#§ i przedswitem doty zapewne
do King's CIiff. Ale co § tam czeka?

Powdz zatrzymat si znowu. Laura nie otwierala oczu -w tej pagrojuz wiele razy
zatrzymywali s¢ na rogatkach i skrzpwaniach. Ale w tej samej chwili ustyszata gtos
Hendersona i natychmiast wyjrzata. Po bokach ogy@imrodrzwi z kutegazelaza migotaty
Swiatla latarni. Wida tez bylo okna i drzwi strédowki. Henderson podszedt do drzwi powozu i
otworzyt je.

- Czy wszystko w pordku, pani?

Skingta gtowa.

- Nic sk nie zmienito.

- Doktor Tregarron czeka w domu. Pani...

- Tak? - Pochwycita w gtosie lokaja gutiepewndci.

- Musiatem tu czeka bo stra nie wierzyt,ze sir Nicholaszyje. Nikt mi z pocatku nie wierzyt.
Laura spojrzata na niego ze zdumieniem.z@adni mogli myle¢, ze ich pan niezyje? Skd
mogli wiedzi€, co s¢ zdarzyto w Wenecji? Wig mogta dotrzé tylko wtedy, gdyby kté im
ja przekazat. Ale kto miatby to zraldt Z pewnécia nie ona sama, prawdopodobnie lokaj
rowniez tego nie uczynit. Wtedy przypomniata sobie konsilleytyjski. Tak, to maliwe...
mogli przecie napisé do King's Cliff, kiedy jeszczeadzili, ze Nicholas znajduje sina progu
smierci.

Henderson zamlh drzwiczki i wsiadt na koziot obok wmicy. Brama otwarta giz gtasnym
skrzypieniem, powdz podskoczyt i potoczyk sv przéd po raz ostatni. Zgozone konie
potruchtaty pazwirowym podjedzie w kierunku ogromnejstiace] blado wswietle kskzyca
bryty domu.

Serce Laury zaei bi¢ mocniej, ogargt ja nagly kk. Wkrotce stanie twasgzw twarz z
Augustine Townsend...

Pod wysokim, marmurowym portykiem zapalono latarai&kiedy powo6z zatrzymatesprzed
schodami, drzwi domu rozwartyesi na zewatrz wybiegto kilku lokajow w zielono-ziotych
liberiach. Za nimi pojawit si ciemnowtosy mtody rizczyzna ubrany w modny gggioszary
surdut i beowe pantalony.

Henderson zeskoczyt, aby otwoézglrzwi powozu, a mtodzieniec podniést wzrok na leaur
Miat ciemnobrzowe oczy o diugich esach. Wietrzyk rozwiewat mu wiosy i gsiste faldy
krawata.

- Lady Grenville?

- Tak, to ja.

Skionit sk.

- Daniel Tregarron. Do pani ustug, madam.

- Sir. - Laura byta zaskoczona. Lekarz byt mniegag] w tym samym wieku, co Nicholas, a
ona oczekiwata kogaznacznie starszego.

Mezczyzna przez chwgl przyghdat jej st uwaznie, po czym skierowat swuwag na
Nicholasa.

- Jak dtugo jest w tym stanie?

- Okoto tygodnia.

- A przedtem?

43



- Nie byto dreszczy, tylko ostabienie z powodu ran.

Tregarron skigt na jednego z lokajow, aby podszedtzbji z lamp. Jaskraweswiatto
zataiczyto po skromnym wgtrzu powozu, wydobywag z mroku blad i rozgogczkowan
twarz chorego. Doktor nie odezwat,slecz odetchst gieboko i sprawdzit splamione krwi
opatrunki na zranionym ramieniu. Znéw spojrzat mat..

- To nie wyghda dobrze, lady Grenville.

- Musi pan go uratowa doktorze - szepa. - Prosg, niech go pan ratuje.

- Zrobig, co kkdzie w mojej mocy, obiecej- odpart tagodnie i skih na lokajow. - Niécie go
ostraznie.

Ujeta dion, ktéra Daniel Tregarron wyagnat do niej, i wysiadta z powozu. Lokaje walie
Nicholasa do domu. Nocne powietrze bylo chtodnesiemndci stych& byto cichy szelest
lisci. Gdzig& w oddali huketa sowa. Stynne psy miywskie King's Cliff szczekaty
niespokojnie. Laura podniosta wzrok na pokryte btaem sciany, a potem spojrzata w
kierunku podwdjnych drzwi u szczytu schodéw. Spedazta s¢ zasté tam oczekujca na
ukochanego Augustine, ale giawiodia.

Powoli weszta na schody za doktorem. Na drzwiachieszone byly wigéce z czarnymi
wstegami. Takie same wagli zwisaly z ram malowidet ozdabigych gtéwny hol. Podtoga z
ptyt utozona byla w czarno-biatszachowni¢, wysoko w gorze, zilociste sklepienignito
matowo wswietle wspaniatych kandelabréw. Drzwi otaczaly oioe sztukaterie, w niszach po
obu stronach ogromnego kominka z czarnego marngazie dopalat gi ogien, staty pekne
posgi. Kilka pséw drzemato przed kominkiem, nie zwijacaiwagi na przybytych.

Laura nie widziata otaczgjej ja scenerii, jedynie szeregi ghy w czarnych opaskach na
ramionach, oczekage na prezentagcnowej pani domu. Czuta na sobie dz#giciekawskich

I niespokojnych oczu, wiedziatae w chgu tych kilku sekund probaljja ocent i pozn&.
Weciaz jednak nie widziata aladu panny Augustine Townsend.

Daniel Tregarron skionit siprzed n.

- Wybaczy mi pani, lady Grenville, ale mgszap¢ si¢ sir Nicholasem.

- Oczywicie, doktorze.

- Wielebny Tobias Claverton czeka w pokoju sir Nigsa. Jest wikarym w parafii Langford i
od dawna sty rodzinie Grenville. Uznalem za stosowne pégda niego natychmiast, kiedy
tylko dowiedziatem si, co s¢ stato.

- Naturalnie, doktorze Tregarron.

Lekarz émiechryt si¢ do niej i szybko skierowat giku kretym schodom, wznogzym sk
pomigdzy wysokimi marmurowymi kolumnami po drugiej stimozbrzmiewajcego echami
holu. Laura tylko z pozoru wydawatae s panowana, kiedy zwracatae gio cztowieka, ktory
jako pierwszy wysudt si¢ przed szereg stby. Skionit s¢ nisko.

- Witamy w King's Cliff. Jestem Hawkins, majordomus

- Witam, Hawkins. - Skigta gtowa, naladujac gest, ktéry dawniej widywata ¢zto u swej
wiadczej ciotki.

Rozchgato s¢ przed na morze twarzy. Kada z nich nosita nazwisko, ale Laura wiedzia&,
go nie zapamgta. Zaskoczytagj sztywna formaln& powitania, ktora przy tej smutnej okazji
wydawata st wrecz groteskowa. Wiedziata jednate etykiecie musi stasic zada¢. Bardziej
niz czegokolwiek innego pragia teraz udasic do pokoju Nicholasa i ustysé®pinic doktora
Tregarrona, ale wiedziatae musi tu stai zdziery¢ t¢ nhonsensowsq ceremorg do kaaca.
Kiedy ostatnia pokojoéwka dygta, majordomus sktonit siznowu.

W holu zalegta cisza, wszyscy zebrani wycze&ojwpatrywali st w twarz Laury.

Powinna teraz oficjalnie ol dom w posiadanie. Ale jak? Co mogtaby im powieézi€zuta
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si¢ taka zagubiona, nie na miejscul...

Przeczuwataze zaraz ogarnieajpanika, ché z zewntrz wydawata s catkiem spokojna.
Zsureta z palca piecien i odtozyta go na marmurowy blat stotu sfopgo pérodku holu, po
czym zdgta rekawiczki. Jedna z pokojowek natychmiast podbiegia niej, aby odebia
rekawiczki. Wstzki kiru powiewaly za i pogpnie. Laura machinalnie wigta piescien z
powrotem na palec.

- Zadam, aby natychmiast zostaly ustieiz domu wszelkie oznakiatoby - zwrdcita si do
majordomusa. - Wszystkie karty z kondolencjami halgitro z samego rana natychmiast
zwrocik nadawcom. - Gestem wskazala sreliawe, na ktorej pitrzyt sie stos kart.

- Tak jest, pani.

- Gdzie panna Townsend?

W holu zapanowato wyrae poruszenie. Lokaj odclaknat.

- Pani i panna Townsend poza domem, pani.

- Pani Townsend?

- Matka panny Townsend, pani.

- Ach tak. - Wec bedzie ich dwie przeciwko niej? - Gdzigs

- W Taunton, pani.

- Dlaczego?

- Wraz z earlem Langford uczestryoa balu dobroczynnym.

Laura spojrzata ze zdziwieniem. Usieeno Nicholasa za martwego, dom pogny byt w
gtebokiej zatobie, a jednak Augustine i jej matka uznaly zasswne uda sig na bal z
cztowiekiem, ktéry uzurpowat sobie prawa Nicholdsamajtku i narzeczonej?

- Doskonale - rzekta po chwili. - To wszystko.

- Czy mog skorzysté z okazji i wyrazt nasa rada¢ z wiesci, ze sir Nicholas pozostatsnod
nas? Jesfeny rowniez niezmiernie zadowolenkie mazemy pam powitat w tym domu.
Przypomniata sobie stowa Hendersona, ustyszanezesza poktadzie ,Miodego tabizia”.
Wygladato na toze Hawkins mowit szczerze. A spadhjace na i ze wszystkich stron oczy
nie wydawaty s az tak wrogie, jak s tego obawiata.

Wydawato st, ze jej udeka skaczyta se na jaké czas. Z dyskretnym westchnieniem ulgi
obserwowala, jak shacy rzadkiem wysuwaj si¢ z holu. Pozostat tylko jeden lokaj, ktory miat
ja zaprowadz do pokoju Nicholasa. kgt za nim na g@rpo szerokich schodach, przypomniata
sobie nagle, gdzie ostatnio styszata wzméankTaunton. Byto to u Fontellego w Wenecji,
podczas rozmowy z baronem Frederickiem von Marldafe.

13

Wielebny Toblas Claverton czekat na mirzed gtown sypialnia. Byt to potzny nezczyzna,
odziany calkiem na czarno. Sztywna, biata kolorddédwo mu wystawata spod potrdjnego
podbrédka. Kiedy siskionit, na szerokich ramionach date gauway¢ opadty z peruki puder,
a w powietrzu uniést sisilny zapach tytoniu fajkowego. Z czasem Laura iddziata s¢, ze
wikary jest wielce uczony w grece i facinie, leczHoracym i Homerze wie wcej niz o
ludziach. Jako bliski krewny toryskiej hrabiny Bawi owdowiatej wiacicielki sasiedniej
posiadidci, bez zastrzen przyjmowat z jej ust kade stowo. Szedt zawsze tam, gdzie go
prowadzita, i oczekiwatze wszyscy inni &da robic to samo. ZadrzZez hrabin, Bawton,
oznaczato zadrzadéwniez z wielebnym Clavertonem.

W istocie byt to jednak poczciwy cztowiek - po pogiie byt w stanie dostrzec czegokolwiek

wigce] poza kacem swego bulwiastego, czerwonego nosa - a o Nishadzczerzeesmartwit.
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Woprawdzie ujrzawszy Lagy natychmiast chwycilj za eke, lecz w tej demonstracji przyjai
wyczuwalo st wyraznie pewmn rezerw, spowodowanm najprawdopodobniej pgpiechem, z
jakim paistwo Grenville zawarli maenstwo. Nieodparcie nasuwatogdbowiem podejrzenie,
ze pospieszyli si oni nieco z odkrywaniem urokow niahskiego t@a. To w kadym razie
ttumaczytoby ten szybki i zaimprowizowashub.

- Droga lady Grenville, musimy ztg¢ Wszechmogcemu pokorne dzki za zachowanie dla
nas drogocenneggcia naszego ukochanego sir Nicholasa...

- W istocie, sir.

- Deo gratias, Deo gratias. Ztozyt czubki palcow, jakby zamierzatesmodli¢c. - Wierz, lady
Grenviile,ze wkroétce kdziemy mieli przyjemn& ujrzet pania w kaosciele.

Wymamrotata pod noseme oczywicie, pojdzie, ché zdecydowanie nie czutagsna sitach,
aby stawd czota ciekawskim oczom z Somerset wdiele Langford.

- Pozwot sobie teraz od&} i, Deo favente,doktor Tregarron by moze przekae pani
krzephce wigci.

- Tak. - Z ulg, odprowadzita wzrokiem peina sylwetle, ktéra powoli oddalata sikorytarzem
w kierunku schodéw.

Daniel Tregarron kaczyt wiasnie badanie chorego. Giéwna sypialnia w King's fClijta
istotnie przepiknym pomieszczeniem, oscianach pokrytych pasiastym zioto-biatym
jedwabiem i meblach z polerowanego orzecha. Nichigéat w tozu z baldachimem, wspartym
na czterech kolumnach. Wgidygotat z zimna, a na policzkach miat plamyagaki. Doktor
nakryt go kilkoma kocami i zgasit wksza¢ swiec w pokoju.

Dopiero teraz spojrzat na Layiwziat ja za ke i podprowadzit do wygodnego fotela sioggo
przed kominkiem z riowego marmuru, ostogtym eleganckim parawanem.

- Widziata s¢ pani z poczciwym wielebnym?

- Tak.

- Obawiam si, ze nieraz nudg go jego wiasne obowzki, zwtaszcza kiedy obdarzago one
uczonymi i mato interesagymi snami. - WYmiechrat si¢ do niej. - A co do Nicholasa...

-Tak?

- Najpierw zajme si¢ dreszczami. Ma gaczke okoto stu czterech stopni Fahrenhaita, puls stc
dwadzigcia na minut. Biorac pod uwag jeszcze inne symptomy, pozwala mi to podejrZgwa
ze zapadt na chorgbktora okreslamy jako malag. Zgodnie z nazwy wielu uwaa ja za skutek
zlego powietrza, miazmatdéw ze siwjch zbiornikbw wodnych, ale ja jestem innego zdani
wierze, ze powodujeg ukaszenie komara. Wienig jeszcze na to za wéree w tym roku, ale
sadze, ze Wenecja i Morz&rédziemne asie od nich roj.

- Tak, tam rzeczywcie byto bardzo ciepto, o wiele cieplegriu. Wiosna te byta juz blizsza
latu niz zimie. Ale przecie malarg mozna leczy, czyz nie?

- Istotnie, mana, przyjmujc kore jezuitow, kton dla niego przygotgj Jeli jednak chodzi o
rarg ramienia... cg, tu nie jestem tak zadowolony.

- Dlaczego? - zapytata szybko, cayjjak serce podchodzi jej do gardia.

- Dobrze st stato,ze nie dopéciliscie do amputacji, ale muspang ostrzecze obawiam s,
iz rana znow si otwarta. Nie jest to dobry znak. Skoro tylko chogpocznie po podey, a ja
zdotam cho trocke zbi¢ gomczke, bede musiat go operowa zeby wypé kule. Nie jest to moj
zwykly sposo6b dziatania, ale teraz nie widimnego wyjcia. Zbyt due jest zagrezenie
gangren. RGwnowaga jest bardzo delikatna.

Laura spojrzata na doktora uivee.

- Ale czy wstras spowodowany takoperagj...

- Ufa mi pani, lady Grenville? - zapytat nagle. Regcita spojrzenie ciemnych oczu. Ufenu?
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Przecieg zaledwie go zna. A jednak...

- Tak, doktorze. Ufam panu.

- Prosz zatem postuckka co mam do powiedzenia, i to uivée, poniewa dotyczy to
innowacji, ktép z pewndcia trudno lkedzie pani zaakceptowa

- Stucham, doktorze.

- Styszata pani kiedykolwiek o Paracelsusie?

- Nie.

- Zyt w szesnastym wieku. Byt lekarzem pochodzenianieeko-szwajcarskiego. Byt 2e
alchemikiem i astrologiem, ale to nas nie interesu;

- Ciesz si¢ z tego, bowiem gdyby zamierzat pan cZyragwiazd, rzeczywcie uznatabym
pana innowagj za trudm do przygcia - odparta oschle.

Tregarron miechrat si¢ do niej.

- Mnie interesuje jedynie Paracelsus-lekarz. Modarzem byt on jednym z najekszych
lekarzy w naszych czasach. Czytatem jego pracetgeswiele informaciji, z ktérych

mogtaby skorzysta dzisiejsza medycyna. dechodzi o sir Nicholasa... Paracelsus pisat o
substancji zwanej stodkim witriolem lub eterem ktavym. Jest to bardzo istotna wiadaifio

- Czy witriolu nie stosuje siw leczeniu kaszlu?

- W rzeczy samej, ale posiada on réwniena wtasng¢, o ktorej mae pani nie wiedzie
Paracelsus napisat ,koi k@e cierpienie bez szkod, daje ellg kazdym bélu”.

- | tak jest rzeczywvécie?

- Obawiam s, ze uwaa pani wiarygodn& tej informacji za wtpliwa, czyz nie mam racji?
Stysz to w pani gtosie. Ale tak, moja pani, stodki witriol faktycznie posiadéasndci, jakie
opisalem. Wiem o tym, poniewavyprobowatem go na sobie. Statem przy biurku, kiedgle
przypadkiem odetchiem oparami. Natychmiast stracitem przytodho ockmtem si w
chwile p&zniej z wielkim guzem na czole. Musiateng shocno uderz§ w gtowe upadajc, a
jednak nie czutem bolu. Naginie podatemet substangl mojej kotce, kiedy ztamata tap
Stworzenie nic nie czuto, gdy nastawiatem jej&ka teraz jest tak samo zdrowa jakzéla inna
kotka w midcie. Jestem pewierie stodki witriol jest doskonatyrfrodkiem pozwalajcym na
catkowite znieczulenie.

Laura spojrzata na lekarza ze zdumieniem, po caywop wstata z fotela.

- | zamierza panay¢ tego stodkiego witriolu podczas operacji Nichofasa

- Tak.

Rozmyélajac o tym, co ustyszata, podeszia do okna i odisunastor, by wyjrze na zewatrz.
Caly swiat pogazony byt w mroku i widziata w szybie tylko wlasnelmdie. Daniel podszedt i
staryt tuz za na.

- Nie kedzie czut bélu, a zatem niecdzie cierpial, a whnie to jest przyczyn tak duzej
smiertelngci na stole operacyjnym. Chirurdzy mpsje szczyct szybkdcia i zreczndcia, ale
wielki, przeszywajcy boél zabija i temu nie mma zaprzeczy Prosz mi wierzy¢, nie
probowatbym niczego, co uwatbym za zhdne. Rana jest zaogniona i grozi jej,wda

Sig gangrena, a to z koleethizie oznaczato amputacjJeli wyjme kule i oczyszcg rarg, to z
cak stanowczécia mog; zapewnt, ze wszystko bdzie dobrze.

- | nie cierpiat parzadnych niepgadanych skutkéw po tym stodkim witriolu?

- Nic a nic. Rozumiem pani sceptycyzm. Czutem talk samo, kiedy przeczytalem po raz
pierwszy pisma Paracelsusa, ale wieento prawda, i dlatego praspanik o pozwolenie.
Laura rzucita okiem na Nicholasa.

- Ma pan moje pozwolenie, doktorze.

- Bardzo go pani kocha, niepraw@a
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- Tak. - Nagle przyszto jej éado gtowy. - Doktorze Tregarron, w jaki sposéb dods Cliff
dotarta wiadomé&c, ze Nicholas zostat zabity?

- Zdaje s, ze ktags powiedziat o tym earlowi Langford, przypuszczam, tee to konsulat
brytyjski w Wenecji przekaza¢ informacg.

- Kuzyn Nicholasa, James Grenville?

- Ten sam. Niech Bég broni, aby bylo dwoch earl@mdgford!

Usmiechrela sk.

- Czyzby pan go nie lubit?

- Nicholas jest jedynym cztonkiem klanu Grenville;&do ktorego kiedykolwiek czutem jak
sympate. Bytbym zdumiony, gdyby istotnie byt rodowitym Gnglle'em! Podejrzewamze
jego matka co ukryta, j&li chodzi o jego sptodzenie! - Doktor smaiat sk. - Niech pani tylko
spojrzy na Grenville'déw, wszyscy siemnowiosi i smagli. Po Nicholasie od razu widae nie
jest on w najmniejszym stopniu do nich podobnyyRizazji ma@e powinienem paniostrzec,
ze earl lrdzie wsciekly, kiedy s¢ dowie o tym, z Nicholas nie zgiat, gdyz w tej chwili cieszy
sig on przekonaniem,zi King's CIiff wpadnie wkrétce w jego chciwe tapy.aiizo
niesympatyczny g z tego earla, niestety. Nicholaszmd sic od swego kuzyna jak odiend
wody, dlatego chyba tak bardzo lebnezczyzre, ktérego pani pdubita. Lubie go jeszcze
bardziej, odkd sk dowiedziatemze sprowadzit do nas tak uracasolg, jak pani.

Laura sptonita silekko, zadowolona z komplementu.

- Jest pan zbyt uprzejmy, sir.

- Somerset &dzie trasc sie od plotek przez wiele tygodni. Gwaranfuje juz jutro w potudnie
cata okolica hdzie wiedzié o weneckiej maonce Nicholasa Grenville'a.

- Z pewndcia beda twierdzi, ze pclubitam umieragcego cztowieka, aby swzbogadt.

- A czy tak byto?

- Paslubitam go, poniewago kocham.

- Wiec jakie ma znaczenie, co mawnni?

Usmiechreta sk znowu. Daniel Tregarron zyskat jej sympgati

- Pani pojawienie gina scenie wywota niemate wzburzenie rovemieinnych rejonach - dodat.
- Ma pan na m§li panrg Townsend?

- Tak.

- Oczywkcie, nie mog oczekiwd, ze kedzie zadowolona. Wienye Nicholas 4 kocha i z
pewndcia ozenitby sk z nia.

- Moze i ja kochat, ale skoro ptubit pank, to maze znaczy jedynie,ze jego serce natg teraz
tylko do pani.

- Obawiam g3, ze jest inaczej, doktorze TregarronzeDit sk ze mn, poniewa xdzit, ze
umiera, i chciat mi pomoéc. Ani przez chwihie wyobraat sobie,ze w miesic po pojedynku
nadal ledziezyt, a c@ dopiero,ze wroci tutaj, do King's CIiff.

- Wiem, ze to nie moja sprawa, ale znam Nicholasa Grerwilb@tkiem dobrze. Henderson
opowiedziat mi cé nieca o tym, co s; wydarzyto w Wenecji. Zapewniam panie gdyby
Nicholas jedynie litowat gi nad parg, co najwyej umigcitby pana w swoim testamencie.
J&ili czut sie das¢ dobrze, aby podpigasic naswiadectwieslubu, z pewnécia byt réwniez w
stanie podpisadarowizre.

- Chciatabym wierz§ w to, co pan méwi, aleadze, ze po prostu nie przyszio mu to do gtowy.
Teraz to Tregarron susmiechrat.

- Moze bardziej powodowat simitoscia, niz sobie to pani wyobta, lady Grenville.

- Och, z mojej strony z pewsta. Kocham go catdusaz.

- Prawie mu zazdroszez
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Znow sk zarumienita. Bardzo hojnie szafowat komplementaBpiojrzata na niego uvmiej.
Byt bardzo przystojnym mtodym ¢nczyzr, z pewndcia tatwo pobudzat niewkeie serca w
Somerset do szybszego bicia.

- Lady Grenville, sdzg, ze nie jest pani zachwycona perspektyspotkania z Augustine
Townsend i jej rownie nieprzyjerammatk.

- Réwnie nieprzyjemaf?

- Nie ukrywam,ze obie panie znajdglpwysoce antypatycznymi.

Wytrzeszczyta oczy.

- Alez pan jest przyjacielem Nicholasa...

- Ale to nie znaczyze muse lubi¢ Augustine Townsend. Nienawidzimy sitasciwie, zawsze
zreszj tak byto. Och, zapewniame nie przemawia przeze mnie iwaa duma.

- Henderson mowikze nie jest to osoba lubiana.

- Mowit prawck. Nie bedzie pani utatwiataycia tutaj, to pewne. Przeciwnie, uczyni wszystko,
Co W jej mocy, aby pani cierpiata. Presej nie uf&, a j&li pani chce wiedzi@dlaczego, niech
sie¢ pani dobrze zastanowi: jak kobieta, ktora miatgsevga Nicholasa i nakazata przybranie
domu kirem, mogta wystréisie jak kskzniczka i wybr& na tace z odraajacym earlem
Langford. Krél umart, niechzyje krol. Odda sw reke kazdemu, kto jest w posiadaniu tego
domu, gdy uwaza, ze jest to w dalszym aju jej dom. Nicholas dobrze zrobile przed rd
umknat.

- Dobrze zrobit? Przecienasze maknstwo nie zostalo skonsumowane i jest gakiem
jedynie z nazwy, a zatem thma je w kadej chwili uniewani¢. Oboje o tym wiemy, panie
Tregarron. Kiedy wyzdrowieje, zapragnie znowu pjhie mnie. Jak megoczekiw&, ze
bedzie inaczej? To ja jestem tutaj intruzem, wkrowc®gole nie bdzie tu dla mnie miejsca.
Nicholas § kocha, sam mi to powiedziat w Wenecji, cokolwiektean mowa o niej ludzie,
widocznie on nie podziela ich zdania. - Nagle pé&zngromne znienie, ale nie wiedziatage
chwieje s¢ na nogach, dopoki doktor nie abjej ramieniem w talii.

- Kiedy ostatni raz pani jadta lub spata? - zapytat

- Nie wiem, doprawdy.

- Jako jedyny obecny lekarz zalecam, aby natychtmizdrobita pani oba te zaniedbania.

- Nie mog; go zostawd...

- Bzdura, po to tu jestemeby na razie troszcéysic 0 niego za paai

- Zostanie pan tutaj?

- Jestem do pani dyspozycji, lady Grenville. 2dadla panny Townsend jestem persona nor
grata, ale teraz to pani twadzi. Jéli pani tego zaada, zostag nawet przez kilka dni.

- Chciatabym tego bardzo, panie doktorze.

- Wigc tak s¢ stanie... o ile obieca mi parke zastosuje sipani do moich zalege zje ca, a
potem potay si¢ Sp&.

- Obiecug.

Odprowadzit 4 do drzwi. Kiedy je otworzyt, Laura ujrzata s{og na korytarzu pokojowk
Daniel Umiechryt si¢ do dziewczyny.

- Kitty Roberts, tak?

- Tak jest, doktorze Tregarron. - Dziewczyna sm@azna niego z uwielbieniem, a Laura
dyskretnie ukryta émiech. Przystojny, elegancki lekarz rzeczicie@ miat powodzenie!

- Doskonale, Kitty, podejrzewame kxdziesz teraz pokojoydady Grenville.

- Tak, doktorze Tregarron. Za pozwoleniem paniurahie. - Dziewczyna dygha przed
Laura, az czepek zadmat na jej gtadkich, jasnolrowych wiosach.

- Zaprowad pang do jej pokoju, Kitty.
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- Pani? - Dziewczyna czekata, spgtjac petnymi niepokoju oczami. Wiedziata o swej nowej
pani niewiele wgcej niz Laura o niej.

Laura émiechreta sie z wysitkiem. Poszta za pokojowk przemierzajc niekaczace sg
pasae, wyscietane ciemnozielonymi dywanami. Hazeldon Couttdayyym domem, lecz przy
King's Cliff wydawat s¢ chatk!

Pokdj, ktory napgdce dla niej przygotowano, znajdowag sd frontu, lecz nie byta teadna z
gtdbwnych sypialni. Laura przypuszczata zresze te komnaty gjuz zagte przez Augustine |
jej matke, co zreszt byto catkowicie zrozumiate. Sypialnia jednak, éhuoniej wspaniata, @i
powinna, i tak byta czargga, umeblowana biato-ztotymi stotami i krzestamstylu Ludwika
XIV, z picknym tozem zastonjtym kotarami w zielono-biate wzory kwiatowe. Na kioku
ptonat ogien, gdyz po zimie powietrze w pokoju byto jeszcze nadtogathe. Kitty utayta
koszuk nocry Laury na foteluzeby s¢ zagrzata.

Laura nie rozmawiata z pokojowkzbyt dlugo. Dowiedziata sijedynie,ze urodzita sj ona i
wychowata w Langford, a jej ojciec jest jednymazhych ogrodnikéw zatrudnionych w King's
Cliff. Zmeczenie dawato siLaurze coraz bardziej we znaki, miata fiylko ochot na dtugi,
gteboki sen. Po namdle uznata te, ze dobrze i stato, ¥ oszczdzone jej zostato spotkanie z
Augustine Townsend i jej matkNie czuta si na sitach, by staié do takiej konfrontacji. Przez
chwile jednak mylata o Augustine. Jaka ona byta? Wystuchata poddbmglacji Daniela
Tregarrona i Hendersona, a teraz zastanawiatdylio, jak to maliwe, aby Nicholas tak
bardzo si mylit?

Zanim utaryta sk do snu, usiadta w fotelu i spga lekka kolac, ktéra przygotowata dla niej
Kitty. Zaledwie skaczyta j&¢, kiedy zza okna dobiegi jchrzst kot powozu nawirowym
podjezdzie. Podeszta do okna i, skryta za zasgtoobserwowata, jak pod dom zajea
eleganckie lando, zaprmne w szostk idealnie dobranych biatych koni. Nawet w mroku
wida¢ byto, ze to zachwycaro pkkny i kosztowny zapkgy. Lampy zakotysaly sj gdy
stangret podjechat landem przed stopnie portykdwach forysiow w bgkitnych liberiach
rzucito st otwiera drzwi i rozktad& zelazne schodki. Laura poczuta, jak serce jej zamiér
pewndcia to earl Langford przywiozt do domu Augustine ifegtke.

Niski, barczysty mwzczyzna w czarnym stroju wieczorowym wysiadt jakoerpiszy.
Wetkmwszy kapelusz pod ramiobrécit s¢ i eleganckim gestem wyginat dion do osoby,
ktorej siwiepce wlosy i mocno zasznurowana talia zdradzaly @solstarszym wieku apeli
on, ktory pomimo pokanego brzuszka zaledwie przekroczyt trzydziestkaura odniosta
wrazenie,ze earl i pani Townsend z zapartym tchem oczekajjej pierwsz reakcg na widok
Augustine, ktéra wknie wysiadata z powozu, spowita mgiglkniacej srebrnej gazy.

Jej wiosy wswietle latarni $nity intensywra czerwiena. Byta rownie pgkna, jak na portrecie.
Miata czyst, jasra cer i doskonad figure. Kokieteryjnie pochylita si ku rozkochanemu w niegj
earlowi, $miejac sk dzwigcznie, i delikatnie uderzyta go po dtoni zémym, wachlarzem, gdy
probowat pochwyd i ucatlowd jej palce. Laura patrzyta na nich z odraZake swietnie s¢
dzi§ bawili! Tanczyli i weselili sk, gdy powinni pozostawapogizeni w gkbokiej zatobie po
Nicholasie! W ich zachowaniu nie zZn#&yto nawet cienia smutku. Laura mogta zrozumie
zachowanie earla - nigdyesnie lubili i smier¢ Nicholasa przyniostaby mu jedynie kosgy W
przypadku Augustine wszak sprawy wygldaty zupeinie inacze). Miata zostazom
Nicholasa, a mimo to prawie natychmiast zé&przyjmowa awanse earla. Gdo na jej temat
moéwit Daniel Tregarron? Krol umart, nickyje krél. Tak, te stowa znakomicie pasowaty do
obecnego zachowaniagknej panny Townsend. Nicholas umarts zarl byt jak najbardziej
zywy. - Och, Nicholasie - szepla ze smutkiem. - Nie zastugujesz na tak ptytkigostzenie.
Wyobrazita sobie twarze przybytych, kiedy dowigdzie, co s¢ wydarzylo w czasie ich
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nieobecnéci, i na sam mysl o tym odczuta dzik rada¢. Earlowi jednak zostata oszgizona
przykra niespodzianka, poniegwvanie wszedt do domu, lecz wrécit do powozu i odpch
Augustine i jej matka weszty po schodach na garzekkity za drzwiami.

Laura cofrta sk od okna i spojrzata na Kitty.

- Dzi$ juz nie kede ci¢ potrzebowa.

- Doskonate, pani.

- Prosz mnie nie niepokdi, o ile nie lkde potrzebna sir Nicholasowi albo doktorowi
Tregarronowi.

- Tak jest, pani.

- Dobranoc, Kitty.

Pokojéwka émiechreta sk lekko.

- Nie zmruze oka, pani. Nie po tym wszystkim, ce slzisiaj wydarzyto. Dobranoc. - Dygfa i
znikta.

Laura podeszita do drzwi i zasgm zasuw. Nie miata ochoty spotkasic z Augustine. Wolata
si¢ na razie ukry. Zgasita lampy i potayta sk do tGzka, wstuchujc sk w cisz. Augustine ja
chyba wie, co sistato.

Niebawem wyranie ustyszata zhtajace st lekkie sgppanie i szelest srebrzystej gazy.
Augustine zatrzymata @i ale nie dostrzegtawiatta w szparze pod drzwiami. Klamka
poruszyta si lekko, lecz drzwi pozostaty zamkie.

Laura wstrzymata oddech. Po chwili kroki oddality & glab korytarza.

14

Sen pokrzepit Law; ale nie poprawit jej nastroju. Kiedy zbudzita siastpnego poranka,
natychmiast pomfata o Nicholasie i szybko wiizneta sk z tozka, wkltadagc po drodze
szlafrok. Pom$lata sobieze skoro Daniel Tregarron nie wzywat jej w nocy,eaglto uzna za
dobry znak.
Biegmc zapamijtam wczoraj trag przez liczne galerie i korytarze, nie §fata zupetnie o
Augustine. Jej stopy niemal bezszelestnigpay po podiodze gtéwnej galerii, z ktorej
rozpaicierat se widok na cudowny ogréd, lecz Laura nawet nie sjadg na pasi czy portrety
zdobice pokryte boazerisciany.
Przed drzwiami przystafa nagle. Potuchylone skrzydio odstaniato przedajejokiem prawie
catly pokoj. Na skraju e Nicholasa siedziata Augustine, czule trzymoay dioniach ¢ke
chorego i pochylag sk z trosk ku niemu. Wydawata siuosobieniem mitéci i wspoétczucia.
Kontrast pomgdzy jej wczorajszym zachowaniem a stodkim niepokgjgaki w tej chwili
okazywata, byt odrajacy. Wyghdata przeélicznie w sukni zzéttego mdlinu, ktory doskonale
harmonizowat z jej niezwykt urodh. Lsniace, rude wiosy miata ugte na czubku gtowy z
pozorry niedbatdcia, lecz osignigcie takiego efektu musiato kosztoévaokojows wiele czasu
I wysitku. Delikatne skgty poprzeplatane bykgottymi wsiegami i tagodnie sptywaty po karku
na plecy mtodej kobiety. Jedymzdoly tego stroju byla obtdka z peret. Panna Townsend byta
zachwycajca, doskonata pod kdym wzgkdem. Lagodnie przesegia smuklymi palcami po
bliznie na skroni Nicholasa, ktéra zostata mu po randekuli. Powieki chorego zaghty i
otwarly se. Pomimo malarii, ktéra nie ugiowata, émiechrat sic na widok czutéci w
zielonych oczach Augustine. Tesmiech zranit serce Laury jak ostryno
Rudowtosa piknos¢ musiata od razu zauvsg® pojawienie si Laury, gdy: podniosta gtow i
spojrzata w jej kierunku z nieprzyjemnymgnoiechem, Nie zmieniag wyrazu twarzy,
pochylita s¢ i ucatowata Nicholasa w usta, ughyie przecigapc pieszczai. Laura nie byta w
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stanie wykona& najmniejszego gestu. Ogagta rozpacz, mogta jedynie patrde Koszmar
okazat st rzeczywist@cia, z taky rywalka nie mogta si rowna.

Augustine wstata, nie wypuszczajz ik dioni Nicholasa.

- Zostawe cie teraz,cher ami- oznajmita tagodnie. - Musisz shaale obiecyj ci, ze wkrotce
wroce. Nie maesz sobie wyobragi jaka radé¢ zagdcita w mym sercu, kiedy si
dowiedziatamze jesté bezpieczny i wrécikedo mnie.

Laura czulaze stopy wrastajjej w ziemk. Augustine opfcita pokdj i ostranie zamketa
drzwi, opieragc sk o nie plecami, jakby chciata zaznaézswop wyzszaé, zdecydowanie
stapc pomkdzy Laug a Nicholasem.

- Céz, moja pani, wreszcie sspotykamy i, jak mniemam, dosigsz s¢ juz zapewne, czego
maozesz oczekiwg prawda? Nie ma dla ciebie miejsca w King's Gliidz ci, aby wyjechata
jak najszybciej, zanim zaczniesz napraweerpie.

- Mam wszelkie prawa, aby tu mieszka

- Poniewa on jest twoim mzem? - Augustine wybuckta pozbawionym wesotgai smiechem.
- Och, daj spokéj, czy naprawdadzisz, ze pozostaniesz jegoona, gdy wyzdrowieje? To
s§mieszne madenstwo mae zosté rozwiazane w kadej chwili, kiedy tylko zeche To jedynie
mariage de convenancé&pntrakt bez pokrycia. Pigionek, ktéry nosisz, nic nie znaczy.
Oczywiscie, z pewnécia uwazasz st za bardzo spryt poniewa zdotatd sktoni cztowieka
na tazu smierci, aby ot pcslubit, ale twoje intrygi do niczego nie doprowadOsobécie sk 0
to postaram.

Laura czuta irytujca pustic w glowie, nie byla w stanie wyndy¢ na poczekaniwadnej,
wystarczajco kasliwej odpowiedzi. Wydawato gj ze cata inteligencja i refleks nagle |
opuscity, pozostawigc na tasce i nietasce rywalki.

- Nie :adz¢, aby musiata s tym martwt - odparta. Tylko na tyle bytajw tej chwili st&.
Panna Townsend &aiata se.

- To makenstwo nie jest warte niczyjego zmartwienia, mojaipantym se zgadzam. Jale
Nicholas musi terazzatowa popetnienia tego mezaliansu. - Lodowate, zielorezyo
wpatrywaty s¢ w Laur z pogard i tryumfem. - Dobry Bae, jakze on musi gaatowa:!

- Mozesz zawsze méenadzieg, bo przecie nie pewnéé, czyz nie?

- O, s1dze, ze pewné¢ mog: miet¢ réwniez. Chyba nie wyobrasz sobieze zdotasz mi go
odebrg i zatrzym& dla siebie? M tak sdzisz, to znaczy,ze stracitda kontakt z
rzeczywistgécia. - Augustine wyprostowata iz zimnym biyskiem w oku. -Zadna
wyrachowana awanturnica w pogoni za bogactwem iogtygnie zniszczy mojegéwiata i nie
bedzie s¢ wdzier& w moje zycie. Jeste tu niczym i wkrotce si o tym przekonasz, §&
bedziesz na tyle gtupia i bezczelna, by pozéstéo ja jestem panidomu i serca jego
wiasciciela. Nie jest@tu mile widziana i ja ja Sk 0 to zatroszag aby kada chwila spdzona
tutaj byta dla ciebie udka, az ucieczka stanie sijedynym twoim marzeniem. Dopilrufego,
wierz mi.

Laura nic nie odpowiedziata. Odwrocitae Si odeszta,scigana niskim, drwicym smiechem
rywalki. Do oczu naptyely jej tzy smutku i gniewu. Dlaczego nie umiatg sbront? Mogta
odptact Augustine ptknym za nadobne, a jednak zabrakto jej stow. Patavptzeciwniczce
na pierwsze zwyestwo, stodkie, gdiy swiadczace o tym,ze nowa lady Grenville jest istpt
zatosry i catkowicie pozbawioppewndci siebie, a zatem niegoglawagi.

- Och, jaka ty gtupia, Lauro Milbanke - wyszeptata do siebidaka gtupia!

Pchreta drzwi wiodice do gtéwnej galerii. Daniel Tregarron stat przknie. Na odgtos
otwieranych drzwi odwrdcit gi

- Dzien dobry, lady Grenville. Mam nadzigjze dobrze pani spata.
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- D-dzien dobry, doktorze - odparta, madlsk, aby jej gtos nie zdradzit przygbienia. - Tak,
Czug Sie nieco lepiej, dzikuje.

Ciemne, przenikliwe oczy przez moment zatrzymagynsi fzach dracych na jej rzsach.

- Odwiedzita pani Nicholasa?

- Taki miatam zamiar.

- Przypuszczam zaterig zawarta pani znajons@z panm Townsend.

- Tak. - Odwrécita wzrok.

- Obawiam sj, ze zamierza odzyskgego wzgédy.

- Nie musi, sir. Nie gz¢, aby kiedykolwiek je stracita.

- C&z za defetystyczny pogil.

- Nie jestem w stanie walcgy talq przeciwniczlg.

- Pani, z catym szacunkiem, to czyste brednie. idwa ze przewysza j pani urod, z
pewngcia ma pani té wiele uroku... ktérego ona jest pobawiona catkosvie Usmiechrat sie.
-Wybacz, pani, jdi jestem nieco zbyt poufaty w moich komplementaate uwaam, ze zle
pani czyni, nie doceniag siebie.

Laura odwzajemnita musmiech.

- Sir, fdze, ze pan jest pochlehc

- Nieprawda.

Szybko zmienita temat.

- Jak... jak €1 czuje Nicholas? Czy éi¢c zmienito?

- Od czasu do czasu odzyskuje przytostnale niewiele rozumie, coesiwokot niego dzieje.
Datem mu chinig na malarg i nieco laudanum, aby zmniejszyego cierpienia. Niegftnie
stosug obie te kuracje jednocgae, poniewa z dagwiadczenia wiemgze laudanum to bardzo
kapry$na substancja i nierade reaguje na obecko innych lekow. Jednale uwaam, ze
obecny stan Nicholasa usprawiedliwia jednoczessegawanie obydwu specyfikOwadze,
ze wkrotce nagpi wystarczajca poprawa, abym mogt wad mu kuk z ramienia. Mae
powinienem pami uprzedzt, ze panna Townsend nig/czy sobie, abym to ja przeprowadzit
operacg. Wolataby jakiegé znanego lekarza z Londynu.

- Ale ja che, aby to pan go leczyt, doktorze Tregarron, jestenpewna,ze on sam réwnie
zyczytby sobie tego.

- | tylko tyle chciatem wiedzie - Doktor miechmyt si¢ znowu. - Dzgkuje pani za okazane
zaufanie.

- Jest pan cztowiekiem, ktéry wzbudza zaufanie, sir

- J&li tak jest w istocie, progzmnie postuchai zaczag¢ sie broni, kiedy te kocice Townsend i
szczur Langford zacznatakowd. Nie Ixdzie pani sama, poniewgestgmy ich naturalnymi
przeciwnikami. Ma pani we mnie przyjaciela, ladye@ville,

Trafny opis wroga przywrocit Laurze dobry humor.

- Dzigkuje, doktorze. Z pewnimia postaram gipoprawt pierwsze wraenie.

- Byto a2 takzle?

- Okropnie. Bytlam sparaowana, réwnie dobrze mogtoby mnie w ogolle tam my&. b
Wdeptata mnie w podtag jak to s¢ mowi. Moja swietej pameci ciocia Hazeldon bytaby
zdruzgotanaze jej krewniaczka okazatagdiak catkowicie bezradna!

- Moze panna Townsend wygrata pieradaitwe, lady Grenville, lecz nie wygrata jeszcze
wojny. - Lekarz wyyt z kieszeni zegarek na dewizce. - Czas, abym siatlo Nicholasa.
Pojdzie pani ze ny?

- Tak. - U boku Daniela tatwiej jejebzie stawt czota rywalce... j@i tam wrécita.

Ku wielkiej uldze Laury, Augustine nie byto w pokioNicholasa. Chory nie spat, ale wydawat

53



si¢ bardzo, bardzo senny. Laura waigo za rozpalanod gogaczki reke.

- C& ze mnie zazalosny matonek, Lauro - wyszeptat stabiutkim gtosem. ¥Wcibyt
smiertelnie blady, jedynie policzki znaczyly mu gozkowe plamy; pod oczami zalegty mu
gtebokie cienie. Spojrzenie, niegdyystre i przenikliwe, bylo @piate, prawie pozbawione
zycia. - Tak mi zimno... - Przymighoczy i laudanum znéwciagneto go w otchta niebytu.

15

Mniej wigcej w godzir pdzniej Laura opscita pokdj, aby uda sic na sniadanie. Musiata
zmobilizowa cak swa odwag;, lecz pocieszata gize Daniel Tregarrondalzie tam rownie i
podtrzyma g na duchu. Schodez ze schodow, przekonata sie stizba zastosowataesdo jej
polecenia i usugla z domu wszelkiglady zatoby. Lokaje nie nosili jkiru, znikta t& misa z
kartami kondolencyjnymi o czarnych brzegach. Zahaia s¢ na chwit, by popatrzy na
ztociste sklepienie w westybulu. St Grenville'éw opromieniato swoim blaskienzég kat.
Ty takze nazywasz siteraz Grenville, Lauro - szega do siebie w duchu. Zachowagsi
godnie! Zwrocita si ku podwojnym drzwiom wiogtym do pokojusniadaniowego. Stagy
przed nimi lokaje natychmiast otwarli je nagaterokdc.
Ku swemu przereeniu Laura stwierdzitaze Daniel Tregarron jeszcze nie zszedt na positek. W
pomieszczeniu krolowaty Augustine i jej matka.
Siedzialy sztywno przy zastanym biatym obrusemestaddadna z nich nawet nie zaszczycita
spojrzeniem nowo przybytej. Augustine pochylala lsbinfidencjonalnie w stranmatki, ch@é
umysinie podniesiony gtos nie miat w soldiladu dyskreciji.
- To okropne stworzenie wyglato tak, jakby dopiero co ofeito t6zko! Céz za groteskowy
widok: widat, ze nie jestau fait z dobrymi obyczajami towarzyskimZadna szangga sé
dama nie pokee st publicznie bez ubrania. Doprawdy,zcha kompromitacja. Wee, ze ta
prostaczka przyczynistylko do wybuchu skandalu w King's Cliff. W ogdaiee potrafe sobie
wyobrazt, o czym Nicholas myjat w Wenec;ji!
Laura poczuta, jak jej twarz i ramiona oblewa fgtaaca. Podeszia do swego miejsca. Blask
stoneczny wlewal gi przez otwarte okna, za ktorymi widdyto pickny ogrod i cedry.
Czerwone tulipany chwialy siw tagodnym wietrze, ogrodnicy plewili klomby wokot
ozdobnego basenu z tryska fontan. W jadalni, catej w lkicie i bieli, unosit s¢
przyjemny zapach przypieczonych grzanek i chytggo bekonu. Majordomus Hawkins
odsunt Laurze krzesto, aby mogta g$t¢. Augustine przestata méévi atmosfera natychmiast
stata s¢ nie do zniesienia.
Pani Townsend ledwie dostrzegalnie uniosta brwiziyprata taki wyraz twarzy, jakby nagle
poczuta nieprzyjemny zapach. Laura spojrzata maznzaciekawieniem. Niegdykobieta ta
musiata by zapewne rownie pkna, jak jej corka, lecz teraz przytyta i stracihaziek. Jej
siwiejace wiosy pokrywat puder, a obfite ksztatfgiskal mocno zasznurowany gorset
obszernej sukni z ciemnoczerwonego i zielonego ditokNa gtowie miata wielki czepek,
dekolt okrywata chusta z biatego shau. Wida byto, ze w kwestii mody dama ta zatrzymata
si¢ w czasach swej osiemnastowiecznej mado
Obie panie trwaly w uporczywym milczeniu, ktére anmasle miato by obekywe i bolesne,
tymczasem jedynie Lagisprowokowato.
- Dzien dobry, pani Townsend, witam, panno Townsend.
Zadna z pa nie raczyta odpowiedzie Pani Townsend z wielkim wigorem zaatakowata
potmisek kietbasek, #aAugustine delikatnie chrupata grzankak krélik, pomylata Laura z
gniewem... bardzo zarozumiaty krolik.
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- Powiedziatam dzie dobry - zauwayta po chwili, zdecydowanie prolig zmusé panie do
reakcji.

Widelec i n@ pani Townsend z bekiem wyladowaly na stole. Bladoniebieskie oczy zwrocity
sie ku Laurze.

- Nie sidzg, abymy miaty pani cokolwiek do powiedzenia, madam. Palmecnaéc tutaj jest
zdecydowaniede trop. Nie widz najmniejszej potrzeby rozmawia pani, gdyz jest to
ponizej mojej godnéci i nawet nie§miem zastanawiéasic nad pani pochodzeniem. Dopoki
drogi Nicholas nie wyzdrowieje, jestay zmuszone pafitolerowa&. Z wyjatkiem wspodlnego
spazywania positkdw, czego niestety nie da i zaden rozsdny sposéb unikgt, nie chcemy
mie¢ z pana do czynienia. Czy wyrazitamesdos¢ jasno?

Laura byla zdumionaze ktokolwiek mae by zdolny do takiego grubistwa, nie kdac
sprowokowanym. Arogancja tej kobiety graniczyta mtgsk. Laura postanowitaze nie
powtorzy swego niedawnegoelll, lecz teraz nie mogtagsoprze€ pokusie, by przekiuten
nactty balon.

- Och, oczywdcie, madam, jest to dla mnie zupetnie jasne - ddpstodko. - Jdi jednak
miatybysmy dyskutowa nad czyind watpliwym pochodzeniem, taédmiem twierdzé, ze
mogtoby to dotycz§ jedynie pani. Tylko bardzo wulgarna i prymitywnsoba mae mie tak
odrazajace maniery, jakie pani prezentuje.

Pani Townsend z oburzenia stracita zdénaddychania. Wytrzeszczyta oczy, dygecz furii
na catym ciele. Gladka, delikatna brew Augustingnela lekko.

- Zignoruj & kreatue, mamo, inaczej zaysz st do jej poziomu. O czym to rozmawidhgy...?
Ach tak, o dworze. Chodzstuchy, ze kskzniczka Mary wyjdzie za diuka Gloucester.
Oczywiscie, nie mae to by zwiazek z mitgci, bo kt& modgiby kocha diuka. Wszyscy
twierdz, ze Mary wysziaby za kalego, byte tylko uciec od krolowej, ktdra ostatmmewa
napady ztego humoru. Jestem prawie peweaagostaniemy zaproszone, CO W pewnym stopnit
wynagrodzi nam taze musiatgmy odmowe zaproszeniu nélub drogiej ksg¢zniczki Charlotte.
Gdybysmy tylko wiedziaty,ze Nicholas jednakyje, moglybymy je przyp¢... No c&, c’ est la
vie, nie zawsze mma unikmy¢ takich rzeczy.

Pani Townsend rzucita Laurze ostatnie jadowiterzpoje i zwrécita & zndw ku corce.

- Uczestniczenie Wiubie diuka i kstzniczki Mary nie jest wystarczggym zaddcuczynieniem
za to,ze nie mogtgmy by¢ obecne nalubie przysziej krélowej Anglii, Augustine.

- Doprawdy, ja rowniz jestem zawiedziona. Cieszylane gia slub kskezniczki Charlotte.
Miatam taki cudowny pomyst na nawsuknk... chcialam sobieaj uszy¥ z najcidiszego
jedwabiu i po prostu pokéypertami. Kosztowataby mnie fortgnale wyghdatabym w niej
przecudownie. No ¢ i tak p zamowe u tej niezdary, mojej krawcowej i mam nadgjeje
bedzie lepiej pasowata iata z wetny w kolorzenauve.

- No c@, przecie nie jest nadworn krawcowa, moja droga. Nie wiem, dlaczego wci
zamawi&. Jak@d¢ zawsze na pierwszym miejscu, wiem, co nowi

- Ale u niej jest mi wygodniej. G bede miata £ sukni na letni bal. Och, tak siciesz.
Doprawdy, jestem przekonang kxdzie to najwspanialsze i najbardziej wystawne Riagj
jakie kiedykolwiek wydakmy. Zaprosimy wszystkichfout le monde...no, powiedzmy,
wszystkich widciwych ludzi. - Umiechreta sk chtodno. - Pom§latam nawetze odwae Sie
napis& do naszego kstatka. W kaicu lubi tu przyjedza¢ na polowania, czynie? A caG to
bedzie za ozdoba balu... i kochana hrabina Bawtotad@swaporow, kiedy spginiemy jej go
sprzed nosa.

- Rzeczywécie, moja droga, ale §& zaprosimy ksgcia regenta, trzebactizie zaprosi jeszcze
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wiele innych osob. &lzie zbyt wiele pracy.

- Zbyt wiele? Droga mamo, jak raesz tak mowi? A jesli nawet przyjedzie z calswop $wita,
to c& w tym ztego? King's Cliff zawsze otwierat swojedmmije dla wielkiegawiata i dalej
bedzie to robit.

Laura przystuchiwata siwszystkiemu w milczeniu, ale tym razem nie wytrayam

- Panno Townsend, nigdze, zeby pani wystata zaproszenia do kogokolwiek,zgdyle wiem,
Nicholas zamierza ukrégi.

- Mamo, adze, ze dzk rano pojad na Poruczniku do Langford Place - przerwata jedgb
Augustine.

- Uwazasz,ze to nmydre, moja droga? To taka zhwva bestia.

A druga na jej grzbiecie, porflgta Laura, zaciskag zby. Ta wredna parka byta znacznie,
znacznie trudniejsza do wytrzymaniaz midzita z pocztku.

- O, ja potraf¢ zapanowéa nad Porucznikiem - lekkim tonemagneta Augustine. - Niewiele
jest koni, ktorych nie potrafiokietzn&. Poza tym to dobry koi szybko dowiezie mnie do
earla, ktory koniecznie musiesdowiedzi€ o wszystkim, co situ dzieje. Szkoda,e wczoraj
wieczorem nie wszedt do domu wraz nami...

- To musiat by straszny wstis - zauwayla pogodnie Laura - wroEize wspaniatego
przyjecia i przekonasie, ze cztowiek, o ktérymazityscie, ze niezyje, jednak nie opicit tego
padotu. Ale za to ilewigcej raddci i beztroski!

Maska Augustine opadta odrobkjn gdy aluzja dosgta celu. Zielone oczy zabtysty
wsciektoscia.

- Jaksmiesz...! - sykata.

- Prosz teraz uwaac - ciagreta Laura, podbudowana swym celnym ciosem - bayzsic pani
do mojego poziomu, a to doprawdy nie wypada.

Katem oka spostrzegtae lokaj gapi s§ na na z otwartymi ustami. Widocznie nie wyoklie
sobie,ze mazna w ten sposob przemawido wtadczej Augustine.

Panna Townsend kosztem ogromnego wysitku opanowtatdlowa utrat kontroli. Maska
wrocita na miejsce i mtoda kobieta przeniosta wznakmatk.

- S1dze, ze musimy uczdiocalenie naszego drogiego Nicholasa! Wiem, wydagrgmny bal!
Najlepiej maskarad Tak, maskaradacgkzie najlepsza.

- Znakomity pomyst - zgodzita gimatka, biogc do eki néz i widelec, aby dokaczy¢ jes¢
kietbaski.

- Mozemy ozdohi sak balow liliami cieplarnianymi, powiesi na drzewach w parku ziote
latarnie, tak samo, jak zgcia kochanego, biednego sir Jaspera. Sproyvadgath doskonat
orkieste, ktora kedzie dla nas grala, a mmmny szampan poptynie jak woda! - Augustine
klasrgta w dionie z zachwytu, puszczajwolno wodze swej ekstrawaganckiej wyatoa

Laura obserwowata obie kobiety z odtazy one naprawdnie zdawaty sobie sprawy z
tarapatow finansowych, w jakich znajdowag Blicholas, czy po prostu ich to nie obchodzito?
Mowity, jakby byt najbogatszym wiaicielem ziemskim w Anglii, a nie cziowiekiem sioym
w obliczu ruiny. Albo byly glupie i bezmdOzgie, w cezczerze wtpita, albo te byly
niewiarygodnie nieczute. Tak, z pewéoa byly zwyczajnie nieczute. Jakiinny wniosek
mozna wychgnaé, mapc w pameci ich wczorajsze zachowanie? Kochatly gognie siebie,
pilnowaty wiasnego dobra, spetnialy tylko swojegnienia i nic innego nie miato znaczenia.
Pomimo to czutaze musi wyjdni¢ im raz jeszczeze ta ekstrawagancja nie meodopé do
skutku.

- Panno Townsend, Nicholas nie zgodz sigdy na tak maskarag, jaka pani proponuje,

gdyz...
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Wzrok Augustine byt mizdzacy.

- Chod;, mamo. Uwaam,ze atmosfera w tym pokoju stata svrecz odraajaca.

Jednoczénie rzucity serwetki na stot, take Hawkins ledwie zghyt odsura¢ im krzesta.
Wyminety Laure bez stowa, unoaz wysoko gtowy i wyszty, powiewag obtokami brokatu i
muslinu.,

Laura w milczeniu gzyta kawe. W ciagu ostatnich miescy miata watpliwy zaszczyt
uczestniczy w wielu nieprzyjemnych positkach, le¢aden z nich nie byt tak odstzapcy,
jak pierwszesniadanie w King's Cliff. Augustine obiecatee zamieni kada chwilg jej zycia w
cierpienie, i jak do tej pory sumiennie wyaywata s¢ z obietnicy.

- Zdaje st, ze pani myli warte s potpensowk lub dwie...

Podniosta wzrok, zaskoczona. Daniel Tregarroniechat s¢ do niej zza stotu.

- Nie styszatam, kiedy pan wchodzit, doktorze.

- Obawiam sj, ze jak tchorz odczekatemz @ée dwie véciekie kocice sobie poyd Moj uktad
trawienny jest wraiwy i nie lubi oghdat zjezonych futer i pazurow.

- Obawiam sj, ze futro tylko trock latato w powietrzu, za to pazurow byto catkiemspo

- Mam nadzigj, ze tym razem i pani pokazata pazurki, lady Grenvilteekt, przysiadag sk
do niej.

- Istotnie. Zdaje mi si jednak,ze tym razem strategia polegata na traktowaniu nbakeg
jakbym wypelzia spod wygjkowo asliztego kamienia... Podejrzewam zreszie wianie tak
uwazaja.

- Bez watpienia uwaaja, ze kady, kto nie jest dziedzicem tytutu, znajduje sia niszym
szczeblu drabiny nione. Nie rozumiem takiej postawy, jake same nie majzadnych
tytutow.

Laura dmiechreta sk | odczekata, aHawkins doleje jej kawy.

-Doktorze Tregarron, jak bliskim jest pan przyjdemn Nicholasa?

Jej towarzysz wydawatgzaskoczony tym pytaniem.

- Sadze, ze mazna powiedzié, iz jestémy bardzo dobrymi przyjaciétmi. Dlaczego pani pyta?
- Wiec zapewne opowiedziat panu o swej trudnej sytdsrgnsowe,.

- Wiem, ze odziedziczyt dze dtugi, hipotek, pazyczke od Couttsa.

- ,Duze” nie jest raczej odpowiednim stowem w tych okaticgsciach. ,Ogromne” oddaje stan
rzeczy znacznie trafniej. Uwa, ze aby je spta¢i musi dokoné drastycznych zmian w King's
Cliff.

- Drastycznych? Chyba nie...

- Psy leda sprzedane, podobnie jak wszystkie ziemie, ktoee gpiw stanie dawa zyskow.
Zamierza rownig osuszy moczary King's Cliff i uczyrd z nich ziem¢ uprawn,.

Srebrna taca z hukiem upadta na zienfrzeraony lokaj pochylit s¢, zeby pospratac. Byt
zaskoczony tym, co ustyszal, éhprébowat to ukry najlepiej, jak umiat.

Daniel take byt wstrasnicty. Cicho gwizdat przez zby.

- Co za diabet...

- Opowiedziat mi o tym w Wenecji i wieme nie rzucat stdbw na wiatr.

- Takie zmiany wywotaj burz. Wszyscy ssiedzi wzniog w gor rece w petnym oburzenia
protecie. Gwaranty tez, ze panna Townsend nie przyjmie tych $ziez raddcia. Nie miatem
pojecia, ze jest a tak zle. Och, wiedziatemze stary Jaspetyt ponad stan, ale nie zdawatem
sobie sprawyze pozacigat & tak olbrzymie dtugi.

- Nie znam konkretnych cyfr, doktorze. Wiem tylla to powiedziat mi Nicholas. Widziatam
ksiege, ktora miat ze sob. 1lo$¢ pozycji zapisanych czerwonym atramentem byla rkepgo
dwza.
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- Takie troski nie przyspiegzego powrotu do zdrowia - rzekt lekarz powoli. -oRawiam s,

ze beda go one jeszcze przez jakizas przyttacza gdyz nie jest w stanie sinimi zapé.

- Sprawa jest pilna, doktorze.

- Bedzie musiata zaczekalady Grenville. Nicholas nie jest jeszcza@dadrow.

- Uwazam, ze naley si¢ spieszy.

Lekarz przez chwdl obserwowat jej twarz.

-W takim razie mogtylko zaproponowd aby spotkata gipani z jego agentem nieruchosonp
panem Charlesem Dodswellem. Byt on rownagentem sir Jaspera, ale niech to pani nie
znieckeca, gdy robit, co mogt, aby odwig ojca Nicholasa od tych ekstrawagancji. Probowat
rowniez, bezskutecznie zregaztzainteresowago nowymi metodami uprawy ziemi, o ktorych
tyle sk ostatnio mowi. Sir Jasper nie chciat o tym st¢saliem jednakze Nicholas stuchat
bardzo uwanie. - Daniel emiechrat sic. - Jako chtopiec gplzat wiele czasu na Home Farm i
chyba mana spokojnie powiedzie ze to pan Dodswell bardziej byt dla niego ojcem sir
Jasper. hczyto ich wielkie zrozumienie | sympatia. Pan Dod#vbyt naprawd zrozpaczony,
kiedy ustyszat o domniemangpnierci Nicholasa. Przyjechat tu wczoraj wieczorgak, tylko
dowiedziat s, co st stato, ale Nicholas nic o tym nie wie...

- Czy pan Dodswell wspominat €panu o problemach mojegcza?

- Nie, ale nalegat, aby postao niego, gdy tylko Nicholasehzie w stanie go przyg.

Laura przez chwdl zastanawiata sj co powinna rolgi.

- Sadze, ze ma pan rag¢j panie Tregarron. Mussi¢c zobaczy z panem Dodswellem.

Skinat gtowa.

- Czy chce pani, abym jej towarzyszyt, lady Grele@l

- Tak, bytabym panu niezmiernie weezna.

16

W chwile p&zniej Daniel i Laura wyszli z domu. Falbanki jej paolki zatrzepotaty na wietrze,
wstazki kapelusza unosity siw rytm jej krokdéw. Laura miata na sobie élinowa sukng w
gakzki i obcisty zielony spencerek z magdralbanky. Wygladata swiezo i pigknie jak
wiosenny dzia. Przywotala &miech na usta, ale wewtnz czuta jedynie bdl i niepokd;.
Niepokdj dotyczyt wielu spraw, natomiast bél bylutikiem wyhcznie jej nieodwzajemnionej
mitosci do Nicholasa Grenville'a. Quragmyt Augustine i to ona w tej chwili czuwata przy jego
tozu.
Mingli frontowa fasa@d domu. Ogrod otaczggy dom prezentowat sinaprawd picknie,
zwlaszcza w taki pogodny wiosenny dziePiekgnowane przez pracowitych ogrodnikow
trawniki rozchgaty st jak okiem stgna¢; z jednej strony ich grangcstanowit las, a z drugiej
droga z Taunton do Langford. Kilku ludzi pracowghzy zwirowej $ciezce, inni popychali
ciezki walec, by wyréwnéa powierzchng. Laura zacga sk zastanawi@ czy jest wrod nich
ojciec Kitty. Wszdzie pysznity st kwiaty, niemal ktujc oczy jaskrawymi barwami. Ruda
lania przemketa wsrod drzew, z gory dobiegapiew skowronka, jego czysty tryl rozchodzit
si¢ daleko w przejrzystym wiosennym powietrzu. Ktgrat Mozarta na pianinie w pokoju
muzycznym. Przez otwarte okno przelotnie ujrzehipa ownsend. Grata dobrze, bez cienia
falszu. Gléne szczekanie psow Bliwskich sprawito,ze Laura zatrzymata gina chwik.
Daniel smiechrat sie.
- Chciataby je pani obejrée
- Tak, adz, ze tak. Tyle o nich styszatam.
Zabudowania psiarni otaczaty domek, zamieszkatygtuge stbw Daniela, przez gtdwnego
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towczego. Wida byto, ze psiarnia i budyascatkiem nowe. Musiaty teby¢ kosztowne, bo nie
brakowato w nichzadnych udogodnie Samych pséw nie bytlo widagdyz pozostawaty
zamknete w trzech barakach w tylnej @zi brukowanego podwodrca. Kilku gaczyzn i
chtopcédw kratato sk po obejciu, czyszcac budy i przygotowujc karng. W chwili gdy Laura

I Daniel weszli w ich pole widzenia, wyhaie dato s wyczwt, ze atmosfera ulegta zmianie.
Prawdopodobnie podstuchane przez lokaja gpragdaniu wiéci dotarty juz i do psiarni. Nie
zostaly dobrze przyje, bowiem oznaczaly koniec towow i niepew@idosu dla tych, ktérzy
pracowali przy psach.

Laura rozmylata o tym, stgjc przy ogrodzeniu, ktére oddzielalpgd podworza. Wstuchiwata
si¢ w odgtosy dobiegage z barakéw - szczekanie, warczenie, drapanier@pazNie czuta
podniecenia, stysz te stynne stworzenia, a sama smp towach nie wzruszata jej w
najmniejszym stopniu.

Daniel zauwayt brak entuzjazmu w jej twarzy.

- Czy mam rozumi& ze nowa pani King's Cliff nie jest poruszona?

- Ani trocle.

- Co za wstyd - zartowat. - Przecieto chyba najmkniejsza sfora psow w krolestwie, a
jednak pani, lady Grenville, omal nie ziewa!

Usmiechrela sk.

- Polowat pan z nimi, doktorze?

- Miatem ten zaszczyt.

Podniosta na niego wzrok.

- Czy pochwala pan plan Nicholasa, aby je spr&eéda

- Jali jego sytuacja finansowa jest taka, jakpani przedstawia, wowczas nie ma wyboru. To
bardzo kosztowna zabawka, naprawdardzo kosztowna. Jak pani widzi, sir Jasper nie
szczdzit pienkdzy na budow tej psiarni. Uyto najlepszych materiatdw. Prawdziwy koszt
jednak waze sk z towarzysk strora polowa. Zbytkowne bale, jakie wydawano w King's
Cliff, sa stawne w catym eleganckikwiecie, potowa angielskie] arystokracji ¢hoaz tu
zamieszkiwata, uczestnigz w sniadaniach, na ktorych gso wotowe podawane byto w tylu
smakach, ile jest dni w tygodniu, a dziczyzna niatasobie rownej kruchacia i soczystécia.
Kiedy dzentelmeni polowali, damy zostawaly w domu, nale je zatem zabawi Koszt
goscinnasci King's Cliff musiat by juz wtedy ogromny, a nie byto z czego ptacachunkow.
Posiadié¢ ponosita cate koszty, a z tego, co pani mowi,gig ugina pod ich gzarem. Tak,
lady Grenville, pochwalam zamiary Nicholasa i dosde rozumiem, dlaczego chceg si
uwolni¢ od tego kiopotu.

Laura spojrzata na padnie zbudowane baraki, $ladujce styl wielkiego domu... Nie
wiadomo, przypadkiem czy urlpie, nagle otwarto baraki, a pahe, szaro nakrapiane psiska,
skomhc i szczekajc, rzucity se w strore ogrodzenia. Stafy na tylnych tapach, przednimi
wspierajc sk na drewnianych belkach i zaty gtosnym wyciem dopominasic o positek.
Laura cofrta sk pospiesznie.

Daniel szybko ujt ja za ramg.

- Prosz sie nie b&, one nie uciekn

- Wiem. Tylko... och, sama nie wiem. - Obejrzatars grug ponuro patrgcych robotnikow.

- Chodmy. D¢ juz pséw. Musimy zaatakowaana Charlesa Dodswella w jego jaskini.

- Tak.

Opucili psiarng i poszli dalej zwirowa s$ciezka, wiodaca obok barakow ku wysokiemu
zywoptotowi, ktory skrywat wszystko, co byto pozamiDaniel pchat wiklinowa furtke,

nad ktop chwialy st kiscie fioletowego bzu, a upojna w@owojéw wypetniata powietrze.
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Furtka otwierata gi nasciezke okolom krzewami. Zanim jednak Lauraanpodazyta, jeszcze
raz spojrzata na dom. Widziatagtokna pokoju Nicholasa.

Ze spuszczonym wzrokiem poszta za Danielem. @&towypetnialy jej myli o Augustine,
siedzcej u boku Nicholasa z takim oddaniem. Laura p@tasiv pokoju tylko przez krotk
chwile, gdyz nie byla w stanie znéé mistrzowskiej gry tamtej: lekkiego ostabienia, dyesk
pochylata nad chorym, dzielnegémiechu przez tzy, kiedy przypadkiene iudzit, i cagtych
zapewnié o nigmiertelnej mitgci...

- Mam nadzigj, ze psy pani nie przerazity, lady Grenville? -zapyfaniel, widzac jej
roztargnienie.

- Nie.

- Moze to ja cé powiedziatem...

Usmiechrela sk.

- Doktorze Tregarron, nie powiedziat pan nic zietpyslatam tylko o Nicholasie i pannie
Townsend.

- Przecie ma pani prawo wyproSia z pokoju.

- Oczywicie, ale nie gdz¢, aby to pomogto. Z pewroia natomiast nie przyczynigito do
szybszego ozdrowienia Nicholasa, gayiem,ze to wignie ja pragnie ogldat, a nie mnie.

- J&li pani tak adzi, dlaczego pani wgt tu pozostaje?

- Poniewa jestem jegaong i kocham go. Dopdki z jego whkasnych ust nie usiyse nie chce
mnie tutaj, pozostan ze wszystkich sit &de go wspierd. Czy mae pan to pai¢, doktorze?

- Pojmug, ze jest pani nie tylko pkna, lecz i niezwykd kobiet, a j&li Nicholas okae sk
dos¢ gtupi, aby wolé Augustine Townsend, tcetizie znaczy, ze kula, ktora otarta sio jego
gtowe, musiata narusfymu rozum.

- Jest pan dla mnie bardzo uprzejmy, doktorze Trega

Spojrzat na i, ale nic nie powiedziat. Razem dotarli do niewieglo, ale gstego zagajnika,
ktory czerniat u kaca sciezki. Zywoptot kaxczyt sk nagle i w jednej chwili znaidi sie w
matym lasku, gdzie dzikie kwiaty tagodnie skianiglpwki na delikatnym wietrze. Niebawem
zndéw byli w petnym stacu. Znajdowali si na skraju skarpy, na ktérej wznosi &iing's CIiff,

i Laura zatrzymala gj zaskoczona, widz po raz pierwszy rowninSedgemaoor.

Trzysta stop pouej, pod skarp, rozpacieraly s¢ ciche tereny bagienne, ktére nikty w
niewyraznej mgle na horyzoncie, stagiajsie z taacuchem wzgorz na zachodzie. Z dwoch
stron ostongty wzgdrzami, trojkt bagien nalezacy do King's Cliff byt zielony i gtadki, tu i tam
poznaczony jedynie ¢pa drzew lub odbiciem sfwa w wodzie. Wysokie trawy bagienne
falowaty w powolnym, leniwym rytmie, przywode na myl morze. Soczysta zieledawata
schronienie ptactwu wodnemu i oferowata najlepszgunki towieckie w catej okolicy.
Poréwnanie z morzem byto tym bardziej trafiie,w oddali wznosito siniewielkie wzgorze,
ktére wyghdato jak wyspa. Laura dostrzegta na jego zboczdoskadw i nezczyzre, ktory
powoli pedzit je w kierunku matej farmy schowanej wie wiazow.

Na bagnach jedynymi widocznymi drzewami byly staye wierzby, rosqgce w czasem
widocznej, a czasem niewidocznej wodzie, ktora hykemal wszechobecna pod wargtw
trawy. Laura patrzyta, oczarowana. Krajobraz m@itignotyzowa kazdego obserwatora gw
poruszajca serce urogl A jednak, jéli Nicholas zrealizuje swoje plany, wszystke smieni...
Daniel wychgnat palec w kierunku pétnocy.

- Powiadag, ze na bagnach zamieszkijuchy zabitych w bitwie o0 Sedgemoor w roku 1685.
Armia kskcia Monmoutha zostata pokonana catkiem niedaleda st

Laura podzyta wzrokiem za jegoe¢ka i jej spojrzenie padto na surowy, skromny pomnik,
usytuowany na niewielkiej skarpie, wrzyaegj st w bagna jak mierzeja w morze.
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- Czy to pamitka bitwy?

- Nie, to pomnik Grenville'éw. Zostat wzniesionyzpe pradziadka Nicholasa, sir Henry'ego,
pierwszego wigciciela King’'s CIiff o tym nazwisku, na czé jego poprzednika, Jamesa
Townsenda.

-Aha.

- Bardzo tadna budowla, czyie?

- Ladna. Tyleze dla wspotczanie zyjacych cztonkdéw rodziny Townsend stanowi nieustanne
przypomnienie ich uraz - zaumwda kwano.

- Tez tak dze.

- Jakie to nierozgdne ze strony sir Henry'ego - zauwa, krecac parasoll, kiedy znéw
ruszyli waska sciezka po zboczu w kierunku tezawisk. W oddali widziata judachy Home
Farm, domostwa pana Charlesa Dodswella. Farmataadbadowana tunad bagnem, Za
nalezacy, do niej ogrod zajmowat caskarg.

Daniel i Laura zostali natychmiast wprowadzeni dbigetu agenta, gdzie powitat ich chudy,
zgarbiony mzczyzna, mniej wicej okoto pecdziesatki. Szap perulke nosit przekrzywioa na
bok, co, jak si wkrotce Laura przekonata, natéo do jego zwyczaju. Na widok §o wetkrat
piéro za ucho, jakby ich przybycie przerwato mu cgraPospiesznie zalj z krzesta stos
obwieszonych pieeziami dokumentow i wytart siedzenie nakrapiacthustk, zapraszac
Laureg, by usiadia.

Pokdj znajdowat sina tytach domu, dlategozstonce rzadko tu zagtlato. Pachniat wilgoaii
panowat w nim lekki chtdd. Nécianie nad niewielkim kominkiem wisiata mapa Kin@kff,
okna wychodzity na ogrod, choskarpa wznosita sitak raptownie,ze wid& byto tylko
niewielki skrawek trawy. Pomieszczenie byto réwrzakurzone, jak jego wdaiciel i
dostownie zarzucone kgjiami i dokumentami prawniczymi, gzlypodobnie jak wikszas¢
agentow nieruchomaci, pan Dodswell byt rownieprawnikiem.

Teraz zasiadt za opanowanym przez batagan biurkiddre stanowito gtéwny element
umeblowania gabinetu, i czekat.

- Czym mog pani stiy¢, lady Grenville? - zapytat wreszcie.

Laura widziataze gospodarz daremnie prébuje wykobbbie jakiekolwiek zdanie na jej temat.
Byt cziowiekiem tak bliskim Nicholasowi, a jednalejjpojawienie s na scenie oraz
okolicznaci, jakie temu pojawieniu sitowarzyszyly, zupetnie go zaskoczyly. Czy i on,
podobnie, jak wielu innych,cdzie uwaat, ze palubita Nicholasa po to, abyewzbogaat?

- Panie Dodswell, chciatabym zapozrs& ze stanem finansowym posiagto

- Nie rozumiem...

- Wiem, ze nie wszystko jest w paaku, sir. Wiem te, ze chce pan sizobaczy z moim
mezem natychmiast, gdyeldzie on w stanie pana pray] Zanim to jednak nagpi, chciatabym
si¢ dowiedzi€ mazliwie jak najwiecej, aby stwierdzi, czy mog zrobi¢c cokolwiek, zanim moj
maz wyzdrowieje.

Agent wydawat si zazenowany, wodzit wzrokiem od Daniela do niej i z potem.

- Prosz wybaczy, lady Grenville, ale przed wyjazdem sir Nicholaka\Wenecji dalem mu
stowo, ze nie powiem absolutnie nic i nikomu, dopodki niedairi nie zadecyduje, co nale
zrobki.

- Charlesie - przerwat mu Tregarron z nagamnglosie. - Rozmawiaszzon sir Nicholasa.

- Wiem o tym doskonale, Danielu, ale stowezgrzyzny jest jego gwarancj

Laura spojrzata na Dodswella ostro.

- A zona jest jego praawreka, Sir.

- Nie chciatem sugerowa. - pospiesznie wicit agent.
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- M6j obowiazek i odpowiedzialn&® wobec ngza obejmug rowniez jego posiadiéc. Uznat za
stosowne zwierzymi sic z problemow, jakie go tragioraz zapozriamnie ze swymi planami,
jak im zaradz. Moze nie spodziewal si ze przeyje, maze nie przypuszczake nasze
makzenstwo przetrwa dizej niz jedm noc, ale tak gistato, jak si stato. Jestem jegzomg i
jestem z tego dumna, péghowatam go i przywioztam do domu, ktory tak ukdcha
pewndcia nie wyobraa pan sobieze uwaam modj obowizek za spetniony ke kede teraz
siedzi€ 1 kreci¢c mitynki palcami? Nie lgy to w mojej naturze, panie Dodswelhdze, ze
powinien pan to zrozumie

Przez vaskie usta agenta przebiegt lekkmieszek.

- Chyba ju zaczynam to rozumte pani.

- Wciaz czuje s¢ pan zwazany swoim stowem?

- Jalkze mogitbym si czt, skoro najwidoczniej wie panijibardzo wiele, do tego z ust samego
sir Nicholasa? Powiem pani wszystko, co pani zechie€zie, ale nie gdz¢, aby ktokolwiek
mo&gt ca na to zarad#j dopoki sir Nicholas nie wyzdrowieje.

- Moze i nie, ale chciatabym wszystko doktadnie wiedzie

- Jak pani zapewne styszata, sir Jasper pozospawgobie ogromne diugi. € z nich sir
Nicholas zdotat ji4 posptaca.

- Jak?

- Sprzedajc cenne przedmioty z domu. Jedimakpozostat do sptacenia jeden, bardzo
niepokopcy dtug, ktory sir Jasper zagnat u pewnego londyskiego lichwiarza o bardzo
watpliwej reputaciji.

- Jak duy jest ten diug?

- Dwadzidcia tyskcy gwinei.

Laura wytrzeszczyta oczy.

- Az tyle?

- Sir Jasper przez ditszy czasyt znacznie ponad swoje rdavosci. Na pocatku uciekat st
do normalnej praktyki fatszerstw podatkowych, zdkriac hipoteki wszdzie, gdzie si dato...
ostatecznie niemal wedzie. Jednak potrzebowat corazecoe] i wiccej, aby utrzymé
posiadié¢ i zachowé wiasny, catkowicie oderwany od rzeczywistiosposobzycia. Czsto
wybierat s¢ do Londynu z earlem Langford tylko po to, aby oeliw& domy gry, gdzie noc po
nocy tracit kolejne ogromne sumy. Posigdtonogta tylko przez krotki czas wytrzyihaaka
eksploatagj, gdyz nie jest ona di@& rentowna. Ostatecznie sir Jasper okazat catkolaifk
rozsdku, zwracajc sk o pazyczki do lichwiarzy.

Agent westchat.

- Przez caly ten czas muwa bylo jeszcze wiele zrahi aby uczyni King's CIiff bardziej
dochodowym, ale ziemai dostosowano catkowicie do potrzeb polawaa lisy. Farmy $
dzierzawione ludziom, ktérzy podobnie jak sir Jasperjdutawic si¢ w polowanie. Ogromne
potacie dobrej ziemi la odtogiem lub co najwiej ;3 oczyszczane, aby mea byto na nich
odbywa dtugie przejadzki. Na polach nie stosujeestadnych nowych metod uprawy, lady
Grenville, zupetniezadnych. Nawet King's Cliff Moor, takyzne, pozostaje niezmeliorowane.
Wickszas¢ Sedgemoor zostatojuwdwodnione, ale nie tsredniowieczny system drerawy,
ktory zbudowali jeszcze mnisi w zamierzchlych czasalawno ulegt zniszczeniu, W efekcie
mamy tu teraz najlepsze tereny towne w hrabstweng na nich ptactwa wodnego i ryb.
Trzeba przyzng ze pobyt w King's CIiff jest przyjemnoia. Jedynymi osobami, ktére czegpi
korzysci finansowe z tej obfiteei, s klusownicy z Langford. Jest ich spora banda. Za ic
sprawa ptaki i wegorze z King's CIiff trafiaj na stoty, na ktérych nie powinnyesinaleé. A ja
moge tylko st& i biernie patrzé na to, co s dzieje, poniewado tej pory wiaciciel maptku
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dawat na to nieme przyzwolenie. Sir JasperdBpy na wszystko, z wyjkiem rozstawiania
siebie samego i King's CHff, do czego zreszamawiali go na wszelkie mlove sposoby
zaroéwno earl Langford, jak i, przykro to m@yvpanna Townsend i jej matka. Ptawik sv tym
odbitym blasku i nie widzieli, co kryje ¢gpoza nim - ruina gknego i stargytnego majtku.
Bezmylna ekstrawagancja trwata dalej i ani protestyNsoholasa, ani moje nie znajdowaty
postuchu. By agentem takiego cziowieka jak Jasper Grenvillegtwzkie, frustrujce i
niewdzkczne zadanie, moja pani, lecz aileardziej musiat cierpégjego syn?

Prosz wybaczy¥ moje smiate stowa, lady Grenville, ale sir Jasper nie igfmalnym ojcem,
gdyz zdecydowanie wolat swego bratanka i wcatezstym nie kryt. W sir Nicholasie miatby
wspaniatego dziedzica, ale nie chciat tego. KoclsanNicholasa, zaopiekowatengsiim jak
synem, ktorego nigdy nie miatem, dostrzegtem w wiok i determinagj postawienia na nogi
tego zrujnowanego dziedzictwa. Podziwiam go niemmgei cletnie pozostag tutaj, aby mu
pomoc. Wytrzymatem tutaj tylko dla niego, a kiedynpsle, ze omal nie zgiat... - urwat |
odwrdcit wzrok, whijagc go w stos papierzysk na potce.

Uwadze Laury nie umk#o, ze stos jest ten zdecydowanie zbyt rownozohy, jak na pana
Dodswella. Po chwili peja, co to oznaczato: agent padkowat swoje sprawy.

Zamierzat opeci¢ King s Cliff, poniewa bez Nicholasa posiadi® nie miata dla niego
zadnego znaczenia.

- Panie Dodswell - rzekta tagodnie - jazakvytrzymug tutaj tylko z jego powodu.

Usmiechryt sie.

- Nie watpi¢ w to, moja pani.

- Prosz mi powiedzi€, kiedy przyjdzie pora sptacdtug lichwiarzowi?

- Niestety, termin ja minat i dlatego tak bardzo chcialem widzisic z sir Nicholasem. -
Prawnik $miechrt sie znowu. - Do wczoraj $lzitem, ze majptek wpadt w tapy earla
Langford, i diugi zupetnie przestaty mnie obcha@édgdyz nie mog powiedzi€, abym darzyt
tego cziowieka bodaj cieniem sympatii. Jediggakskoro sir Nicholas nadalyje, sprawy
przybieraj zupetnie inny obrot. Muszsic z nim widzi€, musz dost& zgod: na sprzedanie
czegd cennego, aby pozbysie wierzycieli. Pan Peterson z Londynu to najbardziej
wyrachowany i ciesgy Sk najgorsz stawg przedstawiciel tej rasy, nie ake litosci. Sir
Nicholas musi by swiadom, jak niebezpieczna jest to sytuacja.

Daniel ostro spojrzat na prawnika.

- Nie mazna go denerwowa Nie w tym stanie. Im dmlzie spokojniejszy, tym szybcie]
wyzdrowieje.

- Rozumiem to, Danielu, ale tyzenusisz zrozumiemoje obawy. Dopoki jednak nie dostan
oficjalnych wigci od Petersona, zatatwienie tej sprawyznma odtay¢. Jedno jest pewne, earl
Langford nie wyrazi zgody na sprzedanie czegokdwi® ewentualnie mogtoby staic jego
wilasngcia, | niewane, co potem nagai!

- Earl Langford? - zdziwita siLaura. - Ale co on ma z tym wszystkim wspdlnego?

- Niestety, bardzo wiele - odrzekt agent. - Istaiglawna umowa, zobowwujaca gtowe
kazdego odtamu rodziny Grenville do wspierania krewdw w potrzebie, w chorobie lub
innych kiopotach. Poniewasir Nicholas istotnie nie jest w tej chwili zdolnyykonywa
jakichkolwiek czynnéci zwiazanych z prowadzeniem King's Cliff, odpowiedzigifhiepada na
earla. Nie ména nic zrobt, na razie to on prowadzi sprawy mtéj. Z punktu widzenia prawa,
oczywiscie. Jéli jednak chodzi o aspekt moralny, tu sprawy ansig nieco inaczej. James
Grenville z radécia przyjat wies¢ o domniemanegmierci sir Nicholasa, czynit j nawet
przygotowania, aby przgj posiadtd@¢... szczerze mowe, miat zamiar opéci¢ patac Langford,
ktory nie jest tak wspaniaty jak King's CIiff, i maéeszk& tutaj. Bez wgtpienia z pang
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Townsend u boku. - Twarz agenta méwita wiele o jegmii na temat earla i Augustine, gdy
jego rysy na moment wykrzywit niesmak i antypaiazez chwié wszyscy milczeli, wreszcie
odezwata s Laura.

- A zatem, panie Dodswell, na razie nic niezme zrobé?

- Nic... o ile sir Nicholas sam nie wyrazjiczenia.

- A nie m@na powiedzié mu nic, co mogtoby go zdenerwoéva Obejrzata si na Daniela,
ktory natychmiast potwierdzit to skinieniem gtowy.

- Panie Dodswell, czy tylko ten jeden diug jestgpezminowany? - zapytata.

- Tylko ten jest pilny. Courts, bankier, czeka Aatmqosci, ale nie kdzie naciskat, dopoki sir
Nicholas jest tak chory. Oczy$die, o wiele lepiej byloby wprowadzzmiany, o ktérych on
myslal, ale zdaje i ze na razie &da one musialy zaczeka- Prawnik podniost niewielki plik
notatek. - Zanim wyjechat do Wenecji, poprosit maibst wszystkich dziatek niedochodowej
I niewzytecznej ziemi, wszystkich ludzi zatrudnionych wjatleu, bez ktérych mana s¢ obye,
a jest ich sporo... jednym stowem wszystkiego, ozegrna s¢ pozby. Zrobitem talg liste.
Wiem, ze zamierza sprzedagpsy, osuszy moczary i tak dalej, poniewadoszedt do tych
wnioskow przed wyjazdem, a wyjechat tylko po to,vszystko sobie upogdkowas. Wiem,
Co trzeba zrolgi i czego on sobigyczy, ale bez jego dioni u steru nie jestem w stamc
zdziata. Earl Langford prowadzi teraz sprawy @iy, a on nie zgodzi shazadne zmiany.

- | napraw@ nic na to nie mezna zaradz?

- Pragntbym z catego serca, by byto inaczej, ale jako prigwiem, ze to niemaliwe. W tym
wzgledzie prawo stanowi na kor&yearla.

Laura skirta gtowa.

- Musz, zatem pogodZisi¢ z sytuagj, czyz nie? Mogtabym jednak przynajmniej dowiedzie
sie czegd o0 zaradzaniu magtkiem. Czy g tu jakies ksiegi, z ktdorych mogtabym siuczy¢?

- Lady Grenwville, tu jest mnostwo kg, ale ostrzegam panize cha@ dla mnie § one wielce
interesugce 1 pouczajce, pard znudz bez watpienia. Informacja o wycenie dziesin,
ptodow i udziatéw, wytyczanie, mierzenie i sprzedeewna, skargi od dziemwcow, wytyczne
dzierzawy to nie lektura dla damy.

- Nie wszystkie czytamy jedynie powa gotyckie, prosg mi wierzy¢, panie Dodswell. Bde
si¢ starata znal& w nich interesujca wiedz - rzekla Laura z lekkim @miechem, po czym
wstata i skierowata siku wyijsciu. - Das¢ juz diugo przeszkadzamy panu w pracy. Prosz
przesig mi do domu c&s¢ ksiag.

- Oczywkcie, lady Grenville. | jeszcze jedno, pani...

- Tak?

- Nie powitatem pani jak natg w King's Cliff. Czynk to teraz, ché juz pézno. Widz, ze sir
Nicholas miat wielkie szeZcie.

- Miatby znacznie wiksze, gdybym byta bogata, panie Dodswell, ale etgshie wnosg nic
do King's Ciiff, zupetnie nic.

- Z wyjatkiem pani osoby - zauvigt uprzejmie.

- No c@, to niewielki posag, nieprawgfaZycze mitego dnia, panie Dodswell.

- | wzajemnie, lady Grenville.

Przez chwi¢ agent spogdat w slad za na, po czym przenidst wzrok na Tregarrona, ktory
wktadat kapelusz igkawiczki.

- Popelnitem wielki dd i Zle ja osadzitem, Danielu, uwzalem, ze to tylko sprytna
awanturnica. Teraz pgem, jak bardzo gimylitem, gdy: jest ona damw kazdym calu i z cat
pewndcia jest zakochana w ¢au.

- Ale czy i on § kocha? Oto jest pytanie.
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Agent smutno skig gtowa.

- Ta kobieta warta jest tygia Augustine Townsend.

- Wypije za to - rzeki Daniel mkko.

- Pametaj, ta kobieta jestona innego, przyjacielu. Znamgizbyt dobrze, aby nie rozpozna
tego btysku w twym oku, kiedy naapatrzysz.

- Jakiz mezczyzna mégtby jej nie padat? Doskonale pargiam, ze to zona Nicholasa
Grenville'a, nie wiem, jak mogitbym o tym zapontieOch, jak dobrze byloby dozéa
malutkiej amnezji! - Tregarron zachichotat. - Mikednia, Charlesie.

- Mitego dnia, Danielu.

17

Laura i Daniel zblali si¢ juz do rezydencji, gdy stwierdzilize przedpotudniowy wyjazd

Augustine do Langford Place niedzie juz konieczny. Najwyraniej wiesci dotarty juz do

earla, ktéry natychmiast wyruszyt w degagaby osoldicie przekona sie o tym, co dzieje siw

majatku, ktory jeszcze wczoraj uwat za wkasny.

Laura z pewa obaws obserwowata lando i zapg siwkow, ale Daniel uspokajgym gestem

potozyt diton na drobnych palcach, ktére wbity muwe sv ramk. Ledwie weszli do domu,

natychmiast podbiegi do nich Hawkins.

- Pani, earl Langford oczekujee spotka iz nim pani w bibliotece o pierwszej.

- Dzigkuje, Hawkins. - Laura spojrzata na Daniela. - Oczekigesk z nim spotkam? Och, on

Istotnie uwaa sk za pana domu.

Lekarz wypt zegarek na dewizce.

- Ma pani pét godziny na wytadowanie &

Usmiechrela sk.

- | zrobke to. A przy okazji s§ przebioe. Czy pojdzie pan teraz do Nicholasa?

- Tak.

- Zjawig Sig tam natychmiast, skoro tylko skezy sk moja udeka.

Tregarron obserwowah, jak wchodzi po schodach. Pomimo dzielnej postawgawata si

taka drobna i tak rozpaczliwie zagubiona. Przysatydo gtowy stowa Charlesa Dodswella.

- Daniel, chiopie - mrukast pod nosem. - Chyba rzeczyieie zaczynasz fgadat tego, co nie

twoje.

W drodze do swego pokoju Laura mijata czerwony rsal@go drzwi byty niedomkete, zza

nich dobiegahgciszone gtosy. Przystala, rozpoznajc gtos Augustine.

- Jamesie, btagamcci.

- Nie pozwot robi¢ z siebie durnia, madam. Nie pozw@ani t& zapomnié o tym, do czego

sama pani przytota reke.

- To wyjatkowe grubiastwo!

- Doprawdy? Nie gdze. Wydaje mi s¢ zreszi, ze w tych okolicznéciach powinienem

przypomnié€ pani o pewnych sprawach.

- Méwi pan o tym tylko dlategae jest pan vciekly, iz Nicholaszyje!

- Wsciekty! To doprawdy mato powiedziane! A pani de@z pewnécia nie zmniejszy

mojego gniewu.

Odezwata si pani Townsend.

- Milordzie, uwaam,ze nie zachowuje sipan uczciwie w stosunku do mojej corki.

- A co ma do tego uczciwé? Czy ona jest uczciwa w stosunku do mnie? Rrage umie mi

pani odpowiedzie na to pytanie, bo wie pani doskonate,tak nie jest. Nie jestem gtupcem,
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wiem, ze przez ostatnie tygodnie nie dlatego dawata miziegd iz w cudowny sposéb
zakochata siwe mnie! Przyjmowata moje zaloty tylko i vagiznie z powodu tego domu... no,
moze jeszcze cggciowo z powodu bogactwa i tytutu. Ale zawsze chotdgko o dom,
nieprawda? Zaakceptowatem to, géyie mog Sie spodziewd niczego innego, przecieie
mam urody i wdziku mojego drogiego kuzyna! Nie zgadgic jednak nigdy, aby wrdécita do
niego po tym, co mdzy nami zaszio!

- Alez ja nie wrdcitam do niego - zaprotestowata Auguestionem obrzonej niewinndci,
ktory Laura mogta jedynie podziwia- Jakebym mogta? W kitcu jest terazonaty.

- Nieskonsumowane manstwo mana uniewanic¢, wiecie o tym rownie dobrze, jak jaade
zatem,ze m@emy zapomnié o tej jego tak zwanejonie? Jestem zupetnie pewiem gdy
tylko Nicholas poczuje silepiej, zechce sipozby niechcianegony, a wtedy pg&ubi ciebie.

- Jamesie, jak magcie przekona, ze jestem wobec ciebie szczera? Zamierzam &dsiaja
zona, skoro tylko uptyn petne dwa latazatloby po twej pierwszetonie. Za sz& mieskcy
wtozysz mi piekcien na palec, lecz tymczasem meisze prost, aby pozwolit mi prowadz
moje sprawy tak, jak sama uznam to za stosowne.

- Dalby Bog, abym maogt ci wierzy..

- Mozesz mi wierzy.

- Udowodnij to, zgadza¢ sk na przedhienie naszej poprzedniej umowy.

- To nie kzdzie dobrze wygldato.

- A odkad martwg ci¢ takie rzeczy? Augustine, przggam, ze jesli nie bedziesz robi tego,
czego od ciebie zadam, wysipie przeciwko tobie i wierz mi, nie jest to czcza pidya.

- Przeciwko mnie? W jaki sposéb? - w glosie Augwestiagle dato sistysz€ napkcie.

- Otwarcie i ciepto przyjmac nowa lady Grenville. Wprowadza¢ ja do towarzystwa,
wyrazajaC mop aprobat i tym samym znacznie utrudmaajNicholasowi pozbycie siej.

- Nie zrobisz tego!

- Alez tak, zrob¢ to, Augustine. Kocham €ii w imi¢ tej mitosci uczynitem ju wigcej, niz
chcialbym pamita¢, albowiem mojazona z pewngcia zyta w chwili, gdy pierwszy raz
zapragntem ciebie. | tylko to pmdanie kierowato mudo tej pory... jak gdzisz, z jakiej innej
przyczyny chciatbym...?

- Nie! - wykrzykreta. - Nie mow tego na gtos, nie tu, w tym domu!

- A dlaczego nie? Czy togcbbraa? Daj spokdj. - Zamiat sk krotko, upiornie.

Stojpca pod drzwiami Laura zaidhita, stysac tensmiech. Mylata gonczkowo. O czym on
moéwit? Co uczynit tak strasznega nawet Augustine byta przecma?

Earl odezwat s znowu.

- Kiedy méwk, ze wyshpi¢ przeciw tobie, to znaczye to uczyng. Radz ci, aby sobie to
starannie przendlata. Ja&li matzenstwo Nicholasa pozostanie meistwem, co tobie z tego
przyjdzie? Wierz mi, nie dopuszgzaby wtedy przyszta do mnie. Zostaniesz z niczym,
Augustine, z zupetnie niczym.

Panna Townsend przybrata bardziej przekaowuj rzeczowy ton.

- Jamesie, nie musisz mi gréani watpi¢ we mnie. Twoje obawyasbezpodstawne, albowiem
obiecug, ci, ze kiedy przyjdzie czas, zostatwoja zona.

- J&li mam jakig obawy, spowodowane ®ne twoim zachowaniem. Uwolnij mnie od nich raz
na zawsze, pozwalgj, aby nasze plany, ktore wdismy wczoraj, zanim sito wszystko
wydarzyto, staty si rzeczywistdcia.

Jakie plany? Laura nie mogta siawet domgla¢, o czym mowili, ale wiedziataze wszystko,
czego do tej pory wystuchata, ma ogromne znaczenie.

Augustine wahata si przed udzieleniem odpowiedzi, sekundy mijaly, leearl czekat
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cierpliwie.

- Dobrze - rzekta wreszcie. - Przyjadio Taunton, ale potrzelkujpardzo przekonagej
wymoweki.

- Uda ci st ja znale¢, moja droga, wiekgw ciebie.

- Kocham c¢¢, Jamesie. Prosznie 9dz, ze jest inaczej.

- Skoro taka jest twoja odpowigdAugustine, jak mogitbym dalej w ciebieytpic?

- Napije s¢ pan z nami kawy, milordzie? - zapytata pani TovmaseLaura wyranie ustyszata
brzek srebrnego imbryka stukgiego o porcelanowfili zanke.

- Obawiam s, ze nie mog, szanowna pani, gdymusz si¢ spotk& z ta parweniuszk, zomn
mego kuzyna, a przedtem eheszcze dop& tego obwiesia Hendersongby doktadnie si
dowiedzi€, co wiaciwie sk wydarzyto w Wenecji. Czgj ze cG tu sk swieci niedobrego,
zreszy wiecie o tym rownie dobrze, jak ja. Nie pozwdaic nikomu oszukiwé Nikomu! -
Ciezkie kroki skierowaly sj w strore drzwi i znow zatrzymaly. - A przy okazji, muszam
powiedzi€ cas, z czego nie dziecie zadowolone. Nie zostaniecie zaproszoneenanng
z&lubin diuka Gloucester.

- Nie? - Augustine byta wyfaie rozczarowana. - Dlaczego?

- Z powodu naszej znajorfid, moja droga. Diuk i ja nie znamyegspsobscie, lecz obawiam
sig, ze kiedy ostatni raz bytem w Londynie, zdenerwowaggrmocno. Taki cztowiek jak diuk
nie zapomina urazy. Jednak chyba niedlugozlesz musiata za sic swoim wiasnym
weselem, nieprawd®@ Obiecug ci slub réwnie wspanialy, jak zlbiny diuka i ks¢zniczki
Mary, na ktéry zaprosimy wszystkich napmgejszych géci. - Zndéw ruszyt w strogdrzwi.
Laura rozejrzata si w poptochu. Gdzie mogtaby ¢siukry¢? Ujrzata niewielki korytarz,
pospiesznie zebrata fatldy spddnicy i skrykawgijego cieniu, zanim drzwi siotwarly i staat w
nich earl. Nie widziata go, gdyodwrOcit st i ruszyt w przeciwnym kierunku. Jego powolne,
cigzkie kroki rozbrzmiewaty echem w korytarzu.

Kobiety w czerwonym salonie nie przerwaly konwejisac drzwi pozostaty lekko uchylone,
tak ze Laura nadal mogta ustyszeo mows.

Gtos pani Townsend byt zdecydowanie zaniepokojony.

- Augustine, uwaam,ze lepiej ledzie, j&li zostaniesz z earlem...

- | mam stradg dom i Nicholasa Grenville'a? Nigdy!

- Dom nie jest tak wany, jak twoja przyszie, moja droga.

- Moja przyszié¢ zawsze bdzie zwhzana z tym domem; nic innege slla mnie nie liczy.
Moze z wyptkiem Nicholasa. Przysjam,ze nie miatam pegia, jak bardzo go pragndopoki
nie fdzitam,ze niezyje - szeputa Augustine.

- On wzpt sobie zazorg inng kobiet | jesli nawet wyzyje, nie mazadne] pewn€ci, ze nie
zechce jej zatrzynta

- Uwazasz,ze ona kdzie w stanie mi go odelia wykrzykneta wzgardliwie Augustine. - Nikt
nie maze mi odebratego, co che miec. A ja che mie¢ Nicholasa Grenville'a.

- A jesli umrze? Earl mégt eijuz przejrz€, Augustine. Grasz z nim w niebezpiegzme. Obie
wiemy, do czego jest zdolny, niepraw@a

Nastpita cisza i Laura zrozumiatae stowa matki wywarty na Augustinecgbkie wraenie.
Chwila ta jednak trwata dé krotko. Pycha i przerajaca pewné¢ siebie nie daty za wygran

- Wiem, co rob¢, mamo. Wierz mi. Cokolwiek sistanie, czy Nicholasgdzie zyt, czy umrze,
dom kxdzie nasz. Chctu mieszka jako zona Nicholasa, lecz & to nie kxdzie maliwe,
zamieszkam tu jako hrabina Langford. A terazédmz tego. Zajmijmy s pilniejszymi i
weselszymi sprawami.

Zaczly rozmawid o przygotowaniach do maskarady, litGramierzaly urzdzi¢, i Laura
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odeszta od drzwi, zastanavg@jsk nad tym, co wigciwie ustyszata. CHto za mroczny sekret
earla poznata Augustine i jej matka? Jakie planypwpdzaj teraz Augustine do Taunton?
Wszystkie te pytania musialy pozostaa razie bez odpowiedzi. Z westchnieniem weszég wi
do swego pokoju i wezwata Kitty.

18

Earl siedziat samotnie w bibliotece i wydawa} giziwnie nie na miejscu gamd dostojnych
potek wypetnionych oprawnymi w sk©tomami. Pokoj byt elegancki i wytworny, gdames
Grenville, earl Langford, z cajppewndcia nie.
Jego korpulentn sylwetke das¢ nieszcesliwie podkrelat modnie obcisty turkusowy surdut i
wyraznie widoczny spod niego gorset. Gorset daremnibgwat zaznaczyjego nieistnigjca
talic i uwypukli¢ pies. Skutek byt dé¢ niepokojcy, jakby uwegziony w gorsecie korpus miat
go za chwik rozsadzi. Kolejnym przycagajpcym uwag elementem stroju byly kozackie
pantalony, ktore weszly w meddwa lata wczeniej, gdy car odwiedzit Angdi Luzny,
workowaty fason spodni ktocit giz ciasno zasznurowargér stroju. Mana byto odniét
wrazenie, jakby powyej pasa earl zostat takisnicty, ze cate ciato przesgto siec ku dotowi,
wypychapc mu pdladki i nogi. Rzadkie wiosy James Grenville miabagne w dziegjce
loczki, przez ktére przsviecata ra@owa skoéra gtowy, grzbiety jego dioni pokrywato iniéd,
policzki miat ur@owane, a usta pokryte szminkNygladat groteskowo, chkiomtoda kobieta
wiedziata,ze to tylko pozory. Oddd weszta do biblioteki, earl przyglat st jej krytycznie
przez monokil.
Sprytne, przenikliwe oczka przesgy sic powoli po je] postaci, usta skrzywity ¢si
nieprzyjemnie. Nie okazatl jgadnej uprzejmsri, nie przywitat st z nia ani nie poprosit, by
usiadta. Stali naprzeciwko siebie, obsenggk bez stowa.
- Pani,zycz¢ sobie, aby pewne sprawy zostaty végjmne mgdzy nami od samego pagku.
W obliczu niezdolnéci pani ngza do jakichkolwiek dziaka zgodnie z prawem ja zaidzam
domem.
- Wiem o tym.
- Domylam sk. Na Boga, pani, jestem zdumiony. Przga tu pani, spodziewg sk bez
watpienia,ze kedzie traktowana jak dama, po czym rrargani pan@ Townsend i jej makkna
odrazajaca demonstragj ztego humoru i grubfestwa.
Laura zesztywniata, nie stagajsk nawet ukry¢ odrazy, jak do niego czuia.
- Dama! - cagnat. - Wida¢ przecie od pierwszego spojrzenize to ostatnie okienie, jakiego
mozna by w stosunku do pantyt!
- Co pan przez to rozumie? - zapytata zimno, zZdkamijajaca sekund czupc coraz wgksze
obrzydzenie.
- Rozumiem, ze pani dotychczasowe pe@gbwanie nie przystoi osobie z towarzystwa.
Bezczelnie zwabita pani w zgaek matenski cziowieka, ktdry uwazat, ze stoi nad grobem i
moze umrzé, tylko po to, aby sobie zapewtnwygody dostatniegeycia!
- Jak pansmie, z wszystkichzatosnych i podtych istot wéaie pan, wskazywana mnie
palcem, kiedy paskie wlkasne zachowanie jest znacznie bardziejzagh@e! Nie ukrywaté pan
swojej radéci na wigé o smierci Nicholasa, co samo w sobie jasmoadczy,ze falszywy z
waszmdci szehg! A co do mojego zachowania wobec panny Townsgedmatki, mog tylko
powiedzi€, ze pod wzgidem wulgarnéci nie dorastam im do g Cala wasza trgjka to
najbardziej plugawe robactwo, jakie miatam nieg&cie spotka do tej pory na swej drodze.
Przystgam, nie znam rowniegdznych istot jak wy!
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- Milczec! - krzyknat earl, dagc upust wciektosci i podnoszc dioa, jakby miat zamiar uderzy
Laure.

Nie cofrela sk.

- Uderz mnie, jéi chcesz, to bdzie jeszcze jeden dowdd na to, jaki@tosnym jeste
tchérzem!

Earl dygotat na catym ciele, ledwie pasgujnad wéciektoscia, jego mate oczka btyszczaly
niebezpiecznie, ale nie zadat ciosu. Wytadowat syynid¢w na wazonie, zrzugaj go ze stotu.
Delikatny przedmiot roztrzaskateso potke. Laura byla przerena, ale nie poruszytaesani
nie okazatadku. Patrac jednak w oczy earla, nie miataatpliwosci, ze jest zdolny upa
bardzo nisko i popethdi kazda zbrodneé, aby dosté& to, czego chce. Znow zaga sk
zastanawi& co takiego uczynit, co przerazito nawet Augustifeg matk.

Po diugiej, pelnej nagtia chwili earl odzyskat rownowagi przyjat t¢ sama aroganck
postave co poprzednio.

- Ta rozmowa dobiegta koa, pani. Pamtaj jedynie,ze ch@ nosisz nazwisko mojego kuzyna,
dla mnie, a take dla panny Townsend i jej matki, nie maszadnych praw.

Laura nie odpowiedziata. Obrdcitagsna pecie i opucita biblioteke, nie oghdajac sk za
siebie.

Nie dotarta jeszcze do pokoju Nicholasa, kiedy r@dde stagta jej Augustine. Doskonate w
ksztatcie wargi wykrzywiat zimnydmiech.

- Mam nadzigj, ze to byta przyjemna rozmowa, pani.

Laura nie raczyla odpowiedZiejeszcze nie otggreta sk po spotkaniu z odfajacym
Jamesem Grenville'em. Wymeta rywalke i poszta dalej.

Augustine obrdcita siprzy akompaniamencie szelestu sukaditego mglinu. Wplecione w
I$niace rude wiosy watki zatopotaty.

- Nie miej nadziei na sukces, wszelkie plany, jgkie sobie utaytas, ;1 z gory skazane na
niepowodzenie, z wiasnych ust Nicholasa wiemnie chce by z nim zostataze zatuje, iz
paslubit cie w momencie wielkiego wzruszenia i stabio

Laura zatrzymata sj ukrywapc bol, ktéry przeszyt jej serce.

- Wydaje s¢ pani pewnaze on nic o pani nie wie, panno Townsend¢ Byoze nie docenia go
pani.

- To ty mnie nie doceniasz. Rozgrywam moje kartyielka zrecznccia, nie powinn& w to
watpi¢. Nie przegram, mag takie atuty. Jd# Nicholas przeyje, wowczas on i jego domedla
naleze¢ do mnie. Jdi umrze, zawsze pozostaje earl, ktory pragnie ntalkebardzo i do tego
dziedziczy po Nicholasie.

- Jesté taka pewna earla, prawda? - zapytata Laura, leezodwayta sk na wkksz
kasliwos¢, obawiajc sk, iz Augustine zorientuje s ze rozmowa w salonie zostata
podstuchana.

- Jestem pewnaze zawsze potrafi dopaé kazdego celu, jaki sobie obi@r Niewazne, czy
bedzie to twoj maz, czy jego kuzyn.

- | nie boisz s, ze ktds to podstucha?

- A kt6z tu jest oprocz ciebie, moja pani? | kienty jesté? Niczym, zupetnie niczynZegnam,
moja pani. - Ruszyta w swpgdrog w obtoku kosztownego ndlinu. Laura patrzyta wlad za
nig bez stowa.

Stowa Augustine ttukty sipo jej gtowie, nieproszone. ,Z witasnych ust Nicsd wiemze nie
chce ct zatrzyma, ze zatuje, iz poslubit cig w momencie wielkiego wzruszenia i stabno..”
Zagryzta wargi, ttumic tzy. Niech to nie &dzie prawda, on tego nie mégt powiedzieiech to
nie kedzie prawda...
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Powoli poszta dalej. Czego witawie mogta st spodziewd? Przecie kochat Augustine, togj
chciatby widzi€ u swego boku. Dotartszy do drzwi sypialn¢za, zawahata gj z obawy,ze
ujrzy w jego oczach potwierdzenie stow panny TowaseéOdetcheta gleboko i zmusita s,
aby wef¢ dosrodka.

Doktor Tregarron sprawdzat opatrunek na ramienehbliasa.

- Postaram gj zeby ck jak najmniej bolato - obiecat, rozwifgg banda.

Nicholas lekko skiat i odwrécit glowe, zeby spojrzé na stojca przy t&ku Lauk. Drzat
jeszcze, ale nie tak gwaltownie jak przedtem. Miakbczone, matowe oczy, cwiadczyto o
ogromnym napgiciu, w jakimzyt przez ostatnie tygodnie, Laura nie umiata z mgftzyta nic
innego. Daniel ostumie zdejmowat ostataiwarstwe bandaa, lecz nie mogt tego uczyninie
urazajac rany. Nicholaseknat, gdy przeszyt go dojmagy bol, odbiergc jego twarzy resztk
koloru. Na czoto natychmiast wyglit mu kroplisty pot.

Doktor pracowat tak szybko, jak to byto atiave, opatrzyt ran i mocno obandawat.

- Przepraszam - rzekt, prostajsk. - Robitem, co mogtem.

- Wiem. - Nicholas znéw zagkzdygota, z trudem dobywag gtos.

- Musisz zay¢ troche kory.

- Mam jej po uszy.

- Nie utopisz si w niej, obiecuyj. - Daniel z édmiechem wilat trocti cieczy z dzbanka do kubka
| przysurat naczynie do bladych ust chorego. - @xka spadta nieco, za dajedwa nie kdzie
po niejsladu.

- A potem?

- A potem rozwaymy mazliwos$¢ wyjecia ci kuli z ramienia. Wiesze nie lede nic prébowat,
dopOki nie uznam tego za niezime.

Nicholas lekko skigt glowa i spojrzat na Lauy.

- Wszystko w porzdku?

Poczuta na sobie ostrzegawcze spojrzenie lekardparia:

- Tak, Nicholasie.

Wydawato st, ze odetchat z ulga. Daniel wzat do reki fiolk ¢ laudanum.

- Sadze, ze powiniené trochg tego dosté& Nicholasie.

- R6b, co uwaasz za najgorsze.

Nicholas zayt laudanum i przymkat oczy. W chwik p&niej Daniel wycagnat Laure na
korytarz.

- Jak tam szlachetny earl?

- Niewiarygodnie odrzajacy.

- Co miat ci do powiedzenia?

- 7Ze na razie to on jest panem donie iw jego oczach nie mamzadnych praw.

Tregarron kiwat gtowa.

- Z tego, co méwi Charles Dodswell, on po prosta gwoje prawa.

- Nic nie ma@na z tym zroki?

- Tylko wowczas, j&i powiemy Nicholasowi, jak gimap sprawy, a ja, jako jego lekarz, nie
moge na to pozwoli. Rozumie to pani, lady Grenville?

Usmiechajc sk, Laura spojrzata w jego ciemne oczy.

- Oczywkcie, ze tak.

Ucatowat jej eke.

- Ciekawe, czy Nicholas Grenville wie, jak wielkjest szczsciarzem.

Ostraznie cofrefa dion.

- Paaskie stowa, doktorze Tregarron siczym balsam na mgjskatowan dusz. - Obejrzata
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si¢, widzac nadchodzcego Hendersona.

- Tak?

- Pani, wi&nie przyniesiono ksgi, ktore przestat pan Dodswell. Gdzie mamy je daii&

- W moim pokoju.

- Doskonale, pani.

Daniel spojrzat na ni

- Wie pani, Charles miat ragcjTo bardzo nudna lektura.

- Moze.

- Z cah pewndcia.

Usmiechrela sk.

- Jest pani zbyt blada, lady Grenville. Zalecandrni& po potudniu orzawiajaca przejadzke. A
jako lekarz pojael z pana, aby dopilnowa witasciwego przeprowadzenia kuracji. - Podnidst
surowo palec. - Nie, nie chicstyszé zadnych protestow. Dgipo potudniu wyruszamy na
przejadzke.

- Ale...

- Po potudniu. - Zawrécit do pokoju Nicholasa, psiEwiajc ja na korytarzu.

- Ale ja nie mam stroju do konnej jazdy - wida Laura zamkritym drzwiom.

Obiad w obecnai earla i ¢dz Townsend kosztowalk jzbyt wiele wysitku i wszelkie
watpliwosci Laury na temat wyprawy konnej w sukni ulotnitie gak sen. O wyznaczonej
godzinie stawita sina stopniach ganku, gdzie czekat na awktor i stajenny, ktory trzymat
wodze dwoch wierzchowcow.

Daniel obat ja wzrokiem.

- Suknia na siodto?

- Prébowatam panu powiedzieale nie zdzytam.

- Lekarz nigdy nie stucha upartych pacjentow, kpadgskutup na temat diagnozy. - Wiija
za kke, po czym bez wysitku podsadzit na siodto mniejsz&gnia. - Mae powinnimy by
dyskretni i wybré sic na przejadzke jedynie po lesie Langford. slepani pikne kostki ujra
swiatto dzienne, miejscowe plotkarki zajazgask nasmierc.

Laura ymiechreta sk.

- Po tym niestrawnym obiedzie przetrwam wszystko.

- Podoba mi sita postawa.

Przejadzka rzeczywdcie ja orzezwita. Bylo cas krzepacego w dosiadaniu dobrego konia w
ciepte, pogodne popotudnie, w lesie, gdzie potkzymi zielonymi gadzkami rozpécierat s¢
kobierzec z kdkitnych dzwonkow.

W czasie spaceru Laura i Daniel niewiele zeagolamawiali, lecz ona zadowolona byta z tego
przyjaznego milczenia. Od pierwszej chwili bardzbidke czuta giw towarzystwie doktora |
zaczta nawet snéi domysty na temat jegaycia prywatnego. Z pewroia miat jakas
ukochan, tak przystojny razczyzna jak Daniel Tregarron nietpliwie nie mogt st opedzi¢
od adoratorek.

Zawrdcili do domu. Ku wielkiej uldze Laury czarnento earla wikmie odjedzato. Jak mito
by byto, gdyby wiedmy Townsend wyjechaly wraz z nim, ale na to nigste¢ mogta liczy.
Zegnaly go obie, stg¢ na stopniach frontowych schodéw, rasie weszly do domu, zanim
jezdzcy podjechali bliej.

Daniel zsiadt z konia i zdj Laure z siodta. Jego dionie przez chyvpozostawaty na jej talii.
Spojrzat na ri uwaznie.

- Na twoich policzkach rozkwitty @, pani, wnioskgj, ze zaproponowana przeze mnie
przejadzka okazata gidoskonatym remedium na pani melancoli
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- Istotnie, czuyj sic znacznie lepiej.

Dopiero wtedy cofat dtonie.

- Musimy zatem wybrasi¢ na kolejm,.

- Z przyjemndcia. Dziekuje. - Laura odwrdcita sii ruszyta w go¢ schodow.

Sledzit ja wzrokiem, poki nie znikta w domu. Krotka chwila, ezasie ktérej jego dionie
spoczywaly na jej talii, znéw obudzita przetsl pokug. Tak tatwo bytoby przyagnaé¢ ja do
siebie i skr& pocatunek tym stodkim wargom.

Daniel rzucit wodze oczekagemu pachotkowi i wszedt do domusiad za Laug.

19

Minat tydzien. Dla Laury byt to ogromnie nieprzyjemny okres, gdyajdowata si catkowicie
na tasce Augustine i jej matki. Musiata rownienosé uszczypliwdci ze strony earla
Langford, ktory starat sijak najczsciej odwiedza King's Cliff. Jego bezsilna z46, wywotana
faktem,ze posiadié¢ wymkreta mu s¢ z rak, czynita zé& prawdziwego potwora. Nie mogiby
by¢ bardziej odraajacy, gdyby powiedziat na gtoge zyczy sobiesmierci swego kuzyna.
Zachowanie Augustine rowriiebyto nie do wytrzymania - korzystata zziej okazji, zeby
przebyw& z Nicholasem. Kiedy jednak z wiaytw King's Cliff zapowiadat si earl, jej
zachowanie ulegato zupetnej odmianie. Wspdlnie gkdsprawiali,ze sytuacja Laury stawata
si¢ nie do zniesienia i wkrotce byto jasie, najlepszym wygiem dla niej bytoby poddaniegsi
ich woli i opuszczenie King's Cliff. Gdyby nie kizgca i petna ciepta obecfio Daniela
Tregarrona, Laura judawno zatamataby @ipod tym brzemieniem. W najgorszych chwilach
zZwatpienia przywotywata wspomnienie ostatniego dniaWenecji, kiedy zdawato si ze
naleza z Nicholasem do siebie.
Nicholas czynit powolne, lecz wytaie widoczne pogpy. Malaria ustpita niemal catkowicie,
chat Daniel ostrzegalze draczka mae powrdct w najmniej oczekiwanej chwili, zwtaszcza
wskutek zdenerwowania. Z tego powodu Nicholas niedmiat nic o problemach maku, a
kiedy pytat o nie Law, ta zawsze staratagsgo uspokai i zmieni temat. Wciz miat
niewielka gormczke, a od czasu do czasu wracaty rowngreszcze, ale nie miaty one tej
intensywndci, co ich atak na poktadzie ,Mtodego tazia”. Chory nie dostawat jukory
jezuickiej, doktor podawat mu teraz jedynie laudanuaby @émierzy¢ ogromny bol, jaki
sprawiato rany. Szczsliwie sama rana pozostawata czysta,cbaniel wcaz sie obawiat,ze
w pewnej chwili zacznie ropde zanim jeszcze jego pacjentdzie gotow do operacji. W
miejscu, gdzie kula barona otarta si skraa Nicholasa, pozostata jedynie blizna, ktdedzie
nosit do kacazycia.
Augustine strzegta go tak starannie, Laura nie miata zbyt wielu okazji dogsizania czasu
sam na sam z ¢gnpem. Tym skwapliwiej korzystata z krétkich chwil,ekly earl sktadat pannie
Townsend wizw, badz tez zakradata ginoa do pokoju mza. Nieraz zdarzato size Nicholas
nie spat, ale byty to rzadkie chwile. Zwykle pagyny byt w gkbokim snie, co zawdziczat
laudanum. Doktor Tregarron twierdzig sen to najlepsze lekarstwo..., Rlagowana stowami
Augustine Laura desperacko prébowata dowiedzi€, czy istotnie Nicholas pragnie jak
najszybszego rozwrania ich matenstwa. Jego zachowanie swwiadczyto o niczym, ale kiedy
si¢ do niej dmiechat, pytat o zdrowie i samopoczucie, Laura mggta uwierzyg, ze panna
Townsend moéwita prawed Pametajac o stowach Daniela, starateg siawsze b§ pogodna i
wesota, ché w duchu wcale nie byto jej daniechu.
Codziennie spotykatasi panem Dodswellem, @ic, ze pewnego dnia poczta dostarczy list od
pana Petersona, lichwiarza, ktéregotak bardzo obawiali. List ten wisiat nad nimi jakecz
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Damoklesa, miecz, ktéry z kda chwila stawat st coraz graniejszy.

Wspolne positki okazaty sizbyt ckzka prola i Laura postanowitaze kedzie jadé w
bibliotece. Ku jej wielkiemu zadowoleniu, towarzykjej zwykle Daniel Tregarron, ktéry
wciaz pozostawat w majku, czekajc na popraw stanu zdrowia Nicholasa. Od czasu tamtego
popotudnia ja kilkakrotnie powtorzyli wspéla konm przejadzke i za kadym razem musiata
przyzn&, ze po powrocie czuje giznacznie lepiej ui przed wyjazdem. €rka atmosfera
panuapca w domu, nienaét obu jego mieszkanek i jadowita giavos¢ earla, oraz nieustanny
strach,ze stan zdrowia Nicholasa ulegnie pogorszeniu, alyiew duszy Laury codzienne
zniwo. Rumidice, ktérych nabierata w trakcie przajaek, znikaly po niecatej godzinie
spedzonej w domu. Uwaata, ze jest szalona, pozostajprzy nezu, ze nikt jej nie podzikuje
za starania, kiedy to wszystke skaiczy, ale nie mogta sizmusé do porzucenia Nicholasa.
Pomimo wszystkich barier, jakie wznositg svokot niej, weaz zbyt wiele do niego czuta, aby
odegc.

Ksiegi pana Dodswella rowniewystawity na atzka proke jej cierpliwas¢, ale co noc grzko
pracowata w swym pokojuzavreszcie stwierdzitaze czerpie z nich coraz gaej informacji o
domu, ktorego byta tytulagnpanik. Przede wszystkim dowiedziatagsize ani Augustine
Townsend, ani jej rodzina nie majadnego prawa do posiadéd King's Cliff, poniewa
zostala ona w sposéb legalny i ostateczny sprzedamaville'om. Ja ten drobny fakt
przyniost jej wiele satysfakcji i Laura z raaiy zachowata go w parti, wiedzc, ze bez
najmniejszych wtpliwosci Augustine Townsend nie miata prawa zachowysia tak, jak to
czynita. Poza kggami przejrzata rowniedokiadnie list wszystkiego, bez czego uma sé
obeg¢. Byla to diuga lista. Jedno byto pewne slij@icholas wprowadzi te wszystkie zmiany,
King's Cliff nigdy nie lrdzie taki sam...

Ostatniego dnia kwietnia Laura i Daniel Zjeali ze skarpy, mijaic po drodze wysmukl
sylwetke pomnika Townsendow. Moczary King's Cliff rozgaty sk u ich stop, a wyjechali
na réwnire. Konie same wybieraty dregvaska, ledwie dostrzegaingrobh, zbudowan setki
lat temu przez mnichdw z niedalekiego klasztorawla bagienna kotysatagst falami wiatru
omiatajcego nizir, a jej szelest byt jedynymzdickiem, ktéry macit wszechobecndostojr
cisz. L$niaca woda migotata w gdokwietniowym stacu, gkbokie ztoto kacz@écow Knito
wokot wylotow staraytnych kanatow, ktore niegdyodwadniaty moczary, a teraz na skutek
zaniedbania i zniszczenia statye dbezutyteczne. Obrastaly je rosochate wierzby, a ich
delikatne listki opadaty leniwie na nieruch@mowierzchng¢ wody. Jedzcy zatrzymali konie
pod najwekszym z drzew.

Daniel zsiadt i pomogt z&§ z konia Laurze. Oboje stali nieruchomo przez chwilstuchani w
kojaca cisz. Laura spojrzata w kierunku King's CIliff, ktérysjaat na skarpie o jakéedwie
mile od nich. Pomnik Townsenddéw whbijatesiv niebo jak gigantyczna igta, z kolei dom
przypominat Wersal oprawny w dailprzyroc.

Daniel przywazat konie do wierzby i stahu boku Laury, podziwiac dom.

- To miejsce ma dziwny wptyw na wszystkich, ktdsayz nim zwgzani. Albo kochaj je bez
reszty, albo bez reszty go nienawidklie ma stanow poednich.

- A pan co czuje, doktorze Tregarron?

- Nie jestem z nim blisko zwzany.

- Ale musi pan mié jakas opinie.

- Nienawidz King's CIiff.

Spojrzata na niego zaskoczona.

- C&z za gwalttownéc! Dlaczego?
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Wzruszyt ramionami.

- Wiasciwie nie wiem. Zawsze jednak czuterre dom ten przysporzy mi pewnego dnia
wielkiego smutku. Wiemze nie bytoby mizle, gdybym teraz wrécit do wkasnego domu, €ho
jest on znacznie skromniejszy. $rdiechryt si¢. - Brakowatoby mi tylko jednej rzeczy. slie
odjact, nie kxde miat przyjemnéci przebywania w pani uroczym towarzystwie, ladg@iille.

- Jest pan bardzo uprzejmy, doktorze.

Uprzejmy? Odwrocit wzrok. Uprzejndé byta ostatni rzeca, na jak miat ochot za kadym
razem, kiedy si do niego &miechata, musiat walcZyz przemanym pragnieniem zamkggia
jej w ramionach i zmiadzenia jej ust pocatunkami. Nie, stowo ,uprzejmy” laymniej nie
pasowato do stanu ducha Daniela Tregarrona.

Laura nie odgadta jego rly, bo zndw spojrzata na King's Cliff.

- To przeptgkny dom, czy nie?

- Tak, lecz jego gkno z pewnécia nie sprawiaze akurat pani jest w stanie go pokogha
prawda? Przecigpanizycie w nim jest nie do zniesienia.

- By¢ moze.

Daniel zachowat kamienrtwarz. To jedno stowozanadto wymownigwiadczyto o jej mitéci
do Nicholasa Grenville'a. Niech mi Bog poimo ale zaczynamyczy¢ Augustine Townsend,
aby zdobyta Nicholasa Grenville'a, gdwtedy jegozona nie kdzie miala s§ do kogo
zwroci... maze tylko do mnie...

Gdzig w poblizu zaskowyczat pies i Daniel obejrzak sywattownie w kierunku, sk
dochodzit dwick. Nagle chwycit Laug za kke¢ i pociagnat ja pod baldachim wierzby,
ostrzegawczo przyktada] palec do ust. Zaskoczona postusznie zachowalzzemnie, ale jej
oczy petne byty niewypowiedzianych pgtal regarron chwycit konie za ugd uspokajat je tak
diugo, & przestaly parska Ciemne oczy przeszukiwaly muskane wiatrem trawagiénne,
ktore zdzyty juz wyrosmé wysoko i mogty krg wiele tajemnic. Laura padyta wzrokiem w
slad za nim wzdti falujacej powierzchni kanatu.

Na skraju otwartych wod przez zéa przeciskata gi mata todka, prawie catkowicie skryta
przed spojrzeniami przez wybujatoslinnos¢. Gdyby nie podniecony pies na dziobie, pewnie
nie zauwayliby nawet jej obecrikxi. W tddce siedzialo dwoéch ¢nczyzn, jeden ostémie
odpychat § za pomoe draga, drugi rozgidat st czujnym wzrokiem.

- Klusownicy - szepit Daniel.

L 6dka poplyrta dalej, trzciny i trawy zamkiy sie za ni tak doktadnieze zatarty wszelkie
slady jej przejcia.

Tregarron odetchah, uwolnit konie. smiechrat si¢ do Laury.

- Lepiej uwaac.

- Uwazac?

- Jak pani wie, klusownictwo jest zabronione prawea niektorzy mezczyzni z Langford
uczynili sobie z podkradania ptactwa wodnego GHlEdw catkiem intratny zawod.
Rozpoznatem ¢t parke, to bracia Tibdale, a nie znam drugiej rownie dajklej rodzinki.
Gdybysmy pozwolili im sk zorientowd, ze tu jestemy, narazilibgmy sk na niepotrzebne
ryzyko.

- Alez my mamy wszelkie prawagby tu przebywé

- Lecz nie jestamy uzbrojeni.

Wytrzeszczyta oczy.

- Nie chce pan chyba powiedgjee... - nie mogta doki@zy¢ zdania.

- Zbyt wiele mag do stracenia. Mogliby uztaze nie warto by mitym i pozwolc nam
wldczy¢ sie dalej po okolicy, jak gdyby nic sinie stato. Strzelanie do ptactwa i tfowienie ryb
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jest przesfpstwem, a Tibdale'owie i im podobni tylko tyle upieOni juz wiedz, jakie mamy
plany w stosunku do tego bagna, pani, co czynich maszych bezlitosnych wrogow, gdy
odbierzemy imkrodki dozycia, nawet j&i sa one nielegalne.

Laura podzyta wzrokiem ku trzcinom i trawom, ktore przed chwmskryly t6dz, i poczuta,ze
pomimo stonecznej pogody przenilkadreszcz.

Daniel spostrzegt jegk.

- Chodimy, oni juz sie oddalili i nie stanows dla nas niebezpiecagtwa. Prosz sobie za to
wyobrazt tych samych braci w najlepszych ubraniach na¢jgzzm nabgenstwie majowym.
Omal nie zapomniata o koiele. Wielebny Tobias Claverton przypominat jefym kilka dni
temu.

- Caly swiat wraz z osobami towarzygz/mi bedzie chciat sobie obejrzantrygujaca nowa
lady Grenville - dodat Tregarron.

- Prébuje pan sprawizebym poczuta treq? Przystigam, jgli tak, to swietnie s¢ panu udato,
doktorze.

Usmiechryt sie.

- Dlaczego miataby pani mid¢rene? Jest pani gkna, wytworna i czaraga.

- Obawiam sj, ze tym razem paskie komplementy chybity celu. A poza tym meggzcha do
kosciota z tymi gdzami Townsend.

- Dlaczego?

- A czy mam inne wygie?

- Prosz jech& ze mn.

- Z panem? - Wytrzeszczyta oczy.

- Oczekuje st ode mnieze kede stuchat okropnych kazawielebnego Tobiasa Clavertona tak
samo, jak od pani. Nie ma najmniejszego powodu,abgiata pani zno&itowarzystwo tych
townsendowskich kocic, §& pani nie chce.

- Moze i nie, ale z pewrigia nie kxdzie wyghdato to dobrze w oczach towarzystwa.

- Dlatego,ze Ixdzie pani jechata ze mna nie z osobami tej samej ptci?

- Cos w tym rodzaju. - Zarumienitasi

- Teraz jest pani sam na sam zeamjakaos sie tym nie martwi.

- Wydaje mi s¢ jakas, ze to nie catkiem to samo.

- A jednak - czy wyobraa pani sobieze sisiedzi nie wiedz o naszych przejazkach? Jdi
pani tak gdzi, to znaczyze nie docenia pani plotkarzy z Somerset, lady Glenveli woli
pani jechd do kdciola moim powozem, proszszepr¢ tylko jedno stowo. Mnie pani
towarzystwo sprawi ogronarprzyjemndgc.

Spojrzata mu w twarz.

- Wolg jech& z panem - wyznata.

- Wigc to ustalone, pojedziemy razem.

- Powinnémy juz chyba wracado domu?

- Oczywicie. - Bez wysitku podsadzii jpa siodto.

Wrécili ta samy grobh, a ch@ Laura bardzo uwaiie obserwowata moczary, nie spostrzegta
nigdzie anisladu braci Tibdale i ich psa. Jediaakgdy wspinali € po skarpie w kierunku lasu
Langford, ujrzeli grupk mtodych ludzi z gsiedniego miasteczka, wesoto gaaacych przy
zrywaniu mtodych gakek z drzew.

- Co oni roba? - zapytata Laura.

- Zbierap rozdzki.

- A co to takiego?

Daniel udat zaskoczonego.
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- Jak to, nie styszata pani nigdy azdakach? Sussex to chyba strasznie nudne miejsce, mo
pani. Dz Noc Majowa, a mze pani o tym zapomniata? $kdiechryt sig. -W tych okolicach
panuje taki obyczajze ostatniego wieczoru kwietnia zbiera gjabzki z r&nych drzew i
krzewow,zeby noa powkitada je pod drzwi gsiadéw. Kada taka gaizka symbolizuje opiri
jaka cieszy st sasiad.

- A co oznaczajrézne gatunki drzew?

Tregarron zémiat sk.

- O, lista jest zbyt dtuga, by poda doktadnie. Znam tylko kilka z nich.

- Prosz powiedzié€.

- Kwitnacy gtog, jéli juz jest, zawsze oznacza komplement, ale wszelkie oiemie to
oznaka,ze w domu jest ktQ kto wzbudza pogaedi lekcewaenie. Cytryna i grusza to tak
komplementy, jargdina - uczucie. Kwitacy kolcolist znaczyze zamieszkuje go kobieta o
watpliwe] reputacji. - Przez chwil zastanawiat gi nad dalszymi przyktadami. - Najgossz
rzecaz, jaka mozna znale¢ pod drzwiami, jest czarny bez. To znak niepopus&i nagany.

- A co pan zwykle znajduje u swoich drzwi, doktdtze

Usmiechrat si¢ z lekkim zaktopotaniem.

- Niestety, najczsciej to niepokajca liczba gajzek wierzby.

- Dlaczego niestety?

- Bo kazda z nich oznaczae jakd dama z ssiedztwa praggaby, abymswiadczyt jej nie
tylko ustugi medyczne - odpart i dotdrostrogami kaskich bokow.

Laura zamiata sk i rowniez popedzita konia. Pognali przez las i park w kierunkurdn ale
rychto ich radosne humory wyparowaty, gdy ujrzeéi,czeka na nich Charles Dodswell,
Skoro tylko Laura ujrzata powna i niespokoja twarz agenta, dondita si¢, ze stato s to,
czego obawiali ginajbardziej. Przyszedt list od pana Petersonarxisou.

- Ma pani rag} - przyznat agent, kiedy spytata go wprost. - Pzegs list, ale nie zwyktymi
kanatami. Zostat dostarczony osade przez dwoch do pokznych i nieprzyjemnych
dzentelmendw, ktorych maniery rmwa okréli¢ jedynie jako gréne. Lichwiarz zada
natychmiastowego zwrotu piedzy i dano mi do zrozumieniaze wszelkie opgnienia
pociagng za sok surowe konsekwencje.

Laura zdetwiata. Twarz jej pobladta. Co mageraz zroki? Znaléli si¢ w $lepej uliczce. Z
jednej strony byt earl, ktéry bez zmrnia oka odmowi sprzegha czegokolwiek, co mogtoby
pokry¢ diug, z drugiej strony Nicholas, ktoryedizie bardzo zmartwiony, §& dowie sk
prawdy...

Bezradnie spojrzata na Daniela.

- Co ma@emy zrob¢?

- Trzeba natychmiast powiedzisir Nicholasowi - stanowczo orzekt agent.

Doktor pokecit gtowa.

- Nie, nie mog na to pozwod.

- Danielu, nie émielimy sk tego odktada..

- Wiasnie nasipita poprawa, tak alarraga wie¢ jak ta spowoduje regres, ue nawet
nieodwracalny. Prawie na pewno wroci malaria, aotetciatbym unikaé. Jestem jego
lekarzem | musg go chroné tak, jak to uwaam za stosowne. Do diaska, Charlesie, jeste
prawnikiem, czy naprawgdnic nie mana zrob¢, zeby omira¢ Jamesa Grenville'a?

- Jedyna m#iwos¢, aby s¢ pozby¢ earla, to uzyskapodpisany przez samego sir Nicholasa
dokument, wyznaczagy koga, kto kedzie dziatat w jego imieniu. Trzeba uzyskad niego
takie petnomocnictwo, Danielu, ale by to uczymlicholas musi wiedzte

Daniel zastanowit giprzez chwit.
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- A czy jegozona mae wzi¢ na siebieg¢ odpowiedzialnéc?

- Ja? - Laura wytrzeszczyta oczy.

- A ktéz by inny? Z pewngia jest pani jedys osola, ktérej James Grenville niedizie mogt
oprotestowd, gdyz prawnie jest pani bilej spokrewniona z Nicholasenvrktokolwiek inny.
Pan Dodswell skigt gtowa.

- To prawda, lady Grenwville.

- Ale zeby mi przyzné takie petnomocnictwo, panie Dodswell - zaawa - Nicholas musi
zost& poinformowany o sytuacji... a tego natainikmg.

Tregarron emiechrat si¢ lekko.

- Trzeba mu z pewrdoia cos powiedzi€, ale niekoniecznie prawd

Agent raptownie podniost gtaw

- Masz jaké pomyst, Danielu?

- By¢ maze, Charlesie, czy to prawdae nasz nieoceniony earl wygza jutro do Taunton?
Taunton. Laura natychmiast przypomniata sobie pmifsta rozmowe pomkdzy earlem a
Augustine. Panna Townsend miata ject@aTaunton...

Lecz agent ji odpowiadat na pytania Daniela.

- Tak, wyjezdza po porannej mszy - potwierdzit.

- Wiec Ixdzie wystarczaco daleko, aby nam nie przeszkadz&od jego nieobecké
bedziemy mogli poinformow& Nicholasa,ze pojawita s jaka malo istotna kwestia, kt@r
Laura mae sk zap¢... 0 ile podpisze on nieztny dokument udzielagy jej zezwolenia. Czy
mozesz przygotowataki dokument, Charles?

- Oczywicie.

Niespokojne oczy Laury przemykaty od jednej twadpydrugiej.

- Jak Nicholas miatby podpiéadokument? Laudanum utrudnia zachowanie przytdoina
c6z dopiero méwd o utrzymaniu piora w dioni...

Daniel szybko chwycitg za eke i podnidst j do ust.

- Cicho, pani, proszmi zauf&. Zamierzatem z pomadosk, wkrotce zoperow@aNicholasa.
Obecna sytuacja zmusza mnie do tego, aby przysgiegeract, maze jutro lub pojutrze. Aby
operowa, musz przesta podawa laudanum, ktére, jak jumoéwitem,zle dziata w paiczeniu
z innymi substancjami. Nie proporuparaenia jegozycia poprzez podawanie jednoéae
laudanum i stodkiego witriolu. Zanim laudanum é@ujego organizm, dzie z pewnécia
bardziej przytomny i do tej pory... niestety, ebzie rOwnie znacznie bardziej cierpiat.
Obawiam s, ze tego nie mzna unikraé. W tym czasie, lady Grenville,¢zie zdolny
podpis& petnomocnictwo.

- J&li zechce.

Daniel uwanie spojrzat jej w twarz.

- A dlaczego nie miatby zechc¢ie Powierzyt pani sweycie, kiedy poprosit o sprowadzenie go
tutaj z Wenecji, terazeolzie fdzit, ze powierza pani jedynie jakistosunkowo drobne sprawy
dotyczce magtnosci. Oczywicie, ze da pani odpowiednie upowaenie.

- A jesli zechce déje pannie Townsenda uczynt petnomocnikiem?

Doktor smiechrat sie.

- Nicholas mae i ma klapki na oczach,$eo nia chodzi, ale nie do tego stopnia! Powiedziat
mi juz kiedys w przesziéci, ze jej ekstrawagancki sposob bycia go przardlaczego mamy
sadzi¢, ze teraz czuje siinaczej? Mae pani by pewnagze podpisze dokument, ktéry podsunie
mu Charles.

- Doskonale - odparta, kiwgg gtowa.

Daniel przelotnie dotky dtonia jej podbrédka, unose jej twarz kuswiattu.
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- Charles i ja bdziemy z pani, on pomae pani we wszystkim. We trgjkzdotamy odprawéi
tego lichwiarza. Obiecyj

Obdarzyta go bladymsmiechem

- Modlg sig, aby pan miat ragj

- Wsadzimy przy okazji petna szpilke w balon aroganciji earla Langford... Z pewtia wtedy
usmiechnie s§ pani wesele;.

Rozémiata s¢. Och, tak, jakeby to bylo cudownie pozbysie obrzydliwego Jamesa
Grenville'a.

20

Nieco p&niej tego samego dnia earl Langfordzfokolejna wizyte i Augustine zmuszona byta

opusci¢ pilnie strzeone miejsce u boku Nicholasa, aby uspélswego wciekle zazdrosnego

adoratora. Laura czekata z f@gm do meza, dopoki nie zobaczyta ich na spacerze w ogrodzie

Nicholas émiechrat si¢ do niej sennie, skutki zgcia laudanum byly wyraie widoczne w

jego letargicznym, nieco beltkotliwym gtosie:

- Rzadko mnie odwiedzasz, Lauro - mrakn

- Nie lubk ci¢ meczy¢, a jeden g& naraz powinien ci wystarczy odparta. Och, jak gtadko

sptywaly jej z ust te stowa. Nie mogta jednak preyz ze nie jest w stanie zri&€ ogladania go

w towarzystwie Augustine.

Jego szare oczy spojrzaty przenikliwie.

- Czy jesté zdrowa? Wydajesz mieblada.

- Jestem okazem zdrowia w poroéwnaniu zateladparta lekkim tonem, przysiadajna skraju

toza i z lekkim wahaniem bigc go za ¢k¢. Po wydarzeniach ostatniego tygodnia odnosita

wrazenie,ze nie ma prawa sido niego zblia¢, a za kadym razem, kiedy spogllata na mza,

styszata wzgardliwe, bolesne stowa Augustine. @ngd& nie cofat dtoni.

- Myslisz jeszcze o Wenec;ji?

Zdziwita sk tym pytaniem.

- Tak - odrzekta uczciwie. - M¥e 0 niej bardzo agsto.

- Czy niezalujesz... - Pytanie to nigdy jednak nie zostaldaree, gdy doktadnie wtej samej

chwili do pokoju wplyrta panna Townsend. Wizyta earla musiata érmi@zmiernie krotko...

- Ach, tu jeste, droga Lauro - zawotata wesoto. - \Biee sk zastanawiatam, gdzieesi

podziewasz. - Zielone oczy zabtysty nieprzyjemmiagustine obrocita gii zagta miejsce po

drugiej stronie taa. - Nicholasie, najdiszy Nicholasie, chciatabym ci €¢powiedzi€ i mam

nadzieg, ze zrozumiesz moj dylemat.

- Jaki dylemat?

- Z pewndcia pametasz moy stag piastunk Edwards. Dostatam od niej list.

Panna Townsend podniosta falfav ktorej spoczywat zwigty kawatek pergaminu. - Piszae

jest cezko chora i chciataby, abym do niej przyjechata.Zirmiesz zapewne, §e oddak si¢

od ciebie na kilka dni, nieprawga Prosg, najdraszy, powiedzze mnie rozumiesz. - Zielone

oczy przybraly btagalny wyraz, a diugie biate palgodnie pogtadzity czoto Nicholasa, jakby

ich wiascicielka chciata go dotkyé, a nie miata odwagi uczyhtego w obecnii Laury.

Laura poczutaze ogarniaj ja mdtosci. Wypuscita z palcow dia meza i odwrdcita st, lecz

zaraz znow spojrzata na Augustine.

- Edwards ma chatlkw Taunton, w¢c nie lede daleko, jéli bedziesz mnie potrzebowat.

Taunton. Prawdopodobnie chodzito o plan, ktoregalizack wymuszal na niej earl w

rozmowie podstuchanej przez LauOczywsicie, mityczna choroba piastunki byta wytnie
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wymowka.

- Chciatabym wyjechajutro, Nicholasie. Biedna Edwards wydaje lsardzo staba...

- Oczywkcie, musisz jechta- odpart Nicholas. - | zost@am, jak dtugo chcesz.

- Dzigkuje, moj ukochany. - Usta Augustine mgbinczule jego policzek.

Laura obserwowata jw milczeniu. Ca za pokaz najwspanialszej gry aktorskiej. Trzeba by
zna& prawd o Augustine Townsend, abw jprzejrz€, gdyz pozornie byla pod kalym
wzgledem tak doskonata i niewinnze nikt nic mégtby jej nawet podejrzedva fatsz.

Nicholas spojrzat naorg.

- Lauro...?

- P... poj& juz. Mam wiele pracy - odrzekla, nienawidzsk za to klamstwo, lecz nie mogta
juz znies¢ widoku Augustine, roztaczgjej przed nim swe niempliwe wdziki.

Oczy piekty p od tez, gdy wybiegta z pokoju. Wydawate,sie wchz sciga p gtos Augustine.
»Z wtasnych ust Nicholasa wienze nie chce e zatrzyma, ze zatuje, © pcslubit cie w
momencie wielkiego wzruszenia i stadbp..” Pytanie, jakie zostato przerwane przez pyzyd
panny Townsend, tatwo moa byto dokaczy¢. Zapewne chciat spytaczy i onazatuje ich
pospiesznego madnstwa tak samo, jak on...

Z przeciwnej strony korytarza nadchodzito kilku d&dw, a Laura wolata, aby nie zobaczyli jej
w tym stanie. Pchygla zatem drzwi biblioteki i wbiegta da@odka w poszukiwaniu samot§w.
Biblioteka jednak réwnie byla zagta. Daniel Tregarron wéaie wrdcit z odwiedzin u innych
pacjentow. Jego skérzana torba stata na stoldjraley i rekawiczki lezaty obok niej. Nalewat
sobie kieliszek koniaku i odwrdciteszdumiony, kiedy ustyszat gwattownie otwierane drzw
Skoro tylko ujrzat twarz Laury, odstawit kieliszepodbiegt do nie;.

- Co sk stalo?

Spojrzata na niego z przeemiem. Ogareglo ja ogromne zmieszanie.

- N... nic.

Ujat jej twarz w dtonie,

- Prosz powiedzié.

tagodnd¢ w jego gtosie i troska wyziergga z ciemnych oczu wystarczyly. tzy popn
Znowu.

- Prosz, doktorze Tregarron...

- Méwita mi pani,ze uwaa mnie za przyjaciela. Podzielam to zdanie. Rrosizpowiedzié,
dlaczego pani ptacze.

- On mnie nie chce - wyszeptata wreszcie. - Povie(k, ze zaluje, iz Sig ze mm, ozenit.
Gorace 1zy splyrty jej po policzkach. Diata od stop do gtowy z bolu.

Jej widok wzruszyt Daniela tak bardza, nie umiat s powstrzyma i wziat ja w ramiona.
Ofiarowat jej pocieszenie, ktérego tak bardzo paitiavata, a ona bez namystu zwrécikalai
niemu, ukrywayc twarz na jego ramieniu. Nie chciata d@&wmu zadnej nadziei, chio
wiedziata,ze go pociga. Nie miata jednak pggia, jakie moce w nim obudzita. Czujdrzenie
jej ciata, Daniel przymkag oczy. Stodki Jezu, ta kobieta budzita w nim emaogjad ktorymi do
te] pory doskonale potrafit zapanosv@®becnie jednak uczucia te bliskie byly ujawniesiiu..
Nawet teraz, gdy trzymahjw ramionach tylko po to, aby ukojej smutek, z kada chwila
coraz bardziej jej padal. Zapach jej wtoséw byt stodki i uwodzicielskijesforny lok
wymknat si¢ spod spinki i opadat ciemmsmug na gtadkie, biate rami Pokusa byta prawie
nie do odparcia, wc powoli, delikatnie odsus si¢ od niej. Podziwiatg od pierwszej chwili,
lecz teraz czut do niej éowicce]. Mieszanka sity i delikatdoi, jaka w niej odnajdywat,
niepewnd¢ i determinacja, ktore czynitya jtak odmienn, tak intryguaca, sprawity,ze, odkd
ujrzat ja po raz pierwszy tydzietemu, bez przerwy byta panego myli. Czy to naprawe byt
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tylko tydzien? Wydawato s, ze zawsze pozostawata gdziea obrzeach jegoswiadomaci...
Byta zona Nicholasa Grenville'a i z catego serca kochat¢aan. ale wtarggta w zycie Daniela
Tregarrona i w aigu kilku dni zawtadeta jego sercem.

Laura spojrzata na niego.

- Wiem, ze nie jestem kobiet jaka wybratby w innych okoliczngziach - szepgta. - Wiem te,
ze nie mog liczy¢ na jego mité¢... lecz i tak nie gz¢, aby miat by tak okrutny i powiedzie
to jej, wianie jej, ze wszystkich ludzi.

- Czy to Augustine Townsend powtorzyta pani te st@w

- Tak.

- | pani jej uwierzyta, zamiast wiergyicholasowi, ktérego przecigani zna?

- Alez ja go nie znam! Znatam go tylko przez jeden krakkien w Wenecji. W tym dniu stat
sig dla mnie ucielénieniem moich marzei pragnié, a praggtam bardzo gaico. Wiem
jednak, ze zachowywat si tak tylko i wyhcznie dlategoze nazajutrz czekaty go cgkie
chwile. Nie mog udaw&, ze nie widz prawdy, ani tudz sig, ze ca dla niego znacz
Pomimo to nie mogprzesta sic tak niemdrze zachowywa

- Nie ma w tym nic nieadrego. Dlaczego mikg i pragnienie mitéci miatoby by niemdre?
Taka jest ludzka natura, to Widae odr@nia nas od wszystkich innyaywych istot.

Laura ymiechreta sk przez tzy.

- Zaluje, ze musz obchzaé pana moimi klopotami. Rakie zycie musiato by cudownie
nieskomplikowane, dopdki mnie pan nie spotkat.

- Moje zycie z pewnécia byto nudne, a pani nie jest dla masdnym c¢zarem, przysigam. -
Zawahat s3. Chcial, aby ich przyjm nabrata bardziej intymnego charakteru, ale obasiat
wywierat zbytni nacisk... - Tak... tak sobie filgtem, ze niepotrzebnie zwracamygilo siebie
oficjalnie, wywajac tytutdbw, ch@ znamy st juz tak dobrze. Bytbym szegliwy, gdybym miat
zaszczyt zwragasie do pani po imieniu,

- Mam na im¢ Laura.

- Wiem. - Wyht chusteczk i delikatnie otart jej tzy z policzkow. - Nie dofay aby Augustine
Townsend i jej podobni kiedykolwiek ecidotkreli, Lauro, albowiem poniesiesz woéwczas
nieuchrong porake.

Zadne z nich nie styszato, jak drzwi na galerii atwaie cicho.Zadne z nich nie spojrzato w
gore, by ujrze& Augustine Townsend podpatsag ich z ukrycia.

- Jestem zadowolonag potrafisz uywat tak magicznych stéw, Danielu, zazkigm razem,
kiedy stabr, dodajesz mi sit. Dzkuje. - Laura wspita sk na palce i ni@miato pocatowata go
w policzek, pragac tym drobnym gestem okazgak bardzo docenia jego przgfa

Augustine obserwowata ich zachwycona. Widziataaganie ptomce w ciemnych oczach
Tregarrona, widziata g ze nie bylo ono wzajemne, ale to przeéame miato znaczenia. W jej
zimnym, wyrachowanym sercu narodzik gplan. Plotka na temat Laury i przystojnego,
eleganckiego lekarza me stanowé ostateczny argument, ktéry rozdzieli Nicholasagqg
zore... Panna Townsend ukradkiem égita galere. Gdyby wiedziata, co nagii p&zniej,
zapewne wolataby zosia

Aby ukry¢ wrazenie, jakie wywart na nim pocatunek, Daniel szyzkaenit temat.

- J&li chodzi o0 nasze sprawy, wszystko zostato przygatee. Nie musisz siniczym martwe.
Charles i ja zaplanowamy to bardzo starannie. Los dziata na gdsmz\§¢... Augustine i jej
matka rownie wyjezdzaja jutro do Taunton.

- Wiem.

- Zastanawiam gj czy to aby na pewno zbieg okolicZob - Usmiechrat si¢ blado. - Dla nas
jednak jest sprzyjagy, bo usuwa ze sceny zbrodni técwekte kocice, a Charles jest zdania, i
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przedmioty, ktore naly sprzedd, aby zaspokdizadania lichwiarza, znajdgijsiec wtasnie w
posiadaniu panny Townsend.

- Jakie przedmioty?

- Niektore klejnoty Grenville'd6w. O, niea g0 juz zadne modne precjoza, panna Townsend icl
nigdy nie nosi, ale oprawy i kamienie wyjatkowo pkkne i ma@na za nie dostadobm cere.
BadZz pewna,ze sprzedag je, nie uczynimy niczego, co bytoby wbrew wolicNolasa, gdy
sam powiedziat Charlesowie naley si¢c ich pozby.

- Ale one g wiasndcia panny Townsend.

- Nie, znajduj sic jedynie w jej posiadaniu - w tajnej skrytce, ktomasci sic w jej pokoju, jak
sadze. To dobry wybor réwnie z innego powodu, albowiem wiadoni® czeka na nie kupiec
u Flaxtona, znanego jubilera z Bath. - Tregarrowersg usmiechryt. - O wszystkim
pomyslano, Lauro. Teraz jedynie ty musisz odégsaop role przed Nicholasem.

Skingta gtowa.

- Modlg sie tylko, zeby mi s¢ to udato.

- Uda s¢. Pomyl sobie,ze cha@ to skomplikowana intryga, jednak dii niej wyzwolimy
Nicholasa z tap wierzycieli.

- Wigc uczyng to.

- Wszystko jest przygotowane tak, aby rozpgcdziatania ta¢ po zakd@czeniu mszy, kiedy
koty i szczur wyjad kombinow& w Taunton. - Daniel podnidstke Laury do ust. - A teraz
koniec tez, droga przyjaciétko.

- Koniec tez.

- No, juz lepiej. - Znéw delikatnie mughustami jej palce | wypicit je z dioni.

Godziny Majowej Nocy uptywaty powoli. Lauradata w t&ku z otwartymi oczami. Z wielkim
lckiem oczekiwata poranka. Ade earl jednak nie wybierze gido Taunton? A idi... jesli...
jesli... jesli...? Przymkrta znwone powieki, nastuchag odlegtego wycia wiatru w drzewach.
Tyle rzeczy ma si jutro zdarz¢. Musi staa¢ przed kongregagj Tobiasa Clavertona,
mieszkacami i wiacicielami ziemskimi Langford oraz otaczeggo je dystryktu z pedn
sSwiadomdacia, ze niezywia dla niej wielkiej sympatii. Musi zdolgyklejnoty, a potem udawa
ze to tylko drobna i niewana sprawa, gdy w istocie tak wiele od niej zate. Przy tym gra jej
musi by dos¢ przekonujca, aby zdotata oszuk@licholasa, albowiem nie wolno go niepakoi
zwlaszcza jdi Daniel na wieczo6r planuje operacjA jakby tego jeszcze bylo mato, sama
operacja te byla niebezpieczna, gédyviazaty st z nig liczne zagreenia i niepewnsci...
Ustyszata cichy #wiek za drzwiami i natychmiast szeroko otwarta oczys Qvyraznie
zaszelécito. Ogarnt ja lek.

Usiadta powoli i wbijagc wzrok w ciemnécé, probowata dostrzec, co dzieje pirzy drzwiach.
Kto to maze by¢? Dlaczego tak siskrada? Lekkie kroki ucichty i na powrot nastaderipletna
cisza. Z mocno hicym sercem wtizneta sk z tézka i otworzyta drzwi. Korytarz byt pusty, w
domu panowata cisza. Nagle odruchowo spojrzata w-dda podiodze ety niewielkie
gahkzki o ledwie rozwingtym wiosennym listowiu. Czarny bez i orzech.

Dygoczc, schylita s¢, aby je podni&. Majowi razdzkarze pozostawili u jej drzwi swoj znak
potepienia. Czarny bez na znak niengevii niepopularnéci, lecz c@ oznacza orzech?
Charakterystyczny zapach czarnego bzu potaskqtabmrza. Wydawat jej sinieprzyjemny,
chat dawniej bardzo go lubita. W wyobmai znow ustyszata lekkie kroki i zrozumiatae
majowi r&zdzkarze nie maj z tym nic wspolnego. Byto to dzieto Augustine T@end.

Z gakhzkami w kku cofrgta sk do pokoju i zamketa drzwi. Podbiegta do otwartego okna |
rzucita zielone gakki w mrok bezksjzycowej nocy. Nie styszala, jak upadly navirowy

81



podjazd daleko w dole.

21

Nastpnego poranka Laura powoli ubierala sio kaciota. Miata nadziej, ze jeli bedzie
zwleka z wyjsciem, uniknie spotkania z Augustine i jej matktére juz oznajmity, ze
zamierzay same pojeckka do Langford. Rankiem Augustine narobita mnostwdasia
obwieszczajc, ze odkryta przed drzwiami niezwykle pochlebny zestaelonych gaizek.
Gtosno chwalita st, ze byly to cytryna, jargdina i grusza, lecz jej raddw znacznym stopniu
umniejszato milczenie Laury, ktéra nie wspomniatawoich r@dzkach. Laura byta prawie
pewna,ze panna Townsend undita gahzki réwniez pod swoimi drzwiamiZatowata teraz,
ze nie pomylata wczéniej, aby poszukagahzki kolcolistu i potay¢ ja pod drzwiami rywalki.
Tak, to bylaby stodka zemsta, gd¥olcolist sugerowatbyze w pokoju mieszka osoba o
watpliwej reputacji. Niestety, nie porsiata o tym na czas i zbwos¢ Augustine pozostata bez
odpowiedzi.
Kitty ubierala swaj pank w milczeniu. Przechode rankiem pod oknami, pokojéwka
dostrzegta na podidzie zdradziecki listek bzu. Rozejrzata swazniej i odkryta nieco dalej
wyrzucone przez Ladrgahzki. Dziki bez i orzech. Pokojoéwka milczatla, gdynata znaczenie
tych drzew. Bez oskaat Laurk, a orzech pitnowat p jako ladacznie. Rece dziewczyny
drzaty, gdyz nie dalej jak rano styszata od Betsy May Jenkpukojowej] panny Townsend,
plotki na temat lady Grenville i doktora Tregarrotsotnie, spdzali ze sob wiele czasu i byli
bardzo zaprzyjmieni. Lecz Kitty nie wierzyla,ze jej pani mogtaby hy niewierna sir
Nicholasowi, i powiedziata to Betsy bez ogrodekrazeBetsy May i do niej nie odzywata.
Plotki jednak nie padty na catkiem niepodatny grugdyz wielu stwzacych w King's Cliff
miato podstawy ®lzi¢, ze planowane w posiadio zmiany oznaczajtakze utrat¢ przez nich
zrodta utrzymania. Skacy ci nie mieli zadnych powodow, aby lubilady Grenville czy
chronk jej dobre img. Kitty nie pracowata dla Laury zbyt dlugo, lecz stgrczyto tych kilka
dni, aby pokochata swsmutny, pickna pani. Mata pokojowka byla realona,ze znalazt si
kto$ dos¢ podly, aby umigci¢ pod drzwiami jej pani takie ggaki.
W przeciwigistwie do Kitty myli Laury nie kizyty wokot rézdzek, gdy miaty one dla niegj
drugorzdne znaczenie, ch® nich nie zapomniata. Dzisiejszy dzieyt decydujcy, a zadania
i ciezkie chwile, ktore 4 czekaty wydawaly simnazy¢ w oczach. Spojrzata na swoje odbicie w
lustrze. Wybrata dziten sam ubior, ktéry miata na sobie, gdy opuszchatel Contarini -
ptaszcz z welny barwy bzu i zielony satynowy kap#uPierwszego dnia marca rozpeez
pobyt w Wenecji, pierwszego dnia kwietnia wyjechatadzis byt pierwszy maja, migy
doktadnie dwa miesce, odlad poznata Nicholasa Grenville'a. Och, jak wieleglwi sg¢
wydarzyto w cagu tego krotkiego czasu. Przewodnik po Wenegjali@rzed mi na toaletce.
Laura wzegta go do eki. Spomedzy kart wypadly zasuszone kwiaty i Kitty pospiaszn
pochylita sg, aby je pozbie@
- Jakie ondliczne, pani.
- Tak.
- Znam s¢ ha kwiatach, gdymoj ojciec jest ogrodnikiem, ale tych nie rozpgzna
- Te czerwone to anemony, a&odve - dzikie cyklameny.
- Dlaczego je pani zasuszyta?
Laura spojrzata na kwiaty.
- Sir Nicholas kupit mi w Wenecji bukiecik czerwartyanemonow, a cyklameny pasjty mi
zaslubny bukiet.
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Pokojowka ze smutkiem spojrzata na niostraznie umigcita kwiaty w przewodniku. Laura
wstata i wzeta do eki modlitewnik.

- Kitty, co wérod majowych radzkarzy oznacza orzech?

- Wolatabym o tym nie mowj pani. - Dziewczyna zaczerwienitg gi zaktopotania.

- Powiedz, chciatabym to wiedZie

- Pozostawia sije tylko pod drzwiami kobiety, moja pani. Oznagzane,ze ta kobieta jest...
jest nieradnica.

Laura skrzywita si lekko.

- Rozumiem.

- Ale nikt sk tym nie przejmuje - dodata szybko &ioa, ché wiedziata,ze jej stowa nie
brzmia przekonujco. Ludzie bardzo zwracali uwaga to, co mowa rozdzkarze. Nie byto
przed nimi ucieczki.

Laura zdotata przywotana usta bladyamiech i szybko wyszta z pokoju. Och, tak, Augustine
doskonale wykonata swpprudm robot, ale przynajmniej nie dozna satysfakcji i nigdy rsie
dowie, jak gébokiego wytomu dokonat jej czyn w smaach obronnych Laury.

Pobiegta do pokoju Nicholasa, pragnujrze go jeszcze przed wyjazdem. Modlita,saby
Augustine wyjechata juz domu. Daniel kaczyt wiasnie zmieni& opatrunki. Laudanum wgit
jeszcze pozostawato w organizmie Nicholasacweimiana w jego zachowaniu nie byta wielka.
Lek stpit nieco bdl, lecz uczynit to samo ze zmystami rdgw, a gtosowi waiz brakowato
sity. Nicholas spojrzat na doktora, ktoryeeznie naktadat banda.

- Bede szczsliwy, kiedy juz bedzie po operacji, przyjacielu.

- Ja te, przyjacielu.

- Cholerny szarlatan.

Daniel z&miat sk.

- Te stowa drogo eibeda kosztowa, kiedy ci przyle rachunek.

- Cholernie kosztowny szarlatan. - Wzrok Nicholasavoli powedrowat w kierunku Laury i
chory umiechry si¢ lekko, gdy rozpoznat stroj, jaki miata na sobi&Venecja - wymruczat,
lekko unoszc dton.

Ujeta ja mocno i odwzajemnita jegcsoniech.

- Czy wyghdam daé¢ dobrze, aby pojawisiec w kosciele w Langford? - zapytata.

- Zbyt dobrze.

Tregarron wyprostowat &i

- Prosz, na reszt dnia jesté juz czysciutki i przystojny, Nicholasie. 81z przygotowany na
silny bél, kiedy laudanum przestanie dztatale nie wiem, jak mogtbym inaczej zabise do
tej operacji.

- Wiem. - Nicholas skigt gtowa.

- Jutro o tej porzedulzie juz po wszystkim.

- Patrz, co robisz, szarlatanie, inaczej wréaeby ck straszy.

- Jaka ani przez chwi{ w to nie watpitem. - Daniel spojrzat na zegarek. - Obawiam & juz
czas na spotkanie z Tobiasem Clavertonem.

- Dzigki Bogu, ze jestem chory - wymamrotat Nicholas z westchni@nidgi.

Laura delikatnie potoyta jego dia na kotdrze | wyszia wlad za Danielem. Spojrzata na niego
katem oka, kiedy schodzili po szerokich schodach. M8a bardzo wytwornie w surducie
marengo i jasnoszarych spodniach. Wykazywat niemagaust, pocavszy od kamizelki z
ciemnoniebieskiego brokatu i koszuli z falbankam#, po elegancki, doskonate] jada i
niezmiernie wymyinie zawazany krawat. Pod kaym wzgkdem przypominat modnego i
wytwornego dentelmena, a z pewfma byt mezczyzm zdolnym zawrdd w glowie kadej
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kobiecie.

Zaczta sk zastanawid ile wierzbowych gaizek znalazt dzisiaj na swoim progu.

Hawkins otworzyt im drzwi. Wyszli na ganek. Wele umajone byto girlandami, wesote,
kolorowe wstgi powiewaly na wietrze. Girlandy spleciono z nayaiejszych majowych
kwiatéw: pierwiosnkéw, powojow, tulipandw, zerwanawet kilka wczesnych #gczek, ktore
rozkwitty w cieniu ogrodowego muru.

Tregarron spojrzat na girlandy.

- Panna Townsend byta wyirdie zadowolona z nocnej pracyzdakarzy.

- Wyreczata ich bardzo pracowicie - odpartashieie Laura.

U stép schoddw czekato lando. Daniel podsadzit ®warzyszk i zajat miejsce obok. Powoz
ruszyt, gdy ¢k Laury powrdcit nagle. Po raz pierwszy od przyjaztb King's Cliff odwayta
sig¢ opusci¢ dom, po raz pierwszy stanie twane twarz z widcicielami gsiednich majtkow i
mieszkacami Langford, z ktérychaden z pewniia nie okae jej przyjani.

Daniel uspokajagco poklepatg po dtoni.

- Spokojniezaden z nich niedalzie miat dé¢ odwagi,zeby ck ugryz¢.

Usmiechrela sk.

- Wiem, ale na pewnoelda mnie lustrowa od stép do gtowy.

- J&li tak, to dopatrz si¢ jedynie doskonakei. - Urwat na chwi. - Lauro, obawiam gj ze
musz ci¢ uprzedzt o pewnej przeszkodzie, jaka stanie na naszej drddedy po powrocie z
kosciota udamy si po klejnoty.

- Przeszkoda? - zapytata szybko. - Jaka?

- Chodzi o to,ze na nasze nieszgrie pyskata pokojowka panny Townsend, Betsy May
Jenkins, nie wyjgdza ze swaj pang, tylko nieco péniej. By¢ maze ta nieznéna dziewucha
bedzie siedzié w pokojach swojej pani, a to bardzo utrudni narmalsatie klejnotow. Rozgtos
wokot naszych dziatato ostatnia rzecz, jakiej moglifipy sobiezyczy¢, gdyz im dyskretniej
zatatwimy t sprave, tym lepie;.

- Czy nie lepiej poczekaaz i pokojowka wyjedzie?

- Czas odgrywa tutaj ogrormmole, Lauro, gdy nie wiemy, jak dtugo earl zamierza pozésta
Taunton. Wszystko trzeba zataéwprzed jego powrotem, gédytylko w ten sposéb on nie
bedzie w stanie nam przeszkoéizUwazam, ze wieczorem Charles Dodswell powinierz ju
dojezdza¢ do Bath.

Wieczorem. Przelotnie poripta o operacji i wszystkich niebezpieagavach, na jakie
Nicholas ledzie naraony. Doktor odgadt jej mij.

- Wszystko kdzie dobrze, Lauro. Obiecugi.

- Mozesz mi obiecatylko zrobk to, co w twojej mocy, Danielu. Nie mesz mi obiecg ze
Nicholas przeyje. - Spojrzata na niego. - Co zrobimy z pokoja®k zapytata, wracag do
poprzedniego tematu.

- No c&, znam sposolzeby p zapé¢ na jaks czas.

- Danielu Tregarron!

- Och, nie osolcie! - zaprotestowat zémiechem. - Mylatem raczej o Hendersonie. Or si
swietnie do tego nadaje.

- Henderson?

- Moze nie jestsliczny jak malowanie, Lauro, ale jako lokaj Nichedama pews pozycg
wsrdad stzby. Niejedna pokojoéwka bytaby zadowolona, gdyby facgg pochwalt, ze sk z
nim spotyka. W kadym razie Henderson patljsic zrobi, co w jego mocy, aby zg mioda
Betsy May, dopoki my nie zdeliziemy klejnotow.

Lando wyjechato poza bramy King's Cliff i skierowase ku Langford. Wzgorza Somerset
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tagodnie sktaniaty giku ptaskiej dolinie, gdzie przecinata je rzekarBtuptyraca od
Sedgemoor. Rzeka ptgda na zachod, wig sk przez mokradia, a miasto Langford rozim
sie na jej brzegach. Gtéwna ulica wspinata go tagodnym zboczu, na szczyt wzgorza, gdzie
znajdowat st kosciot o wysokiej wiey. W tym miejscu rzeka byta szeroka i ptytka, abgegegi
taczyt imponujcy kamienny most o czterech pstach. Ich pow6z zbtat sie wtasnie do niego.
Daniel zmarszczyt brwi.

- Ten duré woznica jedzie za szybko. - Lando zachwiale siepokogco i Laura przelotnie
ujrzata dtugie, zielone wodorosty fadag w czystej wodzie, ale kota zaraz wrécity na drbg
zaprzg ruszyt pod gar w kierunku kdciota. Styché juz bylo bicie dzwonéw wzywage
mieszkacow na poranpmsz;, ale przez nie przebijatsinny, irytujacy i przenikliwy odgtos.

- Co to?

- Rogi majowe. A doktadniej mowag, krowie.

- Co za okropny harmider.

- To dzieci, zawsze dimw rogi w majowy poranek. To tradycja w Langfordaczynay o
swicie | hatasuj przez caty dzig, jesli starczy im tchu, a zwykle starcza.

Usmiechreta sk, obserwuic przez okno mijane domy. Na ekszasci drzwi wisiaty majowe
girlandy, gdzieniegdzie datoeszauway¢ jeszczeslady dziatalnéci majowych radzkarzy.
Kosciot, znajdowat si przy placu, p&rodku ktérego stal stup pomalowany w czerwone febia
paski. Zwisaly z niego przeplecione wiosennymi keuiai wstgi, przygotowane do fa@a. Na
razie jednak wydawalto gize wszyscy mieszkaey miasta zebrali siprzy bramie kéciota,
oczekuac na przybycie ostawionej lady Grenville.

Wzdtuz muru dziedaica stato ja wiele modnych powozow i Laura rozpoznata natyclsmia
pow0z Augustine i gizkie lando earla Langford.

Daniel lekko écismat jej palce.

- Odwagi - szepat.

Pow0z zatrzymat gj lokaj otworzyt drzwiczki i do wetrza wdarly s¢ dzwieki dzwonu i
odlegtych rogéw. Laura styszata wyrae szmer zaciekawionych gtosow, kiedy Daniel
opuszczal pojazd, ale nie widziata porozumiewawiozgpojrzé. Wiec to prawda, mowity
spojrzeniaze lady Grenville i doktor Tregarron...

Daniel wycagnat dton, ale Laura zawahatagsnagle. Po chwili doktor sam chwyca#t za kke i
prawie zmusit do wycia. Staice, po poétmroku panagym w powozie, wydawato &i
oslepiajpco jaskrawe i Laura nie mogtag¢sdobrze rozejrze Gdyby jednak to uczynita,
ujrzataby morze nieprzyjaznych twarzy; gdy ich oczach byta zwykt awanturnig -
wscibska, bezczeln kusicielka, ktorej dziatania zagfaty ich przysziéci, a wszelki brak
skruputow sprawitze niemal natychmiast wdatazsv romans z przyjacielemgza.

Laura i Daniel przeszli przez zadaszohrang i wysypam zuzlem sciezka pod nisko
zwieszagcymi sk gakziami cisow ruszyli ku keciotowi.

Kosciot byt juz peten ludzi i wszyscy nagle odwrdciliesiby spojrzé na wchodzcych.
Pogrzone w potmroku wetrze wydawato i rownie ciemne, jak wgirze powozu, a jedynymi
zrodtami swiatta byty wspaniate witrsowe okna za otftarzem. Wgizie petno byto kwiatow,
ktore napetnialy sthie powietrze swaj wonia. Na oftarzu staly ziote naczynia. Wysoki,
wysadzany drogimi kamieniami krzywvznosit s¢ posrodku, Eniac przepysznym blaskiem w
teczowym swietle padagcym od okien. Laura nie spuszczatan zgczu, idc nawa u boku
Daniela w kierunku drugiej z tawek Grenville'6w,ygdbierwsza zajta byta ju przez Jamesa
Grenville'a.

Wsréd zgromadzonych powstat szmer, kiedy Daniel orylojej drzwiczki i wprowadzit 4 do
srodka. Policzki Laury ptogty. Augustine i jej matka siedziaty 4una swoich miejscach, ale i
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tak odsumrly sic od Laury, ktéra natychmiast wkla, aby st pomodlt. Uczynity wszystko,
aby pokazé ze nie chg mie¢ nic wspdlnego z lady Grenville i jej kochankiemanha
Townsend rozejrzata gsiwokot i usmiechreta z ogromn satysfaka, gdy ujrzata uniesione
dionie i wachlarze, za ktérymizavrzato od plotek i szeptanych oskat. O, tak, z jej strony
byt to niezwykle prosty manewr. Wystarczyto szgpto i owo w ucho osébki pokroju Betsy
May Jenkins, a jucate Langford i okolice wiedzialy, cogsiwieci pomidzy Laug a Danielem
Tregarronem. Sama Laura nie dawaknych powodow do przypuszézeze pogtoski s
prawdziwe, ale wystarczyto jedno spojrzenieswdce oczy lekarza, abyeszorientowg, ze
bez wahania zagymiby do taza nows pani King's Cliff, gdyby tylko mogt. Wmiech nie
znikat z peknych ust Augustine. Wkrétce wi@ te dotp do samego Nicholasa, a tedaie
koniec wszelkich wttych nadziei, jakie mogtaywi¢ Laura na utrzymanie ich bezsensownego
Zwigzku.

James Grenville siedziat sztywno w swojej tawcedpagiej stronie nawy. Nie ogilat st ani
na lewo, ani na prawo, pulchne dionie splott n&lvnej w kaci stoniowej gatce laski. Za
jego plecami, w nagbnym rzdzie, siedziata hrabina Bawton, spraxoa niepodziela wiadz

w rodzinie, do ktérej miat zaszczyt naéé roéwniez wielebny Tobias Claverton. Hrabina
uniosta lorgnon, aby uwaiej przyjrze sic Laurze. Przypomniata wrengdyz zawsze ubierata
si¢ na czarno, a stergzy nos déc¢ nieszcesliwie kojarzyt sk z ptasim dziobem. Gtos hrabiny,
kiedy juz przemowita, byt giboki i skrzekliwy. Teraz jej wargi wygly sic pogardliwie, a cata
postawa keécistego ciata wyrzata dezaprobatdla tego, co zobaczyla. Ofmita lorgnon i
gtosno shkneta nosem.

W tym momencie rozpoe¢ sk msza. Ksidz Tobias, odziany w swe powiewne szaty,
zaintonowat pierwszy hymn. Kazanie byto jak zwyldkigie i rozpaczliwie nudne, gdy
wielebny wydawat € niezdolny do wybrania interesgpgo tematu. Po godzinie cate
audytorium zacgo sie wiercic niecierpliwie, tylko niezmiennie nieruchoma hradbimie
spuszczata wzroku z betkagego krewniaka. Wszyscy jednak na powrot zaintevabcsic
kazaniem, kiedy ustyszeli nazwisko Laury.

- Korzystaac z okazji, chciatbym powita posrod nas lady Grenville, madnke naszego
drogiego sir Nicholasa, ktérego do niedawna ialismy za zmartego po haniebnym zamachu
na jegozycie na obczgnie. Wszyscy nieustannie modlimye sia jego powr6t do zdrowia. -
Wzrok wikarego niepewnie prée&nat sie po twarzy earla Langford, poniewvavszyscy
doskonale wiedzielize byta to ostatnia rzecz, za kidwznidstby on swe modty. - A-a teraz
przejmy do radeéniejszych wigci - ciagnat Claverton. - Niech Bég z& swe
btogostawiéstwa na naszksiezne Charlotte, przysat krolowa, oraz jej nowego mabnka,
ksiecia Leopolda. Niech Bog zie im dtugie i owocnexycie i wiele szcgscia. | niech sprawi,
ze zblrzajace s¢ zalubiny kskzniczki Mary, siostry naszego ukochanego&s regenta, oraz
diuka Gl...

Nagle wielebny Tobias zamilkl, a po zgromadzonychepiegt cichy szmer rozbawienia.
Wszyscy wiedzieli o sporze, jaki istniat paaizy diukiem Gloucester i earlem Langford.
James Grenville skrzywit siponuro, miergzc wzrokiem niefortunnego kaznodzgjktory
wszalze nie patrzyt na niego, lecz na hrabBawton. Ona réwniemiata wéciekla ming, tylko

z innej przyczyny. Nozdrza jej drgaty, gdyrdaem taski uderzyta o kamienne ptyty podtoqgi,
nakazugc krewniakowi kontynuowg zanim paatuje,ze sk urodzit.

Tobias Claverton z rozpagzodchraknat. Cokolwiek teraz powie, urazi jedno z nich, lecz
lepiej, aby byt to earl aieli droga hrabina.

- Ksiezniczki Mary i diuka Gloucester - dokozyt - ktéry wkrétce bdzie gdacit u hrabiny
Bawton i, jak tusg, w czasie swego pobytu odwiedzi réwingkromne progi tego przybytku.
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Hrabina usiadta wygodniej, z wiellsatysfake obserwujc, jak wielkie wraenie wywarta na
zebranych ta nowina. James Grenville obrocitlal niej z widocza wsciektoscia, lecz go
zignorowata. Diuk Gloucester byt znacznie lepszdobyca niz James Grenville, earl
Langford, gdy kochany diuk byt krélewskiej krwi, kuzynem ksia regenta, podczas kiedy
James Grenville byt tylko Grenville'em, niewieleaemcym w obliczu tak dostojnego §pa.
Daniel ledwie pohamowat ironicznysmiech na widok tych niemych potyczek i za swaj trud
zostal wynagrodzony przez earla spojrzeniem, pdoykt mniej odporny oponent padtby
trupem na miejscu. W odpowiedzi doktoseat sk otwarcie, co jeszcze bardziej rozsierdzito
Jamesa Grenviile'a. Earl poderwat simiejsca, chwycit kapeluszkawiczki i lask, po czym
wymaszerowat z kiiota, pozostawiar za plecami fal komentarzy i nieszeznego Tobiasa,
ktory zamart na ambonie z otwartymi ustami.

Jeili nawet uczuciadczace hrabig i earla dalekie byty od serdecZeq nie oznaczato to
jednak,ze hrabina zaakceptuje i zaaprobuje lkaWkazata to catkiem dosadnie po yoyy z
kosciota. Wielebny Tobias popetnit kolgjngak, zatrzymugc Laur i Daniela na chwg
rozmowy na ganku, i tym samym dajwychodacym okaz¢ do okazania im antypatii. Cate
towarzystwo mijato ich bez jednego stowa, odwracajtlowy i zagarniajc spodnice. Laura
pozostata na miejscu jak sparalivana, ze spuszczonym wzrokiem i dipma ramieniu
Daniela, czeka, az Tobias Claverton sk@mzy mowt i marzc, aby ziemia si otwarta i
pochtorgta albo jego, albo ich.

Zanim udato im si przerwa potok elokwencji wielebnego, Augustine i jej matcazyty juz
odjech&. One rownie minety ich bez stowa, Zaprzez cat msz starannie odwracaty wzrok.
Ich dezaprobata z pewstma zostanie zauw@na przez wszystkich. \dkszai¢ parafian k¢bita
Si¢ jeszcze przy bramie, gdy Daniel i Laura opuszocdaiedziniec i dopiero teraz nowa lady
Grenville miata okazj przyjrz& sic uwazniej towarzystwu z Langford. W ich nieprzyjaznych
twarzach widziata tylko gniew i oskamnie. Rzucili jej s w oczy zwtaszcza bracia Tibdale,
kiusownicy z bagien, teraz wyszorowani, ogoleni rzypdziani w najlepsze ubrania,
odprasowane i czyste. Wigtz ja, jeden spluat pogardliwie na ziemi, po czym odwrocit i
plecami i odszedt.

Daniel pomdégt Laurze wgi¢ do powozu, sam zgjmiejsce obok i zatrzaghdrzwiczki. Lando
ruszyto przy akompaniamencie majowych rogéw, ktbrietgliwe dzwieki zdawaty s¢ drwi¢

i szydzt z pasaerow. Dmyce w nie dzieciaki diugo biegly za pojazdem, od@dnajc go
prawie do samego mostu. Laura prawie ich nie stgszaly jej umyst skupit s§ juz na tym,
co kedzie musiata zrobipo powrocie do King's Cliff, aby zrealizowalan, w wyniku ktorego
James Grenville miat zostapozbawiony wiadzy nad domem i posiadia. Nerwowo
zacisrta powieki i Daniel ujt ja za eke, tagodnie podnogsez ja do ust, gdy mylnie
zinterpretowat jej grymas jako reake)a wszystko, co zdarzytogsv kosciele.

- Nie pozwadl, aby & skrzywdzili - rzekt mgkko. - Nie g warci twojego cierpienia.

Nagle urwat, gdy woznica wiagnie wjechat na most i pojazd znalaz siebezpiecznie blisko
kamiennej obmurowki.

Doktor ze ztgcia wychylit glowe. Ped wiatru porywat jego stowa.

- Ty durniu! Omal nas nie wywrocie

- Przepraszam, doktorze Tregarron, nie chciatem...

- Plac ci, zebys powozit &4 cholerry landag, a nie machat nijak pies ogonem!

- Tak jest, doktorze Tregarron.

Daniel usiadt i z niepokojem spojrzat na Laur

- Wszystko w porgzdku?

- Tak.
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Powoz dotart do King's Cliff i Laura, migg brang, gtosno przetkrta sling. Czuta, ze jej
zotadek zaczyna sibuntow#&. Tyle spraw mogto sinie powigé. W najlepszym przypadku
trzeba byto si liczy¢ z tym, ze wiesci dotra do Nicholasa. Czutae rece ma zimne jak 16d.
Tregarron dopiero teraz zrozumiat przyczye zachowania.

- Wkrétce wszystko dmizie za nami - zapewnit tagodnie. - Operacja, Stazelejnotow,
zagraenia ze strony lichwiarza.

Zmusita s¢ do usmiechu, ale w sercu czuta smutek. U seg do domu zdarzyto sijednak
caos, co przywrdcito jej mocno nadszarptai pewna¢ siebie i poprawito humor.

Stat tam ogrodnik, néniato mmc w palcach kapelusz. ddczyzna podszedt do Laury i skionit
Sie z szacunkiem.

- Pani...

- Tak? - Wydawato jej gj ze zna skds te twarz.

- Nazywam si Roberts. Frank Roberts.

- Ojciec Kitty? - Umiechreta sk do niego.

Ogrodnik wypt zza plecéw ogromny bukiet czerwonychzdttych tulipanow i weczyt go
Laurze.

- To z mojego wtasnego ogrodu, pani, z peklaivaniem za pani dobéala mojej corki.

Z btyszcacymi raddcia oczami przygta kwiaty.

- Dzigkuje bardzo.

- To niewiele i z pewneia nie doréwnuj one pani urodzie, ale sam je wyhodowatem i jesten
z nich dumny. Mam nadzigjze nie ma mi pani za ztee jestem zbysmiaty...

- Ani troche - odparta wesoto. - Jestem sgdiva, ze ofiarowano mi tak pkny bukiet.
Dzickuje.

Ogrodnik skionit st | pospiesznie odszedt, skrzypi butami nazwirowej alejce. Daniel
spojrzat na Lauy.

- Wiesz, on ma ragj

- W jakiej sprawie?

- One nie doréwnajtwojej urodzie.

22

Laura niespokojnie kgyta po bibliotece, splatag nerwowo ¢ce na piersi i wbijajc wzrok we
wzorzysty dywan. Otaczad gapach ksig, a przez uchylone okno dobiegato skomlenie psow w
psiarni. Wyjrzata na zewtrz - naswiezo zagrabionyn¥wirze wida byto slady kot Mingta
prawie godzina, odikl Augustine i je] matka wyjechaty do Taunton, a Henson jeszcze i
nie zjawit.
Obejrzata si na Daniela, ktory stat przy kominku.
- Cos sie stato. Wiemze ca sie stato!
- Daj mu czas. Ptepigkna nie da siotumané w pig¢ minut. - Lsmiechrat sie lekko, gdy znéw
podita wedrowke wokoét potek.
Rozlegto st ciche stukanie do drzwi i lokaj zajrzat dadka niepewnie. Widg, ze & sami,
wszedt i skitonit sg.
- Pani...
- Widziates sig¢ z pokojowlg?
- Tak jest, lady Grenville. Troghsic nangczytem, pszepani, bo odaniertelnie st boi panny
Townsend, ktora nie jest mibsoly. W koncu jednak zgodzita sispotk& ze mn. Nie kedzie
jej w pokoju panny Townsend o trzeciej.
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Laura spojrzata na zegar nad kominkiem. Za gadzin

- Dzigkuje, Henderson. - Daniel skihmu gtows. Lokaj zawahat g wodzc wzrokiem od
jednej osoby do drugiej. Czy powinien opowiedzim, jakie plotki kaza wsrdd stwzby? Po
chwili uznat jednakze gdyby w tych plotkach byto chadzbto prawdy, popemnitby przyldr
dla siebie w skutkach pomytkujawniagc im ich treéc¢. Wycofat s¢ z lekkim uktonem, ale na
zewmtrz przystaat znowu. Nie mogt uwierzy, aby lady Laura mogta tak tatwo zgst w
swym sercu sir Nicholasa Danielem Tregarronem. Wnh&Egg wida byto wyranie, ze
szczerze kocha sir Nicholasa. Ostatecznie Hendedsred!t, nie mag odwagi wyzné swej
pani, co s mowi o niej i doktorze.

Zblizata s¢ godzina trzecia. Laura i Danielekili sie po korytarzu, udag przed kadym, kto
bytby zainteresowany ich obecmm w tym miejscu,ze podziwiaj scienne malowidta. W
trakcie oghdania musieli przé¢ obok pokoju Nicholasa, gdypokdj Augustine znajdowat i
nieco dalej. Laura przystalia przy zamkngtych drzwiach.

- Czy mog do niego zajrz&?

- Terazspi. To w tej chwili najlepsze, co me robt, gdyz wkrotce bol mu to skutecznie
uniemazliwi.

- Ale przezyje operagi, prawda? - zapytata nagle, kigdlregarronowi di na ramieniu.

- Zrobig wszystko, co w mojej mocy, aby pexg Lauro, alezaden lekarz nie ni@ stanowczo
stwierdzt, ze jego pacjent przgje tak powana operact. Uczciwie méwg, ze wedtug mojego
doswiadczenia wiéciwe i rozwane wycie stodkiego witriolu powinno zapewnijego
bezpieczastwo w czasie operacji, ale chbardzo chciatbym, doprawdy nie mogi niczego
obiec#.

W jej oczach pojawito gizwatpienie i kk. Daniel potayt dion na jej policzku i skionit, aby
zndw spojrzata na niego.

- Trzeba to zrolgi, Lauro - rzekt tagodnie. - Nie ma alternatywyslo@ozostawimy kut,
wkrotce w ranie rozwinie sizakaenie. Opaniatem operagj tak diugo, jak tylko si dato,
wiedzc, ze Nicholas jest ostabiony przez matarpodr& z Wenecji. Teraz nadszedt czas, aby
zrobi to, co jest konieczne, i prasei¢ bardzo, aby/nie zwatpita w ostatniej godzinie.

Po chwili zastanowienia Laura skia gtows.

- Nie zawio@ cie, Danielu.

- Nie zawodzisz mnie, Lauro. Doprawdy, bytbym zasiany, gdyby nie zwatpita. Wszyscy
watpia. To naturalneze jesté ostrazna. Zwlaszcza kiedy martwiszesb cztowieka, ktory jest
ci najdrazszy naswiecie.

Gdzig w domu zegar wybit trzegii Laura rozejrzata sipo korytarzu, ale nigdzie nie byto
wida¢ ani sladu Betsy May. Mge zmienita zdanie, nmie jw wyszia, aby spotkasic z
Hendersonem. Jak m@gie upewng?

Drzwi pokoju Augustine byly imponage - zioto-biate, z powtarzggym sk wielokrotnie
motywem ziotego siica Grenville'dw. Laura z higym sercem obserwowata, jak Daniel
uwaznie nastuchuje, a naginie powoli naciska klangk Zalany stécem pokoj byt pusty, ani
sladu Betsy May. Szybko weszli doodka, zamykaic za sob drzwi.

Pokdj byt pekny, o écianach obitych bladopopielatym jedwabiem. Sztukatbyly pokryte
ztotem tak obficieze Laurze przypomniat siapartament w hotelu Contarini.¢Zkie draperie
z ciemnoniebieskiego aksamitu otaczatyzelo a podiog pokrywat dywan w delikatny
kremowo-bekitny wzorek. Godto Grenville'éw znajdowalogsivszdzie, promienie stoneczne
obejmowalty sztukategj rzezby, fryzy i cscieza.

Tregarron nie tracit czasu. Podszedt &@mny, gdzie wisial ogromny obraz przedstawsgj
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wioski krajobraz i delikatnie zalj go, odstaniajc schowan pod fragmentem fatszyweégiany
skrytke. Usmiechrat si¢ do Laury.

- Mysle, ze klucz znajduje siw jakieg tajnej szufladzie toaletki, ale nie wiem doktadgdzie.
Zacat przeszukiwé mebel.

Tymczasem wzrok Laury przygneto cos biatego na kracie kominka. Podesztadjli schylita
sie po tajemniczy przedmiot. Byla to z¢ta kartka pergaminu, ktdrwidziata wczéniej w
dioni Augustine Townsend, gdy ta opowiadata z g@em o cezkiej chorobie piastunki.
Starannie rozprostowata kagtk przez chwi¢ wpatrywata s w jej pust powierzchng. Ani
sladu liter czy atramentu - byt to kolejny dowdd teaze Augustine wyjechata do Taunton w
catkiem innej sprawie a#eli historia, kt0g opowiedziata Nicholasowi. Laura z odgaz
odrzucita pergamin i zaegla wraz z doktorem szukaekretnej szufladki.

Nie zdzyli jeszcze przeszukacatego mebla, kiedy dobiegty ich glosy zza drzhaura
jekneta, a Daniel blyskawicznie chwycihjza kke | pociagmat za ckzka kotar. Przytulit ja
mochno. Laura wtulita twarz w materiat jego surduagisrta oczy i probowata uspokbserce,
ktore znow tomotato jak oszalate.

Drzwi si¢ otwarly i Daniel z przetgeniem spojrzat na obraz, ktéry jak nieme og&are stat
oparty osciarg pod skrytl.

Betsy May stata z dtoaina klamce, plecami zwrécona do pokoju.

- Stuchaj no, Johnny Hendersonie, nie magola wyjs¢. Nie teraz, kiedy jeszcze tyle mam
roboty dla panny Townsend. Chyba zwariowatam, kgiglygadzatam z tabspotk.

Lokaj zajrzat do pokoju i z ulgstwierdzit,ze nikogo nie widéa

- Nie mazesz troch poczeka z ta roboy? - zapytat. -Tylko troc) co?

- Nie - odparta, wydymag usta pokojowka, aczkolwiek awanse Hendersona amgaje]
pochlebiaty.

- Chod - nalegat. - Potemehbiziesz miata mnostwo czasu na wypetnianie paélguanny
Townsend.

- Nie, nie lede miala.

- No dobrze - ugpit nagle. - ROb, co masz do zrobienia, wn&o nie jesté ostatna
dziewczyn w tej okolicy.

- To niefadnie...

- Moze i jestd najtadniejsza z nich, Betsy May Jenkins, ale kokych nie musztak skaka.
Dziewczyna zawahata ¢irozdarta pomedzy poczuciem obowrku a clcia zabhgniecia
wsrod stzby. Pr@nos¢ zwyciezyta.

- Dobrze - rzekta wreszcie. -da toln.

Ku niezmiernej uldze ukrytej za kotarami pary kareprow pokojéwka cofgta sk i starannie
zamkreta za sob drzwi. Laura i Daniel stali jeszcze przez chywl bezruchu, trzymag sk w
ramionach, dopoki nie zapanowata kompletna cisza.

Laura chciata giodsung, ale Tregarron przytrzymag jekko.

- Wszystko w porzdku?

Skingta glowa. Nagle z cat wyrazistdcia uswiadomita sobie jego bliské. Kiedy opucit rece,
oczy miat przerdiwie ciemne. Nic nie powiedzial, ale Laura zzata, gdy zdata sobie spraw
Z jego paadania. Objawienie wywotato szok. Oddalitg sitrzesacymi sk rekami na nowo
podjta pospieszne przeszukiwanie toaletki.

Dopiero jednak wrdiwe i zwinne palce Daniela odkryly tajrskrytke pod blatem mebla. Go
Klikneto i szufladka stagta otworem, wystac odrobirg ponad pozornie gtadkpowierzchng
politurowanego drewna.

Klucz obrocit s¢ z chrobotem w zardzewiatym zamku, co dobitfieadczyto, ¢ klejnoty
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Grenville'dw istotnie nie cieszyly spowodzeniem u Augustine. W szufladce znajdowata si
ztocona szkatutka. Weii ja, postawili na stole i otwarli. Szmaragdy zagignw stoncu
zielonym ogniem, perty roztoczyly srebrzystobialladk. Byly tam take ciemne jak noc
szafiry, turkusy, opale, a przede wszystkim diamebaura z zapartym tchem vgyq jeden z
naszyjnikbw, w ktorym diamenty migotaty jak woda skoncu, rzucaic odbicia na obite
szarym jedwabiengciany... tak samo, jak wody Canale Grande rzuc#gkonasciany jej
pokoju w hotelu Contarini...

Diamenty tworzyly godio Grenville'éw - wiele drolety stoneczek patzonych ziotym
tancuchem. Daniel wat naszyjnik i wsuat do mickkiego woreczka, ktory miat ze sgbale
Laura wygta go z powrotem.

- Tego nie.

- Dlaczego?

- Poniewa nosi godio jego rodziny. - Odigta naszyjnik do szkatutki. - afizg, ze nie
sprzedatby akurat tego naszyjnika.

Doktor smiechrat sie lekko.

- Moze i nie, ale z pewrigia ta sztuka jest sporo warta.

- Reszta te

- Doskonale. Diamentowy naszyjnik zostaje.

W chwile p&zniej wickszas¢ klejnotéw zostata bezpiecznie zama do woreczka i ukryta w
torebce Laury. Szkatutka wrocita do skrytki, szdfazostata zamketia | wszystko znalazto i
na dawnym miejscu. Wychoglz z pokoju, oboje konspiratorzy stwierdzilie wszystko
wyglada tak, jakby nikt niczego w nim nie dotykat §ljeAugustine nie wroci nieoczekiwanie i
przypadkiem nie otworzy skrytki -co wydawate svielce nieprawdopodobne - nikt niedzie
0 niczym wiedziat. O ile cosi¢ nie zawali.

Charles Dodswell czekat na nich w bibliotece i dalee drzwi s¢ za nimi zamkaty, wyjat z
kieszeni zrolowany pergamin, rozktagiapo na biurku.

- Zrobitem wszystko, co trzeba, aoyy osiagreli cel. Jgli sir Nicholas to podpisze, przeia
pani catkowite petnomocnictwo,ebizie pani w jego imieniu mogta podejmaoivavszelkie
decyzje tak, jakby byta pani nim samym. Earl Lamdfaie kgdzie miat maliwosci narzucé
pani swej woli, podobnie jak panna Townsend i jatka. Wszystko, co dotyczy King's Cliff i
jego otoczenia, wszystko, co naledo sir Nicholasa, dnizie pozostawato w pani gestii do
momentu, a sam sir Nicholas zadecyduje inaczegdBie pani i nominalp i rzeczywisi
wiadczyni King's CIiff.

Laura w zadumie przygtlata s¢ rowniutkim rzdom pisma na pergaminie.

- Czy oznacza toze lxde mogta wprowadz w zycie plany mojego gra dotycace King's
CIiff? Czy, jelli zeche;, bede mogta sprzedapsy oraz niepotrzebne ziemie i przedmioty?
Obaj nezczyzni spojrzeli na rg4 z zaskoczeniem.

- Lauro... - zacgt Tregarron.

- Przemylatam to, Danielu - przerwata mu. - Wiem, czegdam.

Agent skirat gtowa.

- Tak, lady Grenville, &dzie pani istotnie wiadna przeprowadi wszystko, ale nie wiem, czy
powinienem doradZa pani podejmowanie tak tytanicznego wysitku. Spotia pani z
ogromnymi sprzeciwamigsiedztwa, a wrogoéwddlzie pani liczyta w legiony.

- Panie Dodswell, jako agent nieruchaitip powinien pan doskonale zdasveobie spraw z
niebezpieczéstwa, w jakim nadal znajdowssic bedzie posiadiéc, chatbysmy nawet sptacili
lichwiarza. Zdrowie mojego &ia jest tak wtte, ze nie mae niczego zroléi sam, ale gdyby
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czut sk dobrze, wiemze rozpocziby te sprzeda natychmiast.

Charles Dodswelldmiechrat si¢ do nie;j.

- Istotnie, pani.

- Wigc i ja musz to zrobt.

- Ale jest pani kobiet..

- Czy to w jaké sposOb uniemidiwia mi spetnienie jegayczen?

- Nie chciatem, aby tak to pani zrozumiata.

- J&li Nicholas podpisze ten dokument, zamierzam st@maowzrobé wszystko, aby
wprowadzé zmiany, jakich sobieyczy w swoim domu.

Daniel obserwowatji nie byt w stanie ukry podziwu. Byta tak wspaniata, tak pewna siebie i
zdeterminowana, lecz pod tymatlym pancerzem kryt si ocean zwtpienia i smutku. Jak
zawsze, wzruszyta go ggoko. W tej krotkiej chwili jego dotychczasowezgdanie zmienito
Sie W gorca mitosc.

Laura wzeta do eki dokument.

- Co musimy teraz zrobj panie Dodswell?

- Sir Nicholas musi go podpiéav obecnéci dwochswiadkéw, Daniela i mnie, a potem pani
podpisze go na znake przyjmuje na siebie oboywki wymienione w tekcie.

Skineta gtowa.

- No c&, najwyzszy czas sitym zapé - rzekla. Zanim zabraknie mi odwagi...

Nicholas nie spatl, usitag ukry¢ przed Laug swodj bol i pokrywaic grymas &miechem. Z
lekkim zaskoczeniem prayjjobecndé¢ Charlesa Dodswella i Daniela.

- Lekarz i prawnik... brakuje mi tylko przekégo klechy! -jego gtos, bez wptywu laudanum,
brzmiat teraz czysto, cldianiezbyt mocno. Skrzywit gj kiedy promieniujcy od ramienia bol
przeszyt jego ciato. Opart glawna poduszce, probyg opanowa cierpienie. Przymkat oczy,
na bladym czole pojawity sikropelki potu. Twarz, niemal pozbawiona kolorukadym
nawrotem boélu przybierala jeszcze bardziej ziemislgien.

Laura podbiegta do e&ia i chwycita go zagke. Kolejny paroksyzm bolu sprawite Nicholas
scismat jej palce z catej sity.

- To przejdzie - wyszeptat. - To przejdzie.

Czula kady spazm, gdy jego palce zaciskaty sizwalniaty chwyt, lecz wida byto, ze bdél
istotnie opuszcza go stopniowo, gdyo chwili zaczat oddycha swobodniej i zndéw otworzyt
oczy.

-Wybacz - szepl. - Mam nadzigj, ze ci nie sprawitem bolu.

Usmiechreta sk blado.

- Jestemy kwita, Nicholasie. Panrgiam chyba jaki€@wzmianki o dtoni jak imadto...

Wida¢ byto, ze docenit jej dowcip. Och, jak trudno byto uwierzy, ze powiedziat te stowa
Augustine. Odwrocita wzrok, obawigj sk, ze odgadnie jej méfi.

- Moja biedna Lauro - wyszeptat. - Jakie nudneossatdla ciebiezycie nezatki.

Przesunt wzrok na Daniela.

- Z radacia powitam chwi¢, kiedy zacznieszetswop jatke, przyjacielu, bo powoli trac
wytrzymatcc.

- To juz niedlugo, przyjacielu, przyggam. Laudanum powinno przestdziata za jaks
godzire.

- Bytbym cholernie zdziwiony, gdybym miat w sobi@a¢ krople tego specyfiku - syks
Nicholas, krzywic sk w kolejnym ataku bolu. Zéwistem wcagnat powietrze przez zagiiete
zcby, usitupc powstrzyma krzyk. Laura nie mogta tego zkée Stanowczo wja go za ¢ke,
wiedzc, ze to mu pomge, ch@ tylko w niewielkim stopniu. Sama omal nie krzgkan gdy
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zatopit palce w jej dtoni, wbijafg paznokcie prawie do krwi. Spazm trzymat go prdezsz
chwilg, po czym zndéw stopniowo uglit. Nicholas opadt na poduszki, oddyciagiezko.

Po jaking czasie spojrzat na agenta.

- Po co tu przyszedieCharlesie?

- To taki drobiazg, Nicholasie.

- Méw, o co chodzi.

- Pewien gé¢ z Langford skupuje konie dla armii i gotéw jespteeic dobr cere za twoje
zwierzaki.

- Pewnieze tak. Toswietne konie.

- Zanim wyjechaleé do Wenecji, mowitg ze chcesz kilka z nich sprzedaNiestety, ten
cztowiek chciatby przyjeckajutro, p&niej wyrusza w podrd Jak wiesz, twoj kuzyn earl jest
w Taunton, a prawdopodobnie i tak nie zechciallagprowadzi tej sprzeday.

Nicholas dmiechryt sie lekko.

- Nie musisz tego mowj przyjacielu.

- Mozna jednak dokortatransakcji, jéli kto$ bedzie dziatat w twoim imieniu. Lady Grenville
gotowa jest wzi¢ na siebie¢ odpowiedzialnéc.

Oczy Nicholasa natychmiast wpitesy Laur. Widat byto, ze cG podejrzewa.

Agent wzit do reki dokument.

- J&li podpiszesz...

- Charlesie Dodswell - przerwat mu chory - wiemedy ktg prébuje mnie wyprowad&iw
pole. Armia zawsze gszy za dobrymi kémi i wiesz dobrzeze ten cziowiek z radaia
przyjedzie kiedy indziej. Ty to wiesz i ja to wiem,jednak zadasesobie ogromny trud, aby
przygotowd dla Laury petnomocnictwo do dziatania w moim imienCas krecicie, czug to
przez ské¢. Moze jestem staby i niedysponowany, ale jeszcze nilapmjem. O co tu
wiasciwie chodzi?

- O konie, nic wgcey...

- Gadaj prawg, niech c¢ diabli, stary! Cé jest nie w porzdku, tak? Cé sic dzieje w majtku?
Agent nie moégt zni&€ jego przenikliwego spojrzenia, Daniel rowhieiesmiato odwrdcit
wzrok, uciekajc przed wyznaniem prawdy cziowiekowi w tak kiepskstanie zdrowia jak
Nicholas. Mae i moéwit jak czlowiek przytomny i czujny, ale wigi byt ciezko chory, a
nadmiar emocji mogt pogjna¢ za soh niewyobraalne nasgpstwa.

Niewdzieczny obowazek spadt na Lagr

- Ja ci powiem, Nicholasie - rzekta wreszcie. - Algjpierw musg prost, zebys si¢ nie
martwit. Mog: zap¢ sie wszystkim, obiecujci to.

- Z pomoa tej btyskotliwej parki? - Nicholasowi natychmiastocit humor.

- Tak. - Usiadta na brzegu4a i smiechreta sk lekko.

- Stucham zatem.

- Pan Peterson, lichwiarz,zalat zwrotu payczki zacagnigtej przez twojego ojca...

- Dobry Baze...

- Ale mazna go bez trudu sptagijesli sprzedamy klejnoty Grenville'éw. - Nie odezwag,s
wigc ciagreta: - Earl nigdy nie wyrazi zgody na sprzedallatego, jéli mam utrzyma
wierzycieli z dala od majku, potrzebuj twojego upowanienia, Nicholasie.

Zasmiat sk kroétko.

- Swiety Jerzy zbawiony od smoka przez dzieyidvlasz niestety ragjjesli chodzi o klejnoty
i 0 upowanienie. Méj kuzyn stanie na przeszkodzie wszystkieoo bodaj w najmniejszym
stopniu uszczuplitoby matek, na ktéry waiz jeszcze czyni sobie nadzieje.

- Nie lubk twojego kuzyna.
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Usmiechryt sie.

- Nie znam nikogo, kto by go lubit. Nie znajdziesznim anisladu mojego niezmiernego
uroku.

- Zarozumialec z pana, sir.

Nicholas spowzazniat nieco i delikatnie nakryt jej palce dtani

- Rozumiesz, jakiessimplikacje tego dokumentu, prawda? Spojrzatem iega przelotnie i
wiem, ze daje ci on znacznie ghkisze uprawnienia, nitylko te potrzebne do sprzega
klejnotow.

- Wiem.

- Lauro, nie che¢, zeby uwazata,ze musisz..ze to twoja powinngx...

- Nic nie uczyng, jesli ty tego nie zechcesz.

Wydawato st, ze bdl zaraz powroci, wt Nicholas przymkat oczy i znéw odchylit glow w
tyt. Laura dzielita z nim kada sekund cierpienia, pragga tulic go w ramionach, gtadzijego
ztote wiosy | powtarzg jak bardzo go kocha. Ale nie mogta tego uceyni

Wreszcie odpzyt sig znowu i spojrzat na ai

- Jesté pewnaze chcesz gina to porwa?

- Tak.

- Nie mam prawa niczego od ciebie oczekiwa

- Jestem twajzona, Nicholasie. Masz wszelkie prawo.

- Moze, ale okolicznéci naszego maenstwa raczej nie... -Nie dokozyt.

- Ztozytam$luby i uszanuj je.

Usmiechrat si¢ nagle.

- Uszanujesz, Lauro? - zapytartobliwym tonem. Skigt glowa Charlesowi Dodswellowi,
ktory podsuat mu niewielki pulpit. W czasie gdy agent rozwijérgamin i maczat piéro w
atramencie, Daniel ukyt Nicholasa w pozycji, w ktorej byt w stanie pésd&Ruch spowodowat
kolejny atak straszliwego bolu, dlatego gl kilkanascie minut, zanim chory mogt zigé
swoj podpis pod dokumentem.

Kiedy i Laura podpisata upovmienie, Nicholas szybko skihna nh reka.

- A jesli chodzi o klejnoty...

- Tak?

- Nie sprzedawaj diamentowego naszyjnika.

- Juwz go odtaytam. Wiedziatamze nie zechceszggo pozby.

Tregarron obserwowat ich w milczeniu. boi byto to matenstwo z rozgdku, maze Nicholas
byt das¢ gtupi, aby koch& sic w Augustine Townsend, ale nie ulegalo najmniejsze;]
watpliwosci, ze z pekna zong taczyto go niezwykie pokrewfstwo dusz. Grenville odgadt
natychmiast, co zamierza ucz§njego zona, gdy tylko dostanie upowdenie, z& ona
instynktownie wiedziata o naszyjniku. Ich ghyzdawaty s¢ biec jednym torem i tylko
chwilami musieli sobie cokolwiek wyjaia¢. Daniel poczut uktucie zazdia i odwrdcit sk,
niezdolny zni&¢ nawet tegoze na siebie patsiz Spucit oczy. Byt najstarszym i najli#szym
przyjacielem Nicholasa, znat go bardzo dobrze.yt ztobrze,zeby nie wiedzié, ze mz
obdarzat Laug znacznie wikszym uczuciem, aisadzita.
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Laura obserwowata, jak lokaje wnasdo pokoju Nicholasa kolejne zapalogeieczniki,
ustawiajc je tak, aby jak najlepiejswietlaty doktadnie wyszorowany stot, ktéry zajmowat
teraz centralp czs¢ pomieszczenia. Daniel und@t skrzynlke z instrumentami na krzke i
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wyjat mafa, ciemnobgzows buteleczk oraz rowny stosik niewielkich szmatek.

Nerwowo mgta w dioni chusteczk obserwujc, jak lokaje zajmuwj miejsca przy drzwiach.
Wszystko byto gotowe. Czekalijuylko na przybycie Hendersona.

Okno, przy ktorym stata, bylo otwarte wczyt sk przez nie do pokoju eiki zapach
kapryfolium, ktérego krzak rost tuprzy murze. Zmierzch przeszedt w czarbezgwiezda
noc i lekki wiatr unosit kotary. Pan Dodswell jest drodze do Bath, noc sgzi
prawdopodobnie w jaki€przydraznej obety.

Wiatr niost ze sofplekki zapach wilgoci. Laura czutae jeszcze przeglvitem spadnie deszcz.
Niebo skryto st za grula, nieprzeniknion warstwe ciemnych chmur, ktére wypeitzty ponad
horyzont zaledwie na kilka chwil po wyjgzie agenta, dosiadagego jednego z najszybszych
koni King's CIliff. Zimne powietrze dotykato jej rgezanej skory przez cieniutki réitn sukni,
unosac delikatne wsigi u bufiastych ¢gkawow. Laura szczelniej otulitagsszalem.

Henderson pojawit siw tej samej chwili, w ktérej doktor wyszedt z gardby. Spojrzata na
obu ze scisnietym sercem. Nadszedt czas... Przeniosta wzrok nehdMasa, ktory lezat
nieruchomo, znkony nieustannym, gczacym bélem. Nawet nie poczut dotkoia jej ust na
wargach, kiedy przygotowywataesilo wyjscia.

- Przyjdziesz do mnie natychmiast, skoro tylkorskaysz? - spytata Daniela.

- Wiesz,ze tak.

- Pozwol mi zostéa

- Nie, Lauro.

- Prosz...

Wytrzymat jej spojrzenie.

- Nie. Bede pracowat sam, tylko z Hendersonem, Lauro. Nalegarto.

Skingta gtowa.

- Céz... bede w bibliotece.

- Obiecug, ze przyjd natychmiast, kiedydale mogt.

- Uratuj go dla mnie - wyszeptata, a jej oczy wypigtsic tzami. - Btagam, uratuj go.

Skinat gtowa 1 juz jej nie byto, odbiegta korytarzem, unaszkraj sukni. Przez chwilstat |
spoghdat wslad za na, po czym podszedt doa i delikatnie dotkgt ramienia Nicholasa.

- Nicholasie?

Szkliste, znuone oczy otwarty ginatychmiast.

- Juz czas.

- Modlg sie, zeby twéj nG byt ostry.

- Nie ma ostrzejszego.

- Gdzie Laura?

- Odestatemg. To nie miejsce dla niej.

Nicholas niemal niedostrzegalnie skigtowa. Lokaje przenidi go na stot i bol wzmogt si
nagle do tego stopniae przez chwig obawiat s¢, ze postrada zmysty, z mocno zawetych
ust wyrwat s¢ jek, ale kiedy mzczyzni ostraznie ztazyli go na stole, nie wydat juani jednego
dzwieku. Swiece zamigotaty w przeqiu, gdy stiacy wychodzili, aby zgodnie z poleceniem
trzyma straz przed drzwiami.

Henderson, mocno zdenerwowany, pozostat przy satdebyt niemal rownie blady, jak jego
pan.

- Wytrzymasz? - zapytat szybko Daniel, widzego mir.

- Stuzytem z sir Nicholasem i Wellingtonem w Hiszpanigktiorze Tregarron. WcZsiej nie
pracowatem z chirurgiem, ale widzialemayciu das¢ krwi i boélu, aby wiedzié, czego si
spodziewa.
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- Nie kedziezadnego bdlu - przypomniat mu Daniel. - Nigdbie bélu ze stodkim witriolem.

- Co mam rohi?

- Stodki witriol dziata poprzez opary, ¥d musisz uwzaé, zebysmy nie znaleli si¢ sami w
jego zasigu. W tym celu przygotowatem maski. To tylko maderisznurki, ale wystarczy, aby
ochront nas przed wdychaniem oparow, dopoki nienske. Ciecz naley dozowa ostraznie,
tylko jedm lub dwie krople naraz n& szmatk, nastpnie naley umiescic¢ ja tak, by chory
md&gt gkboko wdyché opary. Czy wszystko jasne?

- Tak jest, doktorze Tregarron.

Dtonie lokaja dygotaty, kiedy otwierat butelegzkostraznie upuszczat dwie krople cieczy na
szmatk. Daniel przez chwg obserwowat Nicholas&ycie meza Laury byto w jegoakach...
Bez niego bhdzie wolra kobiet, a on, Daniel Tregarron... och, ja&k cletnie zajmie jego
miejsce.

Henderson opicit szmatk i zbolate oczy Nicholasa powoligseamkrety. Doktor czekat przez
kilka minut, potem uszczyphmocno nieruchomdion pacjentaZadnej reakcji. Wzit do reki
skalpel. Teraz byt chirurgiem Danielem Tregarronaozniem Paracelsusa, ktory patrzy z gory
na swego pacjenta, nie szdanielem Tregarronem, giczyzra, ktdéry pragnie sta sie
kochankiem Laury Grenville... Ostrze zabtysto swietle swiec i zagebito sie w ciato
Nicholasa. Nie byto krzyku bélu. Ciato nie degm Nicholas nic nie czut, o niczym nie
wiedziat.

Deszcz padat obficie, styszata go przez okna Hudtio Tykanie zegara byto drugim
dzwiekiem, jaki do niej docierat. Siedziata wefbkim skdrzanym fotelu, wbijag niewidzcy
wzrok w przestrzé Jak wolno mijagg minuty. Wydawato jej i, ze siedzi tak ji cate godziny,
a przecie nie uptyrelo az tak wiele czasu. Myyami wracata do Wenecji, wspomiiaaj
Nicholasa takim, jakim byt wowczas, elegancko upeamay w gondoli, z roZemianymi
oczami, meski i silny, atrakcyjny. Widziata go na lidoggzacego jak wiatr w kierunku gpy
tamaryszkow. Najwyraiej jednak pamgtata zmierzch, kiedy jego usta byly takekkie i
ciepte w pocatunku...

- Lauro?

Nie wiedziata, kiedy Daniel wszedt do bibliotekievata st z miejsca, ale powstrzymad |
jednym gestem dtoni.

- Terazspi i czuje s¢ tak dobrze, jak mogtem ¢sitego spodziewa Operacja okazata ¢si
bardziej skomplikowana, hisadzitem. Kula dé¢ mocno strzaskata kéi z pocatku nawet nie
bylem w stanie znaké przyczyny tych uszkodae - Rzucit ma4 otowiam kulke na potmisek
stojacy na stole przy kominku. - Ale ostatecznie udatsrja dopac.

Kulka potoczyta si po potmisku. Laura wpatrywataesiv nig ostupiatym wzrokiem. Takie
maleistwo, a spowodowato tyle bélu, omal nie zabito...

- Musz przyznd&, ze Nicholas jest niezwykle ¢any, Lauro, gdy prawdopodobnie cierpiat
znacznie bardziej, aipodejrzewatem. Ale rana byta czystad%, ze niebezpieczestwo utraty
ramienia migto. Z pomoa@ bosk maze juz zaczé wraca do zdrowia.

- A stodki witriol?

- Zadziatat tak, jak przewidywalem. Musdy¢ szczery, Lauro. Nieadslzg, aby Nicholas
przezyt te operacg bez niego.

- Jake mam ci dzikowat - wyszeptata, mrugag powiekami, by powstrzynédzy ulgi.

- Nie masz mi za co dgiowat - odpart nieco ostrzej, hzamierzat, gdiy nie mogt s¢ pozby
wspomnienia tych przelotnych gly ktdre opadly go ta przed operagj Nagle poczut si
ogromnie zmczony, wecz wyprany z uczti Przeprowadzenie tak skomplikowanej, a przede
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wszystkim nowatorskiej operacji kosztowalo go mmastwysitku. Podszedt do stolika, na
ktorym stata karafka koniaku, nalat sobiezglgzklank i wypit jednym haustem, nie czekaj
na uwolnienie i bukietu. Ognista ciecz nieco go rozgrzatamiechrat si¢ do Laury.

- Wybacz, nie zamierzatem byiegrzeczny.

- Musisz by bardzo zmaczony. $dz, ze to mnie bardziej przystoi préstic 0 wybaczenieze
nie pomylatam o napgciu, w jakim pracowale Myslatam tylko o sobie i Nicholasie.

- Nie mazna oczekiwé, ze niespokojny cztonek rodzinygdizie mylat o lekarzu. Poza tym sam
sobie bytem winien. Sam postanowitera,wybior stodki witriol.

- A twoja teoria potwierdzita siw catej rozcagtosci.

Skinat gtowa.

- Ale i tak nie zamierzam jej pod@ao publicznej wiadoniei.

Laura zdziwita sj.

- Dlaczego nie? Odkrytecaos, co zabija bdl i umdiwia przeprowadzenie operacji bez
zadawania cierpienia pacjentom.

- BOl jest konieczny, bdl jest darem Boga, naszypovaazkiem jest wytrzyméago.

- To nie twoje stowa, Danielu.

- Nie, nie moje, ale wkaie te stowa ustyszatem, kiedy bytengégtupi, aby przedstawimoja
teorie starszemu i stynnemu chirurgowi z Londynu. Jegdeg byta typowa. Nauki medyczne
wydaja si¢ bardziej zainteresowane jak najszybszym gceen od pocatku do kaca operacii
niz zwickszeniem jej bezpiecastwa. Z pewnéria nie & tez gotowe na moje bezczelne
innowacje. Mae przyjdzie na to czas, medsic, aby tak byto, ale nie zaryzykujaz jeszcze
mojej reputacji.

- Och, Danielu...

- Czlowiek to uparte zwieez - Nalat sobie kolejinszklank koniaku, przez chwglkrecit nim w
szkle. - Mae jednak ameryksskie zwierz bedzie nieco mdrzejsze.

- Amerykaskie?

- Nasza dawna kolonia okazata bardzo przewidaca i oderwata giod nas, Lauro. Uwam,
ze moja przyszix lezy po drugiej stronie Atlantyku. Otrzymatem bardmteresujca ofert od
cztowieka, ktory nauczyt mnie wszystkiego, co umiedieszka teraz w Nowym Jorku i
chciatby, abym zostat jego wspadlnikiem.

- | skorzystasz?

Ciemne oczy zatrzymalyeprzelotnie na jej twarzy.

- Nie wiem.

Bytlem pewien, dopdki nie zjawiasic w moim zyciu... zagtbit sic w fotelu i przerzucit jedp
nogg przez pogcz. Odchylit w tyt glove.

- Jestem tak zaezony, a jednoczaie wchz jeszcze tak podniecone chyba nie zagn

- Posiedzié z toly?

- Wiem doskonaleze chciataby juz popdzi¢ do Nicholasa. Poza tym kiepski dzisiaj ze mnie
kompan. Lepiej zostaw mnie sam na sam zeg,saiym mogt zastanowsie nad irong losu.

- Nie wiem, czy potrafisz liykiepskim kompanem.

Usmiechryt sie.

- Wida¢, ze mato mnie znasz. Potraty¢ naprawd nudny. Dobranoc, Lauro.

- Dobranoc. - Z cichym szelestem sukiendata bibliotek.

Tregarron wychylit koniak i z gbokim westchnieniem odstawit szklankNVystarczy, inaczej
nastroj, ktéry go wknie opanowat, sktoni go do opmiienia karafki i b¢ moze napocgzcia
kolejnej...

- Daniel, stary - mrukgt do siebie - im szybciej zabierzesz g tego domu, tym lepiej dla
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twego spokoju ducha.

Henderson zaghna fotelu obok téa swego pana i nie zbudzitsiawet wtedy, gdy do pokoju
weszia Laura. Pojedynczéwieca wydobywata z mroku #e, na ktorym Nicholas spat
gtebokim, spokojnym snem. Za oknami padat deszcz. dapapryfolium byt silniejszy i
przedtem, gdy krople deszczu kaleczyty delikatne kwiaty, ktémeyszane wiatrem raz po raz
zaghdaty do okna.

Nicholas leat spokojnie, oddychat cicho i miarowo. Laura wiedk, ze paraltujacy bol
minat. Pochylita s¢ i przywarta ustami do ustgma w przecigltym, tesknym pocatunku.

- Niech Bog przyspieszy twoje uzdrowienie, najxy.

Kitty czekata na sw pana w pokoju. Nerwowo splatata i rozplatata dtonieygadamierzata
witasnie powiedzié lady Grenville o plotkach, jakie &ra o jej zwhzku z doktorem
Tregarronem. Kiedy jednak Laura weszta do pokogtychmiast stato sijasne,ze nie byla to
odpowiednia chwila na takie nowiny.

Woprawdzie ten wany i trudny dzié dobiegat kaca, lecz Laura nadal byta nafa jak struna i
zbyt wiele sprzecznych emocji grozito wyptgoiem na powierzchrni Powoli podeszta do
toaletki i usiadta ze spuszczpgtows. L.zy piekly ja pod powiekami, usta #gaty, a ché bardzo
prébowata nie ptaka szloch wstrzsat catym jej ciatem.

Kitty z przeraeniem spogidata na .

- Pani?

Laura na élep wychgneta dton do pokojowki, ktéra natychmiast podbiegta do niej.

- Och, Kitty - wyszeptata dgcym gtosem. - Tak bardzo go kochamgliJen umrze, ja umy
wraz z nim, gdy nie che zy¢ bez niego...

Oczy miodej staacej takze wypetnity s¢ tzami. Z wahaniem otoczyta ramionami szloakaj
pana, Laura wyptakiwata wszystkie ttumiongle, lecz nic nie mogto zmy uleczy rany w
sercu, jal zadata jej mité¢ do Nicholasa.

24

Nastpnego poranka zaczerwienione od tez oczy Laury favasiadectwo spustoszeniom,
jakie poczynita przeptakana noc. Nie mogta w takopkym stanie pokazasic stuzbie. Byta
jednak niespokojna o stan Nicholasa, dlatego czyadze; wystata z zapytaniem Kitty.
Pokojowka wkrotce wrocita z odpowiedzod Daniela, ktory zapewniate stan chorego nie
ulegt pogorszeniu. Nicholas przespat prawiea aabc, a wiadomoze sen jest najlepszym
lekarstwem.

Objawszy ramionami kolana, Laura siedziata wegeerokiennej swego pokoju i wpatrywata
sic w chiostany deszczem park. Niskie, gmse wyghdajpce chmury przetaczaty ¢sipo
otowianym niebie, drzewa, szarpane wiatrem przegaghan nad skarp szamotaly si
bezradnie. Nawet przez zamit® okna stycha@byto szczekanie psow dochade z psiarni.
Mysl o psach natychmiast przypomniata jej o dokumentaektérym poprzedniego dnia wraz z
Nicholasem zigyli swoje podpisy. Miala teraz prawo dziétev jego imieniu i nie zawiedzie
go. Maze i byla ,papierow” zom, tymczasow panm mioda, ktérej nieskonsumowane
makzenstwo wkrotce ulegnie rozwkaniu, lecz dopdki pozostawata lady Grenville z ¢lén
Cliff, bedzie odgrywa te role najlepiej, jak potrafi.

Dopiero pod wieczér poczutaesna sitach, by opici¢c pokdj. Odpowiednio nafmny puder
nieco zamaskowadlady tez, ale nic nie mogto ukiyzaczerwienionych powiek i ciemnych
cieni pod oczami. WygHtataslicznie w niebieskiej jedwabnej sukni, z kaszmirawgzalem
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lekko narzuconym na ramiona, lecz aura smutku atagz przez caty czas, nawet wtedy, gdy
z smiechem powitata siedzego w bibliotece Daniela.

Lekarz natychmiast odgadie ptakata, i wiedziatze nie byto innej przyczyny, jak tylko jej
mitos¢ do Nicholasa Grenville'a. Gdyby sam jej tak nielat, mae prébowatby ztagodeijej
cierpienie. Pewien byke przyjaciel darzy swzore gicbokim uczuciem, ale nie mogt jej tego
powiedzi€, gdyz oznaczatoby to patzenie obojga, a tego Daniel prabganikna¢ za wszell
cerg. Nigdy nikogo nie kochat tak, jak teraz, nigdy mezadat zadnej kobiety tak, jak je;.
Catkowicie ulegt tym uczuciom. Chciat jedynie wydfza Nicholasowi, przestata esiliczyé¢
nawet ich diugoletnia przyja. Cel uwieca srodki, Daniel zachowat wc milczenie,
zdecydowany dziakana swaog korzys¢, kiedy tylko nadarzy siokazja. Na razie czas nie byt
odpowiedni, nie teraz, kiedy tzy g2szcze takwieze.

Usmiechryt si¢ do Laury, ujmuic jej dtaa i podnoszc do ust.

- Pigknie wyghdasz dzisiejszego wieczoru.

- A pan wytworny i szarmancki jak zawsze, sir - ada.

- Jestem réwnienieco zaktopotany, albowiem nie oczekiwatens dwiojej wizyty i zazadatlem
tylko zimnej kolaciji.

- | tak nie mam apetytu.

- Dla wtasnego dobra musisz bardziej o siebiedbauro.

- Och, zacza z pewndcia jes¢ jak przystowiowy ka, skoro tylko st przekonamze Nicholas
ma st lepie;.

- Do tej pory jestem bardzo zadowolony z jego guslv. Temperatura pozostaje stabilna,&cho
wciaz jeszcze lekko podniesiona. Puls regularny, semzoarspokojny. Opatrunek, ktory
zmienitem dz po potudniu, wygidat lepiej, nk oczekiwatem, nie dostrzeganr teiczego, co
mogtoby przysporzy nam zmartwienia. Oczywgie, przez jal§ czas jeszcze Nicholagdrie
staby, dlatego naky go skion¢ do pozostania w fku i w dalszym cigu zalecam, aby nie
martwic go niepotrzebnie informacjami dotycxmi posiadiéci. Wczoraj bardzo dobrze
przyjat wiesci, ale adze, ze stato si tak wyhkcznie dlatego,z natychmiast go uspokofia
podejmujc sk zatatwienia sprawy. Nie bytoby raghe przypuszczaze za kadym razem
wszystko st tak doskonale uda.

- Oczywkcie, ze nie.

- Szczerze méwc, bardziej martwi mnie teraz malaria.

- Alez ona ju chyba mirta?

- Niestety, to tylko poprawa. Zawsze istniejeativeos¢ nawrotu gogczki, gdy taka jest natura
tej choroby. Jednalk, zanim wyjad rano, przygotw odpowiedni zapas kory, na wszelki
wypadek.

- Wyjezdzasz?

- Mysle, ze powinienem. Mam wielu innych pacjentow, ktOrzytrpebup mojej pomocy, a
wszystkie ksizki i lekarstwa zostawitem w domu.

- Oczywicie. Nie pomylatam o tym. Wiesz, bez ciebiedzie tu catkiem inacze,.

- Ach... - zawotat z teatradnemfaz - bedzie za ma tesknita. Na maj dusz, uczynita ze mnie
szczsliwego cztowieka.

Zachichotata.

- Naprawa bede za tola tesknic.

- Z powodu mojej czaragej osobowséci czy ter dlatego,ze zostawg ci¢ na pastw kocic i
szczura?

- To nieuczciwe pytanie, ale odpowiem. Teraz, kisthm upowanienie Nicholasa, ktore daje
mi nad nimi przewag nie bog si¢ ich zanadto. Wynika wt z tegoze kede tesknita za paska
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Cczarupca osobowdcia, Sir.

- C&z za stodki balsam na mpglun.

- To bardzo mito z twojej strony, Danielite pozostalez nami a tak diugo. Dzikuje.

Ciemne oczy przez chwilszukaty czegow jej twarzy.

- Przebywa w twoim towarzystwie taadne péwigcenie, Lauro.

Atmosfera pokoju zmienita siekko.

Laura znéw czuta wzruszenie Tregarrona. Odlsusi nieco i podeszia do okna, za ktérym
zapadat zmierzch. Byto jeszcze wazie, ale ju zapalongwiece.

- Czy sidzisz,ze pan Dodswell dzisiaj wréci?

- Moze. Ale to dluga i uazzliwa podr&, a on nie jest ju pierwszej mtodéci. Sdze, ze
zobaczymy go dopiero jutro. W &ou musi jeché& do Fiaxtona, potem do wystannika
lichwiarza, ktory podobno mieszka w Taunton. A pot@usi wroct tutaj.

- Tak pewnie masz ragjOch, Danielu, mam nadz¢gepe wszystko si utozy pomyélinie.

- Nie ma powodu, dla ktérego nie mogtoby tak & .

- Nie.

Hawkins przynidst zima kolacg, na elegancko zastawionej tacy. Postawiwszyg stole,
zapytal, czy ma przynéé cos dla Laury, mimaoze przyniesione potmiski byly petne po brzegi.
Daniel zauwayt, ze widocznie wyglda na zabiedzonego, skoro kucharz King's Cliffdiako
niego troszczy!

Zimna pieczé wotowa byla wyjtkowo soczysta, a chleb jeszcze nie wystygt pogunyj z
pieca. Tregarron nalat do kieliszka czerwonego winmdat Laurze, ktora zagdita sk w
fotelu. Popijata wino powoli i w zadumie.

- Danielu, jak powinnam zabtaic do sprzeday psow? | dziatek, ktore znajdugie na licie
pana Dodswella?

- Christie's.

- Dom aukcyjny?

- Nie ma lepszego sposohieby dobrze cosprzedd, nie méwic juz o dotarciu do catego
wielkiego swiata. Informacje o takie] aukcji pojaavisic we wszystkich gazetach, na King's
Cliff skupi sic uwaga wszystkich.

- Bedzie zamieszanie, prawda? To znaczy, kiedy modnarzystwo dowie s co s¢ tu
szykuje. Na razie jedyniesiedzi rzeczywicie zday sobie spraw z tego,ze cG si¢ dzieje, a i
tak potpiaja wszystkie zmiany w czambut... - ¥yo tym, ze wies¢ o planach Nicholasa dotrze
do najwyzszych kegow drabiny spotecznej byta dziwnie nieprzyjemna.

Doktor odtoryt serwetk.

- Czy Nicholas zdawat sizaniepokojony mdfa, ze wies¢ 0 jego planach przedostanie sio
wyzszych sfer, kiedy ci o tym opowiadat?

- Nie.

- Wigc czym s¢ martwisz?

Usmiechrela sk.

- Przypuszczanre nie ma rzeczywistego powodwdZe, ze po prostu tchorz mnie obleciat.

- Jak kadego z nas, Lauro. Sztuka polega na tym, aby dobkeg ten fakt. - Znow si
usmiechryt. - Poka swiatu dummn ming, a nikt nawet nie pondli o tym, by ce skrzywdzé.

- Czy to twoja filozofia?

- Jedna z wielu.

- lle ich masz?

- Dos¢, aby dopasowacas do kadej sytuacji.

- Bardzo pomystowe.
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Podnidst kielich.

- Dziwne,ze i ty wytas tych stow. Tak samo ok§it mnie przyjaciel z Ameryki.

- Postanowitg, ze wyjedziesz?

Tregarron lekko wzruszyt ramionami.

- Moze. § za i przeciw. Nie muszjednak decydowasi¢ juz w tej chwili. Czekam na kolejny
list z Nowego Jorku i dopiero z niego dowiera doktadnie, kiedy chcmnie tam zobaczy A
do tej pory pozostamiezdecydowany... jeden daipragmc pozosta w tym zielonym kraju, a
nastpnego ju gotow szuka szczscia gdzie indzie;.

- J&li wyjedziesz, Ameryka z pewsoia skorzysta kosztem Anglii, Danielu.

Opuscit oczy | wbit je w wino w kielichu. Ona byta jedym powodem niezdecydowania i
dopoki istniata szansae odbierzeg Nicholasowi, nic nawiecie nie sktoni go do wyjazdu z
Anglii...

Zasmiata se lekko.

- No c&, chyba oboje planujemy szybkadtwyjech&, cha: kazde z innego powodu.

- Jedk ze mny, - odpart swobodnie. - &z towarzyszk dla mnie, nie dla jakieganiezndnego
starego bogacza.

- C&z za niestosowna propozycja.

- To tylko pomyst. Niestosowny, ale ogromnie przyje/. - Wsmiechrat sic do niej. Laura
myslata, ze zartuje, ale on mowit catkiem powaie. Do biblioteki wpadt Hawkins.

- Pani, wrocit pan Dodswell.

Laura styszata bicie wtasnego serca. Niechetity lolobre widci...

- Wprowad: go, Hawkins.

- Doskonale, pani.

Z wielka ulga ujrzata ymiech na zraczonej podréa twarzy agenta. Wiedziatajuze wszystko
poszto zgodnie z planem. Dodswell miat ubtoconyragmoczony ptaszcz, jego ociekag
woda buty zostawialy na dywanie mokéady. Zdpt kapelusz i ¢kawiczki, z ktorych kapaty
duze krople.

- Wybacz mi, pani,ze zjawiam s przed toh w tak godnym pgatowania stanie, ale
pomyslatem,ze zechcesz ustyszaviesci najszybciej, jak to mdiwe.

- Istotnie.

- Za klejnoty dostatem catpotrzebl kwote. Flaxton nie protestowal, kiedy ustyszat ¢en
jakiej zazadatem, a do tego zaoszdzono mi drogi z powrotem do Taunton, gadyierzyciele
mniesledzili. Jeden z chtopcoéw Petersona czekat na mrzied biurem, uwierzy pani! Uwolnit
mnie odzadane] sumy i dat mi pokwitowanie. - Payd na stole kawatek niezbyt czystego
papieru.

- A wiec Nicholas jest wolny?

- Tak jest, lady Grenville.

Odetchrta powoli.

- Dzigki Bogu... - szepgta.

- Musz pani powiedzié ccs jeszcze... szegliwy zbieg okoliczndci, ktéry z pewnécia pani
zainteresuje. Ostatniej nocy mieszkatem w gospo@zié Bialym Jeleniem przy drodze do
Bath i catkiem przypadkiem dzielitem st6t z pewngakockim dentelmenem, niejakim panem
Allistairem McDonaldem, ktéry okazatesinzynierem i mierniczym. Do niedawna pomagat
stynnemu iynierowi Johnowi Rennie w przygotowaniu planéw odwenia Fenlands w
Cambridgeshire. Wie bardzo xu o odwadnianiu takich bagnistych terendéw, dlatego
pozwolitem sobie zaprosgo do King's Cliff, aby mdgt wyragiswop opinic 0 mazliwosciach,
jakie tu istnieg. Zdag sobie spraw, ze przekroczytem moje kompetencje, ale wydawatoimi s
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to zbyt dobs okazp, aby pozwok jej umkmg.

- Kiedy przyjedzie?

- Skoro tylko ledzie mégt. Ma jeszcze do zatatwienia kilka drobngphaw.

Laura spojrzata na Daniela.

- Tak nagle...

- Nie porywaj st ha wkcej, niz dasz rad, Lauro - ostrzegt. Zaniata se.

- Nie, z pewnécia nie pojd: z topat osobscie kopa kanatow, Danielu.

- Moze i nie, ale i tak &dziesz ponogiodpowiedzialnéc.

- Nikt mnie nie zmusza wbrew woli.

Tregarron nie odezwatgwviecej. Laura spojrzata na agenta.

- Prosz, niech pan usgdzie i napije si troche wina.

- Nie, pani, jéli usiadg, nigdy nie zdota mnie pani podiéée Ale i tak dzekuje.

- Doskonale si pan sprawit, a ja z wiedkciekawa@cia spotkam si z panem McDonaldem.

- To bardzo sprytny mtody cztowiek, wietze bedzie pani mogta polegana jego zdaniu.

- Podobnie jak na pakim?

- Tak sidze.

- Wiec co pan powie na tae postanowitam przeprowadzprzeda psow, ziemi i wszystkiego
innego przez dom aukcyjny Christie's?

Dodswell skint gtowa.

- Powiem,ze to znakomity pomyst, moja pani.

- Dobrze. Skoro zatem odpocznie pan po paddb Bath, czy zechciatby pan skomunikéwa
sig z nimi i podp¢ niezledne przygotowania.

- Tak szybko? - Wydawatskzaskoczony.

- Czy jest jaki powdd, zeby zwlek&? - Usmiechreta sk. -Wciaz jeszczezywi pan pewne
zastrzeenia, poniewajestem kobief, czyz nie?

Agent zacazt sig wierci¢ z pewnym zaktopotaniem.

- King's Cliff to wielka posiadi&t, a pani nie ma dwiadczenia...

- Ale pan je ma, sir, a jagtle polegata na peskiej opinii.

- Prosz zadat ode mnie wszelkiej pomocy, jakie¢de w stanie udziedi, moja pani.

- Dzigkuje, panie Dodswell. Napisze pan zatem do Christie’s?

- Oczywsicie, poinformug pang o wszystkim, skoro tylko otrzymam od nich odpowied
teraz, za pani pozwoleniem, ogromnie prdigym wroci na farng.

- Oczywkcie. | jeszcze raz dadtuje, sir.

- Dla pani i sir Nicholasa poruszytbym niebo i ziem

Usmiechrela sk.

- Nie wiem, co zrobimy z niebem, panie Dodswelé dbprawdy, mam nadzigjze poruszy
pan trock nie tylko zieme, lecz rownie kilka par dobrych psow, nie wspomiaajo ré&znych
innych przedmiotach.

Nie chciata przeszkadzaNicholasowi, stata przez disza chwilg, obserwuic go wesnie.
Nawet teraz, kiedy tak €tko chorowat, wciz byt bardzo przystojny i pogyajacy z & blad,
czysh cen i ztocistymi wiosami. Delikatnie, kaami palcow dotketa ztotych pukli, muskap

je zaledwie, aby go nie zbudziNagle ktem oka spostrzegta portret Augustine na nocnymn
stoliku i cofreta dion jak oparzona.

Wiatr wyt upiornie w gadziach drzew, smaga szyby strugami deszczu. Laura podeszia dc
okna i wyjrzata na zewatrz. Przez pokoj przemigh lekki powiew i zachwiat ptomieniem
jedynej swiecy. Cienie zat@czyly na jasnopopielatychscianach, ztocone sztukaterie
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zamigotaty, zanim ptomfeuspokoit s¢ i znowu dwietlit toze. Odbicie Laury w szybie zostato
znieksztaticone przez deszcz, a jej nievwmyeatwarz przypominata oblicze istoty rodem z
koszmaru.

Obejrzata si w kierunku portretu Augustine. Dzielnie opowiadBlanielowi,ze juz nie boi s¢
swoich przeciwnikéw, ale w tej chwili nie czutazjtej pewndci siebie. Po swojej stronie miata
prawo, ale zrobienie z niego dobregaytiku nie byto spraw prost. Zwlaszczaze prawo to nie
utrzyma jej matenstwa, nie zdotdzie dla niej serca Nicholasa ani nie da jej s&ua.

Chory poruszyt si lekko, wkc Laura podbiegta do niego natychmiast. Ustyszalest jej
sukni i otworzyt oczy.

- Augustine?

Wstapita w plang swiatta.

- Nie, to tylko ja.

- Tylko ty? - Nicholas tmiechmat si¢ blado. - Moja biedna Lauro, cAdyym tak c¢
zaniedbywatze teraz mi to wyrzucasz tymi stowami?

- Jak s¢ czujesz?

- Nie boli juz tak bardzo.

- Podzekuj za to Danielowi.

- Wiem. Wiem te, jak wielkiego cierpienia mi zaoszgzito jego zainteresowanie stodkim
witriolem. - Urwal, zatapiac sk we wspomnieniach. - Widzialem operacje na poluyait
wiem & nadto dobrze, czego unikam.

- Wkrétce wyzdrowiejesz, Nicholasie. Mam dla ciedigbre widci. Sprzedakmy klejnoty i
zadne niebezpiecastwo ze strony lichwiarza junam nie grozi.

- Wszystko poszio dobrze?

Skingta gtowa.

- Tylko dzkki tobie.

- Alez ja nic nie zrobitam.

- To nieprawda, Lauro. Wkrétce musimy porozmawigewnych sprawach.

- Tak - odparta bardzo cichutkim gtosem. Prpsae mdéw tego, progz nie mow, nie teraz,
nie...

Nicholas przygidat jej st przez chwi.

- Czy Augustine wrécita?

- Nie.

- Musz najpierw porozmawiaz nia.

- Dopilnuje, zeby g o tym powiadomiono natychmiast po powrocie.

- Lauro, chciatbym ci powiedzie.

- Musisz odpocx - wtracita szybko. - Potrzebujesz spokoju. Przysziam aylkeby ci
przekaza wiesci od pana Dodswella.

Odsurta sk od t&zka. Jéli nie zostanie w pokoju, nie ustyszy jego stéwcinilas nie bdzie
ma&gt zniszczy nimi jej Swiata-baki mydlanej, ktory tak rozpaczliwie prébowata chi@n
Mimo ze juz wyszta, Nicholas poczute w powietrzu weiz unosi s¢ jej zapach. Stodki zapach
kobiety.

25

Daniel wyjechat nagpnego ranka po powrocie Augustine i jej matki. pgwdz zjawit s¢ na
dziedzncu jednoczénie z powozem sir Jamesa Grenville'a. Ten zbiedgicdmsci sugerowat,
ze podr@owali razem.
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Laura czekata w czerwonym salonie. Pozostawita Hiasakvi instrukcg, ze Augustine | jej
matka natychmiast po przyjzie maj by¢ poinformowane,z chce st z nimi widzie. J&li
earl lzdzie im towarzyszyt, tym lepiej, zatatwi wszystkodezas jednej konfrontacji.

Byta dziwnie skupiona i spokojnagae wcale jej nie diaty, gdy splotia je przed sabStyszata
wyraznie gtosy w holu i petne zdumienia i niedowierzammelczenie, jakie nagpito po
stowach majordomusa.

- Lady Grenvillezyczy sobie pastwa obecng&ci w czerwonym salonie.

Earl zazadat wyjasnienia tej bezczelrigi i zostat poinformowanyze lady Grenville jest pani
tego domu.

Styszic kroki wrogow na schodach, Laura poczukaserce bije jej w przyspieszonym rytmie.
Earl gniewnie mamrotat égpod nosem, kobiety szeptatyquzy sola. Przetkrta sling i lekko
uniosta podbrédek, gdy drzwi rozwarlg s trzaskiem i wkroczyt przez nie zgny earl. Za
nim nieco spokojniej weszly obie panie Townsend.gésiine wygidata cudownie w
aksamicie koloru malwy i biatym ndlinie, wysokie piéra niewielkiego ozdobionego fiiiem
kapelusika powiewaly dumnie w rytm jej ruchowgeliie usta wykrzywiat dimcy wmiech.
Wida¢ bylo, ze spodziewa gj iz earl rozprawi si z jej rywalka w ciagu kilku sekund.

James Grenville zatrzymakgirzed Laug z rekami na biodrach i gemie wysungta szczka.

- Jak panimie zostawié dla mnie rozkazy, madam?

- Mam wszelkie prawaadat grzecznéci od koga, kto jest géciem w mym domu, Sir.

- Ja tu radze, dopoki Nicholas...

- Musz sprostowdé paiskie stowa, sir. Nie gglzi pan tutaj poniewa Nicholas dat mi
petnomocnictwo do dziatania w jego imieniu. Nie pan tuzadnych praw i jak pan widzi,
staram gj to panu wyjéni¢, podobnie jak pan kiedywyjasniat to mnie. Mam jednak wianie,
ze ja robg to grzeczniej.

- A cOz to za cholerny nonsens? - bugkiGrenville z twarz skurczom gniewem. Patrzyt na
nia tak, jakby miat ochatjednym ciosem sici¢ usmiech z jej warg.

- To niezaden nonsens, sir. Jest to fakt potwierdzony pmawhezsporny: rozkazem jest tutaj
moje stowo, a nie gekie.

Augustine nie wygidata juz na tak pewa siebie, spojrzata z zaklopotaniem na matRa w
postawie Laury sugerowalaze moéwi prawd. Powoli zaczta zdejmowa cieniutkie biate
rekawiczki.

- A wiec, moja pani - sykgta ironicznie - znéw udato cisiwciagna¢ Nicholasa w jakig gtupie
machinacje.

- To nie machinacje: Nicholas doskonale wiedziatabi.

- Tak samo, jak wtedy, kiedyecpaslubit? - zapytata z nieukrywarpogard.

- Tez raczej nie byt nieprzytomny.

- Zaraz do niego pogd...

- Oczywkcie, prosz bardzo, przekonacspani,ze wszystko, co mowj jest prawd.

Zielone oczy panny Townsend pociemniaty.

- Nie powierzytby ci tak wanej sprawy!

- Prosz is¢ do niego - bez zmienia oka odparta Laura. - Beatpienia i tak pani sido niego
spieszy.

Nie mogta sobie odmowitej ostatniej zi§liwosci i zostata za to wynagrodzona. Augustine
zmieszata si wyraznie i szybko spojrzata na Jamesa Grenville'a. Tesztgwniat raptownie,
czekajc na jej reaka).

Augustine zwrdcita gido matki.

- Mamo, czy meesz odwiedzi Nicholasa w naszym imieniu?
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Pani Townsend skga glowa, uniosta majestatycznie niewygadrbrokatowa sukng i
wyptyneta z pokoju.

Minuty uptywaty w milczeniu, jakby powtdczyly nogamOczy Augustine blyszczaly
nienawkcia, kiedy spogidata na Lauw, ktdéra udawataze tego nie dostrzega. Wreszcie
ustyszeli kroki na korytarzu i w drzwiach pojaw#g pani Townsend.

Byta bardzo blada.

- On potwierdza jej stowa - powiedziata. - Datpefnomocnictwo.

Jej corka obejrzatasna nia zdumiona.

- Nie zrobitby tego! - wykrzyketa.

- Stanowczo to potwierdza, Augustine.

Na skroni Jamesa Grenville'a wygity zyty. Zbladt i poczerwieniat znowu. Byt bezsilny i
wiedziat o tym, ale nie chciat prazyj poraki do wiadomdci, dopoki nie ujrzy na wiasne oczy
potwierdzenia stow Laury.

- Zadam dowodu - warkg. - Ostatecznego dowodu.

Potazyta przed nim na stole pergamin. Earl prawie wyrnepgo z eki.

- Ostrzegam - rzekta. - To tylko jedna z dwoch tgemnych kopii.

Wybacz mi Bae to klamstwo...

Augustine podesziagby rownie zapozna sic z dokumentem.

- Tregarron! | ten btazen Dodswell! - krzydta. - Mogtam s¢ domyéli ¢!

James Grenville ogait dton z dokumentem.

- Byta pani bardzo sprytna, madam, teraz ma pate tdanche, czynie?

- Pan z pewngzia nie ma tu wiadzy, sir.

- Na razie.

- Zanim pan odjedzie, chciatabym jeszczé ganu zakomunikowa

- Wyjacdk, kiedy kede chciat.

- Wyjedzie pan natychmiast, jak tylko siczymy & rozmowe. - Wytrzymata jego spojrzenie.
Earl milczat. - Chciatabym pana poinformaoivaciagneta - ze zamierzam wprowadziv zycie
plany Nicholasa dotygze domu i posiadkei. Plany te obejmujsprzeda psow oraz...

- Nie - krzykreta Augustine. - Nie!

- Sprzeda pséw, pozbycie giwielu dziatek zhdnej ziemi i b¢ maze osuszenie bagien King's
Cliff pod uprawy.

- To cholerne szatsstwo! - pienit s¢ earl. - Przekite mrzonki!

- Wrecz przeciwnie, bigt pod uwag zaistniate okolicznii. Jd&li mozna mowt o
szal@éstwie, to wyhcznie odnénie do paskiego posfpowania, sir, jak réwnie panny
Townsend i jej matki. O, to mi przypomina, pannonfsend, j&li chodzi o te zaproszenia i
przyjecia, ktére wzbudzity w pani taki zapat, obawiam, gie tak, jak pani ostrzegatam, nie
dojda one do skutku. Wydalam polecenie, aby wszystkoaalv

- Co zrobita?! - sykreta Augustine.

- Sdze, ze mnie pani doskonale ustyszata. Niedide maskarady ani szatezo
ekstrawaganckiego letniego balu, nigdbe gaci naduywajacych zbytkownej g&cinnasci
King's Cliff. Krotko méwac, zaciskamy pasa nie o dzigrézy dwie, ale o pot diugoi.

- Jak smiesz tak do mnie mowi- szeprta Augustine. Jej furia byla tak ogromnee nie
odwazyta sk odezwa gtosniej.

- Och,$miem, panno Townsendmiem. Mysle jedynie o Nicholasie i zamierzam dopilnaiya
aby jego plany zostaty wprowadzonezycie. Niewiele dbam o pafjia zwtaszcza o pani rély

i uczucia. Uwaam, ze jest pani odtajaca, panno Townsend, réwnie ogh@aca, jak
szlachetny earl, a toj.ccs.
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James Grenville chwycit kapelusz i wybiegi z pokoiedy zatrzasgty sie za nim drzwi,
wargi Augustine zadrgaty i uniosty¢sjak u warczcego psa. Spojrzata na Lauz cah
ztosliwoscia, na jak bylto ja st&.

- Zaptacisz za to, zaptacisz zazla stowo! Nicholas zrobit to, aby przechyttzyamesa, to
jedyny powdd! Nic dla niego nie znaczysz, on kotylko mnie! Nawet ta resztka zaufania,
jaka istnieje w tej chwili midzy wami, wkrétce sirozwieje, obiecu!

- Bedzie mu pani opowiadektamstwa?

- A on uwierzy w to, cCoO mu powiem.

Zajadta nienawi¢ przerazita Lauy. Poczuta, jak lodowata macka dotyka jej sercamidchata
si¢ jednak nadal.

- Sdze, ze ta nieprzyjemna rozmowa ma fiz ku kaacowi, panno Townsend, gédyie mam
ochoty zost& wciagnigta w prymitywn, ponizajaca wymiare obelg.Zycze mitego dnia. -Z
lekkim skinieniem gtowy wymiga Augustine i je] matk

Augustine odprowadzita jchmurnym wzrokiem. Wkrotce ten pewny siebéenieszek zniknie
na zawsze z ust Laury, lady Grenville. Spojrzatanadic.

- Jak adzisz, czy plotki, ktére zaelam tak skutecznie i dyskretnie rozsiéweozeszly si juz
dos¢ daleko?

- O tym,ze ona i Daniel Tregarrora kochankami? Tak, wyobtam sobieze juz pierwszego
dnia wiedziato o tym cate hrabstwo.

Augustine égmiechreta sk.

- Wkrétce dotg do uszu Nicholasa. Zniszeja za t bezczelné, przystgam, zdepagja tak,
ze juz nigdy sk nie podniesie. On natg do mnie, dom tate. Nic i nikt nie jest w stanie tego
zmieng!

Suknie Augustine sze&ieity chtodno, gdy wchodzita do pokoju Nicholasaj pekna twarz
przybrata wystudiowany wyraz niepokoju i troski.dBeegta do téa, delikatnie ujta dton
chorego i podniosta do ust, calajjej wretrze.

- Tak za toh tesknitam - szepgta. - Kazda chwila bez ciebie byta wieczumn.

- Jak s ma piastunka?

- Bardziej mnie interesuje, jak tyesmiewasz.

- Jak widzisz, znacznie lepiej.

Dotkneta koncami palcow jego twarzy, muslkajja leciutko i czule.

- Tak ck kocham, Nicholasie. Kocham catym sercem.

- Augustine, musgz toky pomowe...

- A ja z toly. - Wstala raptownie. - Nie wiem, jak ci to powiestz Nicholasie, ale czgj ze
ktos musi to zrobi. Widze, ze na mnie spada ten przykry obaerek.

- Co musisz mi powiedzi@

- O twojejzonie i... i... - glos jej drat, jakby nie mogta dokazye¢ zdania.

Spojrzat na ry ostro.

- 1 0 czym? - zapytat.

- Nie 0 czym, mQj najdrszy, lecz o kim. - Spogtlajpc na niego, Augustine byta wcieleniem
smutku i zakilopotania. - Ona i Daniel Tregarran kochankami. Och, wiemze twoje
makzenstwo to jedynie formalni@, ze nie ma nydzy wami mitgci, ale i tak niecktnie dzieé
Si¢ z toly ta wiescia. Cate Langford asie trzesie od plotek, widziano ich na przggakach we
dwoje prawie codziennie. Zdzili do lasu Langford. - Urwata, czekaj a informacja wywota
pozadany skutek. - Spytaj, kogo chcesz. Spytaj Henaexso

Henderson byt jej asem wekawie. Lokaj, tak wierny swemu panu, cigsg Sk jego
bezwzgédnym zaufaniem, mogt jedynie potwierd#stnienie starannie przygotowanych
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| rozsiewanych plotek. Panna Townsend nie oczekiyesinak odpowiedzi Nicholasa.

- Zostaw mnie, Augustine.

- Ale... chciaté przecie ze mm, porozmawia!

- Nie, juz nie che. Prosez, wyjdz i zostaw mnie samego.

- Jesté na mnie zlyze ci powiedziatam? - Spodziewata gggo gniewu, ale niezupetnie takiej
reakcji. Wid& bylo, ze to, co ustyszat, bardzo go poruszyto.

- Na litos¢ bosk, péjdziesz sobie wreszcie?! - wykrzyknSkrzywita st lekko i wybiegta z
pokoju. W korytarzu przystata. Moze to i matenstwo z rozgdku, ale zbyt wiele znaczyto dla
Nicholasa, aby ona mogta by tego zadowolona. Na szgeie juz po wszystkim. Whbita
ostateczny klin pomdzy makonkéw, gdy Nicholas nie jest cztowiekiem, ktory tolerowatby
niewierna¢ zony, zwtaszcza ze swym najlepszym przyjacielem.

Nicholas przymkat oczy i pomimo cieptego dnia poczut, jak przebiggadreszcz. Laura. Jak
migkkie, stodkie niczym midd byty jej wargi, kiedy cavat ja w noc poprzedzaga pojedynek.
Jak dobrze pargiat ten pocatunek nawet w tej chwili.

Henderson zjawit sinatychmiast, skoro tylko go wezwat. Maty postuggczebat w kominku,
podsycaic i tak juz buzupcy ogier. Okna byly starannie zamkée. Wkrétce w pokoju
zapanuje niezrsmy upat, lecz Nicholasowi wet byto zimno. Lokaj z przev@niem stwierdzit,
7ze jego pan nie wygtla dobrze, chojeszcze rano, przeéhiadaniem, wydawato &i ze
nastpita wyrazna poprawa. Cienie pod oczami chorego byty znowdzamawidoczne, on sam
wydawat s¢ tez ogromnie poruszony, kiedy skima lokaja.

- Chod: tu, Henderson. Ck@zna: cah prawd:.

- Prawa? - Lokaj poczutze ogarnia go zmieszanie.

- O mojej zonie i doktorze Tregarronie. - Nicholas nagle poypiat sobie o matym
postugaczu. - Wyniosie stad! - warkrat pod jego adresem.

Chiopak upscit pogrzebacz i wybiegt. Henderson ze zdumienigrojrgat na swego pana,
gdyz nigdy do tej pory nie zdarzyto mwedirzykm¢ na dziecko.

- Sir Nicholasie?

- Czymojazona i doktor Tregarromdardzo bliscy sobie?

- C-c&, znaj sig. Jak mogtoby b§inaczej, skoro do dgidoktor gdcit w domu?

- Nie o to mi chodzi.

- Nic wigcej nie wiem, sir.

- Czy % kochankami?

Lokaj wytrzeszczyt oczy.

- Nie wiem, sir Nicholasie - wymamrotat bez prze&oia.

- Ale plotki styszaté?

Henderson potwierdzit z rozpacz

- Styszatem, sir, ale nie wierani stowu. Nie przypuszczam, aby pani mogta...

- Ale nie jeste pewien, prawda?

- Jake mog by¢ pewien, sir? Wszyscy mowitylko o tym. W pomieszczeniach shy to
gtébwny temat rozméw, nie tylko zregzam.

- Czy widziaté kiedys tak dwzo dymu bez ognia, ktéry mogiby go spowodo®a

Lokaj pokecit gtowa

- Nie.

Nicholas odwrdcit wzrok. Wic to musi by prawda. W cé innego miatby uwierzs?

- To wszystko, Henderson.

Lokaj podszedt do drzwi, ale zatrzymad sia chwit.
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- Sir Nicholasie, w gibi serca nie wiekzani jednemu stowu. To do niej niepodobne.
Nicholas nic nie odpowiedziat. Drzwi zamgty si¢ lekko za plecami lokaja. W ciszy stycha
byto trzask ptomieni, tymczasem Nicholas czut jegdynimno, ktére otulato go jak catun. W
Wenecji adzit, ze znalazt nareszcie kohietz ktém mogtby by szczsliwy, lecz teraz nagle
okazato s, ze ona jest innego zdania. Przgm matenska nie miata znaczenia, gdinny
mezczyzna rozkoszowat siej pieszczotami, kg o kim adzit, ze maze mu wierzy jak sobie
samemu... Daniel Tregarron.

W gore komina wystrzelit spiralnym lotemef iskier. Nicholas przymks oczy. Byt juz tak
blisko wyznania jej swoich uczutak blisko,ze gdyby zostata jeszcze przez clewil pokoju,
uczynitby to bez wtpienia. Lecz stowa pozostaly niewypowiedzianegiz on sam nie
ratowa swa zdeptan dunt udapc, ze nic dozony nie czuje.

Dobry Baze, jak tu zimno. Wwiadomit sobie nagleze nie panuje j nad dgeniem. Jak
przedtem.

26

Daniel przygotowywat sido wizyty u Nicholasa w King's Cliff, kiedy gospgd poprosita go
o chwilkg rozmowy. Stagla niepewnie pgrodku czystego, pomalowanego na biato pokoju,
gdzie doktor przechowywat swoje medykamenty, i reevey wycierata dtonie o nakrochmalony
fartuch.

- Tak, pani Thompson? Cogsstato?

Z pocatku milczata, w¢c obejrzat s§. Jej okagta twarz widniaczki, zwykle czerstwa i
zarumieniona, teraz jakby pobladta. Zauwatez, ze kilkakrotnie przesuga jezykiem po
wargach.

- Pani Thompson?

- Sir, nie wiem, od czego zagz..

Usmiechrat sie, zamknt skérzam walizeczk i podszedt do niej. Ltagodnieatija pod ramg i
podprowadzit do jedynego fotela w pokoju. Sam pieayisna krawdzi stotu i skrzyowat rece
na piersi.

- No stucham, o co chodzi?

- Doktorze Tregarron, wie pame wiernie panu shg od jakiegd czasu.

- Doskonale.

- Teraz nie chciatabym sprawi&topotéw, ale chyba kfomusi panu powiedzée co st gada
na migcie.

- Gada? O czym?

- O panu i lady Grenville.

Usmiech znikt mu z twarzy. Daniel wyprostowad siagle.

- A co sk 0 nas moéwi?

Kobieta zaczerwienita siraptownie.

- Prosz, ja nie bardzo wiem, jak to powiedzie

- Wigc jak s dowiem?

Sptatata i rozplatata dionie na podotku vereszcie wyrzucita z siebie jednym tchem:

- Cate Langford mowize pan jest kochankiem lady Grenville.

- Niech mnie diabli...! - Wstat. - A gkl wzicta sk ta niezwykta bajeczka?

- Och, nie wiem, doktorze. Jak siaczynaj plotki? Wyskoczyta nagle znik. W kazdym razie
pomyslatam, ze panu powiem, bo wszyscyzjo tym gada. Od bardzo dawna nie styszatam
tak gtagnych plotek.
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- Dzigkujg, ze mi pani o tym powiedziata, pani Thompson.

Gospodyni wstata powoli.

- Nie chciatam panu nic méwi panie doktorze. - Przez chwiprzyghdata mu si badawczo,
zastanawiaic sk widocznie, ile prawdy jest w tych plotkach, skoie zaprzeczyt od razu.
Tregarron emiechrat si¢, domylajac sk jej rozterek.

- Moja droga pani Thompson, motylko pragngé, aby ta plotka statagprawd,. Niestety, nie
jest. Nie jestem kochankiem lady Grenwville.

Usmiechreta sk z ulga.

- Przepraszam, doktorze, nie miatam zamiaru...

- Wiem, pani Thompson, wiem.

Kiedy wyszta, zac# w zadumie naagac rekawiczki. Takie plotki mog jedynie zaszkodzii
tak delikathemu maenstwu Laury, jéli dojda do uszu Nicholasa. Jednak nie to spowodowaic
nagty przyptyw szczesui, z jaka Daniel zwierzyt st gospodyni. Zaprzeczyt wszystkiemu
jedynie dlatego, 2 pewnego dnia Laura mogtabye¢sdowiedzié, ze i on winien jest
rozszerzaniu nieprawdziwych w@. Dlatego i tylko dlatego postanowit powiedzgrawd:.

W czasie, gdy Daniel przygotowywaksilo wyjazdu, Laura po raz pierwszy dowiedziaka Si
wiasnie, ze stan Nicholasa naglegcspogorszyt. Podobnie jak przedtem, kiedy miat malar
skaryt si¢ na przemane uczucie zimna, ckhavida¢ byto wyraznie, ze ma wysok goraczke.
Nieco zaniepokojona, lecz wiei nieswiadoma kazacych na jej temat plotek pobiegta do
pokoju neza.

Augustine j& tam byta. Cierpliwie czekata na pierisodkad sk dowiedziat o rzekomej
affaire du coeurswejzony, konfrontagi pomkdzy Nicholasem i Laur Wreszcie nadeszta ta
chwila. Twarz Augustine r@wvietlit lekki usmieszek. Przysiadia grzecznie na skrajik#d

Laura podeszia do ¢pa.

- Nicholasie, czy to prawdase gorzej s czujesz? - Bylo to glupie pytanie, gdgama
widziata, ze w stosunku do poprzedniej wizyty ngmlo znaczne pogorszenie. Bki
niebiosom,ze Daniel wkroétce tu dmizie... Instynktownie wyagreta reke, zeby dotkaé dtoni
Nicholasa, ale oswiadomie usugt ja poza jej zasy.

- Czug, sie tylko trocke gorzej - odrzekt chtodno. - Z pewsuaig nie jest to nic, co wymagatoby
twojej obecnéci.

Wytrzeszczyta oczy.

- Czy ca si¢ stato? - zapytata powoli.

- Nic waznego.

Panna Townsend wsegha palce w jego di@i tym razem Nicholasgki nie cofrat.

- Nicholasie - wymruczata. - Wydaje migsize juz bardzo dawno temu Laura powinna byta
spotk& sic z paniami z towarzystwa. To nie wydh tadnie, mog sobie pomyle¢, ze sk
wywyzsza.

- Ja s¢ wywyzszam?! -wykrzyketa Laura, zdumiona, jak mana tak przeinaczafakty?
Augustine zignorowata ten wybuch.

- Powinna je zapro&ina herbatk do King's CIliff, jak nakazuje przyzwok6é i obyczaj.
Zwtaszcza hrabgmBawton...

- O, nie - wticita sk Laura. - Nie, nie spotkamesz nimi.

- Zrobisz, co ci ka - warkrat Nicholas, wytrzymujc jej spojrzenie.

- Nicholasie, co sistato? Dlaczego taki jeste

- Czy mam zawsze zmuszaic do uprzejméci, moja pani? Augustine ma racjmasz
obowizek przyp¢ te damy i whanie tak uczynisz.

Sztywna z przetaenia Laura spojrzata gngowi w oczy. Dla Augustine byta to chwila triumfu,
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dla Laury - boélu i porienia. Nagle Nicholas statesdla niej king obcym, odmienionym i
odlegtym, zupetnie go nie znata. Czuta jednakta zmiana nie jest spowodowana agghie
pogorszeniem gistanu jego zdrowia. Chodzi oscwiece). O wiele wgce).

Nicholas byt bezlitosny.

- Mozesz odei¢ - rzekt.

Drzac na calym ciele, odwrdcitaesi wyszta. Byla bliska ptaczu, gdy biegta korytareew doét
po schodach do holu gdy, niebaczna na zdumimime Hawkinsa, migta go bez stowa.
Niemal rzucita s§ do drzwi frontowych | wypadta na zewtrz. Odetchrta gieboko.

Stonce skryto st za chmury i zerwat silekki wietrzyk, jaki zwykle zapowiadat deszcze eNi
zZwazajaCc ha to, Laura zbiegta po schodkach i mocno otsldazalem. Musiata cliona chwit
wyrwaé sie z domu, uciec od bolu, ktory Nicholas zadat jeakim rozmystem.

Przystagta u stop schodow, gdyjrzata nadjedzajacego Daniela Tregarrona. Zatrzymat obok
niej roztaczonego, parskagego rumaka i zsiadt. Jego ptaszcz topotat na meetciemne
witosy zmierzwity s¢, kiedy zdat kapelusz.

- Laura?

- Danielu...

Usmiech znikt mu z twarzy.

- Co st stato?

- Nie wiem i to jest cata prawda.

- Opowiedz mi.

Obdarzyta go bladymsmiechem.

- ZnOdw mam ¢t obarcza moimi problemami?

- Je&li tak chcesz to ug. - Podat wodze stajennemu, ktory nadbiegt ze istajst reke Laury i
przetazyt sobie przez rami - Chod;, przejdziemy i troche i opowiesz mi wszystko.
Pocatkowo nie byla w stanie zmussiec do méwienia, wjc tylko spacerowali po trawiednod
szeleszcxeych za kadym powiewem wiatru wawrzynow.

Nagle Tregarron przystahn

- I co? Co st wiasciwie stato? Czy chodzi o konfronta@ kocicami i szczurem?

- Nie. Chodzi o konfrontagjz Nicholasem. - Gtos omal nie odméwit jej postusstera i wolata
odwrocit wzrok.

- Z Nicholasem? - Doktor zagizmysle¢ goraczkowo, instynktownie kojasz jej stowa z tym,
co ustyszat od pani Thompson. - O co poszto?

- Nie wiem. Po prostu naglegscatkowicie zmienit, wydawato sj ze wrecz mry gardzi.
Przedtem byt mity, okazywat trogska nawet w pewnym sensie czflpa teraz wszystko
znikto. Patrzy na mnie tak, jakby mnie nienawidzittos jej zadrat. - Martwi mnie nie tylko
jego zachowanie w stosunku do mnie... Odaagazenie,ze malaria wrécita, bo skay sie na
zimno, a jednoczmie wid&, ze ma gogczke.

Daniel odetchg gicboko, teraz pewien jj ze Nicholas ustyszat kzace plotki. Tak gtboki
wstrzs istotnie mégt spowodowanawrot malarii.

- Pojck do niego - rzeki, chiomiat watpliwosci, z jakim s¢ spotka przyjciem.

- Tak - szepga glosem tak cichym i zagubionyie Daniel nie mogt sipowstrzyma, objt ja

| przytulit do siebie, opierag sk policzkiem o jej wiosy.

- Nie ptacz - wyszeptat.

Jego ptaszcz powiewat teraz wokot nich obojga. Wviptizu dawalo s wyczut wilgoé
bliskiego deszczu.

- Wybacz, Danielu, nie zamierzatam tak cbcihzac. To nieuczciwe z mojej strony.

Potazyt dion w rekawicy na jej policzku i delikatnie zwrocit jej g ku sobie.
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-Lauro - rzekt cicho - jestem szaghwy, kiedy sk do mnie zwracasz. Przeklinam los, ktory
sprawit,ze jest& zong Nicholasa Grenville'a, a nie moj

Wytrzeszczyta oczy.

- Danielu...

- Nie, nic nie mow, zdaje mieize to ja powiedziatem juza duo za nas oboje. - Wypgdait ja
Z obg¢. - A teraz chyba juczas, abym wywizat se z obowazku shzbowego, ktéry mnie tu
przywiodt.

Odszedt w kierunku domu i Laura nagle zostala samsam z wiatrem w wawrzynach i
zimnym dotkn¢ciem deszczu na twarzy. Powoli poszia za lekarzem.

Augustine wygidata przez okno pokoju Nicholasa. Widziata wszystko zaszio pomdzy
Laura i Danielem, i prawie nie wierzyta wlasnym oczomakfatwo dali sj ztap&'!

Odwrécita s¢ w kierunku té&ka.

- Skaaczyli rozmowe i teraz ich w kierunku domu.

- Nie s3dz¢, aby twoja obecni byta teraz potrzebna, Augustine.

Skineta gtowa i wyszia, a w chwid pazniej wszedt Daniel.

W pierwszej chwili, kiedy ich spojrzeniagsspotkaty, Tregarron wiedziat3uze plotki dotarty
do Nicholasa, a odat im wiak. Powoli postawit walizeczkna podtodze.

- Jak s¢ czujesz, Nicholasie?

- Danielu, nie jestegjuz mile widzianym géciem w tym domu.

- J&ili takie jest twojezyczenie.

- Trzymaj s¢ od nas z daleka.

- Dobrze.

- Od tego domu i od mojepny.

- Tego ostatniego nie me@biecd.

W ciagu tych kilku sekund dtugoletnia przyjazostata obrécona wniwecz. Daniekpixcit ja
chetnie. Niczego nie wyznat Nicholasowi, niczemu tde zaprzeczyt. Nie sktamat ani razu.
Niech Nicholas wierzyze plotki & prawdziwe. | niech rozstanieesz zona. Krotko skirat mu
gtowa i podniost z podtogi walizeczk Byt w pokoju nie wecej niz minut.

Laura widziata, jak wychodzi, i pobiegta za nim chadr. Chwytajc konia za uzel podniosta
ku niemu niespokop) zalara deszczem twarz.

- Danielu, dlaczego tak szybko o#jeasz?

- Poniewa Nicholas niezyczy sobie mojej obecioi.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Jak to maliwe? Dlaczego?

- Nie powiedziat. - Istotnie, to byta prawda.

- Nie mogt méwe tego powanie!

- Nie wiem i niewiele mnie to obchodzi. Zachowyves tak, ze ciesz si¢ z takiego obrotu
sprawy. Moja przyjan z nim dobiegta kfica i nie zamierzam wtej pojawid sic w tym domu.
Ramiona Laury powoli osuty sic w dot.

- A nasza przya?

- Jest niezmienna. - Wygnat reke | dotkmat jej policzka. Po chwili j@ go nie byto - pdzit
podjazdem, wbijajc ostrogi w boki niecierpliwego konia.

Laura leata w t&zku z otwartymi oczami. Plomieswiecy pelgat lekko, gdy wiatr wpadat przez
uchylone okno. Z zewstrz dobiegat szum padgmiego strugami deszczu. Nastréj Laury byt
réwnie ponury, jak pogoda. Sen uciekt gdzimleko. Wpatrywata siw cienie taczace pod
baldachimem i&ka, wodzita niewidzcym wzrokiem po haftowanych sicach, ktérych
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przedtem nawet nie zauwda. Czuta wewatrz przeraajaca pustke. Zmiana w Nicholasie byta
zbyt trudna do zniesienia. Odpychatqd siebie i byla to bezpeednia przyczyna poe¢lfia
trudnej i bolesnej, lecz koniecznej decyzji. Przethniem si na spoczynek postanowitze
bedzie to ostatnia jej noc w King's Cliff. Na sto&at juz list adresowany do lady Mountfort, a
przyszig¢, ktéra rysowata si w tak ponurych barwach na patiau roku, teraz wygldata
réwnie przygrbiajaco. Wydawato i, iz od tamtego czasu niczsiie stato.

Gdzies w oddali ustyszata nagle krzyk Augustine. W piergjschwili nie zwrocita na niego
uwagi, zaraz jednak usiadta, kiedy zdata sobievegrae to krzyk strachu. Panna Townsend
byta przecie z Nicholasem! Niewiele n#jac, wyskoczyta z tdka, narzucita na siebie szlafrok
| pobiegta korytarzem ku galeriom, ktore dzieldygd pokoju ngza.

Wrzaski Augustine byty coraz dgioiejsze i serce Laury zaga wali¢ w panice. On nie nme
umrze, nie mae, nie mae... Staawszy w progu pokoju, stwierdzita jednaie ch@& Nicholas
zyje, z pewnécia jest z nim bardzale. Malaria wrécita z tak sam sita jak poprzednio.
Goraczka wzrosta tak samo, jak na pokfadzie ,Mtodegbcdaia”, ch@ nie towarzyszyly jej
majaczenia, bo chory rozpoznat Laugdy tylko podeszia do jego4a. Twarz pokrywat mu
nienaturalny rumieniec, oczy pigg, a catym ciatem wstegsaly gwattowne dreszcze. Laura
ustyszata jednak, jak szepcze jej¢miylko jeden raz.

Pani Townsend prébowata uspokobzhisteryzowain corke.

- Cicho, cicho, w ten sposéb mu nie pamsz, Augustine.

- Za...zaselam - szlochala jej cérka z twarblady z przeraenia. - A kiedy si obudzitam,
wygladat tak jak teraz!

Laura wlata do kubka troehprzygotowanej kory i podata mu do ust. Wypit prawiszystko.
Wydawalto st, ze jego skora ptonie.

- Nicholasie - szepgha z naciskiem. - Musimy postgpo Daniela.

- Nie!

- Ale on musi ¢t obejrzé. To kompletne szafstwo...

- Nigdy! Nigdy wiecej! - wykrzykrat. Oczy pociemniaty mu z gniewu.

- Ale lekarz musi & obejrze€ - nalegata Laura. - Znowu jeststrasznie chory.

- N-nie Tregarron - wymamrotat. €ko oddychat, po czole sptywat mu pot.

- Prosz...

- Nie!

Znow ujrzata w jego oczach niendwi z rezygnacj spojrzata na pagiTownsend.

- Czy jest w pobliu jakis inny lekarz?

- Nie ma blizej nikogo oprocz doktora Browna z liminster.

lIminster znajdowato gio wiele godzin drogi od King's Cliff. Daniel - &0 o kilka minut.
Laura wiedziata jednakse nic nie przekona Nicholasa, aby pozwolit muzdadé. Spojrzata
na drzwi, gdzie zebrataesgrupka staby, zwabiona krzykami Augustine. Skta na Hawkinsa.

- Dopilnuj, zeby natychmiast kopojechat po doktora Browna. Trzeba mu powieglzie to
sytuacja, ktéra nie cierpi zwtoki.

- Dobrze, pani.

Powoli wrocita do swojego pokoju, podeszta do okrdwarta je na éciez. Wiatr i deszcz
wpadly do wrtrza i zgasityswiecg. Laura zdgta czepek i pozwolita, aby wtosy chiostaty jej
twarz. Deszcz chiodzit rozpalgiskor. Byta taka zraczona. Taka pusta.

Doktor Brown z llminster byt zgarbionym, wysokimepatzyzr, z upodobaniem ubietggym
Si¢ wytacznie w czei, co sprawialo d@ nieprzyjemne wrzenie na pacjentach. Nosittbiak
peruke, upudrowan tak obficie,ze czs¢ pudru nosit na kaistych ramionach. Wypit dty
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kieliszek najlepszego koniaku Nicholasa, po czynréow sie do Laury, ktéra cierpliwie
czekata przy kominku w czerwonym salonie. Bladdikdtne swiatto brzasku éwietlato pokd;.

- Lady Grenville, mog potwierdzé, ze sir Nicholas istotnie cierpi nawrdt goeki. Jak
poinformowat mnie moj szanowny kolega Tregarrorstgmtej choroby objawia siniestety w
ten sposéb. Ciato nie potrafiesuwolnic od ztych humorow, ktére powodufen stan. Gdyby
jeszcze wczaiej nie stracit tyle krwi z powodu rany i pdiejszej operacji, zalecatbym, aby
mu upuci¢ krwi. Jednake jego stab@ i obecnd¢ gorczki razem stanowi wyjatkowa
okoliczna¢ | nie mog zastosowatakiej kuracji. - Wmiechnyt si¢ blado. - Rzadko sizdarza,
aby lekarz z zachodniej €xi kraju spotykat s u jednego pacjenta z rapo kuli i malara.
Jednake znam si na tej chorobie, gdyjest popularna w tej egci kraju... mowg o Londynie i
bagnach Essex, i praktykujv takich przypadkach podawanie syropu makowego.

- Doktor Tregarron przepisat kojezuitow.

Lekarz odchrzknat.

- Moze i tak, ale ja wa mak. Och, wiem doskonalge drzewo chinowe produkuje substancj
ktora zwalcza symptomy malarii, ale syrop z malal jepszym lekarstwem.

Laura spojrzata na Browna. Zaukyéa ze na wzmiank o jezuitach jego gtos przybrat kaoy
ton, i wiedziala j&, ze tylko religijna nietolerancja, a nie wiedza mextya nie pozwala mu
zastosowakory.

- Bede jednak kontynuowata kuragcijkora, poniewa przy poprzednich atakach okazata si
skuteczna.

- Doskonale - odpart lekarz sztywno.

- Jak powany jest ten nawrot, doktorze?

- Powany, jesli wzia¢ pod uwag ostabienie pacjenta. Niezmiernie ama jest teraz, aby nie
wspoming mu absolutnie o niczym denerwaym. Musi mi€ spokoj za wszelkcere. Czy
niedawno zdarzyto sicos, co mogto go zirytowe?

Pomylata o nagtej i dramatycznej zmianie, jaka zaszjago zachowaniu w stosunku do niej i
Daniela.

- Tak, doktorze, ale obawiame¢size nie wiem o co chodzi, gdynie powiedziat mi, co jest
przyczyn.

Brown skirat gtowa.

- No c&, musimy s¢ zatem modli, aby kryzys migt szybko. Wroe za dzié czy dwa, a w
tym czasie prosz dalej podawa mu koe. Teraz musg odeg¢, gdyz mam rano wznego
pacjenta - Spojrzat na zegarek z dewizk A maze powinienem powiedzie ze za kilka
godzin?

- Nie pozwoli s¢ pan niczym pocstowa?

- Przykro mi, ale i tak mam niewiele czasu. Zatesbhaczymy si za dzié lub dwa, mam
nadzieg, ze wowczas w stanie pankpa zajdzie znaczra poprawa.

Laura przytaketa ruchem gtowy.

- Mitego dnia, panie Brown,

- Do widzenia, lady Grenville.

Stata jeszcze przez chwilspoghdajac w slad za nim. Tak, zobagzsie za dzié czy dwa,
przecie nie mae teraz wyjechd Musi zaczekd, dopdki Nicholas znéw nie edzie
bezpieczny.

27

Tym sposobem list do lady Mountfort pozostat nalestey pokoju przez kolejny dzie
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Nastpnego ranka, gdy caty domesebudzit, w stanie Nicholasa nie zaszta jeszzadna
widoczna zmiana, o ktérym to fakcie Laura powielizipanu Dodswellowi, przesykg mu
przedsniadaniem notatkdo Home Farm.

Augustine zdzyta juz catkowicie odzyskarownowag po pierwszym szoku i teraz jak pijawka
przyczepita si do taza Nicholasa. Laura nawet nie probowata tam wchodgie wiedziata
zreszi, czy jeszcze chce gsiz nim widzi€, odkad bowiem tak catkowicie zmienit swoj
stosunek do niej, czutae kazdy kontakt z mzem lkedzie dla niej potwornie bolesny. Daremnie
prébowata zrozumie co s¢ wiasciwie stato, wciz od nowa analizowata zarbwno swoje
zachowanie, jak i zachowanie Daniela,

Sniadanie zjadta samotnie - pani Townsend pozostafzku, a Augustine zadata, aby
podano jej positek do pokoju Nicholasa. Siedziaaéem w milczeniu, ¢gskniac bol&nie za
towarzystwem Daniela i uboleveaj ze stracita nawetetodrobk uczucia, jak kiedykolwiek
darzyt p Nicholas.

Do jadalni wszedt Hawkins.

- Przyszedt pan Dodswell, pani.

- Wprowad: go tutaj, Hawkins.

Lokaj sktonit st i w chwilg potem do jadalni wszedt agent.

- Dzien dobry, lady Grenville - rzekt.

- Dzien dobry, panie Dodswell. Napijeegpan kawy?

- To bardzo uprzejme z pani strony. - Usiadt na#tez ktére mu wskazata. - Réwnie uprzejme
byto powiadomienie mnie o chorobie sir Nicholasa.

- Sadzitam, ze kxdzie pan zainteresowany, przecjestécie bliskimi przyjaciotmi.

- Tak jest. Rozumienze wchz nie ma poprawy.

- Jeszcze nie, ale korze trzebé ttache czasu.

- Nie rozumiem, dlaczego nie chéepy go leczyt Daniel Tregarron.

Laura nalata kawy i podata gmowi rézowo-biah fili zanke | spodeczek.

- Nie wiem, panie Dodswell. Wiem tylkae stato sj cos, co zwrocito go przeciwko mnie i
Danielowi.

Agent z pewnym zaklopotaniem poprawi sia krzéle, poniewa i on styszat plotki, ch©nie
dawat im wiary.

- Bez wgtpienia, lady Grenville, jego nastroje uzal®ne § od stanu zdrowia i musimy wgi
poprawk:...

- Tak. Oczywicie.

- To niefortunne,ze tak mu si pogorszyto, gdy miatem nadziej, ze z nim pomdwd.
Odwiedzit mnie pracownik od Christie's. Przygotoveas, w trakcie, ale potrzebny mi podpis
sir Nicholasa.

- Nie :adz¢, aby byt w stanie zag sic czymkolwiek, panie Dodswell.

- Wiec musz poprosé pana.

- Mnie?

- Ma pani wcaz upowanienie, lady Grenville.

Skingta gtowa.

- Mysle, ze tak.

- Oprocz Christie's i aukcjiasjeszcze inne sprawy, pani. Ghy kwestia zmniejszenia
zatrudnienia Wwrod shezby. | tak jest jej ja bardzo duo, a kiedy sprzedamy psy i nadmiar ziem
- No c@&, bedziemy mieli arm¢ tam, gdzie powinna wystarazkompania.

- Ale dolkad oni pojdy? Przecie musz mie¢ zagcie, panie Dodswell.

- Nie jest to moja sprawa. O, presmie myle¢, ze jestem bez serca, ale winien jestem
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spetnienie obowzku wobec King's Cliff, a nie wobec X@e] kobiety, mezczyzny i dziecka
tutaj zatrudnionych.

- llu musi ode§c¢?

Prawnik wypt z kieszeni kartk i podat jej. Spojrzata na list pokojowek, stajennych,
ogrodnikow i innych pracownikéw mgku.

- Az tylu?

- Obawiam g, ze tak.

ZwrQcita uwag na jedno nazwisko - Frank Roberts, ojciec Kitthpzgta papier.

- Czy nie maeemy ich jaké zatrzyma, panie Dodswell? Niezmiernie trudnedzie mi ich
zwolni¢.

- Gdybym uwaal, ze to praktyczne, lady Grenville, oczydmie nie przyszedibym z tym do
pani, ale niestety, to nie jest praktyczne. Ansidne. King's Cliff jest w kiopotach i te ktopoty
sa zbyt wielkie, aby sobie pozwdalaa sentymenty. Trzebaaéikoszty.

Laura oddata mu list myslac o nigmiatym ogrodniku, ktory obdarowala jbukietem
czerwonych E06ttych tulipanow.

- Nie che, aby Frank Roberts odchodzit, panie Dodswell. jaea mojej pokojéwki, a przy
tym byt dla mnie bardzo mity.

Agent skirat gtowa.

- Rozumiem pani uczucia, ale w przypadku Robertsdxuzie zadnych klopotow. On juma
zapewnione zatrudnienie u hrabiny Bawton, ktérejorakas¢ do tulipanéw i innych
wiosennych kwiatéw jest ogdlnie znana.

- Jest pan pewien?

- Najzupetnie|. Roberts ma miejsce u hrabiny Bawton

- Doskonale, a co z reg2t

- Niektorzy z nich oczywrcie keda mieli problem ze znalezieniem pracy, ale inni pize
wprost do innych posiadioi.

- Panie Dodswell, musimy zrabwszystko, co w naszej mocxeby kady z nich miat prag
Prawnik spojrzat na nize zdumieniem.

- Przecie to niemaliwe!

- Nie mog: kontynuowa, dopdki nie postaram eiwszystkim zapewii pracy. - Mylata o
witasnym przerzeniu, gdy zmuszona byta poszukivpracy, o tym ponurym, pomjacym
prze&wiadczeniuze jesli nie znajdzie pracy, dulzie gtodowa.

- J&li tego pani sobiezyczy, lady Grenville, oczywcie, zrob¢ wszystko, aby speféipani
zyczenie.

- Sama porozmawiam ze sha, jestem im winna chiotyle. Musz wyjasni¢, najlepiej, jak
umiem, dlaczego tak musi &y Usmiechreta sk lekko. - Prawdopodobnieju tak wiedz, ale
maj prawo dowiedzié sie w godny sposob.

- Bierze pani na siebie kolejrmdpowiedzialnéc, lady Grenville. Tym razem naprawdie ma
takie] potrzeby.

- Alez oczywkcie, ze jest, panie Dodswell. Z gapewndcia. Sama doskonale wiem, jakie to
wazne,zeby znale¢ zatrudnienie. To nieagylko nazwiska na papierze. To ludzie.

Agent smiechrat sie.

- Ma pani mgkkie serce, lady Grenville.

- No c&, zatem musg podpis& to ca dla Christie's i porozmawiaze shiba. Czy jest cé
jeszcze, co wymaga mojej uwagi?

- Nic pilnego. Aukcja jest w trakcie przygotowaniaformacje znaja sie we wszystkich
wiekszych gazetach. Wkrotce cate krélestwalzie wiedziato, co sidzieje w King's CIiff.
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Bedzie spore poruszenie.

- Mam nadzigj, ze rOwnie spore zainteresowanie... wystargezaj aby zechcieli zaptaci
przyzwoig cere.

- Ja t& mam talg nadzieg... Och, jest jeszcze jedna sprawa. Pan McDoneidjrtynier, o
ktorym moéwitem, przybdzie tu dz albo jutro.

- Jak pan&lzi, ile czasu zostanie?

- Prawdopodobnie tydzie moja pani.

- Dopilnuje, aby przygotowali dla niego pokd;.

Agent skint glowa i wstat.

- Prosez tylko podpisé te papiery dla Christie's ifpanik zostawiam.

- Oczywicie. - Podeszia do sekretarzyka wcik pokoju i umiécita swoj podpis na
dokumencie, w tym czasie agent rozgrzat wosk maachigniemswiecy i zrobit gruby kleks

na kadym arkuszu. Laura zapiegawata dokumenty piécieniem herbowym Nicholasa.
Oddapc agentowi przygotowane papiery, postanowia,poinformuje go o swoim zamiarze
opuszczenia King's Cliff.

- Panie Dodswelt, mye, ze powinnam panu powiedZieiz prawdopodobnie niedlugojumnie
tu nie kedzie.

- Nie kxdzie pani?

- Nie. Przypuszczanye nie jest panu obcy faktz moje matenstwo z sir Nicholasem byto
makzenstwem zawartym z potrzeby. Do wczoraj wydawatg & jest znéne, ale obecnie moja
sytuacja jest nie do zniesienia. Postanowitam wrda poprzedniegaycia, jak gdybym go
nigdy nie spotkata, i uczyato, skoro tylko minie niebezpiearstwo.

- Czy on o tym wie?

Usmiechreta sk lekko.

- Panie Dodswell, nieadze, aby on st tym zbytnio przejt.

- Jestem pewierke sk pani myli.

- Nie, sir, nie my sie. MOj maz przez caly czas zamierzatemic sic z panma Townsend i nie
zmienit zdania.

- Ale dokad pani poéjdzie? - zapytat prawnik, prawie spodziawak, ze ustyszy nazwisko
Daniela Tregarrona, tymczasem jej odpowiedskoczyta go zupehnie.

- Mam zamiar przyj¢ posad damy do towarzystwa lady Mountfortsiejeszcze jej kté nie
zapt.

Agent wytrzeszczyt oczy.

- Dama do towarzystwa? Przecjest pani lady Grenville?

- Sdze, ze jwz niedlugo. Mae teraz zrozumie pan moéj niepokoj ozaltych, ktérzy tu strac
prac, Niepewnd¢ co do zatrudnienia to straszna rzecz. Wiem &vamlczenia, nie ma to nic
wspolnego z mikkim sercem.

Dodswell ujt jej dton i podnidst do ust.

- Nie wiem, co powiedzie Btagam panj jedynie, aby przengjata pani raz jeszcze tlecyzg.
Prosz chwilg zaczekai jeszcze raz gizastanowd.

Nie odpowiedziata. Spojrzat wé¢ na niy smutno i paegnat s¢. Wyjezdzat z cezkim sercem.
Nie mieszkata w King's CIliff zbyt dlugo, ale wywarlha nim ogromne wranie. Byla
wszystkim, czego potrzebowata posigdttaka jak King's Cliff. Byla te kobiet, ktéra on sam
wybratby dla Nicholasa Grenville'a. Niestety, miaby¢ inacze]. Zjedzajac ze skarpy,
zastanawiat sijedynie, ile wspolnego ma z tym Daniel Tregarioiugustine Townsend.
Westybul wypetniony byt po brzegi, gedyHawkins na spotkanie z Laueebrat cat stuzbe.
Stych& byto zaniepokojone szepty, wszak glawno rozeszta swiesé, ze czs¢ z nich krdzie
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musiata opsci¢ King's Cliff. Wszyscy jednak ucichli, gdy na szcey schodéw pojawita si
wysmukia posté spowita w r@gowy mulin. Jej ciemne wiosy skryte byly pod delikatnym,
koronkowym czepkiem. Schodzita powoli, sardrzaca dionia po poeczy. Zatrzymata giw
potowie schoddéw, aby wszyscy mogh ¢gobrze widzié i stysze&. Patrac na na, zebrani
zastanawiali i, ile prawdy mae by¢ w opowigciach o jej romansie z Danielem Tregarronem,
lecz spekulacje te musiaty z&jna drugi plan w obliczu ich wilasnych trosk. Nielktdz
pokojowek byly bliskie ptaczu, @aczyzni stali bladzi i spici. Niewielu czuto si bezpiecznie.
Laura spojrzata na Hawkinsa.

- Czy wszyscy tua?

- Tak, pani.

Poczutaze zasycha jej w gardle.

- Sdze, ze przyczyna, dla ktorej zebralam was tutaj, jesivgaechnie wiadoma. Musz
przyzna&, ze nie jest to fatwe dla mnie zadanie, gdapbyt dobrze wiem, jak siczujecie.
Rozumiem was, wierzcie, prawdopodobnie bardziej,nmzecie to sobie wyobrazi Dlatego
tez pragre zapewnt tych, ktorzy leda musieli sid ode§c, a nie znaja zagcia gdzie indziejze
zrobike wszystko, co w mojej mocy, aby zapewnvam zatrudnienie w okolicy. Nie meg
obiec& cuddéw, ale mog przyrzec,ze zrobé wszystko, co w mojej mocy. Jest mi ogromnie
przykro, ze spotykam i z wami w takich okoliczngziach, gdy jestem tu od niedawna,
tymczasem King's Cliff znajdujeesv bardzo aizkiej sytuacji finansowej i po prostu nie mam
innego wyscia. Znamzyczenia sir Nicholasa i starant ge wypetnig& najlepiej, jak potrad.
Czekaj nas tutaj wielkie zmiany, wszystko, co istnialopnzesziéci, maze jwz na zawsze
przesta istniec. Smue sie tym, ze to wy musicie za to ciergiewiem tez, ze sir Nicholas
bardzo st tym martwi, ale bdzcie pewni,ze zrobg dla was co sitylko da, chéby to miato
by¢ bardzo niewiele. Hawkins ma kstktéra przygotowat pan Dodswell. Mig, ze to
wszystko.

Z bijacym sercem odwrocitaei ruszyta w gog po schodach. Moéwita szczerze, ale czy oni jej
uwierzyli? Czy uwierzylize zrobi tak, jak obiecata?sbhiechreta sk ironicznie do siebie, gdy
tylko wtasne sumienie trzymata jeszcze w King's Cliff. Czuta siza niego odpowiedzialna,
gdyz posiadata petnomocnictwo Nicholasa. Dopdki go wigofal, to ona ponosita giar
wszystkich decyzji dotyazych King's Cliff i jego mieszkaow.

28

Laura czutaze atmosfera pamga w King's Cliff zaczyna jej coraz bardziejwi¢. Gorczka
Nicholasa zacga opada, jednak jego stosunek do niej nie ulegt zmianieid®/pozostawat
zimnym jak 16d, obcym cztowiekiem. Przytapata sawet na tymze tgskni za Danielem, gay
on zawsze potrafit poprawijej nastrgj... a przede wszystkim spréwie czuta si kobieg
godry pazadania. Popotudniowe przeg@eki z nim byty wielka przyjemndcia. Teraz jednak
czuta s¢ catkiem opuszczona, a chavciaz wyjezdzata, samotne wycieczki nie bytyzuak
przyjemne. Ograniczata swoje wyprawy do ziem Kinglgf, zwlaszcza do lasu Langford,
gdzie nie czuta gitak wystawiona na widok publiczny - nadal nie miatroju do jazdy konnej
| wiedziata,ze nie prezentuje shalezycie.
W trzy dni po spotkaniu ze stg otrzymata krotk notatle od pana McDonalda, informuga o
jego przybyciu tego samego dniazpgm rankiem. Tegodnia wrocit rownie pan Brown, aby
obejrzé swojego pacjenta. Lekarz z satysfakojzekt, ze kryzys minat i nie widzi potrzeby
dalszych jego wizyt. Zaledwie wyjechat, Augustingeji matka wyruszyty w odwiedziny do
hrabiny Bawton w nadzieke diuk Gloucester jusie tam zjawit. Po raz pierwszy od wielu dni
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Laura miata okazjporozmawié z Nicholasem sam na sam.

Nietatwo byto jej wej¢ do jego pokoju, lecz chciata opowiedzisu o tym, co zdotata ju
zrobic w maptku, a w szczegolrigi o swoim spotkaniu ze stha. Byt bardzo ostabiony, gdy
nawrét malarii prawdopodobnie ofgdt proces rekonwalescencji. Chidd, jakim grzywitat,
zniweczyt wszelkie nadzieje, jakigwita na zmiag w jego zachowaniu. Swzraniory, dun
mogta uratowé tylko poprzez przyicie takiej samej postawy. Byta zatem rownie lodawat
poprawna, jak my. Nicholas wyrazit swaj aprobat¢ dla sposobu, w jaki pagiita ze shiba.
Henderson zgryt juz przekazéa mu tr&¢ przemowienia. Pochwalit ponadto przygotowania do
aukcji z Christie's. Zainteresowalesprzybyciem iyniera i wypytat § rowniez o inne,
drobniejsze sprawy. Nie zapytal, jednak ani razomigpsam- nie wykazywat najmniejszego
zainteresowania jej samopoczuciem. Rozmowga rse kleita i wkrotce dobiegta kKaa.
Dystans, jaki ich dzielit, nie tylko nie zmalategbrawdopodobnie wzrost.

Pan Alistair McDonald przybyt pdym przedpotudniem, w towarzystwie trzech asystento
Byt to jasnowilosy, mtody mrczyzna o diugiej, bladej i piegowate] twarzy oramugtej
sylwetce. Jego dtonie byty drobne i wypmghowane, a odzig jaka nosit, nie przyniostaby mu
wstydu nawet na Bond Street. Z wydii nikt by s¢ nie domylit, ze jest irkynierem. Nie
wydawat s¢ das¢ krzepki na dtugie godziny gikiej pracy, jakiej z pewni@ia wymagato jego
zacie. Przy tym zachowywat gigrzecznie i spokojnie, méwd z mikkim edynburskim
akcentem i starannie dobier@jstowa. Laura polubita go natychmiast. Po niemmyej
rozmowie z Nicholasem postanowita pojeclkanno wraz z isynierem i panem Dodswellem,
aby ch@ na chwik uciec z domu. Pan Dodswell protestowa, dluga, mczaca jazda przez
moczary King's Cliff nie jest odpowiednrozrywka dla damy, ale Laura nie miata zamiaru
uspi¢. Kon inzyniera miat przyczepione do siodta rozmaite inseobg, w tym réwnie
teodolit. Inzynier, w towarzystwie pana Dodswella z jednej, airyaz drugiej strony, jechat
przodem w kierunku skarpy. Asystenci pgali za nim, zachowdp peten szacunku dystans.
Augustine opgcita zastor, gdy jezdzcy znikli z pola widzenia. Whaie wrocita z bezowocnej
wizyty u hrabiny i dowiedziata g ze Laura widziata si z nmezem. Nie chgc ryzykow&
zawieszenia broni ratlzy matonkami, od razu w pierwszej chwili rozmowy wsponiajae
Laura wcaz wyjezdza popotudniami. Do lasu Langford. Wnioski nasuwailg same |
Nicholasowi musiaty siwydat az nadto oczywiste. Ale nie skomentowat tegaaden sposob.
Panna Townsend usiadla przy jegaupobserwujc, jak spi. Jego reakcja na domnieman
niewierng¢ Laury nie spodobatacsje] wcale a wcale. Wiedziatag go to gtboko zranito. A
mogtby sé czut zraniony jedynie wéwczas, gdyby lubit i darzyt famiem swag zone. Wzrok
Augustine badzit po jego twarzy. Byt tak poagapcy niczym ptomi@, co wabi ku sobie
wszystkiecmy, nezczyzna, ktérynradna kobieta nigdy shie znudzi. Wiedziataze bardzo go
pragnie. Zniesie @ Jamesa Grenville'asjeto konieczne, lecz pragta tylko Nicholasa, tym
bardziej,ze nie byla ja pewna swojej wtadzy nad nim. Nawet teraz, kiedyniremo patrzyta,
pozerata § zazdrd¢. Nalezat do niej i tylko do niej! Przed oczami miata jednzicsliwie
wykrzywiong twarz Jamesa Grenville'a i z#l) ja przeraenie.

Wiatr pedzit po moczarach King's Cliff, chwig sztywnymi trzcinami i szeleszgz w
delikatnych gajzkach wierzb. Starszy cziowiek zbierat trzcincienkie gadzki na koszyki,
wiazat je w zgrabne qezki | uktadat w stos. Widc przejedzajace wierzchowce, przerwat na
chwile praeg i odprowadzit je¢dzcow zimnym wzrokiem do wskiej, wysokiej grobli, ktéra
znajdowata si tam od czaséw, kiedy mnisi po raz pierwszy prodoesuszy bagna. Rynny i
rowy zatrzymywaly wod, porastajc btotem i zielskiem. Rozwrzanie opactw oznaczato
koniec stuletnich prac i woda powoli zatzodzyskiwa zabrane jej terytorium.
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Na skraju wody wystrzelaty wysokie widcznie dzikiotyséw, slady tapek wydr przecinaty
gtadka powierzchng btota. Na czystym niebie Laura widzidtaieznobiate talkdzie i klucz gsi
odlatupcych na pétnoc. Ani razu nie obejrzata sia King's Cliff, za to bardzo uvmaie
obserwowata pana McDonalda, ktory wiee rozpoczynat swajprac.

Wydawat s¢ doktadnie wiedzi€ czego szuka. @Esto zsiadat z koniazeby ze§¢ z nasypu,
nastpnie mruczat do swoich gmzkowo notujcych asystentow éoo rynnach, kanatach,
$luzach i rowach. Mierzyt odlegioi z wielka doktadndcia i pozornie bez powodu, a wszystko
starannie odnotowywat w kgice. Wkrotce mapa zaga nabieré ksztattu.

Odpoczywali w cieniu &y drzew. Laura usiadta wygodnie i opariagiecami o pie.

- | co pan o tymazi, panie McDonald?

- Jeszcze za wcaaie wyrokow#, pani. §dzg, ze kede mogt powiedzié cas konkretnego nie
wczesniej niz za tydzié. Moge stwierdze tylko jedno,ze wedtug moich oblicze

wystarczy obnienie terenu o dziegi do pktnastu stop, aby zmienite depresi w ptytka
zatoke Kanatu Bristolskiego.

- Alez morze jest o dwadzeia mil std!

- Niemniej tyle widnie wystarczy. Miejsce, gdzie teraz siedzimy, prapatobnie kiedy
znajdowato si na dnie morza i doprawdy niewiele trzeba, aby wragi¢c tamten stan.

Laura zadrata lekko, co widzc, inzynier usmiechrt sie.

- Prosz si¢ nie b&, pani. To nie ciarki na plecach podpowiedziaty tmuwag;. Po prostu
stwierdzitem fakt. W roku 1703 byfa tu wielka powodktora przerwata waty nadmorskie i
zabita wielu ludzi, wdzierag sk w glb ladu. Dotarta a do King's CIiff, lady Grenville,
dlatego mog pank ostrzecze jesli nawet przedstawipani jaki plan, ktory wytoni s¢ z moich
pomiarow, nie bde w stanie powstrzyntamorza, gdyby zechciato ono powréci

Ich wedrowka po moczarach nie zostata niezatoma. Klusownicysledzili ich poruszenia
spomidzy trzcin, a ché Laura nie mogta ich widzée wyraznie czuta ich obecro.
Zauwayta, ze pan Dodswell rownie musiat sobie zdawasprave z ich bliskaéci, gdyz
nieustannie girozghdat. Byto to ogromnie niemite i niepokme wraenie, ché wiasciwie nie
dostrzegli nikogo, j@i nie liczy¢ wielkiego, czarnego psa Tibdale'éw.

W tydzien pézniej Laura pracowata w bibliotece. Pracowala, taubowiem inaczej okéti¢ jej
zakcie, gdy nie bylo to z pewnkeia bezmylne marnowanie czasu. Giowa polata od
sprawdzania rachunkow posiastto King's Cliff nie tylko cierpiat na znaczny nadnstuzby,
lecz rownie catkiem niepotrzebnie tracit piewize. Jaki sens sprowadzal.ondynu najlepsz
herbat, jesli podobna i z pewrkzia réwnie dobra herbata jest dgsta w Taunton? Po co
ptacic za ustugi weterynarza z Essex, ktory przyjechadab jedm ze zrebnych klaczy? Z
pewndcia w Somerset tebyto kilku dobrych specjalistow. Sprowadzanie tegtmwieka tylko
dlatego,ze jest modny, w obecnej sytuacji nie miato najnszego sensu. Umoczyta piéro w
atramencie i zapisata kolgjruwag;. Jezu, ta lista nie ma foa... Odiayta piéro i powoli
przecagneta sk, marac o przejadzce z Danielem Tregarronem, a nie o popotudniu
spedzonym nad cyframi i zapisami, ktore szybko zlewsityw jedm plame. Moze pracowata
juz zbyt dilugo? Zerkgta na zegar. Bylo wpoét do giej, pan McDonald wkrétce wrdci z
wyprawy, ktéra, jak stwierdzit, miata zakcey¢ etap pomiarow. Dzisiaj powie jej, cO uma
zrobi, jesli w ogole mana zrobé cokolwiek.

Spojrzata na kolejny arkusz papieruadey na blacie sekretarzyka.zieraz wielu stgacych nie
bylo w stanie znal& sobie nowej posady i dziano Hawkins przyniost jej ich nazwiska. Data
stowo i zamierzata go dotrzyiatak samo, jak stowa danego Nicholasowi. Zamiertataz
napis& kilka listbw do okolicznych wigicieli ziemskich, z préba o rozwaenie maliwosci
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zatrudnienia Bridget Donovan, Fredericka Hartlelgssepha Bride'a, Benjamina Cruickshanka i
tak dalej, i tak dalej... M ktas odpowie pozytywnie, gdystuzba zatrudniona w King's Cliff
zawsze zaliczana byla do najlepszych, radte jednak si liczy¢ z tym, ze wielu adresatéw
podrze listy tylko dlategoe to ona je napisata.

Hawkins zaanonsowat pana McDonalda. Laura szybkinipsta wzrok.

- Witam, sir.

Inzynier skionit s¢ z wdzkkiem i Laura dyskretnie ukryta smiech. Jego wytworrig
nieprzestawata jej zadziwdaNigdy nie ledzie wyghdat jak inzynier; zostat stworzony do
salonow, nie rowow i uktadoéw odwodnienia.

- Dobry wieczér, lady Grenville, z przyjemiwia pragre pani zakomunikowd ze wianie
skaaczytem pomiary i mog pani przedstawimoja opinic.

- Prosz ushs¢, sir.

Postusznie zaj miejsce.

- Po pierwsze, musgzpani powiedzié, ze moim zdaniem osuszenie King's Cliffdzie da¢
tatwe.

- Latwe?

- Wigksza¢ sredniowiecznego uzbrojenia pozostata w ziemi, actose wykruszyto, mana
bedzie szybko uzupetti Zadna cz& systemu nie wymaga wielkich napraw, ktére by
skomplikowaty lub utrudnity wykonanie zadania. Retona jest tylko erka praca, jéi pani
wie, co mam na n¥ji. Kanaly nie § w stanie przyj¢ nadmiaru wody, ale tylko dlategee s
zatkane i wiaciwie bezuyteczne. Gdyby je poghi¢ | nieco rozszeray woda poptynie znowu.
Sprawdzitem te wylot systemu do rzeki Parrett i ugean, ze wchz jest odpowiedni dla tej
llosci wody. Przy pgciuset robotnikach prace muma rozpoczé juz teraz, aby jesienibyty
daleko zaawansowane. W przysztym roku o tej poumbotwva bytaby zakiczona, a moczary
King's CIliff bylyby przygotowane na to, aby &taic zyzna ziemi uprawn, jak sobie tego
zyczy sir Nicholas.

- Pieciuset ludzi - ¢kneta Laura zaskoczona. McDonaléimiechrat sig.

- Projekty, nad ktérymi pracowatem z sir Johnem ik@rw Fenlands zatrudniaty od tysa
ludzi wzwyz, lady Grenville. - Nieoczekiwanie €ma zewntrz przycagreto jego wzrok.
Wyjrzat przez okno i spostrzegt Augustine i jej keatvsiadajce na konie. - Obawiamesize
te panie pgatuja przejadzki. Za pae minut zacznie padd to das¢ mocno, jéli si¢ nie myk.
Mam nadziej, ze bgdzie lato jak z cebra, a one wpddo domu niczym zmokie szczury
pomyslata zgryliwie.

- Zna s¢ pan na pogodzie, panie McDonald?

- Nauczytem s zwrac& uwag na wszystkie znaki... zndle sic nagle pérodku bagna w
czasie ulewy to niezbyt przyjemne stoadczenie, zapewniam paniA zdarzyto mi s§ to
niejeden raz.

Usmiechreta sk do niego.

- Dzickuje za przybycie, panie McDonald, bardzo doceniam gemaoc. Wiemgze koszt tego,
CO pan proponuje, niecbzie niski, dlatego tenie mog panu wyda polecenia rozpogzia
prac & do zakaczenia aukcji, o ktorej jupan zapewne styszat.

- Zauwaytem ogtoszenia w dzisiejszej gazecie.

- Reszta okolicy teje zapewne widziata.

- Dla wielu niewatpliwie bedzie to wstrzs. Polowanie w King's Cliff to juprawie gwigcona
tradycja.

- No c&, mam nadziej, ze ki z pekata sakiewly zechce kontynuowge gdzie indziej. Panie
McDonald, czy powie pan sir Nicholasowi to samopowviedziat pan mnie?
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- Istotnie, zamierzam to uczyni- Wstat. - Lady Grenville, mugzodmowt dzis pozostania u
pani na kolacji, gdi juz si¢ sp&nitem z wizyh u mojej cioci w Bath. Zawsze jest @o
dokuczliwa, ale sp@iony siostrzeniec budzi w niej najgorsze instynkty

Laura skirta gtowa z tsmiechem.

- Rozumiem to doskonale, sir. Pana towarzystwoatack jest mi zawsze niezmiernie mite.
McDonald uktonit s¢ lekko.

- Jest pani wielce uprzejma, milady.

Laura zastanawiatacsina ile gé¢ uswiadamia sobie sytuacpanupca w tym domu. Czy mogt
przeoczy fakt, ze Nicholas Grenville i jegaona rzadko siwiduja? Czy mdgt przeoczyi to,
ze Augustine Townsend zbyt ¢sto przebywa w towarzystwie pana domu? Nie, pibahgy
Laura, to catkowicie nienmiwe, musiat widzié, lecz zachowywat sitak, jakby nic nie
zauwayt. Wyciagneta do niego ¢ke.

- Ufam, sir,ze wkrotce si z panem skontaktujemy.

Ucatowat jej dtdh.

- A ja, lady Grenville, mam nadzigjze aukcja pojdzie dobrze i zdejmie brzemiramion sir
Nicholasa.

Zaledwie irzynier wyszedt, Laura usiadta znowu do pracy i @issizez dhasz chwilg, gdy
ustyszata cgjzkie krople uderzage o okno. Przez niebo przetoczy girzmot, deszcz lush
strugami, ktére ¢ptnialy z minuty na mingt Wyprostowata si z umiechem. Niech si
otworz niebiosa i niech zalgjAugustine Townsend i jej magk
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Pan McDonald wearz jeszcze zafy byt rozmows z Nicholasem, gdy burza skazyla se

wreszcie | wyszio sitce. Ptaki wypiewywaly radosne psai w parku, lécie otrzsaty s¢ z

wody, pyszmic Sk swiezszymi i bardziej jaskrawymi barwami. Augustine j jmatka nie

wrocity. Laura zapytata wc Hawkinsa, co giz nimi stato. Dowiedziata size wybieraly st

do hrabiny Bawton. Miaty dwa powody, po pierwszetggt sic z diukiem Gloucester, §é to

bedzie maliwe, a po drugie - przygotowarzyjecie w King's Cliff, na ktérym lady Grenville

miata podejmowa panie z gsiedztwa. Serce Laury zamarto, kiedy to ustyszgdsz wierzyta,

ze Augustine zapomni o cate] sprawie. Tak g@dnak nie stato. Augustine nie mogtaby

przepycic tak idealnej okazji do uprzykrzenigcia rywalce.

Wraz ze stacem pojawit s¢ pan Dodswell, ktéry koniecznie chciak svidzie¢ z Nicholasem,

lecz dowiedziat s, ze ten widnie rozmawia z iaynierem, i zostat zaprowadzony przed oblicze

pani domu.

Laura ymiechreta sk, odkladagc pioro.

- O, panie Dodswell, jak milo pana widzid’rosz ushs¢.

- Ja... przyszedtem do sir Nicholasa.

- Jest u niego pan McDonald. Mpgkas pomoc?

- N-nie.

Spojrzata na niego z zaskoczeniem.

- Czy ca si¢ stato, panie Dodswell?

- Nie, pani.

- Czy to dotyczy majku?

- Tak.

- Wigc uprzejmie prosg aby mi pan powiedziat.

Agent odchrzknat z zaktopotaniem. Akurat o tej sprawie wolatby aui nie rozmawié. Ona
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jednak czekata, wc nie miat wyboru i musiat jej powiedzie

- Zdaje s¢, ze czs¢ lasu Langford, obecnie wystawiona na sprzeg@awinna by najpierw
zaoferowana doktorowi Tregarronowi. Znalaztem do&nmpodpisany przez sir Jaspera. Zdaje
sie, ze doktor wykazywat kiedyzainteresowanie tym terenem, ktory przylega do tasnej
posiaditgci.

- | dokument ma moc prawf

- Tak, pani.

- Wobec tego oczywcie musimy zaoferowlamu t ziemk jako pierwszemu.

Dodswell czutze policzki mu pton.

- Obawiam si, zeby nie zdenerwowssir Nicholasa, pani.

- Oczywicie. - Laura zadumatagsna chwille. - Ja pojad do doktora Tregarrona | osztize
panu ktopotow.

- Pani?

- Dlaczego nie? Nie pokidcitamest doktorem, wiéciwie stato s¢ wrecz przeciwnie, poniewa
znalaztam w nim dobrego przyjaciela. Pgjad niego po potudniu.

W duchu Dodswell byt przetany, ze jego odwiedziny przyniosty taki skutek, lecz jdg@rz
wyrazata jedynie uprzejnig.

- Nie ma takiej potrzeby, lady Grenville.

- Nonsens, ktomusi go poinformow&o tej ziemi i ja mog to zrobt.

Agent wstat. Laura przyjrzata muesds uwag. Wydawat s¢ dzis naprawd dziwny.

- Jest pan pewietg nic s¢ nie dzieje, panie Dodswell?

- Catkowicie, pani.

- Nie jest pan cierpcy?

- Czug, sic doskonale.

- Mam nadziegj, ze nie pracuje pan zbytegko, sir. Zdag sobie spraw z tego,ze ma pan
ostatnio mnéstwo ze&j.

Prawnik miechryt sie.

- Sadze, ze nie pracyj ciezej niz pani, lady Grenville.

- Nie mam nic waniejszego do roboty. - Sgcita oczy.

- J&li mielibysmy zadé komu pytanie, czy nie jest w tej chwili ciegay, powinien to by
earl Langford.

- Tak?

Pan Dodswell §miechryt sie znowu.

- Widziat dzk informacg w gazecie, m§le, ze nawet Wezuwiusz nie dorownuje biedakowg sit
wybuchu.

- Doskonale. Mam nadzigjze go rozerwie z wciekiosci.

- Z tego, co styszatem, pani, istnieje takie prapatinbigstwo.

Laura odprowadzita agenta do wgip. Szal wlokt s za na po schodach, kiedy spadata w
slad za odchodcym. Jaki dziwny, odmieniony byt dzisiaj. Gomu chodzito po gtowie, to
pewne, ale co to takiego mogto &y Wydawato jej s dziwne, ze nawet tak serdeczna
przyjazn, jaka hczyta Charlesa Dodswella z Danielem Tregarronemgtandy¢ zagraona
tylko z tego powoduwze Nicholas i Daniel posprzeczalg sie soh. Zaledwie agent znikt z pola
widzenia, na drodze wiadej do King's Cliff pojawit s pow6z. Po raz drugi tego ranka serce
Laury zamarto, gdy wehikut pdzacy podjazdem naiat do Jamesa Grenville'a, earla
Langford.

Szybko zawrdcita do domu, postanawigje spotka i z kuzynem Nicholasa w miejscu, ktére
sama wybierze. Biego jednak po schodach w kierunku korytarza weajo do biblioteki, w
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poblizu pokoju meza spotkata pana McDonalda. Przemsa zatrzymata sj zdotala te
wykrzesd dla niego mity gmiech.

- Porzuca nas pan, sir?

- W istocie, lady Grenville. Sir Nicholas byt tabklaty, ze obiecat mi, 1 jesli tylko aukcja s¢
powiedzie, péle po mnie, abym mdgt rozpagzprace na moczarach.

- Ciesz si¢ niezmiernie, panie McDonald.

W tym momencie od strony westybulu dobiegi grontkisgozgniewanego earla.

- Zadam widzenia siz niy! - wrzeszczat.

Pan McDonald byt wstegniety. Laura obejrzata sipowoli na odgtos krokéw earla, ktory
wbiegat widnie po schodach. Dostrzegi patychmiast. Z czerwantwarz i gniewnie
wymachugc ramionami, ruszyt w jej stre@rwielkimi krokami, fopoczc rozwinkta gazes.

- Prosz, sir - zacat McDonald, szczerze przesmany takim zachowaniem w obecaodamy.

- Pan st nie wticaj! - warkryt earl. - To nie ma z panem nic wspolnego!

Spojrzenie Laury spalitoby kantie

- O ile wiem, sir, z panem rowri@ie ma to nic wspoélnego. To, co dzieje wi posiadigci, nie
powinno pana w najmniejszym stopniu obchédzi

- Przeciwnie, pani, obchodzi mnie, i to bardzo,reljestem spadkobiegenaptku!

- Prosz stad wyjsc.

- Nie wyjde, dopdki nie wycofasz tych podiych ogtoszenie odwotasz aukciji.

- J&li stad sk nie wyniesiesz, paniczyku, kaci¢ wyrzuci sitg!

Grenville zmruyt oczy z wciektosicia.

- Jak panimie tak bezczelnie sobie ze gnmoczyng, madam!

Dalsz wymiarg zdax przerwat nowy gtos:

- Zrob to, co mowi mojaona, Jamesie.

Laura gkneta i obrocita s¢ na pecie. Ujrzata Nicholasa chwiejnie opartego o framubwarz
miat blady z wysitku, jaki kosztowalo go opuszczeniezdp oddychat eizko i nierowno.
Podbiegta do niego, wda go pod rami z jednej strony i zawotata na pomoc zdumionego
Szkota.

James Grenville tylko gapitgna kuzyna wytrzeszczonymi oczami.

Nicholas lekko opart sio Lauk, wytrzymupc spojrzenie earla.

- Opu¢ ten dom, Jamesie. Nie masz prawa té byi odzywé sie do mojej zony tak
pogardliwym tonem. Laura jest mojomng i jesli obrazasz §, obraasz rownie mnie. Nigdy
wiecej nie odzywaj si do niej w ten sposob albo, jak mi Bog mity zplujesz tego. Nigdy nie
odziedziczysz tego domu. Mego zapisa kowalowi z Langford, bo z pewgaia zrobi z niego
lepszy uytek niz ty! A teraz wynd sig | ostrzegamgze nie dopuszez aby kiedykolwiek
jeszcze wsipit w te progi.

Dwaj kuzyni ciskali w siebie spojrzeniami petnymiogasci. James Grenville wiedziate tym
razem spotkat rownego sobie przeciwnika, i to owildwo wycofat st z dalszej konfrontaciji.
Zrobit zwrot na ptcie | zbiegt po schodach. Styszeli jegaz&ie kroki, a potem gkne
trzasniecie drzwi wejciowych. Zapanowata cisza.

Laura i pan McDonald pomogli Nicholasowi wrédailo t&zka. Laura utayta go wygodnie i
zauwayta z lekkim niepokojem:

- Nie powiniené byt wstawé, nie jesté jeszcze d&¢ silny...

- Nie mogtemscierpiet, kiedy méwit do ciebie takim tonem, Lauro. Jégtezecie moja zona.
- Usmiechrat sie nieco smutno. - Na dobre i na zte...

Dopdki twéj wybdr nas nie rogtzy, Nicholasie. Twéj wybor...
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Laura wysiadla z landa przed domem Daniela. Prexil¢ stata tylko, przygldajac sk
eleganckiej, ceglanej fasadzie. Dom zostat zbudgwan czasach krélowej Anny i w
poréwnaniu z King's Cliff wydawat sibardzo maty, niemniej byt to spory, przestrontgdny
budynek. Drzwi wejciowe, wiodice na podwyszony parter, znajdowaly ¢siu szczytu
podwojnych kamiennych schodéw bieggch wzdhi $cian. Dziedziniec umgdzony byt na
modk holendersk, z kanalem aignacym sk przez cat jego diugé¢ oraz symetrycznymi
klombami z kwiatéw i ziét. Za domem rozfmerata s¢ zielona polé lasu Langford, a za ai
wida¢ byto King's Cliff - mniej wecej w odlegtéci mili.

Laura weszta na schody i pani Thompson, gospoaymarta jej drzwi. Wytrzeszczyta oczy,
kiedy rozpoznata gaia, ale odsipita na bok i grzecznie zaprositago srodka.

Laura przystagta w holu o biato-czerwonej podiodze. Nanihcym stole stat wazon peten
czerwonych peonii. Nacianie wisiato, jak rozpoznata, kilka obrazéw napmanych wielce
utalentowan dtonia Turnera. W alkowie stat dy zegar. Wahadto poruszata gpowoli. W
pewnym momencie mechanizm zaterkotat, zawarczat iciszy rozbrzmiaty delikatne,
melodyjne dzwonki.

Pani Thompson weszta do holu.

- Prosz za mn, doktor Tregarron przyjmie panw salonie. - Pobrkujac kluczami, ruszyta
po czarnych, marmurowych schodach.

Daniel stat przy oknie, jego wysmukiwysoky postd oswietlaly promienie staca. Pokoj
urzadzony byt z prostati elegangj. Krzesta i sofy pokrywaty jasne, kolorowe tkanima
scianach wisiaty ulubione przez wiaciela malowidta przedstawigje krajobrazy i morze.

Na dzwiek otwieranych drzwi odwrdcit sii Laura zauwayla, ze ma ten sam gebioszary
surdut, ktory miat na sobie, kiedy go widziata @z mpierwszy. Ciemne oczy spebz na
gospodyni, ktéra pozostata przy drzwiach.

- To wszystko, pani Thompson.

Gospodyni spojrzata z wyrzutem, ale postusznieazasd ich samych. Tregarron wiedziag
uczynita to wbrew sobie. dthiechrayt si¢ do Laury.

- Witaj, widz, ze jesté pigkna jak zawsze.

- Witaj, Danielu.

- Czy Nicholas wieze tu jest&?

- Nie.

- Ryzykujesz jego gniew.

- Przybywam w sprawie King's Cliff, to go nie powmmurazé.

- Tak s1dzisz?

- Ja st z toln nie poktocitam, Danielu - przypomniata mu.

- Z pewndcia nie - odpart i podszedt do niej. dUjej obie dionie i podnidst do ust.

Powoli odsunta rece.

- Jak st masz, Danielu?

- Jak widzisz, doskonale. Ale ty wyglasz na zrgtzor, Lauro.

- Sir, nie méwi s takich rzeczy damie, ktora@grita kilka godzin przed lustrem.

- Teraz mowi przeze mnie lekarz, a nigedtelmen... gentelmen widzi tylko,ze jesté
najpickniejsz z istot, lady Grenville, a twoja oryginaktododaje ci jeszcze uroku.

- Oryginalna¢?

Podszedt do stotu | wgtigazet.

- Chodzi mi o aukegj, tak dumnie ogtoszanw dzisiejszej prasie. Nie znawadnej innej
kobiety, ktéra podjfaby sk chatby polowy zada, jakie ty rozpocga$s w imieniu ngza.
Wszystko s§ przeciw tobie sprzysgto, twoja pozycja jest beznadziejna. A jednak przdo
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przodu z calym tym bagem. Tak, Lauro, jesfebardzo oryginalna. | paggasz mnie
nieubtaganie.

Wytrzeszczyta na niego oczy.

- Danielu...

- Mam ck nie zawstydz&? Dobrze, bde grzeczny. Mowiszze przyjechatda w sprawach
zwigzanych z King's CIiff? - rzucit lekkim tonem, gdy mtocie bliski byt wyznania jej swej
mitosci. Czy nie nadszedt juczas? Czy nadarzyeskiedy lepsza sposobfie?

Jego stowa wzbudzity w Laurze niepokdj, ale zdotidapanowa.

- Tak, rozumiem,ze masz prawo pierwokupu dlaegei lasu Langford, ktéra przylega do
twojego domu.

- Rzeczywicie.

- Dlaczego nic nie powiedziafe Dowiedziatam sio tym dopiero dzisiaj, od pana Dodswella.
- Nie byto sensu mowicokolwiek, skoro i tak wkrotce sprzedagn dom.

- A zatem... jedziesz do Ameryki?

- Tak.

- Kiedy?

- Mam nadzigj, ze przed uptywem miegta.

- Tak szybko?

- Tak.

- Och.

Przez chwit Tregarron przyaidat jej sk z uwag@, po czym zrobit krok w jej stran

- Czy z twojej reakcji mogwnost, ze kedziesz za mmtesknita?

- Wiesz,ze Ixde... itskni nawet teraz, kiedy jesteylko o milke ode mnie. Kiedy pojedziesz do
Ameryki, znajdziesz gijeszcze dale;.

- Wcale nie musi tak @y Lauro - rzekt cicho, ujmag jej twarz w dtonie.

- Prosz, nie...

- Kocham c¢ - szepnt tagodnie. - M¥lg, ze wiesz o tym doskonale.

- Nie!

- Wiec dlaczego tu przyjechafa Mogt to zrobté Charles Dodswell, a jednak przyjechiata
osobicie. Dlaczego?

Laura tylko spojrzata na niego bezradnie. Pogtddzukami jej policzki.

- Ofiaruje ci mitos¢, ktorej odmawia ci Nicholas. Przegi@ ja nie jestem ci obejny,
nieprawda?

- Prosz - szepsta. - Prosz, pui¢ mnie.

On jednak nie zamierzat jej fi¢. Wrecz przeciwnie -schylit gtow aby ucatowé ja w usta.
Nie spieszyt s, jego wargi byty czute i nargine. Ku swemu wielkiemu zawstydzeniu Laura
stwierdzita, ze tuli sk do Daniela i oddaje mu pocatunek. Nagle oglarna przeraenie i
odskoczyta.

- Nie! - krzykreta. - Nie, nie wolno!

- Dlaczego? Dlaczego nie wolno? Lauro, kochagni eviem, ze twoje matenstwo jest fikc.
Jestem cztowiekiem, nie mysepragre ci¢, w przeciwiéstwie do twego gtupiego ¢na. Maze
tobie s¢ wydaje,ze go kochasz,e jesté z nim zwhzana przysiga matenska, ale chwit temu
widzialem, ze nie jest to mité¢ doskonata. Czutenye twoje usta odpowiadgjmoim tak
stodko, jak tylko mogibym praghd. Moze ty uwaasz, ze to grzech, gdy tamie boskie
przykazanie, pmdajc zony blizniego swego, ale elnie ztamatbym kolejne ,Nie cudzaot§
gdybym tylko mogH Czy te stowa g€iszokuj, Lauro? A nie powinny, by otwieram przed 4ob
moje serce. Wyznajci mitos¢, ktora spala mnie prawie od pierwszej chwili, @ity ujrzatem.
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Kocham ct, a twdj myz nie. Mog; ci da ciepto, ktdérego jestewarta, a ktérego on ci nigdy nie
da. Catkiem jawnie odrzucit gi a teraz ja rOwnie jawnie wyzragi mitos¢. Chod do mnie,
Lauro, a ja obiecgjci tyle mitaici, ze zapomnisz o cierpieniu i bolu, jakie on ci zadat.

- Nigdy cie nie pokocham w taki sposoéb, jak sobie to wyaasa, Danielu - szepfa.

- Nie? Twdj pocatunek mowi co innego.

Splonita s¢ i odwrdécita plecami, aby wazé toreble.

- Mam tylko miesic, zeby ck zdoby¢, Lauro, i uczyn to.

Pani Thompson skwapliwie otwarta lady Grenvillewirz

auwaajac jej zarumienion twarz i pospieszne odeje. Powdz ruszyt. Laura wyjrzata i
zobaczyta Daniela wgt stopcego w oknie salonu. Ich oczy spotkaty sa chwik.

Pojazd jechat szybko i wkrotce stracita doktoraczuo Wcaz czuta ogromny wstyd. Jak togsi
mogto sté? Nie kochata go, kochata Nicholasa, a jednak @ddmcatunek Danielowi
Tregarronowi.

30

Po wyjezdzie pana McDonalda Laura nie miata jpowodu, by schodé&ina kolacg, wiec po
raz kolejny poprosita, aby podano jej positek wzgis odosobnieniu biblioteki, gdzie mogta
jeszcze pgniej dlugo pracowa Przebierajc sk jednak do kolacji i rozmijajac o niedawnym
spotkaniu z Danielem Tregarronem, zauya, ze Kitty jest wyptkowo milcaca. Buzia
pokojowki byta skupiona i smutna, &ljid_aura st nie mylita, nosita réwnigslady tez.
- Kitty? - zagadeta wreszcie. - Czy cosie stato?
Oczy dziewczyny natychmiast wypetnihedzami.
- Och, pani, chodzi o mojego biednego ojca. Spadichodow dwa dni temu i ztamat ro@
dzi§ hrabina Bawton przystata swojegospednika, aby powiedzie ze nie ma zamiaru go
zatrudné. Mieszkamy w chatce nalgce] do King's Cliff, pani, mam matego brata i sigst
tylko ja pracwg, nie mamy ja dachu nad gtow.. nie wiem, co rold, a matka prawie
postradata zmysty ze zmartwienia.
Laura spojrzata na aize zgroz.
- Och, Kitty, tak mi przykro. Progznie ptacz, wiesz przecigze sprébuj wam pomaoc. Przede
wszystkim postaram @idopilnowa, zeby nie wyrzucili was z domu. Me nie uda mi si
zapewné wam pracy, ale zrobj co mog. Prosz, powtorz to swoim rodzicom.
Pokojowka émiechreta sk przez fzy.
- Och, lady Grenville, nie wiem, co powiedzie
W jaki§ czas paniej Laura powoli zdzata ku bibliotece. W pondlku, pozwoli pozosta
rodzinie Franka Robertsa w ich chacie, ale jemuzpbha jest praca, gayylko wtedy zdota
zachowd dung i szacunek do siebie. Wspomnienie tez Kitty pia#owato § przez caty
samotny positek, ktérego zresaedwie sprobowata. Cierpienie Franka Robertsa rigikja
bardziej nk problemy innych stiacych, budzc w niej smutek i poczucie winy.
Pracowala ji# od jakiegd czasu przywietle swiec, przedzierag sk przez labirynt faktow i
cyfr dotyczicych rozmaitych zakupdéw dokonanych przez ojca Nagdey kiedy ustyszata
nagle, jak otwieraj sic drzwi galerii. Rozpoznala teszelest tafty. Spojrzata w gor
spostrzegta Augustine, ktora z wegdem przechylata si przez balustrad Jak zwykle,
wygladata wspaniale w turkusowym kolorze, z diamentalysdczcymi w rudych wtosach |
na mlecznobiatej szyi. Puszyste strusie piéro Zwisa eleganckiego grzebienia, ktéry
podtrzymywat jej fryzug, a biaty szal wlokt i majestatycznie po podiodze, gdy zbla se
powoli do spiralnych schoddw wiadych na dolny poziom biblioteki.
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Laura wyprostowata eaiczujnie, pamgtajac 0 przyczynie niedawnej wizyty Augustine u
hrabiny Bawton.

- Dobry wiecz6r, panno Townsend - rzekta stodko.

- Dobry wieczér, pani. -Jak zawsze wypowiedziatang ,pani” z nug sarkazmu. - Ojej, ake
sig zapracowujemy! Pani cera ucierpisliebedzie pani pracowa przez caty czas przy
swiecach. Doprawdy, teraz, kiedyesblize] przyjrzatam, obawiam @i ze moje ostrzzenie
przyszio zbyt pgno. Wyghda pani po prostu na chor obawiam s, ze wcale nie jest pani z
tym do twarzy.

- Doprawdy.

- Tak... doprawdy.

- Czy przyszia tu pani w jakigrkonkretnym celu, panno Townsend?

- A po c& czlowiek chodzi do biblioteki, @ nie po to, aby wzi¢ ksiazke... lub harowa jak
niewolnik nad ksjgami, za co w ostatecznym rozrachunku i tak niezyota s¢
podzikkowania.

Laura zignorowata ostatnie zdanie, wstata i podesid potki, gdzie wczamiej spostrzegta
pewry ksiazke. Teraz wygta ja i podata Augustine.

- Wydaje mi s¢, ze ta ksazka edzie dla pani odpowiednia, panno Townsend.

- Historia Borgiow? Na pewno jest zabawna.

- | bardzo odpowiednia, pewnie$ani ze ma zgodzi.

Oczy Augustine zablysly i teraz, ona rownijcta z potki ksazke.

- A to polecatabym jako wieczogriekture dla pani.Zywot Katarzyny Aragaskiej doskonale
pasuje do pani obecnej sytuacii.

- Zaktadajc naturalnieze pani przyjmie ral Anny Boleyn... a wszyscy wiemy, jak siazyta,
nieprawda?

Augustine niedbale rzucita kgki na stot, lecz gest ten w istocie wcale nie byypadkowy,
gdyz upadajce ksazki stracity kilka arkuszy papieru na podiegUsta panny Townsend okrasit
usmiech - nieprzyjemny, tryumfalny grymas, od ktoreégarze zrobito s zimno.

- Jak s ma doktor Daniel Tregarron? - zapytata cicho Atiges

Laura spojrzata na gaize zdumieniem.

- Mysle, ze niele.

- Tak, pani z pewniia to wie, nieprawdz? W kaicu odwiedzita go pani dzpo potudniu.
Laura milczata.

- Taki przystojny i czaragy, prawda? | taki inny od drogiego Nicholasa. Mies to ztoty bdg;
Daniel Tregarron jest mroczny i interegny. Bardzo intrygujcy dzentelmen, gdze, ze pani
zgodzi s¢ ze mn.

Laura poczutaze na policzki wyptywa jej zdradziecki rumieniecbyta wdzkcznaswiattu
swiecy, ze pomogto jej to ukr§. Niestety, Augustine nie przeoczyta niczego.

- Tak - mrukrta - bez witpienia postanowikazmniejszy straty i zadowot sic Danielem,
skoro Nicholas & odrzucit. Towarzystwo zauwgo juz niezwykh skionng¢, jaka przejawia
do ciebie doktorek.

- Nie wiem, o czym pani mowi.

- Nie? Och, daj spokdj, nie udawaj, moja droga.eBie chyba nie sdzisz, ze ktokolwiek
uwierzytby, &z nie masz peagia o uczuciach przystojnego pana doktora.

Stuchajc jej, Laura miata wrzenie, jakby Augustine bytawiadkiem wszystkiego, co tego
popotudnia wydarzyto sipomidzy nig a Danielem. Szybko jednak oprzytomniata, wrocéa n
swoje miejsce przy sekretarzyku i, zanugzgliéro w kalamarzu, oznajmita:

- J&li nie ma pani nic mitego do powiedzenia, panno fisand, propongj aby pozwolita mi

127



pani dalej pracowa

- Alez tak, oczywicie, kimze jestem, aby stana drodze damie, ktdéra ma petnomocnictwo do
rzadzenia tym domem... o ile ah nie zmusi & do usgpstw, jak w przypadku herbatki z
paniami z gsiedztwa.

- Czy mam rozumi€ ze pragnie mi pani gozakomunikowd, panno Townsend? Czy jedynie
marnuje pani swoj i méj czas?

- Nie marnug niczyjego czasu. Wystanozwaproszenia. Przyjmie pani damyasisdztwa w
czerwonym salonie jutro rano.

- Postaram ginie zapomnié&

- Radz si¢ pojawié punktualnie. Nicholas bytby niezadowolony, gdyl@npgo zawiodta, czy
nie? Och i prosgprzynajmniej sproboweasic jakas ubra i1 wygladat jak osoba z towarzystwa.
Pozory g niezmiernie wane, nieprawdz?

Laura bawita s piorem, gtadzc je delikatnie. Wiedziataze tej potyczki nie jest w stanie
wygrat, ale mae przynajmniej oddapozegnalm salwe.

- Mam nadziej, ze pani prezentacja przed obliczem diuka Gloucesigradta znakomicie -
wymruczata, wiedgc doskonaleze byto wekcz przeciwnie. Jego mié przypomniat sobie
nieszcesm koneks¢ Augustine z earlem Langford i dostownie zignoroyealgdy stawita si
przed jego obliczem. Augustine pzygea straszliwe upokorzenie i teraz, gdy Laura jeym
przypomniata, cata spteta rumieacem. Nie przypuszczatae Laura wie 0 czyd) co ona
wolataby na zawsze zachotva sekrecie.

W odpowiedzi panna Townsend pojyta dionie na blacie sekretarzyka i syknjak zmija:

- Pazalujesz jeszczee w ogole ustyszasanazwisko Nicholasa Grenville'a!

- Ciagle mi to pani obiecuje, panno Townsend. Nie uwgedopoki s¢ to pani nie uda. - Byly
to odwane stowa, wypowiedziane niemal wbrew prawdzie.

Pantofelki Augustine gniewnie zastukaty o podtduplioteki, gdy ich wiacicielka ruszyta do
wyjscia.

Laura odigyta pioro. Byta zaniepokojona aluzjami Augustine teanat Daniela Tregarrona,
aluzjami, ktére po minionym popotudniu wydawaty gbyt bliskie prawdy, by je lekcevi.
Przed udaniem sido t&’ka, Laura zajrzata do Nicholasa. Starannie wybpala, wiedzc, ze
Augustine i jej matka pijw tej chwili czekolad. Laura szybko zakradtagsilo jego pokoju. W
tej chwili najbardziej naswiecie chciata uniki¢ spotkania z hrabin Bawton i jej
przyjaciotkami, mae Nicholas usipi cha: odrobire...

Jej myz nie lezat w tézku, lecz po raz pierwszy od dawna siedziat w foieed wygastym,
pustym kominkiem. Miat na sobie szlafrok zknego brokatu, jego wiosyrity w blasku
swiec jak blade zioto. Podnidst gtewkiedy ustyszat otwieranie drzwi, lecz ani w jego
spojrzeniu, ani w gtosie nie byto zaty, gdy rzekt:

- Dobry wiecz6r, Lauro.

- Dobry wieczér. - Z wahaniem podesziazb]i - Nicholasie, chcialam €io ca prosk, nie,
btag&.

- A ja chciatbym czegood pani zaadat, madam... wyjgnienia pani wizyty w domu Daniela
Tregarrona dipo potudniu.

- Wy... wyjanienia? - W uszach zabrzmialy jej stowa Augustine.

- Wie pani doskonaleze zerwatem wszelkie stosunki z tym cztowiekiemednpk ma pani
sobie za nic mojeyczenia i jedzie do niego z wizytChe wiedzie po co.

- Pojechatam w sprawie sprzeglazsci lasu Langford.

- Rzeczywicie?

- Tak. Pan Dodswell przyjechat do mnie dzisiajwmxziat, ze znalazt w dokumentach umew
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miedzy twoim ojcem a Danielem Tregarronem, na mocyetBaniel ma prawo pierwokupu
czesci lasu Langford przylegagej do jego posiadkoi, gdyby kiedykolwiek zostata ona
wystawiona na sprzeda

- To zupelnie nie pani sprawa - rzekt zimno Niclsola Powinien byt to uczyaiCharles
Dodswell; to on jest moim agentem.

Laura poczutaze ogarniag gniew.

- Moze i nie byla to moja sprawa, ale patam,ze gdyby nie opieka Daniela Tregarrona, nie
zytby$ dzisiaj, Nicholasie. Nie udgjze wiem, dlaczegaywisz do niego teraz takuraz, ale
wiem, ze ja s¢ z nim nie pokidcitam. Okazatesmoim dobrym przyjacielem, prawdopodobnie
jedynym, odlkd tu przybytam... bo ty nie jestenoim przyjacielem Nicholasie. Ty, ktorego
kocham bardziej nikogokolwiek innego...

Maz zignorowat jej stowa, wrocit natomiast do kwesdsu Langford.

- | co zamierza zrobiz ziemy?

- Nie jest zainteresowany, ponieinzamierza wkrétce oguai¢ Anglie.

Szare oczy badawczo wbityesw jej twarz. Czy Daniel Tregarron wyjedzie sam?ghda
Nicholas odwrocit wzrok.

Rano, gdy kuzyn obrzucilaj obelgami, mieszane uczucia i wtasnacwktos¢ Nicholasa
sprawity, ze stamt w jej obronie, lecz potem ona pojechata do Dani€tegarrona. Mogt
jedynie s¢ domyslac, co zaszto w domu Daniela, alglijpy wzia¢ pod uwag pikantne plotki,
mogto to oznaczatylko jedno - zmow kochankow. BOl i zazdés podszeptywaly mu, by
zachowywat sj zimno i z rezery, podczas gdy on chcia pokona, sprawé, aby jej udziatem
stato s¢ takie samo cierpienie, jakiego z jej powodywi@dczat.

W przedhiajacej sk ciszy Laura przypomniata sobie, po co $glavie tu przyszta.

- Nicholasie, chciatam ¢io ca poprost...

- Tak?

- Pozwdl mi jutro nie braudziatu w tym tak zwanym przgiu.

- Twoim obowazkiem jest by obecn.

- Nie mog; si¢ z tym zgodzat, nie w istniegcych okoliczndciach. One nie przygdo mnie w
przyjaznych zamiarach, lecz...

- Spotkasz giz nimi.

Spojrzata w zimne oczy ¢na. Ledwie ju pamktata, jak inny byt ich wyraz w Wenecji, jak
inne byly z pocatku nawet tutaj, w King's Cliff. Teraz jednak pdaaieku, ktérego kochala,
zagimt wszelki slad. A jednak byt to wer ten sam Nicholas i cliobardzo si starata, nie
mogta zdtawt w sobie uczucia mikei, jakie zawsze w niej wzbudzat.

- Doskonale - rzekta co najmniej rownie lodowatymem. - Zrob¢, co pan sobieyczy, sir.
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Juz od godziny zajgdzaty modne powozy, diugi ich 4d ciagnat sic podjazdem do samego

King's CIiff. Laura zwlekata jak diugo idato, ale ostatecznie powoli ruszyta w kierunki

czerwonego salonu. Ogalna lodowaty spokoj, chibgniew i uraza nie zmalaly przez noc. Nie

czuta s¢ wcale zdenerwowana, jak chciataby tego Augustipezeciwnie, byta dumna i

przygotowana, by w kalym przypadku odpta€ipicknym za nadobne.

Dwaoch lokajéw przed drzwiami salonu czekalo nazepk. Przystagla, poprawita szal na

ramionach, po czym skita gtowa. Otworzyli drzwi na cat szerokéc.

Salon wypetniat gwar rozmow, lecz jej pojawienie sprawito,ze zapadta natychmiastowa

cisza. Opadtyg krytyczne spojrzenia, badap jaké¢ muslinowej sukni w gadzki, oceniagce
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koszt delikatnej koronki zdodiej jej czepek i odnotowage, czy jej fryzura jest dé6 modna.
Nie umkrat im najdrobniejszy szczegot jej wyglu, od czarnej aksamitki na szyi po eleganckie
satynowe pantofelki wygtlapce spod olibu sukni. Zabrgczaly filizanki, rozlegto si kilka
chrzkniec.

Laura przeszta przez pokéj i zblta sk do Augustine.

- Dzien dobry, Lauro. - Oczy Augustinénity niebezpiecznie.

- Dzien dobry, panno Townsend. - Rozlegte &ilka gtosniejszych westchnie gdyz Laura
catkiem umylnie odmaowita rywalce za/tosci, ktérej zapewne od niej oczekiwano.

Usmiech Augustine znikt jak zdmuchgty ptomien.

- Nie przedstawi mnie pani? - zapytata Laura, pomgimapc wcielenie zimnej uprzejnsoi.

W jej strore wyciagnat si¢ rzad miekkich, bezwtadnych dtoni, ktorym towarzyszyta impgyta
seria nazwisk. Wszystkie panie bylty sztywne i @ficg; Laura zaz nieodgadniona twagz
obdarzata kzda po kolei lekkim émieszkiem. Wreszcie nadeszta chwila, dla ktérejystde
tu przyszly: Laura stata twarza w twarz z hrabipa Bawton, dam, ktéra tak otwarcie
zignorowata g w kosciele w Langford.

- Pozwdl, ze przedstawe ci¢ hrabinie Bawton. Lady Elizabeth, oto Laura, ladseille -
stodkim gtosem zaprezentowatgAugustine.

- Mito mi panig pozn&, lady Grenville. - Przypominagy krakanie kruka gtos byt lodowaty, a
jego ton obliczony na utrzymanie odbiorcy na dystan

- Mito mi pani poznd, lady Elizabeth. - Laura wyczutae kg twarzy wokoét niej nagle si
zacignia, jakby wszystkie panie starahye siiczego nie uroiiz konfrontacji ponydzy swoj
seniorky a parweniuszowskpang King's CIiff.

Hrabina gmiechreta sk zimno.

- Prosz nam powiedzié jak dtugo zna pani sir Nicholasa? Po prostu uammsrz ciekaweci.

- Spotkatam go pierwszego marca tego roku, ladzaBketh.

- Doprawdy? Tak krotko. To niezmiernie intrygeg. Nieczsto spotyka si cziowiek z
takim.... eeee... gpiechem, nieprawd®

- Nieprawda?

- Oczywiscie. Z pewnécia znacznie cgciej zdarza €, ze obie strony znajsie przez kilka lat,
zanim zitaa sobiesluby.

- C& za nudny obraz nam pani prezentuje, lady Elizabeth

- Prezentuyj wiasciwy obraz, moja pani.

- Co nie zmienia faktuw,e jest nudny.

Panie wymienity midzy sola spojrzenia i Laura wiedziatajuze jej impertynencki ton nie
znalazt uznania w oczach zebranych.

- Oczywicie, ma pani prawo do wiasnej opinii - wymamrotékabina i postukata i
wachlarzem w usta, jakby plaagjkolejny ruch. - Podobnie jak i ja. Okoliczwo waszych
zaslubin s niewatpliwie bardzo niezwykte, bardzo romantyczne, algodne pogardy.

- Pogardy?

- Jake inaczej, jak tylko godn pogardy, ména nazwé mitos¢, ktéra tak pospiesznie
zadzierzga wizy mafenskie? Zna pani to powiedzenie - szyblkib, dtuga pokuta.

- Czy moéwi pani z wkasnego élwiadczenia, lady Elizabeth?

W salonie zapanowata kompletna cisza. Usta hrabipgladaty jak przywednicty paczek
rozy.

- Moja droga lady Grenville - rzekta wreszcie - muam pani pokazaswop $lubna suknk. To
jeszcze jedna z rozkoszy odwiedzin u miodejzoki - mazliwosé obejrzenia jejslubnej
toalety. Prosg nam pokazaswop, moja droga.
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- Wiasnie mam g na sobie.

Nos hrabiny a zmarszczyt & z pogardy, gdy wnikliwie przygtata s¢ przez lorgnon
muslinowi w gakzki.

- To... jest panilubna suknia? - zapytata stabym gtosem.

- Och. Lady Elizabeth, proszie tak nie dziw¢, wie pani rownie dobrze, jak i jag w tym
zawrotnym tempie, w jakim doszio do mojegobu, trudno byto nawet ponde¢ o zdobyciu
odpowiednio eleganckiego strojdadna z krawcowych, ktére do tej pory odwiedzatai, n
miata takich sukni podeka, no, ale mee tutaj, w dzikich stronach Somerset jest zupetnie
inaczej. Ca za dziwaczny, prowincjonalny pomyst, uw@é, ze powinnam momentalnie
zdoby¢ olsniewapca kreacg od jakieg@ weneckiego krawca! - Laura &aiata s¢ krotko. -
Stwierdzam,ze nieco mnie pani rozbawita. A teraz wybaczcie gorganie, zostawiam was
same. Maecie dyskutow&ao moim charakterze do upadtego.

Petne przeraenia milczenie zostato przerwane odgtosem lekkictkdéw Laury, ktora okycita
Sig na pecie i wymaszerowata z salonu.

Hrabina bytadmiertelnie blada, ostabiona wsparta sa najblkej stopce] osobie.

- Cbéz za... nieprzyjemna kobieta - wyszeptala omdleeyan tonem, sigajpc po sole
trzezwiace.

Augustine dygotata od stép do gidw. Wszystko poszipetnie nie tak, jak planowala.
Napastniczki zostaty same napadi@ii pokonane! Nicholas powiniengsd tym dowiedzié,
powinien pozn& najdrobniejsze szczegodly haniebnego zachowaorgy. Na razie jednak
musiata przeaigna¢ obecne panie na svaggtrore.

- Widzicie, co musz znost? - zapytata. - Ona zupetnie nie nadaje @0 eleganckiego
towarzystwal

- Moja droga - westchgta hrabina, gdy ju nieco doszta do siebie. - Ona jest zbgtiznym
robakiem, by o niej dyskutowa

Laura nie wrécita do pokoju. Postata Hawkinsa dgrst by czym pedzej osiodtano jej konia.
Teraz, gdy ju zmierzyta s z damami, uczuciazaja dtawity. Lodowaty spokoj ulotnit si
bezpowrotnie, a pustka, j@kpo sobie zostawit, wypeinita gsigwattownym pragnieniem, by
uciec z domu, ukrysi¢c gdzie i wyptaka® po cichu. Tu nie miata takiej mibwosci...
Niecierpliwie czekata w westybulu i ledwie ustyszate ko jest przygotowany, pobiegta do
wyjscia. Niemal frugta po schodach. Lokaje, forysie i woce krcacy sk wokét szeregu
powozOw, ktore przywiozty panie na przgie, ze zdumieniem odprowadzali wzrokiem mow
lady Grenville, ktéra podkasata sukniskoczyla na konia. Pokaagj nieobyczajnie kostki i
halki, zwrdcita konia ku parkowi i uderzytagbami, & z gtasnym ktentem kopyt ponioshjku
lasowi Langford.

Ped wyrwat jej wtosy ze spinek, ale nie zieda na to. Nie zauwsgta tez, ze jej wyjazdsledzn
nie tylko sh#acy, lecz réwnie oburzone damy, sttoczone przy oknach czerwonefimisa
Burza ucza, jaka s¢ w niej rozgtata, sprawiata,zi myslata wylkcznie o tym, by uciec jak
najdalej. Las byt chtodny i pachni&wiezoscia, a liscie nad gtow tworzyty baldachim tak
gesty, ze swiatto stoneczne nie byto w stanie go przehiechata i jechata, oddalej sk
bardziej nz kiedykolwiek wczéniej, az wreszcie pozwolita zgrzanemu koniowi zwda@likroku.
Rozejrzata s i stwierdzita,ze znajduje & na nieznanej sobie przecince. Wolno zsiadta z
konia, wypucita z mk wodze i na chwi oparta czoto o mokr szyg zwierzcia. Opodal
znajdowat s¢ pokryty mchem wzgorek, sekretne miejsce skryte poidapcymi sykomorami.
Usiadta na mikkim mchu, podcigajac kolana pod bragli opierajc na nich policzek. Dopiero
teraz pozwolita sobie na tzy. Byty to tzyéwiektosci i upokorzenia, frustracji i smutku, a przede
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wszystkim nigdy nieobeschte tzy nieszdrvej mitosci do Nicholasa Grenville'a.

Jaks ptak zatrzepotat na drzewie itkmerwowo zastrzygt uszami. Nagle gtgviny wypadta
rozskrzeczana soéjka, z topotem skrzydet przelecragko nad polany prawie dotykajc
konskiego grzbietu. Przerany rumak poderwat gtoyy stant deba i w jednej chwili znikt,
szukajc ocalenia w lénej ostoi, pozostawigf Lauk sama i zagubion.

Przymkreta oczy z rozpacg gdyz teraz czara goryczy sprzepetita. Wyjechata dumnie z
zamku, pokazug plecy krytyce i przyzwoitei, a teraz pokornie wréci na piechato King's
Cliff, gdzie czekag burza, gdy Nicholas z pewnia zostat niezwtocznie poinformowany o
haniebnym zachowanitony w towarzystwie.

Ktos w poblizu wolat jej imk.

- Laura?

Jaks mezczyzna...

Przeraona gogczkowo szukata chusteczki, ale nie mogta jej zitaleszybko wytarta tzy
skrajem sukni. Nie mogtazenale¢ zadnych szpilekzeby uporadkowa wiosy. Mogta tylko
siedzi€ bezradnie, rozczochrana, zaptakana, w hadaeijemia s rozstpi i ja pochtonie.

- Lauro! Wszystko w poegdku?

To Daniel. Oczywicie, kt& inny zwracatby s do niej po imieniu? Poczuta ogromalge.

- Daniel?

Ustyszat § i w chwile pd&zniej wyjechat na polark Zsiadt z konia i podszedt do niegj
natychmiast, gdy zobaczyt, jak bardzo jest zaptakaaenerwowana.

- Widziatem, jak jechaka a potem przegalopowat obok mnie twéjnko Och, moja biedna
Lauro... co ci & stato?

Zamrugata oczami,zeby pozby sie tez, znédw machinalnie przetisapc kieszenie w
poszukiwaniu nieistniagej chusteczki. Tregarrons$miechryt sig, dionia w rekawiczce
przerzucit wodze przez ggti usiadt obok Laury, zdejmag kapelusz i rzuca¢ go na mech.
Wyjat chusteczk i tak samo, jak kiedytagodnym ruchem otart jej tzy, a potem glpgj drzace
ciato i przytulit do siebie, pozwalgg, by ztazyta mu gtowe na ramieniu.

- Czy to Nicholas?

- Czes$ciowo.

- Nie chcesz o tym rozmawia Pokecita gtows.

- Czy ta szalona jazda pomogta ¢himchg?

- Nie wiem.

- Mogtas si¢ zabt. W kazde] chwili zwisagca gagz mogta zmiéc ci¢ z siodta.

- Nie myslatam o tym; chciatam tylko ucieggby by przez chwi¢ catkiem sama.

- Gdybys byta moja, nie ptakatalBy- rzekt mekko, wciaz gltadzc ja po wtosach. - Nigdy nie
sprawitbym ci takiego cierpienia, jak on.

Wiedziat, ze to niehonorowo wykorzystywasytuacg i narzuca sic jej ze swa mitoscia, kiedy
nie byla w stanie siobront. Nawet jednak w obliczu jej rozpaczy, rozpaczygrktmogt
rozproszy kilkoma stowami, nie kiwgl palcem, aby to uczyai

- Alez jestem gtupia, nieprawda - szepata z bladym gmiechem. - Mogtam miecztowieka
takiego jak ty, a pragntylko Nicholasa.

- Tylko ci sk wydaje,ze go pragniesz.

- Nigdy ck nie pokocham, Danielu.

- Czy mam uwierz§, ze nic do mnie nie czujesz?

- Masz przecig dowody na toze jest wecz przeciwnie. - Podniosta na niego oczy. - Jak
ktorakolwiek kobieta mogtaby kbyobogtna wobec ciebie, a zwlaszcza ja, ktora tyle ci
zawdzeczam.
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- Nie che twojej przekéte] wdzkcznaci!

- Wiem. Wiem te, ze to, co do ciebie czgjjtrudno poréwnywa z uczuciem, jakieywie dla
cztowieka, ktéry jest moim miem. Jestem z ta@buczciwa, Danielu. Uwam ck za
niezmiernie poaigajacego, zardwno jako @aczyzre, jak i jako przyjaciela, i wcale nie bytoby
mi przykro, gdyby mnie kochat.

- Wiec pozwol mi c¢ kocha& - wyszeptal. Jego oczy byly blysace i ciemne, gdy delikatnie
potozyt ja na mchu i pochylit &i nad ni, ustami niemal dotykag jej warg. - Pozwol mi gi
kocha tak, jak powinn&by¢ kochana, moja najd#sza Lauro, moja mikei...

Przymkreta oczy, gdy 4 catlowat, ale ciemnig tylko przywiodta jej na m§t Nicholasa. To
Nicholas trzymat 4 teraz w ramionach i zawszedzie tylko on. Potayta dtonie na piersi
Tregarrona i odepchkia go.

- Nie - rzekta tagodnie, ale stanowczo. - Nie, [@anito niewtaciwe. Nie tylko dla mnie, lecz i
w pewnym sensie dla ciebie. Zawszedhesz tym drugim, niezmienniez av koncu nie
bedziesz mogt tego znéé. Nie pozwot, aby tak s stato. Nie dam upustu uczuciom, do
ktorych sg przyznag, kiedy mnie catujesz. Tak tatwo byloby teraz zwéosic ku tobie i
uratowa& moja dunt. Poznatabym stodycz bycia falam, ale ty zastugujesz na Lwigcej,
Danielu. Na cé znacznie wjce;.

Zastugug na wkcej? Czy w ogéle zastugujna cokolwiek za to, w jaki sposobesi
zachowatem? Pozwolitem, aby ¢dezy ciebie i Nicholasa zakradto ¢siklamstwo i
niedomdéwienia, a mogtem temu zapobiec... Spojragejsliczna, zarumienion twarz i ujrzat,
ze jej mités¢ do Nicholasa jest niepokonana. tagodnesipya gomce paadanie nie byty w
stanie jej podid;, do tego potrzebna byta chwila najgézego cierpienia, nieodwracalnego
przekonania,ze raz na zawsze zostata odrzucona przez ukocharegwieka. Ta chwila
jeszcze nie nadeszta, ale kigéahadejdzie | wtedy Laura zwrdociesku mitosci, ktora ofiarowat
jej Daniel Tregarron, mikei, ktora juz prawie wyznata i kt@ron sam wyczut w jej pocatunku.
- Bede cie prz&ladowat, Lauro - rzekt tagodnie. - | na koniec zeldpcic. - Pochylit gtowe, by
znéw ph pocatowd.

- Nie, nie ledziesz.

- Nie przyjmug twojej odpowiedzi.

- Musisz.

Ich spojrzenia spotkaly sjeszcze na krétkchwile i Daniel wstat, podag jej dian.

- Kiedy wyjacc do Ameryki, Lauro, ty &dziesz u mego boku. siemozesz teraz mgfe¢
logicznie, to z pewrkeia juz wiesz,ze tak widnie musi by. On ciebie nie chce i z kdym
dniem dwiadamia ci to coraz dobitniej. Cierpisz bdl i pamiie... lecz ten bdl i porgnie keda
piaskiem na wietrze, §& uwazniej przyjrzysz s§ swemuzyciu. Twoje przyszte szezcie lezy
w moich gkach, lady Grenville. - kmiechryt si¢ lekko. - A teraz m§leg, ze najwyszy czas
odwiez¢ cie do miejsca, ktore ty nazywasz domem.

Jego ciepte dionie oldy Laure w talii. Posadzit4 w siodle, sam wskoczyt zaani spiat
wierzchowca, ktéry szybko ruszyt przed siebie.

P&niej tego samego dnia Laura ujrzata Augustine injatke, jak zegnaty s¢ z ga&émi. Ku
wielkiej irytacji Laury, jej powrét do domu byt uwaie sledzony, lecz temu nie mpa byto
zaradzt. Widziano j siedaca w siodle przed Danielem, z wiosami rozpuszczonyeztadnie

na ramiona, z kostkami na wierzchu i halkami opigtai wokét jego butow. Musiata wygdiat
bardzo nieskromnie, a jej zachowaniezm® byto okréli¢ jako co najmniej nieprzyzwoite.
Zegnajc sk z doktorem na schodach, czute,jej twarz jest czerwona z zaktopotania, ale nic,
zupetnie nic nie mogta na to poraglzZBez watpienia szlachetne damy z Somersetgakubaty
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je] niepewn reputact do kasci, nie pozostawiar na jej biednym szkielecie ani kawateczka
ciafa.

Odwrdcita st od okna i usiadia przy toaletce. Kitty wia szczotk i zaczta czesa ciemne
loki swej pani, a zaczly strzel& przyjemne iskry. Laura spojrzata na bledziutikvarz
pokojowki.

- Kitty, postanowitam,ze po pomylnym zakaczeniu aukcji poproszsir Nicholasa, aby
przyjat znéw twojego ojca.

Oczy dziewczyny zabtysty nagle.

- Zrobi to pani? Napraw®

- Wiesz dobrzeze tak. Uczyng to zaréwno dla ciebie, jak i dla twego ojca. Nak tatwo
zapomnié bukiet tulipanow.

Zegar wybit trzeci i Laura przygryzta wargi. Byta w domuZwd kilku godzin i od chwili
powrotu wiedziataze Nicholas chce siz nip zobaczy, ale odmowita pdgia. Do tej chwili.
Kitty zwiazata jej wtosy czerwanwstazka | Laura wstata.

- Jak wyghdam?

- Pigknie, pani.

Laura ymiechreta sk.

- Czy wyghdam na gotowdo walki? O to mi chodzito.

Kitty nic nie powiedziata, zresgt.aura nie oczekiwata tego od niej.

Nicholas stat przy oknie, oparty o otwarbkiennie. Stysac kroki, obejrzat si i Laura
natychmiast zauwata, ze musiat s§ oprze o krzesto, aby utrzynéarownowag. Wciaz byt
bardzo staby i widziata z jego twarze mgczy go kady gest.

- Chcialg sic ze mny, widzie¢? - zapytata, stag przed nim w dumnej pozie.

- Jak mito,ze wreszcie raczysasic zjawic.

- Nie widziatam powodu, aby spieszgic po stowa krytyki.

Oczy mu zabtysty.

- Doprawdy? A co kae ci fdzi¢, ze zamierzam eiwytacznie krytykowa?

- Czy tak nie jest?

- Nie, Lauro. Nie mam takiego zamiaru. Ocz§me, w danych okoliczrigiach mam pewne
zastrzeenia, ale nie o tym chcialbym z tphmowi¢. Dlaczego tak si zachowala w
czerwonym salonie?

- A panna Townsend ci nie opowiedziata? - zapyzidéiwie.

- Che; to ustyszé od ciebie, Lauro.

- DoskonaleZle reagug na proby igrania ze mrprzez te dwunme kocice. Nie jestem mysz
zeby se przed nimi ptaszczy nawet przedatzmija, hrabirp Bawton. Zachowatabym sitak
samo, gdyby mnie do tego zndéw zmuszono. Muszprzypomnié, ze prositam o zwolnienie
mnie z tego tak zwanego obawku, ale ty odmoéwile Zrobitam to, czego ode mnigdates,
Nicholasie, ale nie obiecywatare kede sic dobrze zachowywa Nie pozwo¢ sie ponizaé, ani
dla ciebie, ani dla nikogo innego.

- Tyle zdotatem ju zauway¢, madam. Doskonalecgsorientug, jak przebiegto spotkanie, ale
nie tylko od Augustine, ktorej relacja, mgsto przyzna, byta nieco ubarwiona na twpj
niekorzyé¢. Wiem, co st stato, i chciatlem tylko ustyszeco spowodowato twajreakcg.
Teraz, kiedy ju wszystko wiem, chgcie przeprost za to,ze, jak powiadasz, narzucitem ci
swoj woleg i zmusitem a¢ do zrobienia czegoczemu byté przeciwna catym sercem.

- Ty... chcesz mnie przeproé3i- Laura wytrzeszczyta oczy.

- Za to jedno, tak.
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- A teraz przejdziemy do stow krytyki?

- Chyba nie sdzisz,ze pochwad wszystkie twoje dzisiejsze uczynki?

Spuscita oczy, nie wiedgc, co powiedzié

- Zaczniemy od tegoze opucitas dom konno jak awanturnica, na widoku najbardziej
wscibskich oczu w hrabstwie!

- Kiedys catkiem ci st podobato,ze jezdze jak awanturnica, Nicholasie Grenville. Nie
przypominam sobie, abic na to uskasat na Lido w Wenecji.

- Nie musisz mi tego przypomiéa odpart cicho. - Chyba nigdy nie zapogriego dnia. Ale to
przeszigé, ktéra juz nie wréci, a teraz jestmy w Anglii. Tu za& damy obowizuja pewne
normy zachows, a o ile dobrze zrozumiatem, ty zroSil@szystko, aby im uchybi Zabraniam
ci wyjezdza¢ do czasu, akupisz sobie strgj do konnej jazdy, czy to jasne?

- Tak. - Spojrzata na niego buntowniczo.

- Nawet nie probuj mi siprzeciwstawia - ostrzegt. - Jesienoja zonma i...

- Aty jesté moim nezem! - krzykreta. - A tak clktnie o tym zapominasz.

Pobladt.

- Nieubtaganie zblamy s do kolejnego punktu. Zabraniam ci ieokolwiek do czynienia z
Danielem Tregarronem. Absolutnie i ostatecznie.

- Dlatego,ze go nie lubisz?

- Dlatego, ze twoje zachowanie wobec niego zrodzito plotki, retduwltaczag mojemu
honorowi, madam!

- A co z twoim zachowaniem wobec panny Augustineriigend? Co z moim honorem?

- Moje zachowanie nie ma tu nic do rzeczy, Lauree Rapominamze jesté moja zona,
cokolwiek sobie m§lisz, dlatego nakazeijci zerwa wszelkie kontakty z Tregarronemadam
twego stowa, Lauro.

Stanowczo zacigfa wargi i nie odpowiedziata.

- Twoje stowo, Lauro.

- Doskonale. - Spojrzata na niego z wyrzutem. - igeEm o moim stowie, danym ci jako twoja
zona, Nicholasie, ale kiedy spadam w twoje oczy, nie widz abym mogta powiedzéeto
samo o tobie. Obiecatame zrobe wszystko, co mog dla tej posiadici, i wciaz dotrzymug
tej obietnicy. W zamian odmawiasz mi nawet uprzégno oddzielasz mnie od jedynej
przyjazni, jaka spotkatam po przybyciu do tego domu. Wiemnasze maeastwo jest jedynie
formalnacia, temu nie da sizaprzecz§, ale nie zastuggjna to, aby traktowamnie tak
jawnie jakzore tymczasow i niechciam. Wczoraj przypomniakemi sarkastycznieze jestem
twoja zona na dobre i na zte. Gdzie jest to dobre, Nichofage do tej pory spotykam tylko
zte. - Z blyszcacymi oczami odwrocita giku drzwiom, wec nie widziata dtoni, ktGy do niej
wyciagnat. Nie mogt jednak jej zawota Styszat tylko szybkie, lekkie kroki oddadag sg
korytarzem.

Spuscit gtowe, przymykasc na moment oczy. Nie byt w stanie wypowiedzi imienia, gdy.
swiadoma¢ jej mitosci do Daniela Tregarrona zamta mu usta.
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Dzien aukcji rozpoczt sie stukaniem miotkdw, robotnicy domu aukcyjnego miisie
przygotowa odpowiednie stanowisko, z ktérego ima byloby poprowadzite niezwykh
licytacje. Ciagly, nieoczekiwany i nieznany hatas podekscytoway, pktore szczekaty i
skamlaty, od czasu do czasu wg/gtasno i atakugc sciany swego wizienia. Trudno byto sga
w takich warunkach, Laura siedziatagaiw oknie, obserwag dziedziniec.
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Pod drzewami wai jeszcze zalegaly smki mgty. Pracownicy Christie's nadzorowali prace.
Na trawe wtoczono cizkie wozy, robotnicy nosili drewniane piyty na ptatie, ktora
wznoszono pod wielkim, rozlgstym d:bem. Stace powoli wstawato na wschodzie, zamglone
przez stggce mleczne opary, lecz widldylto, ze dzier bedzie tadny i ciepty - doskonaty do
przeprowadzenia w King's Cliff aukcji, o ktorej midavsic juz jak hrabstwo diugie i szerokie.
Kitty troskliwie zaopatrzyta swajpana w tag z herbad, domylajac sk, ze hatas nie powoli
jej zasn¢. Dobrze byto siedziesobie we wace okna i patrag zastanawiag sk, jak potoczy
si¢ dzisiejszy dzié. Zainteresowanie bylo ogromne, wszyscyssieiele ziemscy zgsiedztwa
przybyli, ch@by tylko po to,zeby sprawdz, co st dzieje. Jedynie earl Langford trzymad i
daleka, okazug wszem wobec swoj gniew i dezaprabataura gczyta herbat. Tak, wszyscy
si¢ zjawia, ale czy odwz sie urazt earla i podbija cerg? Earl Langford byt osalb z ktor
nalezato sk liczy¢, i Laura mogta tylko si modli¢, aby ogtoszenia w gazetach zwabity tu
kupcOw spoza Somerset.

Nagle jej wzrok pochwycit sylwetkkobiety na koniu, ktéra wolno jechata przez p&ita to
Augustine. Laura rozpoznata po charakterystycznym kasztanowym stroju do jaRiyez
chwile obserwowata rywalk po czym odstawita herkat

- Kitty, chyba ju czas, abym ochrzcita mppowa amazonk.

- Teraz, pani? Przeghiadaniem?

- Tak.

Pokojowka pospiesznie przyniosta nowy stroj z gane i Laura skrzywita silekko. Byt to
paskudny tach, o nieprzyjemnym, mdtym kolorze, gdpomedzy szarym a hzowym, z&
pospiech, z jakim niezbyt zdolny krawiec z Langford sgyt, byt & nadto widoczny w braku
stylu i elegancji. Nigdy nie dalzie przypominat szykownego kostiumu Augustine, ale
przynajmniej lady Grenville wygtlata w nim przyzwoicie. Laura musiata to przy&rsama
przed sob - cha® raz Augustine Townsend miata dobry pomyst. Porgmaajadzka dobrze
jej zrobi.

Dosiadata tej samej klaczy, co w czasie wyjazdu awarzystwie panow Dodswella i
McDonalda, jednak tym razem ograniczyta svytacznie do dobrze znanych sobieciz
posiaditdci: skraj lasu Langford, skarpa oraz olxa@éiome Farm.

Wracata ju, powoli wjezdzajac na skarp nieco powyej pomnika Townsendow, gdy ujrzata
panre Townsend. Nie mogta ona widzieaury, gdy: ta skryta byta za rzadkim zagajnikiem,
ale w postaci spowitej w kasztanowe suknie byl§ takiego,ze przystagta. Augustine
wygladata tak, jakby na kogazekata.

Ciekawa¢ zwyciezyta i Laura zsiadta z konia, poprowadzita go astie przez zagajnik,za
znalazta s das¢ blisko. Teraz widziata ju strzelagca w niebo kolumr pomnika, styszata
nawet szelest traw na zboczu. Piéro na kapelusikgustine powiewato na wietrze, elegancka
spodnica topotata wokot diugich ndg. Mioda kobieiacierpliwie stukata szpicryto cokét
pomnika i czsto spogidata na zegarek naneuszku.

Wreszcie rozlegt sitetent kopyt i Laura delikatnie rozchylitastie krzaka,zeby zobaczg
earla Langford, jak paplzat czarnego konia do szybszego biegu poc:.gBrzez chwi
obawiala s, ze jezdziec mae ja zobaczy, ale krzew skrywals) dobrze, z& earlowi nawet
przez myl nie przeszio, aby spojréeav tamtym kierunku. Byli tak bliskoze Laura styszata
skrzypienie siodta pod ¢tarem zsiadapego earla. Zaraz jednak wytrzeszczyta oczy, gdy
ujrzata, jak James Grenville bierze Augustine wicama i catuje. Panna Townsend zezwalata
mu na to, gdy trudno inaczej ok&li¢ bezwitadné¢ i potulnaé, z jaka przyjmowata jego
karesy.
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- Jezu, Augustine, ale mi ciebie brakowato - rzdklgo gtos doskonale dochodzit do miejsca,
gdzie siedziata Laura.

- Nie jest fatwo tak giwymkmag.

- Ale teraz jestetuta). - Wsmiechryt si¢. - Spotkanie z tabto jedyna pociecha, na jaknog;
sobie pozwoli w tym najczarniejszym dniu.

- Dla mnie to rownig czarny dzié. King's CIiff juz nigdy nie kdzie taki sam. Zostat
zniszczony.

- Przez twego bytego ukochanego.

Panna Townsend bezczelnie spojrzata mu w oczy.

- Tak.

- Nie mog; juz dtuzej wytrzyma z dala od ciebie.

- Powiedziatam cize wyjck za ciebie, kiedy skw@zy sk twojazatoba.

- Nie o to mi chodzi.

Gwaltownie odwrdcita wzrok.

- Jamesie, niegslze, aby to byto rozgdne. A jéli nas odkryy?

- A co to za ranica?

- Strae reputacg.

- Do tej pory bylsmy dyskretni, to i dalejdmiziemy. Te same przylegte pokoje...

- Mielismy wiele szcgscia.

- | znoéw kedziemy je mieli. Musg jech& do Tauton pod koniec tygodnia. Gheebys ty tez
sie tam znéw wybrata. Prosz Augustine. Czy znowu muszci przypoming, jaki mamy
wspolny sekret?

- To nie byta moja robota!

- A teraz jest, gdy sama to wszystko wymas, moja droga. Jaddo Taunton pod koniec
tygodnia. Masz tam Igy

Jego twarz stracita czuty wyraz, oczy byly zimneysta zmienity & w waska, zdradzajca
okrucienstwo szczelia. Odwrocit s¢ | wsiadt na konia, paglzapc go tak,ze wkrotce znikat
za krzywizmy, wzgorza.

Augustine byta bardzo blada, gdy spmtgita w jegoslady. Nerwowo przesuwatazykiem po
wyschngtych ustach, gdy zbierata wodze i przygotowywatadsi wsiadania. Laura czuta ten
lek, jaki James Grenville wzbudzit w kobiecie, kigoodobno kochat. Nigatowata Augustine,
ktora zachtanné¢ i ambicja wphtaty w te niezeczm sytuacg.

Stonce stato wysoko na czystym niebie, gdy wreszcieghasic zjezdzac powozy. Byly to
eleganckie pojazdy z tarczami herbowymi na drzwackk dylzanse pocztowe wyngg przez
farmeroéw, ktorzy nie posiadali wlasnych powozow,azrfurgony, wiozce dziesitki
pomniejszych istot, ktére kierowahesilo King's Cliff. Wszyscy oni, jak jedenat chcieli by
swiadkami wydarz# dnia, przemijania ery, ktora btyszczata tak diutggk jasnym blaskiem.
W poblizu platformy kebit si¢ thum, walcac o co lepsze pozycje. Arystokracja zbieratavsi
oddzielnym boksie, popija zmra@onego szampana, podawanego przez lokajow w
imponupcej liberii Grenville'déw. Zmraony szampan byt ekstrawagancjLaura dobrze o tym
wiedziata, liczyta jednakse sprawi, & znajdzie si wiecej hojnych oferentéw.

Zblizata s¢ godzina aukcji i Laura za¢a sk ubier&. Postanowita,ze wiazy Iniam
brzoskwiniows suknk i najbardziej kolorowy z kaszmirowych szali. Czarwstzka znow
ozdabiala jej szyj a na starannie ugtych wiosach spoczywat najtadniejszy z jej koronkolw
czepkdw. Dzia byt pickny i ciepty, lecz ona data, schoda po schodach, gdynie wiedziata,
z jakim spotka si przyjeciem.
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Pan Dodswell czekat naaw westybulu, z&Augustine i jej matka siedziaty sztywno na sofie z
ponurymi obliczami. Laura zignorowata je i gatwag paswigcita prawnikowi, ktory
prezentowat si nadspodziewanie elegancko, odrzacaakurzony czarny surdut na kosgy
nowego, z piknego granatowego sukna. Zamiast spodni miat wyte/grantalony, a do tego
kamizelle z kremowego rypsu. W sumie nie wytdt jak pan Dodswell, ktérego Laura znata,
wigc nie byta w stanie ukéyzaskoczenia.

Agent smiechrat sie.

- Obawiam sj, ze gasienica zmienita giw das¢ pstrokatego motyla.

- Wyglada pan bardzo dobrze, sir.

- W mioddci uwazany bylem za catkiem przystojnego.

- Wciaz pan jest przystojny.

- Dzickuje.

- Widziat pan, kto przyjechat? - zapytata z niepeka - Czy jest kt®spoza hrabstwa?
Augustine wstata nagle. Wyglata przepiknie z wiosami wymykagcymi sk spod czepka,
otulona faldami sukni z kremowego slinu haftowanego w kkitne gwiazdki.

- Niewazne, ilu przyjedzie spoza hrabstwa - rzekta zimnblikt nie pozwoli na zniszczenie
King's CIiff. Przyjechali tylko, aby hyswiadkami twego wstydu i nietaski, pani. Ten dzie
bedzie dla pani dniem héy i osmieszenia, gdy okaze sk nieporownywala katastrod.
Chod;, mamo. - Wyszta na zewtnz. Matka postusznie podreptata za.ni

Laura nerwowo spojrzata na agenta.

- Mysli pan,ze ona ma racp

- Przyjechali tu dla King's CIiff, pani, i cliby dlatego moje sercegsiaduje.

- Obawiam s wyjs¢ na zewatrz.

Waziat ja za kke | wsumt sobie jej dia pod ramg.

- Jestem z paai Nie powinna s pani obawia tej godziny, nie teraz, gdy pani niecigi
odwaga doprowadzita panez tutaj. W mojej skromnej opinii, okazataggpani prawdzivg
dama, o sile ducha, ktora sprawiae jest pani doskonatym uzupetnieniem King's CIiff.
Szczerze ufanze zmienita pani zdanie co do wyjazdu. Raka gtows.

- Nie, panie Dodswell. Nie zmienitam.

- Wigc sk tym smue, lady Grenville.

Podeszli do drzwi i skierowali gina ganek, ale zaledwie zeszli po trzech stopnigdl,
przybycie kolejnej karocy spowodowato znaczne zamaaie pérdéd gapidw.

Kosztowne, dniace lando zapkzone byto w sz& wspaniale dobranych gniadoszy. Powozili
stangreci w bardzo charakterystycznych liberiachdyBpowozu pozostawaty jednak uparcie
podniesione, kryc tazsama¢ jego paszerow. Za nim jechat drugi pow0z, mniejszy i mnigj
imponupcy, zwrocit tez znacznie mniej uwagi $od widzow.

Pan Dodswell otworzyt usta z zaskoczeniem, kiedgatijstangretow.

- Pani - rzekt pétgtosem - to krélewska liberia.

Laura obserwowata, jak lando zajea pod ganek. Drugi pow0z zatrzymat siieco dalej i
jego drzwiczki otwarty €, dapc przegcie zaaferowanemu i ruchliwemu jegosoimwi
odzianemu w ciemny hz. Jegomé& miat na gtowie bardzo formadnperulke, a w dtoni
dzierzyt I$niaca laske, ktora wtasnie postukat w rami najblizszego lokaja. Zapytat go o £o
lokaj natychmiast wskazat na Laur

Niespokojny cztowieczek podbiegt do niej po schddaskionit s¢ szybko, lecz bardzo
wytwornie | zagadat:

- Lady Grenville?

- Tak, sir...
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- Jego krélewska wysoké, diuk Gloucester, pragnie, aby pani dom udzielit giciny na
czas trwania aukciji.

- Diuk Gloucester? - Rozszerzone zdumieniem oczyryapowdrowaly ku panu
Dodswellowi. Co powinna uczyéf? Jak si zachowa?

Jegoméc¢ czekat, machag niespokojnie lask

- Pani?

- Oczywicie, jego krélewska wysoké bedzie mile widziany w domu mojegoeima, panie.
Sktonit glowe i1 zbiegt po schodach do landa. Laura poczigazaschio jej w ustach, a serce
zaczto tomot& w piersi. Cieszyta siz obecnéci pana Dodswella, gdybez niego nie bytaby
w stanie zapewne w ogolecsbdezwé. Teraz z& przyghdata s¢, jak lokaje otwiera
drzwiczki landa.

Wysiadt z niego bardzedi mtody nmezczyzna. Jego ciatlo wspierat@; sia pagczych nogach,
oczy miat wytupiaste. Twarz, wdaiwie nie catkiem szpetna, nie sprawiata jednak/jermnego
wrazenia, gdy wyrazata jedynie zadufanie w sobie i aroganclego ubranie zostato z gat
pewndcia uszyte przez najlepszego krawca z Bond Street dlawvet najlepszy krojczy |
szwacz nie byt w stanie sprawby dzentelmen ten prezentowat ®legancko. Laura wlepita w
niego wzrok. Wgc tak wyghda nezczyzna, ktéry wkrotce ma stasic mezem siostry ksicia
regenta, ksizniczki Mary, a jednoczmie jest dla obojga kuzynem w pierwszej linii. Jego
wyglad byt rownie odraajacy, jak sir Jamesa Grenville'a i Laura wzdrglgrnse na sam mysl

o0 nim w roli mtodego mabnka.

Diuk powoli ruszyt schodami w jej stren
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Laura ziayta niski ukton, pozostag w tej pozycji przez ditsza chwilg, zanim st
wyprostowata.
- Witam w King's Cliff, wasza krolewska wysa¥o
Diuk burkrat cos, strzepujc chusteczk z rekawa niewidoczny pytek.
- Czy z-zaszczyci pan méj dom, wstijac w jego progi, wasza krélewska wysdk® -
ciagneta, modhc sk, zeby nie popetdi gafy, gdy nie miata paojcia o protokole, jaki
obowigzywat w przytomnéci osob krélewskiej krwi.
Gos¢ podniost do oka monokl i przyglal jej se przez chwi, po czym z lekkim
pociaggnicciem nosa wymigl ja | wszedt do westybulu, gdzie czujny Hawkingzad juz zebra
tyle lokajow i pokojowek, ile sitylko dato. Diuk mimt ich, nie zaszczycag ich nawet jednym
spojrzeniem. Hawkins pobiegt przodem, aby poprowadm po schodach do czerwonego
salonu.
Laura obejrzata gina ttumy gapiow i w przelocie spostrzegta wykrzemi wsciektoscia twarz
Augustine, lecz zaraz uwaggj przycagmat znowu jegomec¢ w peruce.
- Jestem agentem nieruchofoodiuka, lady Grenville i mam w jego imieniu kdppsy. W
czasie gdy &deg zagty, musi pani osokcie czuwaé nad diukiem.
- Musz? - gkneta, przeraona. - Przecie..
- Diuk jest bardzo drobiazgowyada wielkiego szacunku. Teraz napije kawy i pani musi
mu ja pod& na srebrnej tacy. Musi pani pozdastajego boku, stag i czekajc, a ja wypije,
po czym natychmiast zaliraust, fili zanke | tacg, kiedy skaczy.
Laura spojrzata na swego rozmawae zdumieniem, ale po chwili odzyskata rezon.
- Doskonale, sir, uczyaito, czego s ode mnie wymaga. Panie Dodswell, czy rozpocznre pa
aukcg beze mnie?
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- Oczywsicie, pani. - Obaj agenci oddalilicsia Laura pospiesznie skierowata ku domowi,
by z wielky ulga stwierdzé, ze Hawkins ji schodzi na dét, uprzednio unsoeewvszy diuka w
czerwonym salonie.

- Hawkins, natychmiast kawdo czerwonego salonu, na srebrnej tacy, a potexwdpze
podam § jego wysokeci.

- Tak jest, pani.

- | poinformuj sir Nicholasa.

Lokaj skfonit st i popedzit wykona& polecenie, a Laura z sercem na ramieniu weszta n
schody.

Diuk stat sztywno w czerwonym salonie, lusiujwyniostym spojrzeniem kay mebel po
kolei, kazdy obraz i kada rame. Udapc, ze jej nie widzi, jeszcze raz strzeppchustly rekaw i
Opwicit swa tega post& na soé¢. Usiadt doktadnie pwodku, z wyprostowanymi plecami, catym
soln wyrazajac pycle osoby szczyarej sk krolewskim pochodzeniem.

Zdenerwowana Laura podeszta do niego, mmsk, aby to byto whaciwe.

- Wasza krolewska wysok@ pozwolitam sobie przygotow&kaw.

Burknat co$ pod nosem.

- Czy mog jeszcze w czyfstuzy¢?

- Nie, pani.

Nie wiedziata, co jeszcze rm® powiedzié. Sekundy cignety sie niczym godziny 1 Laura
zaczynata ja track dotychczasow cierpliwoseé.

Wreszcie drzwi si otwarly i Laura z wielkim zaskoczeniem i algijrzata Nicholasa, ktéry
szedt ostronie, podpierany przez Hendersona.

Diuk zerwat s¢ na nogi.

- Bogowie, Grenville, wygidasz, jakby wylazt z grobu.

- Nie zakopali mnie d@& gleboko, abym mogt zapomrieo swych obowizkach gospodarza,
wasza krélewska wysoké. Prosz jedynie o wywiadczenie mi honoru i zezwolenie, bym
mogt siedzié w waszej przytomrei.

- Oczywicie, drogi przyjacielu. - Diuk uprzejmie skingtowa, ale nie ruszyt z pomag gdy
Henderson sadowit Nicholasa w naiiszym fotelu. Laura podeszia, abydimeza pod ramg i
ich oczy spotkaty gina chwik, zanim diuk znéw zaj cal jego uwag.

- Nie jesté mysliwym, co, Grenville?

- Obawiam s, ze nie, sir.

- Cholerna anomalia, Grenville z King's CIiff, kydnie poluje, - Diuk usiadt znowu, ignoagj
Laure, ktéra jako jedyna w pokoju stata, godlenderson wycofat siw ukionach za drzwi.

- Psy marny si¢ przy mnie, sir.

- Niech mnie szlag, # zmarnup sigc przy mnie.

Nicholas nie kryt zaskoczenia.

- Jest pan zainteresowany, Sir?

- Jestem... @i cena ledzie wigciwa.

- Ufam, ze kxdzie, sir, bowiem nie potrafisobie wyobrazi lepszego losu dla moich pséw,
anizeli znale¢ sic w rekach waszej krolewskiej wysoka.

Diuk wydawat st zadowolony, co zresgbylo intency Nicholasa.

- Nie przyjezdzasz ostatnio na dwér, Grenville. Powini&ngy cholernie nudni i potrzeba im
bodzcow.

- Jestem teraz niezbyt dobrym towarzystwem, siczBRjgprzypominam mokry lont.

- Cholernie dziwna sprawa. Wenecja. Terségto dra, widaé od razu, wszyscy to wiealz
Przekkty austriacki zboj. Mylelismy, ze cie wykonczyt, wiesz. Wszyscy tak gadali. Two;
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przekkty kuzyn mylat juz, ze wszystko jest jego.

- Tak tez zrozumiatem.

- Paskudny typ z tego Jamesa Grenville'a.

- Tak jest, sir.

Wreszcie Hawkins przyniost kawna srebrnej tacy. Stata na niej delikatnaditika z porcelany
z Sevres. Laura wada tae ze stotu, zaczerpfa gikkboko tchu i z gibokim uktonem podataj
diukowi. Ten ledwo na nispojrzal, ale wj fili zanke i odchylapc sztywno maty palec, wypit
kawe jednym haustem. Naginie odstawit filzanke na ta¢ i gestem nakazal, by jzabr&.
Laura postusznie zaniosta taoczekugcemu lokajowi, ktéry znikt z i za drzwiami. Zanim
wroOcita do fotela Nicholasa, zatrzymata sia chwillke. Z cah wyrazistdcia widziata, jak
groteskowa etykieta zmienita obecsytuacg w ca w rodzaju cyrku, a ona grata w nim ¢ol
zonglujacej maipy.

Nicholas znéw zwrdcit sido diuka.

- Czy mog by¢ tak smiaty i pogratulowa niedawnych zaczyn z ks¢zniczka Mary? To
doprawdy doskonate maanstwo dla Angli.

Diuk i tym razem wydawat sizadowolony.

- Cholernie dobra zabawa - rzekt. - To tadna dzeeviBczywscie, catkiem odpowiednia.

- Och, oczywicie.

Diuk nagle spojrzat na Lagir

- Cholernie tadna biatka, Grenville. Teraz, jak jgj przyjrzatem, rozumiem, dlaczego sohie j
wziates. Wiesz, wszyscy 0 tymzatrabia. Cale towarzystwo n$jato, ze a’enisz st z
Townsenddéwa, a tymczasem ty zjawiesic z ta klaczka. Wiesz, Grenville, nigdy nie mogtem
znies¢ tej baby Townsend, cholernie zimna sztukali jgam by szczery. A teraz jeszcze
wplatata se w romans z twoim durnym kuzynem...

Laura szybko spojrzata nacha, ale stowa diuka wydawaly ¢sinie wywierg na nim
najmniejszego weeenia. Diuk cagnat:

- Tak, tym razem dobrze wybra}eGrenville. Cholernie tadna biatka. - Przez catax mowit
tak, jakby Laury nie byto w pokoju albo przynajmniakby byta gtucha jak pie

Nicholas ymiechrat sie.

- To weneckie powietrze, wiadomo...

Diuk wybuchmyt gtosnym rechotem.

- Doskonate! Cholernie doskonate! Weneckie powestrz

Na zewntrz aukcja rozwijata giw najlepsze i resgtkonwersacji Laura puszczatazjmimo
uszu. Prawie wszyscy zebralie swokot platformy, gdzie pracownik Christie's provedd
licytacje wprawry reka. Obserwowata, jak jego miotek opada przy sprzgdeolejnych
pakietow. Oczy jej blyszczaly, gédyprzepowiednia Augustine okazata sia szczscie bkdna.
Prawdopodobnie zawdzzali to diukowi Gloucester, ktérego pojawienie sbdarzyto caj
aukcg krélewskim splendorem i tym samym przedtite wszelkie inne opinie.

Laura stata tak przez prawie godgigdy do salonu wszedt nagle agent diuka i skisigihisko
przed swym wiadg

- Wasza mité¢, psy King's Cliff g twoje.

Laura poczuta wielk ulge. Gdyby te nieszezsne stworzenia poszlty do kogo innego, z
pewndcia konfrontacja z diukiem mogtaby 6ykiopotliwa. Spojrzata na Nicholasa, a ten
usmiechryt si¢ lekko. W tej chwili zrozumiataze ich myli biegna doktadnie tym samym
torem. Prawdopodobnie tak byto od samego giticz

Diuk jednak zmarszczyt brwi.

- King's Cliff? King's CIiff? Do diaska, to terazypBagshot i nie zapominaj o tym!
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- Nie, sir.

Diuk ocigzale dzwignat si¢ z sofy, widocznie zadowolony z obrotu spraw.

- Cholernie dobra impreza, co, Grenville? No tojtpaskudny kuzynek teraz ma @ pysznal
Ha! Ha! Ha! - Wcaz smiejac sk, wolno wytoczyt st z pokoju.

Nicholas odchylit s§ w fotelu.

- Doskonale dakasobie rad, Lauro.

- Umiem s¢ zachowa, kiedy che.

- Wiem. Zapewniam ¢j ze nie po to tu gizjawitem, by mié ci¢ ha oku, lecz aby ofiarowaci
pomoc, ktérej z pewrsgia potrzebowals stapc twarz w twarz z najbardziej aroganckim i
pompatycznym kaiatkiem, jakiego widziato krélestwo.

- Czy on zawsze jest taki?

- Obawiam s, ze jego... dostojnig... to tylko puste stowo. Ale ty nie mesz sobie pozwadli
na dostojéstwo, Lauro. Szczerze md&yg, zndbw musisz galopowajak awanturnicazeby
zdazy¢ do drzwi o przepisowe trzy kroki za ksiem.

Laura gkneta, zgarrta spddnie i pobiegta na dot, szegliwie doganiagc orszak na czas.
Zajeta przypisane sobie miejsce za diukiem, ktory wgbszedomu, po krélewsku przyjmig
wiwaty ttumu, i powoli, skierowat giku oczekugcemu powozowi.

Thum odprowadzit krélewskie lando, ktére powoli edjzalo sprzed ganku. Laura
obserwowata je w milczeniu, gdy nagle u jej bokudgy pan Dodswell.

- Wszystko poszto wspaniale, pani, tak cudownietyéko sir Nicholas mégt sobigyczyc.

- Wigc panna Townsendesmylita.

- Nie wiem, pani, aleaglzg, ze obecnéc diuka przewayta sza.

Skingta gtowa.

-I tak oto pdrednio musimy podzkowac earlowi Langford.

- Pani?

- Zdaje mi s¢, ze diuk przyjechat wylcznie po to, by dokuczyearlowi. Wec wszystko poszio,
panie Dodswell?

- Co do sztuki. Diuk chce nawet zatrugloisoby opiekujce s¢ do tej pory psami. Niedolzie
nikogo w psiarni, kto nie znalaziby posady w Badshesli wszystko pojdzie jak trzeba.
Wszystko s swietnie ztayto.

- Z wyjatkiem tych stiacych, ktorzy stracili prag a nie maj diuka Gloucester, ktory by ich
uratowat.

- Tak, pani, obawiam gjze ma pani ra¢j

- Dziesk¢ os6b, panie Dodswell, to wszystko. Przed{eng's Cliff chyba mae ich pomiécic.

- To pytanie do sir Nicholasa.

- Poprosz go, o to mae by pan spokojny. Datam stowo.

Wielu gasci pozostato w King's Cliff do wieczora, kiedy to paz ostatni wyprowadzono psy z
psiarni. Zapadta cisza, kiedyespojawity, prowadzone podcistym nadzorem gtéwnego
lowczego. Kecity si¢ wokot, machajc ogonami, dragc pazurami i dysic z wywieszonymi
jezykami w oczekiwaniu na swpkolejke do wefcia do trzech wielkich, krytych wozéw, ktore
dom aukcyjny dostarczyt do ich przewozu do posigitoowego wiaciciela.

Wreszcie psy policzono, zatadowano igaoe wozy ruszyty. Wszyscy patrzyli w milczeniu,
zdapc sobie spraw z nieodwracalnei tej chwili. Teraz King's Cliff naprawgd stracit na
atrakcyjngci.

Laura stata u boku pana Dodswella przysewej do pustej ja psiarni. Oboje ruszyli w kierunku
ganku. Czufa na sobie oczy wszystkich widzéw, dl¢ sie nie odezwat. Dopiero, kiedy
znalazta si na schodach kéazucit jedno stowo:
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- Wstyd!

Zatrzymata si, odwracaic sk w kierunku, skd dobiegat glos. Natychmiastszorientowata,
do kogo naley: chwiejnym krokiem wysipit naprzéd wysoki dandys, wystrojony przesadnie
w Sszap satyre. Skfonit sk drwiaco, za co zostat nagrodzony petnym zachw§muechem
widzow. Laura zauwg/ta go juz wezeniej, gdy delektowat gi zimnym kurczakiem i spijat
kieliszek za kieliszkiem szampana. Obrocikalai panu Dodswellowi.

- Przepraszam na chwileezk

- Pani...

Ale jej juz nie byto. Z lodowatym wyrazem twarzy podeszia dmdlsa. Zapadia petna
oczekiwania cisza.

- Ufam, paniczu - rzekla bardzo wyrae, aby dobrzeaj byto stych& - ze smakowaty ci
ogromne ildci jadia i napitku, ktorymi si dzis rozkoszowaté Ufam tez, ze zgodzisz si ze
mng, iz to godne pgatowania zachowanie, kiedy wysasz pogldy catkiem odmienne od
gospodarzy. Korzystaie z gascinnasci Nicholasa Grenville'a, paniczyku, a teraz jej
naduywasz. Nie jest to zachowanie godneewtelmena, lecz gbura. ¥ i ja powiem ci -
wstyd!

Dandys milczal, Spojrzata na niego raz jeszczepi@mp obgta wzrokiem ttum. Niewielu
spojrzato jej wprost w oczy. Odwrdcitagsi spokojnie wstpita na ganek. Gdy wchodzita do
domu, wspieraic sk ha ramieniu pana Dodswella, odprowadzatmijlczenie.

Thumy juz sie rozeszly, gdy Augustine wreszcie przyszta zobé&czak z Nicholasem.
Zatrzymata sj przed drzwiami, przez momengdroczy, a zaczly jej tzawi¢, po czym weszia
do srodka. Zamykajc za soh drzwi, spojrzata na Nicholasa oczami petnymi teparta st o
sciare.

- Och, Nicholasie - wyszeptata tagoym sk gtosem i podbiegta do niego, obejamijgo
ramionami za szyji ukrywapc twarz na jego ramieniu.

- Co sk stato, Augustine?

- W-wybacz mi, wiemze nie powinnam przychodztu do ciebie z ptaczem, wgaie do ciebie,
ale nagle wszystko wydato migsiakie... ostateczne. Sprzedafesy, sprzedatete wszystkie
ziemie. Wreszcie stalam twarz w twarz z faktemze King's CIiff nigdy ju nie kedzie taki
sam! - Glos dirat jej lekko, jakby ttumiony ptaczem, obliczony wgwotanie jak najwkszego
wspotczucia.

- Nie, King's Cliff nigdy nie bdzie taki sam. Bdzie lepszy.

Nie odpowiedziata nic na te stowa, obrdcita tstem i zaczta szuké chusteczki. Nie byta go
pewna i chciata teraz sprawézczy wchz ma nad nim wiadg

- M-myslatam, czy nie powinnam na j&kczas wyjechaz King's Cliff, m@e doTaunton i
pochodzt po sklepach. - kmiechreta sk dzielnie przez tzy, - Czynie tego si oczekuje od
damy, aby zapominata o smutkach, nuwzapk w rozkoszach przegfiania damskich
fatataszkow?

Nicholas émiechrat sie.

- Bez wgtpienia.

- Nie bedzie ci przykro, jéli pojack?

- A jakiez ja mam prawo do tego, aby mnie obchodzito,adgkdziesz?

Augustine wpatrywata siw niego przez chwgl gdyz nie takiej odpowiedzi oczekiwata.

- Sadz, ze zadnego - odparta.

- Oczywkcie, jedz do Taunton, Augustine. Mam nadzieje ta wizyta przyniesie oczekiwany
skutek.
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- Skutek?

- Mam nadzigj, ze st lepiej poczujesz.

- Och. - Aby ukr¢ niepewnd¢, jaka czuta, zndéw podeszia do niego. - Nicholasie, piaymnie.
Przytul mnie mocno.

- To nie takie fatwe z jednzdrowy reka - rzekt, ale ohjt ja ramieniem w talii. Probowata
zajrz& mu w oczy, kiedy catowat jej dip ale nic w nich nie zobaczyta. W chwip&zniej
opucita go, wcaz niepewna. Nie chciata jechalo Taunton z Jamesem Grenville'em, ale
obawiata st tego nie uczyrdi Nie chciata rownig zostawi& Laury sam na sam z Nicholasem.
W gkebi serca wiedziala bowienve Laura skutecznie] mie rywalizow& z nia 0 mitos¢
Nicholasa, nt sama sobie to wyohra.

34

Nicholas wyghdat bardzo elegancko, emamujswobodnym wdzkiem, o ktorym marzyt
kazdy modny dentelmenSwietnie skrojony zielony surdut z wysokim kotniemzeniat tylko
narzucony na ramiona, laweke nosit bowiem na temblaku. Biel koszuli ostro kastowata z
kamizelly w kolorze indygo. W fatdach krawatgnlta wysadzana klejnotami spinka, chwosty
wysokich, kniacych butéw kotysaty gi w rytm krokdéw. Nicholas przeszedt przez pot
biblioteki, aby dotrzé do miejsca, gdzie siedziata Laura i pan Dodswdjyt dion zony i
ucatowal, lecz byt to jedynie gest uprzeguoio- nic wiecej.
Agent zapalit fajlg z morskiej piany i aromat jego tytoniu zmieszat sizapachem kawy. Do
pokoju wlewalo sj swiatlo stoneczne. W jego promieniach, ktérécayty po wysokich,
zapetnionych karzkami potkach, wid& byto wirujace drobinki kurzu. Zaszeleit papier.
Dodswell otworzyt kdaicowe ksg¢gi rachunkowe aukcji. Laura ledwie to zauwda. Cieszyta
sig, ze stanowi jedynie obserwatora tego zebrania i niasimponosi juz zadnej
odpowiedzialnéci, gdyz Nicholas mae wszystkim si zapé. W ciagu ostatniego tygodnia stan
jego zdrowia znacznieespoprawit, a wslad za nim take i jego wyghd. Na policzkach znow
widniaty rumieice, usta stracity siny odeieOczy odzyskaty blask, znikla z nich mgta, ktéra
zalegata przez ostatnich kilka tygodni.
Laura cieszyla si rowniez i tym, ze chwilowo uwolnita i od towarzystwa Augustine
Townsend i jej matki, ktore zndw wyjechaly do Taamt aby spotk&sie z earlem, oczywrtie.
Spojrzata na rra, ktéry rozmawiat z agentem. Widayto, ze uwaga diuka Gloucester na
temat powdzan Augustine z earlem Langford nie zrobita na nimnm@pjszego wrzenia.
Nicholas nie wydawat si woéwczas zaskoczony, potem rowni@ie wspomniat o tym
Augustine, przynajmniej w obecfm Laury. Panna Townsend naturalnie odegrata prz)
pozegnaniu prawdziwe przedstawienie, wiegzapk na zdrowym ramieniu Nicholasa i
zwracajc do niego z poufakmia, ktéra wszake nie znalazia wzajembd. Laura czuta
wyrazna rezerw z jego strony - ani nie zagtat, ani nie odpychat. Takie zachowaniezme
byto wyjasni¢ tylko w jeden sposob - kochad fak bardzo,ze gotow byt jej wybaczy i
zapomnié. Charles Dodswell ogtlat fajke, ktéra z jakiegé powodu nie dawata sizapalt, i
zamknryt bilans aukciji.
- Prosz bardzo, sir Nicholasie. Kgii wygladajp doskonale, zarbwno z punktu widzenia
agenta, jak i prawnika. Rozmaite odliczenia, jakyaikty w zwiazku z aukcj i inne konieczne
wydatki przyniosty pozytywny skutek, tak jak parzekiwat. Po osuszeniu bagien King's ClIiff
prawdopodobnie stanieestnéw wyptacalny i przewidgjcatkiem niezite zyski.
Nicholas smiechrat si¢ porozumiewawczo.
- Oczywicie, o ile lzde daé¢ rozadny, aby zastosowavysoko wydajne metody upraw.
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- Naturalnie.

- Mysle, ze kiedy umrzesz, na twojej piersi znajdypisane stowa ,wysoko wydajne metody
upraw”.

- Chciatbym, aby tak byto, gdywierze calym sercemgze przyszié¢ maptkOw ziemskich
zalezy od takich nowséci.

- Zgadzam si z tym. Czy byty jakié wiesci od pana McDonalda?

- Tylko taka, ze otrzymat nasg wiadoma¢ i przyjedzie maliwie jak najszybciej. - Pan
Dodswell zapalit znéw opomnfajke i przez chwi¢ zachgat se mocno, a otoczyta go chmura
dymu. - Zmieni si przynajmniej lokalne nastawienie, kiedy ludzieieontup Sk, ze prace na
bagnach dadgz zatrudnienie piciuset robotnikom. W dzisiejszych ponurych czaskabda
praca jest dobra.

- Tibdale'owie i im podobni niegda podziel& tego zdania.

- Uwierzcie mi, z rozkosgbede patrzé€, jak s zmuszeni zaprzesi&radziery tego, co do nich
nie naley, i poszuka innychzrodet utrzymania.

- Charlesie, w jakiejkolwiek giznajdy sytuacji, leda si¢ utrzymywa nielegalnymi metodami.
Je&li skonczy im sk klusowanie w King's Cliff, pojgl gdzie indziej. Czy mamy édeszcze do
omowienia?

Laura poderwata sibtyskawicznie.

- Tak, jest.

Maz spojrzat na ni zdziwiony.

- Stucham?

- Chodzi o tych slmcych, ktorzy nie znaldi zatrudnienia gdzie indziej. Jest ich tylko
dzieskcioro, Nicholasie, a skoro wszystko poszio tak debto myglatam... miatam nadziey..
Nie mazna by ich przyi¢ z powrotem?

Lekko skirat gtowa.

- Nie widz przeszkod. Dziegt 0sOb nie doprowadzi mnie do bankructwa.

- Osiem - poprawit pan Dodswell. - Zostato tylkaews oséb. Przypadkiemesdowiedziatem,
ze dwoje z nich wsiadto w zesztym tygodniu do gghisu do Taunton i tam znalazto prac
Nicholas parska smiechem.

- Wydawatoby si, ze catyswiat zmierza do Taunton!

Uwadze Laury nie umkia ironia tego stwierdzenia.

- Tak - zgodzita sitagodnie. - Nawet baron Frederick von Marienfeld.

Nicholas spojrzat na aize zdumieniem.

- Stucham?

- Baron. On te jezdzit do Taunton.

- Kiedy?

Zdziwita sk tym zainteresowaniem, jakie wzbudzita jej rzucodaniechcenia uwaga.

- Nie wiem doktadnie. Powiedziat mi tylkae catkiem niedawno wrocit z Taunton. Dlaczego
pytasz?

- Z ciekawdci - odpart Nicholas i w zadumie sfmit oczy na trzymane w dtoni pioro.

Laura i pan Dodswell obserwowali go, zaintrygowa&kreszcie agent ostinie odchrzknat.

- Przyjmujemy zatem pozosiabsemi¢ z powrotem?

- Tak. Zajmij s¢ tym Charlesie.

Laura znow pochylita siw przod.

- J&li mozna, chciatabym jednz nich poinformowé o tym osokicie. Franka Robertsa.

- Dlatego,ze jest ojcem twojej pokojowki?

- Miedzy innymi.
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A miedzy innymi réwnie dlatego,ze droga do jego chaty prowadzi obok domu Daniela
Tregarrona... To oskagnie przemkgo Nicholasowi przez my, lecz przyzwolit skinieniem
gtowy.

- Dobrze. Powiedz mu, §& chcesz.

- Pojck tam zaraz - powiedziata, wsia;

Obaj panowie uprzejmie podslesi¢ z miejsc, lecz Nicholas nie pofatygowat,saby jej
otworzy¢ drzwi, pozostawiac to zadanie Charlesowi Dodswellowi. Byla to démg i
oczywista demonstracja olgtjosci, ktéra Laura musiata zauvgé, cha nie data tego po
sobie pozna

Charles Dodswell réwnienie mogt tego przeoczy Zamkryt za wychodzca drzwi i spojrzat
na Grenville'a.

- Przykro mi,ze jest pan tak nieszgdiwy w prywatnymzyciu, sir Nicholasie.

- A dlaczego sdzisz,ze jestem nieszezliwy?

- Wydaje mi s¢ to catkiem oczywiste.

- Wszystko jest inaczej, hci sk wydaje, Charlesie - odpart Nicholas, podchymddo stotu, by
nalat sobie koniaku. - Napijeszeste mn?

- Dzigkuje. Moze jest inaczej, aisic wydaje, ale chciatbym panu powiedzigak to wyghda w
moich oczach.

- Zamierzasz to zrobj nawet jéli ci zabrong? - oschle zapytat Nicholas, Zmiechem
wciskapc szklank w dton agenta.

- To bezczeln&, na ktdn pozwalam sobie jako paki nauczyciel i przyjaciel. Nie zamierzam
przeprasza za szczerg. Nie adze, aby pan ch®w czsci rozumial, jak cizko pracowata
panska zona przez ostatnie kilka tygodni. Od samego pilicz miata wszystkich przeciwko
sobie, napotykata otwarty opor i niewyokaing ztosliwosc... zwkaszcza ze strony osoOb obecnie
przebywagcych w Taunton... jak rownieze strony earla, pakiego kuzyna, ktéremu dzielnie
stawita czota. Wzia na siebie odpowiedzialbg jaka niewiele kobiet odwaytoby sk przyjaé,

| stargta na wysokéci zadania nie gorzej odgiczyzny. Siedziata po nocach, czytakskgi
rachunkowe, analizag stare kwity, umowy i kontrakty, i przygtbym, ze wie na temat
majtku co najmniej tyle samo, §i nie wigcej nz ja. Wyjezdzata wraz ze mmi panem
McDonaldem na pierwsze pomiary i nie siedziata bganie, lecz zadawala inteligentne
pytania, czym wywarta na panu McDonaldzie ogromn&&nie, gdy sam mi to powiedziat.
Potem osolcie poinformowata stibe, ze konieczne dxla zwolnienia, a ch® jest to
zwyczajowy obowizek pani domu, muszpanu powiedzig ze dla niej byt on szczegodlnie
przykry, gdy: zbyt dobrze wiedziata, ile znaczy dla nich utrgt@sady. Zrobita dla nich
wszystko, co byto w jej mocy, pisz do wszystkich okolicznych wéeicieli ziemskich z préba

0 zatrudnienie nieszegnikéw, ktérzy znaleli sie na mojej przekitej liscie. | wszystko to
robita sama, sir Nicholasie, bezngéiej wiedzy, gdy lekarze w trosce o pakie delikatne
zdrowie zabronili informow& pana o czymkolwiek, co mogtoby wywotsstres i opéni¢
paaska rekonwalesceng] To wspaniata kobieta... ¢kina, czarujca, zdecydowana, by
przynajmniej probowarobi¢ to, co uwaa za konieczne. | tak wracam do mojej opinii haaem
tego, co mi si wydaje. Jest kobiet ktora idealnie nadajeesha paska zong, ma to samo
poczucie humoru i podobny sposob éheyia, a przy tym jest wcej niz mita dla oka... i
przyznaje to nawet tak zaprzggony kawaler jak ja. Sir Nicholasiezenit sk pan z m z
mitosci, wszelkie inne powody to jedynie wymysty. Prosuai tylko powiedzi€, ze nie mam
racji.

Nicholas milczat przez chwil

- Przyzna, ze nie zdawatem sobie sprawy z tego, ile dokonata. mbog: jednak zmierd
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faktu, ze jesli nawet kiedy ja kochatem, teraz togemienito.

- Dlaczego?

- Charlesie, masz wiele wad, ale gluchota na pldikinich nie naley. Czy zaprzeczysze
styszalé plotki na temat mojejony i Daniela Tregarrona?

Agent odwrdcit wzrok.

- Nie - rzeki po chwili. - Nie zaprze¢zze styszatem, ale to nie znaczg, w nie wierz.

- Mam da¢ dowododw, aby stwierdgj ze s kochankami.

- Dowodow?

- Jej opowié¢ o koniu, ktéry si sploszyt, pozostawiag ja sama w lesie Langford, gdzie
przypadkiem znalazlaj Tregarron, to tylko bajeczka, ktéra ma ukmrawd:. Pojechata na
wyznaczone spotkanie. Jeden z moich towczych whidak lezata w obgciach doktora... i na
pewno nie podziwiali kwiatkow i zwiegrek, maesz mi wierzy. Nie potrzebuyj dalszych
dowodow jej niewierngci. Ozenitem s¢ z nia, gdyz sie w niej zakochatem, ale teraz wiepe,
ona traktowata nasze mehstwo jako czyst formalngé. Nie ma lepszego lekarstwa na
nieszcesliwa mitosé¢, wierz mi, Charlesie.

- Czy dat jej pan kiedykolwiek powdd do przypuszuaeze wasze maenstwo jest czyré
innym niz tymczasow umowg, przynajmniej z paskiej strony? Wydaje mi gj ze przez caty
czas towarzyszyto jej przekonanie w najlepszym razie byt to tylko zbyt pochopnisvaey
zwiazek, ktéry pan zakixzy, skoro tylko uzna za stosowne. Wtedy bedzie s¢ pan mdgt
ozeni z kobiet,, ktéra pan naprawg kocha - pang Townsend. Swymi wkasnymi czynami
doprowadzit § pan do tegoze zwrdécita st ku Danielowi Tregarronowi, ktéry jest nagtmym
mezCzyzry | zapragat jej od pierwszego wejrzenia. Kiedy pjrzatem po raz pierwszy, sir
Nicholasie, przysigtbym na caty stos Bibliize jej serce naf@to do pana, Zadla niego czuta
wytacznie sympati.

- A zatem jej uczucia zmienity gscatkowicie, to oczywiste, prawda? Jej zachowaoigrawdy
nie pozostawiazadnych ztudze a ja uwaam, ze jej grzechy & niewybaczalne. Popetnita
cudzotéstwo, i to nie z obcym, a z cziowiekiem,rkggp uwaatem za najlepszego przyjaciela.
Nie mog; i nie che jej tego wybacz§, i to jest koniec naszej dyskusji. Nie ¢hjoz wigce]
stysze& ani stowa na temat mojego maistwa, Charlesie.

Agent nieclktnie skirat gtowa.

- Doskonale. Oczywtie, uszanyj paiskie zyczenie, lecz chciatbym panu powiedzjeszcze
jedno... mam podstawydzi¢, ze ona zamierza wkrétce aqmic King's CIiff.

Nicholas gwaltownie odwrdcit glogvi zacismt palce na szklancezabielaly mu kostki. W
oczach zaptast mu gniew. Bez wtpienia wyjedza z Danielem Tregarronem... Niech ich
wszyscy diabli, oboje! Niechebla przekkci!

Charles Dodswell powoli odstawit szklagnk

- J&li nie mamy ju zadnych innych spraw do omoéwienia, pozgsbbie opéci¢ pana.

Nicholas obejrzat giprzez ram.

- Nie, Charlesie, jest jedna sprawa, o0 ktOrejechctoln porozmawid, co waznego, a
jednoczenie niepozostapego w zwazku z nasz poprzedrg rozmows. Mozesz pomylec, ze
oszalatem, kiedy to ustyszysz, ale musisz mnie ugyst. A potem poprosg ci¢, aby
sprawdzit, czy moje podejrzenia stuszne. Bdzie to wymagato od ciebie opuszczenia King's
Cliff na jaki§ czas, ale trzeba to zatatwi

-Jestem do peskiej dyspozyciji, sir Nicholasie, jak zawsze.

- Obawiam sj, ze dotyczy to zdarze ktére miaty miejsce w Wenecji i omal nie skayly si
dla mnie tragicznie dzki pewnemu austriackiemuwentelmenowi...
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Tymczasem Laura siedziatazjw powozie pdzacym w kierunku Langford. Lando wymito
dom Daniela, lecz jej nawet przez $hyie przeszio, aby go odwiedziWoznica skierowat
zaprzg na zbocze, wiagte do wiskiego mostku nad rzelParrett.

Dzien byt pickny i obie budy byly opuszczone. ébele parasolki Laury powiewaly na
tagodnym wietrze, wstki stomkowego kapelusza unosihe siokot jej glowy. Miata na sobie
kasztanowy spencerek i sukrspacerow z morskiego merynosu. Zsmiechem wspominata
tzy szczscia Kitty, gdy zakomunikowata jej dobre wiz.

Bicz waznicy trzasiat nad kaskim grzbietami i zapegy nabrat pgdkosci. Laura w nagtym
przyptywie strachu uchwycitagburty landa, gdy kotysz sk gwaltownie, przejedzato przez
waski mostek. Przypomniata sobige juz raz ten sam wamica omal nie otart sikotami o
podmurdéwk, co musiatoby si skaiczy¢ tragicznym wypadkiem. Weplzie dostrzegta jeszcze
twarze kilku mezczyzn siedzcych na nasypie przy mdoe i rozpoznata twarze braci
Tibdale'dw. Po chwili jednak powdz szgliwie znalazt s¢ na drugim brzegu i pi si¢ w gor
ku kosciotowi, gdzie Laura doznata tak przykrego pezyg ze strony hrabiny Bawton i jej
popleczniczek.

Mata chatka Franka Robertsa znajdowadasi za kagciotem. Byta czysta, starannie pobielona
wapnem. Goérne okna ostanidtaiezo naprawiona dachowka. Niewielki ogrodek przed dome
okolony byt zywoptotem, ktory tworzyt nad furtktuk. Zwirowa $ciezka wiodta na ganek
opleciony pacymi rGzami, tak pgknymi, ze Laura natychmiastesdomylita, iz pierwsze pdy
musiaty pochodZiz King's CIiff.

Wysiadta z powozu i ruszyta aska sciezka. Po jednej stronie ggnety sie schludne zagony
warzyw, po drugiej wspaniaty dowod geniuszu FraRklertsa - jego ogrod kwiatowy. Byto to
szal@éstwo letnich barw, powietrze upajato zapachemowdych i pracych groszkéw, a
wysmukte widcznie tubinu dodawaly jeszcze urokunibmm, ktorych uktad wydawat csi
przypadkowy, lecz w istocie byt starannie zaplanoyyaaby ciesz§ oko najpeékniejszym
widokiem, jaki mana sobie wyobragi Laura doskonale rozumiata, czemu ustugi takiego
ogrodnika stanowity obiekt gadania hrabiny Bawton.

Drzwi otwarta jej pulchna kobieta w prostej,chkitnej sukni i nakrochmalonym biatym
fartuchu. Zona Franka Robertsa wytrzeszczyta oczy, widiak dostojnego goia, szybko
poprawita czyciutki czepek i dygaa.

- P-pani?

- Kto to, Ann? - z waetrza rozlegt s meski gtos.

- To lady Grenville, Frank.

- Co? Wprowad ja, wprowad, ty gapo...!

- P-prosz wejs¢, pani.

- Dzigkuje. - Laura émiechrefa sk.

Weszta do niskiego pomieszczenia, w ktérym unositlskki zapach parafiny, gdyAnn
Roberts whanie skaiczyta czyci¢ i polerowa& mate okienka, w ktérych wisiaty teraz kwieciste
zastonki. Stét pérodku pomieszczenia byt tak dokiadnie wyszorowansy, wydawat si
pomalowany na biato. Podioga byta witma czerwonymi ptytami, a spod sufitu, z grubych
belek zwisaty wianki cebul, suszonych owocovekiziot.

Frank Roberts siedziat przy piecu, ogtrie utazywszy ztamaa noge na trojnanym stotku. Na
widok Laury, prébowat jednak wstaale ona szybko go powstrzymata.

- Prosz nie wstawa, panie Roberts, nie ma takiej potrzeby.

Usmiechryt sie.

- Dzigkuje, lady Grenville, Nie mog poczstowa& pani dobg brandy ani niczym podobnym,
ale byt maze zechce pani sprébodgtogowego wina.
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- Frank! - zganita gazona, widocznie przekonanae tak wspaniatej damie nie posmakuje
wiejski napitek.

Laura ymiechreta s znowu.

- Z przyjemndcia sproébug waszego wina, jestem pewria, jest pyszne.

- Bo jest - odpart Frank. - Naprawd

Laura odczekata, za gospodyni wyjmie szklanki z namoe)] szafki, gdzie troskliwie
przechowywano najlepszastaw, i napetni je winem, i dopiero wowczas wijita powaod
swego przybycia.

- Nie che juz dluze] zwlek&, panie Roberts. Przyjechatam powiedzmanu,ze juz nie musi
sie¢ pan martwé, posada w King's Cliff czeka narski powrot.

Ogrodnik z widocza ulga przymkrat powieki, a oczy jegaony wypetnity s¢ tzami, szybko
otarta je rogiem fartucha.

- Lady Grenville - rzekt wreszcie gltosemzgicym z emocji - nie wie pani nawet, jak bardzg si
ciesz, stysac te stowa.

- O, 1udze, ze wiem, panie Roberts.

- | pomysle¢, ze pani zadata sobie tyle trudagby tu przyjechaosobgcie...

- Bardzo mi si spodobaty tulipany, ktére mi pan ofiarowal, paRieberts. Czy jeden dobry
uczynek nie zastuguje na drugi? at&m oka dostrzegta jakiruch w gkbi pomieszczenia,
gdzie w fotelu siedzieli braciszek i siostra Kithhserwwc gacia ogromnymi oczami.

- Uciek& mi stad! - zawotata matka. - Macie co réhinie bedziecie mi tu leniuchow#
Chichocac rodzéstwo zeskoczylo z fotela i wybiegto do ogrodu, sijak bucikami po
kamiennej podtodze.

- Jakiesliczne dzieci - pochwalita Laura. - Musi dpani bardzo dumna ze swojej rodziny.
Kobieta & pokraniata z zadowolenia.

- Och, jestem, pani. Taka sama, jak paidie dumna, mag dzieci.

Natychmiast jednak zaczerwienita $i0 uszy, gdy wiedziata od Kitty,ze sprawy pondzy
Nicholasem Grenville'em a jegona wcale nie mayj sic dobrze.

Frank odetcha gteboko.

- Bede szczsliwy, kiedy znéw staa na nogi i wroe do King's Cliff, lady Grenville. Miatem
watpliwosci, zgadzajc sk na prae u hrabiny. King's CIiff to moje miejsce. A wie paue
kiedy noga mi si zrasnie, i tak pracowatbym dla King's Cliff, chmie bezpérednio?

- Nie bezpérednio?

- W brygadach przy osuszaniu bagien. Torniedtugo, prawda?

- Tak, ale nie mialam pegia, ze juz sic 0 tym moéwi. Pan Dodswell dopiero niedawno
dowiedziat s¢ o tym od pana McDonalda.

Ogrodnik gmiechrat sie.

- Lady Grenville, ludzie z Langford wiedzieli wsiks od chwili, gdy poszedt list do pana
McDonalda, znali tejego tré¢. Wiedzielsmy, ze kedzie praca dla pciuset ludzi i naprawg
ucieszylsmy sk z tej nowiny.

- Z wyjatkiem Tibdale'éw - wcita jegozona. - Odgraaja Sie, ze kiedy zacza sic roboty w
King's CIiff, oni bgda umysinie przeszkadza Trzeba si z nimi rozprawd. Ludzie potrzebuj
pracy, a nie gtodu.

Jej myz przytakrat powaznie.

- Mysle, ze zmiany w King's CIliff nie byly najlepiej prate, ale wecej jest takich, ktérzy
uwazaja, ze %1 potrzebne, ritakich, jak Tibdale'owie, cogsprzeciwiag. Bogaty King's Cliff
oznacza korZci dla wszystkich. - Podniost szklank- Wypije pani ze m toast, lady
Grenville?
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- Oczywicie - odparta z dmiechem.

- Mowie to i o King's Cliff, i o moim skromnym domu. Zaasy dom, niech jego dach nigdy si
nie zapadnie, a ci, ktérzy w nim mieszkajiech nigdy go nie opuszgz

Laura wypita wino, rozkoszag sk jego delikatnym i ulotnym aromatem. Na swéj spokglo
réwnie dobre, jak wszystkie wina z wielkich frankiaf winnic.

W chwile potem opécita gascinna chat. Idac sciezka, zauwayta, ze na niebie pojawito si
troche chmur i wanica podnidst bugl landa. Jeszcze raz pomachalgarAnn Roberts, ktéra
stata przy furtce z dwojkdzieci wisaca u fartucha, obserwsg odjezdzajacy powoz. Kota
turkotaty, uprzze pobrzkiwaty wesoto, a kaskie kopyta krzesaty iskry na kamienistej drodze.
Laura oparta glow o wyscietane siedzenieiledzac wzrokiem mijane budynki, gdy powoz
zdazat w stror mostku. Jak dobrze bytoby gjzi¢c reszt zycia w tej czsci Anglii. Gdyby
Nicholas kochaltq tak, jak ona jego, bytby to prawdziwy raj na ziemi

Woznica pordzit zaprzg po mdcie, nabiergc predkosci. Nagle rozlegt si zgrzyt,
ogtuszagcy trzask i powozem mocno szaggmw bok. Poprzez wiasny krzyk Laura ustyszata
jeszcze zenie przerzonych koni i krzyki wanicy. Swiat zawirowat nagle i wszystko
pogrzyto sie w mroku.

35

Gdzig w poblizu styszata bulgotanie wody. Powoli otwarta oczywisrdzita, ze patrzy na
rzeke, ktéra ptyreta zaledwie o kilka stop poiej. Dlugie wodorosty unosity siz padem.
Laure ogarrto przeraenie. Byla przydnicta do drzwiczek landa i tylko podniesione przez
woznicg budy uratowatyg od niechybnegmierci.
Pow0z zadygotat i w polili rozlegty s¢ meskie gtosy. Kté znajdowat si przy drugich
drzwiach, prawie bezpcednio nad ri. Podniosta wzrok. Klamka w4aie skt poruszyta, kté
podnidst drzwi i zajrzat dégrodka. Omal nie rozptakataesize szcgscia, gdy rozpoznata
Daniela.
- Lauro, nic ci nie jest?
- Chyba nie - odparta niepewnie.
- Bytas nieprzytomna przez prawie kwadrans, ale nie agithgm sk zeg¢ na doét. Cokolwiek
chcesz zrolgi, nie ruszaj i, bo niewiele trzeba, aby powd6z catkiem wpadt dekizTylko sita
dzieskciu ludzi trzyma go w bezpiecznej pozycji.
Dygoczc ze strachu, skéa gtowa.
- Nie bede sie ruszata.
- Przytrzymag powoOz jeszcze przez chwijl wystarczy, zebym mogt po ciebie @jmac.
Chciatbym, aby chwycita mnie zagke i mocno s¢ przytrzymata. Wycigre ci¢. Nie opieraj
Sie, musisz mi zaufa
- Zawsze ci ufatam, Danielu.
Przechylit s¢ tak bardzo, jak tylko mégt, i @nat w dot. Mocno chwycit § za nadgarstek |
powoli, lecz pewnie podggnat ku sobie. Jak przez mgistyszata wiwatujce okrzyki, gdy
wydobyt ja z landa i zaniost w bezpieczne miejsce, aby pgditgacy powoz ludzie mogli go
pwsci¢. Lando zélizneto sie do rzeki z hukiem i trzaskiem tamanego drewna erago w
wodg, rozbryzgujc ja tak wysoko,ze spryskata nawet Daniela, gdy delikatnie obejmowal
Laure.
Mezczyzni przechylili se przez barier&, obserwujc, jak rzeka pochtania powo6z. Woda,
jeszcze przed chwiltak czysta, teraz bytagima od piasku podniesionego z dna.
Laura poczutaze nogi s¢ pod ni uginagp.
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- Co st stato, Danielu? Czy koto uderzyto w obmur@®k

- Obawiam s, ze to tylko czs¢ prawdy.

- Czes¢?

- Gtéwmg przyczyra wypadku byto przeraenie koni, sptoszonych przez braci Tibdale. Byt to
czyn umylny. Wiedzieli, ze jesté w srodku.

Wytrzeszczyta oczy, gdy dotarto do niej peine zeaoz jego stéw. Znalazlaeso wios od
$mierci i to nie byt wypadek?

- Byli swiadkowie, Lauro. Masz teraz stoprzyjaciot, aby winni szybko siznaleli. Konstabl
wiasnie zabrat ich do aresztu. Nie ucigksprawiedliwdci tak, jak im s¢ to zdarzato
wczesniej.

Niepewnie rozejrzatla si wokoto: na mgzczyzn, ktérzy trzymali powdz podczas akcji
ratunkowej, na zdenerwowanego anae, ktory wchz probowat uspokdi wystraszone konie |
na powoz Daniela, ktéry w momencie wypadku jechiakmie z przeciwnego kierunku. Wi
byta w szoku i Daniel musiat delikatnie wgija za ramg¢, gdy prowadzitg do swego powozu.
Ktorys z nezczyzn schylit st i podnidst parasolki toreblke, ktore zgubita po drodze. Jedn
reka mmc czapk, drugy podat Laurze oba przedmioty. Wi je jak wesnie.

- D-dziekuje.

Byla catkowicie oszotlomiona. Bezwolnie wsiadla dowezu Tregarrona i nawet nie
zauwayla, ze zapt miejsce obok niej i zamkh drzwi. Powdz zawrdcit i rozpoak diuga
wspinaczk pod gée. Czuta na plecach ciepto ramienia Daniela i cigsae z tego, gdy
ciagle jeszcze dhata ze strachu.

Powoz skecit na podjazd King's Cliff i zatrzymatsiprzed schodami. Daniel palg dion na
policzku Laury.

- Jutro jag¢ do Londynu na dzie lub dwa. Musz pozamykdé wszystkie sprawy, zanim
wyrusz do Ameryki. W czwartek dgle z powrotem i chciatbym siz toln spotk&.

- Nie.

- Ocalitem cizycie, Lauro - nalegat.

- To nieuczciwe - odparta.

- | nie ma by¢ uczciwe. Spotkaj size mmn, Lauro. Bde na przecince, gdzie ciwtedy
znalaztem, o trzeciej po potudniu, w czwartek.

Powoz stat blisko schodow, ga nie czekata,aktos jej otworzy drzwiczki, tylko szarpsa je i
lekko zeskoczyta. Nie ogllajac sk za siebie, pobiegta na gészerokimi schodami.

Jej kroki rozbrzmiewaty echem w westybulu, gdy &weata s¢ ku schodom wiogtym do jej
pokoju. Znéw pom§li, ze umylnie spotkata & z Danielem Tregarronem. Rorz schodéw
byla bardzo zimna - przez moment Laurze zdawatozsi znéw widzi burzliwe wody, ktore
zaledwie kilka chwil temu omal jej nie pochiyn Zaczta dygotd na catym ciele. Ogaefo ja
dziwne uczucie, wydawato jejesize przebywa zupetnie gdzie indziej, gdzie jej ciaio nie
wazy. Staace szybko zachodzito, wysmukie kolumny na szczwgueodow pochylity si ku
niej. Nogi ugety sie¢ pod ni i Laura zaczta osuwa sie na podiog. Czarno-biata posadzka
nagle znalazta sicatkiem blisko. Laura probowata krzyézale wszystko tago w plusku fal i
syku rzeki. Tak blisko... tak bardzo blisko...

Wydawalo jej st, ze lezy pod baldachimem biatych i zielonych kwiatow, ewrzéwiajacy
chtéd na czole. Unositaesjak w letargu i byto jej z tym cudownie. Nie miadd i nie chciata
ich mi&s, czas si zatrzymat | wszystkie troski znikty.

- Pani? - zaniepokojony gtos Kitty bezlitoe przywotat § do rzeczywistéci. Pokojéwka
potozyta jej na czole kolejny zimny kompres.
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- Kitty? - wyszeptata. Twarz dziewczyny niewgnée unosita s przed jej oczami.

Nagle w jej polu widzenia pojawitgNicholas. Ut ja za eke.

- Wszystko w porgdku?

- Co st stato?

- Zemdlald. Ustyszatem, jak mnie wotasz, i znalazliem eistép schodow.

- Wotatam c¢? Nie pamgtam - wymamrotata, cléopod powiekami weaiz miata jego zima
twarz, spogldajpca na ni ze szczytu schodéw. - Odszedie szepirta, gdy wspomnienia
zaczty wraca.

- Wybacz. Nie wiedziatem nic o wypadku i sigtem...

Wypadek! Nagle Laura przypomniata sobie wszystpoobowata wst& ale myz przytrzymat
ja mocno.

- Lez spokojnie. Jestecatkiem bezpieczna, wierz mi.

- Rzeka...

- Wiem, wanica wrocit przed chwi.

- Daniel mnie uratowat.

- To tez wiem. - Nagle pfcit jej dton. Natychmiast wyczutaze zamkmat si¢ w sobie.

- Nie zrobitam nic ztego - rzekia. - Przggam ci,ze nic ztego nie zrobitam...

Dobry Baze, kiedy tak na niego patrzyta, chciat zwigrak jej ze swej mitéci, powiedzi€,
jak bardzo jej pragnie, lecz czuig takie wyznania to domena glupcéw. W ten sposét
pogrzebatby tylko ¢ resztikk dumy, jaka mu zostata, gdy Laura zniszczyta i ralepjego
zaufanie | mité¢. Nawet teraz, mag przed oczami wigj Laury lezacej w ramionach Daniela
Tregarrona, nie potrafit catkiem jejesivyrzec, zwtaszcza teraz, gdy otartla sgmierc. Prawie
ja stracit, mogt ju nigdy wiecej jej nie dotkac.

- Moze... - zacgt z wahaniem -... kiedy silepiej poczujesz, zjemy razem kolkacyVe dwoje,
jak w Weneciji.

- Bez austriackiej orkiestry? - zapytata z lekkidmiechem. Ujrzataze na moment wrocit mu
dawny humor.

- Dobry Baze - rzekt. - Mam nadziej..!

Laura zblrata s¢ do drzwi jadalni. Jej suknia z bladekknego jedwabiu wswietle
zachodacego staca nabrata koloru bzu. Ziote sznureczki dkawdw taskotaly jej skar
przyprawiajc o dreszcze. Doktadniej otulitagsivspaniatym szalem. Lokaje otwarli przed ni
drzwi, ale gdy weszta, stwierdzitzg jadalnia jest pusta.

Bylo to wspaniate pomieszczenie, a €Halkakrotnie spaywata w nim positki, zwlaszcza
kiedy w King's Cliff gagcit pan McDonald, nigdy naprawdsic mu nie przyjrzata. Pokoj miat
niemal neski charakter z ciemnozielonyrécianami i zdumiewago skomplikowan, ztocory
sztukates. W niszach staty marmurowe pgs a w duych witrynach po obu stronach
kominka pysznita si niezwykta kolekcja chiiskiego jadeitu. Na kominku stat zegar Boulle'a,
kilka duzych §wiecznikow i grupka statuetek. Przeszklone drzwchgdzity na taras, parawan
z laki chronit stét przed przemami. Wieczor byt jednak bardzo ciepty, a Ehaczeniej przez
chwile zanosito si na deszcz, teraz niebo byto czyste.

W pomieszczeniu dominowat ogromny stot zadego drewna, przy ktorym mogio asi
wygodnie trzydziéci oséb, lecz dzinakryty byt tylko w jednym kacu na dwie osoby, dla
pana i pani tego domu. Na wykrochmalonym obrusiérykprawie sigat podtogi, ustawiono
srebrne nakrycia i kieliszki zzmictego krysztatu, w ktore wsuio ztozone w wachlarzyk
serwetki. Pomidzy nakryciami znajdowata isrebrna patera z przejrzystymi, zielonymi
winogronami, a po obu jej stronach ustawiono nidkikiety bladoraowych r&. Wszystko
razem wygldato bardzo gknie. | bardzo obco.

152



Oczekujc na Nicholasa, Laura zaga oghdat jadeity. Jakie to dziwnege zndw miata z nim
dzieli¢ kolacg. Od dnia, gdy zjawita siw tym domu, nie mieli okazji spotkasi¢ przy stole.
Jedyne positki, ktére wspominata z przyjerérig, dzielita z Danielem Tregarronem i panem
McDonaldem. Miody Szkot zabawiak jopowigciami o rywalizacji pomidzy dwoma
stynnymi inzynierami: panem Thomasem Telfordem i sir Johnenmigen

Otwarly sk drzwi i do jadalni wszedt Nicholas. Odziany bytczarny aksamit, z surdutem
lekko narzuconym na ramiona, by nie zagego ramienia. Szpilka w jego krawaciesngh w
Swietle zachodzcego staca.

- Dobry wiecz6r, Lauro. Mam nadzigjze nie czekasz dtugo.

- Dobry wieczor, Nicholasie. Nie, jestem tu zaleelwd minuty.

Zwyczajowe stowa byty uprzejme i bez znaczenia.tZingle barier ich dzielito.

- Ten pokoj jest zbyt diy dla dwojga, ale mam nadzeje ci to nie przeszkadza.

- Przeszkadza?

Usmiechryt sie blado.

- O ile wiem, przywykta jes¢ positki w bibliotece.

Sptonita s¢, gdyz byta to zawoalowana aluzja do Daniela i od razogjeta.

- Usuretam sk do biblioteki, aby unika¢ panny Townsend i jej matki.

- Tak, rozumiem - rzeki i uymag jej dtoa, podprowadzitg do stotu.

Nagle nie wiadomo skl zjawit sk Hawkins i odsuat dla niej krzesto.

Postanowitaze bzda rozmawi@ na bezpieczne tematy.

- Zastanawiam gj czyle mondebedzie w nadchodcym sezonie jedzi¢c do pséw Bagshot?

- Diuk zrobi koszmarsscer, jesli wszystko nie bdzie gotowe na czas.

- Czy on zawsze jest taki nieprzyjemny, jak wteghly tu gadcit?

- Obawiam s, ze tak. Ksaze William Frederick to gwarancja pustego salonu wgaikilku
sekund.

- Nigdy wczéniej nie spotkatam osob krélewskiej krwi.

- Masz ochat na nasipny raz?

Nie odpowiedziata, gdyHawkins widnie nalewat do talerzy zgre szparagow.

- Nie - orzekia, po chwili - zwlaszczasjesa chat trochy podobni do diuka Gloucester.

- S rézni. Ksiaze regent to czaragy i wesoty cziowiek, umie inteligentnie i ciekawie
rozmawid i jest doskonatym kompanem.

- Znasz go dobrze.

- Dos¢ dobrze.

- Nie sadzitam... - Urwala.

- Nie sidzitas czego?

- Nagle poczutam sistrasznie pospolita. Obracasz wi najwyzszych kegach w kraju, a ja
jestem taka... zwyczajna.

- Nie jest to stowo, ktdrego ja byniy, opisupc cic.

Laura spojrzata na ¢na, ale odwrocit wzrok.

- Poza tym - cignat - jesli nawet kiedy bywatem na dworze, togsjuz skaiczyto.

- Myslatam, ze diuk spodziewa sitwego powrotu.

- Mozliwe. Ja jednak nie zamierzam wraca

- Dlaczego?

- Przede wszystkim takig/cie wymaga diych zasobow finansowych, ktérych nie posiadam, a
nawet, gdybym je mial, niegtnie wydawatbym je na szastwa w Londynie. King's Cliff jest
dla mnie zbyt wany.

- Czy towarzystwo w Londynie jest takie ekscytog?
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- Potrafi by wyjatkowo nudne. Wszystkie te maskarady, bale, rauspatkania mog sk
odbywa& co noc w innym miejscu, ale twarze zawszéessame. To jeden wielki, ekskluzywny
klub, a ja zrezygnowatem z jego cztonkostwa.

- Taki byte§ rozczarowany?

- Nie, trocle zmadrzatem. W moim krétkimzyciu widziatem zbyt wiele. Kochatlem swioj
beztroslkk miodas¢, ktéra skaczyta s¢ nagle i brutalnie, gdy musiatem walézp kraj z
Bonapartem. Przewitem sk przez wiele modnych londgkich salonéw, uczestniczylem w
wielu krélewskich porankachzao prostu € znudzitem. Doszediem ostatecznie do wniosku,
ze widocznie nie jest tgycie dla mnie.

- W poréwnaniu z twoim, mojgycie byto bardzo monotonne.

- Wolataby cieszy sic beztrosk mtodaicia, ktora nagle skiczyta se na hiszpaskich polach
bitew... i tak dalej? - Emiechrat si¢c. - Na pewno nie. Aycie w Londynie? No ¢ maze |
spodobatoby ci gitrocle, ale nie jestem o tym przekonany. Na ile jeidnak znam, raczej nie
spodobatoby ci gizycie damy z towarzystwa, oprowadzanej na rynkuzeaakim dzier po
dniu, dopdki nie znaplci odpowiedniego partnera. Kobieta, ktéra rzucavigr ostr@anosc |
wydaje wszystko za jednym zamachem w Wenecji,nasb zbyt inteligentna.

Nie odpowiedziata. Spamicto zuge, zastpujac ja picknie ugarnirowanym daniem z gbi w
bekonie, ktére okazatysréwnie smakowite, jak wygtiaty.

- Lauro - odezwat sipo chwili Nicholas. - Wydaje mi size okazatem giniewdzecznikiem.

- Niewdzicznikiem?

- Nie miatem pajcia, ile dla mnie uczynifa kiedy bytem chory.

- Zrobitam tylko to, co obiecatam.

Odwraocit wzrok, przypominafg sobie okolicznéci, w ktorych styszat te stowa ostatnio. Gdyby
tylko chciata do niego wré€i.. maze byloby inaczej... Mze. Maze i tak juz jest za péno,
gdyz upomniat st 0 nig Daniel Tregarron.

Laura wyczutaze rozmowa przestajegsklei¢. Uznata,ze to ostatnia chwila, aby zapytaza

0 przyszié¢ ich zwigzku.

- Nicholasie, co z namigolzie?

Oczy zaszty mu mgt

- Co kedzie?

- Przecie ty tak naprawe nie chciaté sic ze mm, ozenic? Wiemy obojeze to Augustine miata
by¢ twoja zona.

- Nie :1dze, aby to byt czas i miejsce na dyskusje na ten teaty? - Jego ton obliczony byt na
sprawienie jej przykrei.

- Chciatam tylko wiedzié

- Nie zastanawiatem ginigdy nad tym - odpart oschle. Spojrzat jej w odagz wahania.
Wierzyt, ze Laura chce od niego oééjuciec z Danielem Tregarronem, a on nie miat zamia
jej tego utatwia. Az do tej chwili nie pogodzit giz sytuagj i nie podat zadnej decyzji, ale ju
teraz wiedziatze nigdy z wtasnej woli nie zgodzigsna rozwazanie matenstwa. Zdradzita go

| wzicta sobie kochanka, ale najedo niego i tak ji zostanie.

Laura jednak nie mogtagsdomysli¢ jego decyzji. Ustyszata jedynie odmewalszej dyskusiji
na temat, ktory dla niej miat niezwykWwage, i widziata chtdéd w oczach Nicholasa.

- Nie rozumiem - rzekta wreszcie.

- Nie? Wkc pozostawmy ten temat, dobrze?

Zesztywniata, kiedy ustyszata ten ton.

- Doskonale. Skoro sobie teggczysz.

- Wiasnie.
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Nie odezwata si juz ani stowem i positek dobiegt koa w milczeniu. Zabrano gddie i
przyniesiono deser z nektaryn i orzechow, ktoryagryzali stodki likier.

Po kolacji matonkowie wyszli na chwgl na taras, ale nie zachowywalg¢ Swobodnie. Laura
byla bliska tez, ale Nicholas nie mogt tego widziew ciemndci. Stoace juz zaszio,
pozostawigc nisko nad horyzontem, za Sedgemoor, pgstona plame szkartatu.

Nicholas rozstat giz nia dos¢ grzecznie, ale byta to wadznie grzeczni i nic wigcej. Po jego
odefciu Laura zostata sama na taraSwiece w jadalni rzucaly tagodrisviatio na posadzk
nocny wietrzyk szeptat cicho w pobliskich drzewalebliczki miata ju mokre od tez. Byli sam
na sam i ona byla jegmna, ale on m wzgardzit. W jednej chwili wydawato jejgize sk do
niego zbliyta, a za moment znoéw byt odlegty i zimnysld@otrzebowata dowodu na tee nie
czut do niej nic, lub bardzo niewiele, teraz gotdts

Zawrocita do swej sypialni i data Kitty list adregany do lady Mountfort, progz, aby
przekazata go rano postaowi. Pokojowka przyta list ze smutkiem, gdywiedziata, co on
oznacza.

36

Czwartek nadszedt, a potem mtim Laura nie poszta na spotkanie z Danielem. teguki z
Nicholasem pozostaly chtodne i nie polepszyky, sjidy Augustine wraz z matkwrocity z
Taunton. Staraf sk ukry¢ swe uczucia przedona, Nicholas natychmiast zagzadorowa
SwWa pierwsz mitos¢, coraz bardziej izolag Lauk. | czyniac ja coraz bardziej nieszediwa.
Ona z3& dzien po dniu wyczekiwata wiei od lady Mountfort, ché wiedziata,ze jeszcze za
wczenie na odpowiezl Nikt zreszi nie moégt jej obiecd ze starsza dama w ogoéle jej
odpowie, rozczarowana jej wérgejszym zachowaniem. Laura powtarzata sobeedostanie
mimo wszystko pozytywsn odpowied, i ta myl pozwalata jej przetrwadni. Noce spdzata
we tzach. W dniu, gdy list od lady Mountfort wregz®madejdzie, ona, Laura, stanie przed
Nicholasem i poinformuje gae wyjezdza. Maze do tej pory nie zawracat sobie glowy kwesti
pochopnego maénstwa, ale jego niechciana, niesgdmva zona nie mylata o niczym innym.
Nadeszta niedziela i przed schody zajechat powidy ,zawiez¢ wszystkich do kéciota. Laura
stata w westybulu, wkiadag rekawiczki. Wzkta do kki oprawny w kd¢ stoniowy
modlitewnik. Pani Townsend stata skromnie w pablniej, z gkami grzecznie ztmnymi
przed sob i starannie unikata wzroku Laury. Nicholas i Autjus jeszcze nie zeszli, ale z gory
dochodzit ju dzwigcznysmiech panny Townsend.
Zeszli po schodach ramiv ramkg, Augustine przyciskata sido tokcia Nicholasa tak mocno,
jak gdyby chciata siw niego wtopt. Byta zachwycajco pkkna, a jej towarzysz wydawatkesi
to docenid. Miata na sobie niezwyktrézowa pelis;, ktory to kolor widciwie powinien st
kioci¢ okropnie z kolorem jej wioséw, ale jakincudem wspaniale wygdlat. Chwosty na jej
wojskowym kapelusiku daty lekko, a epolety i husarski szamerunek przyszdau
podkrelaty jego, modny po Waterloo, styl militarny. O ijednak jej str6j miat wojskowe
akcenty, o tyle jej zachowanie nie miato nic wsggio z wally. Byta kobieca, zachwycgja i -
zachwycona. Jej diospoczywata lekko nackawie Nicholasa, a jej ciato zdawale svprost
Ilgna¢ do niego. Laura odwrdcita glaw czupc sk nagle bardzo uboga w swym prostym,
liliowym ptaszczyku. Bytatma, niedorownujca temu wspaniatemu motylowi.
Augustine trajkotata nieustannie, gdy powoOz vt z dziedzica. Jej rami ciagle
pozostawato pod ramieniem Nicholasa. Oboje siedni@brzeciw Laury i pani Townsend.
Laura milczata, wigciwie nie miata potrzeby mowi gdyz jej rywalka miata dé& do
powiedzenia za calczworke. Twarz Laury byta niczym maska, i pozostataatpkzez ca t¢
155



straszn podr@, za wyptkiem jedynie krotkiej chwili, gdy przejezali przez most na rzece
Parrett, i powrocit niczym echo tamten okroprl.l. Most jednak pozostat za nimi i teraz
zblizali si¢ juz do kasciota w Langford, by wystucliakolejnego z niekaczacych se, nudnych
kaza Tobiasa Clavertona.

Powdz zatrzymat siprzed bram i Nicholas podawat kolejno dhowszystkim trzem paniom,
pomagajc im wyjs¢ z powozu. Laura wyszia jako ostatnia bzmprzytrzymat jej dia,
zmuszajc, by na niego spojrzata.

- Nie masz mi dZinic do powiedzenia?

- Nie udato mi sj znale¢ wystarczajco dtugiej przerwy w czyigtrajkotaniu.

- Mogtaby miec lepszy humor.

Wyrwata mu dta.

- A ona mogtaby nie kytak ostentacyjnie wulgarna. Dzivsig, ze jej zachowanie ci si
podoba, ale zdajecsize sam jesteogromnie tasy na pochlebstwa.

Nicholas spojrzat na aigniewnie.

- Ten nastrdj nie pasuje do ciebie, pani.

- Och, wybacz mi - odparta Zdwie. - Przykro mi, ale jakbnie znajdu jej réwnie czarujca,
jak ty.

Wymineta go, pchrta brame i ruszyta sciezka. W kruchcie przystagia jednak, gdy nie
wypadato wej¢ do kasciota samotnie. Nicholas i Augustine szli wolwezka, pani Townsend
o dwa kroki za nimi. Laura zastanawiatg, ©izy Nicholas posuniecstak daleko, aby wéf do
kosciota z Augustine, pozostawigjzone samej sobie.

Panna Townsend prawdopodobniestala o tym samym i oczy zabtysty jej gniewnie, gdy
adorator podat ramaizonie. Laura powoli ztyta dton na jego ¢kawie. Nicholas zd} kapelusz

I wspolnie wkroczyli w chtodny potmrok Koiofa.

Pojawienie si Nicholasa wywotato niemate poruszeni&®d zebranych, gdypo raz pierwszy
od powrotu z Wenecji wygpowat publicznie. Drastyczne zmiany w King's Cpfiwoli tracity
rang: nowasci, a skoro ucierpiato wskutek nich tak niewiel®loswicksza¢ zebranych gotowa
byta powit& dziedzica uprzejmym ukionem. CiekaWwowyzierata niemal z Kkalej twarzy,
wszyscy zastanawialisbowiem, czy plotki na temat lady Grenville i Ddaidregarrona &
prawdziwe. Plotki te powtarzano nawet w tej chwglilyz doktor byt juiz w kosciele. Obejrzat
si¢, gdy pastwo Grenville zbliali si¢ do stalli, po czym skionit silekko, ale tylko Laurze,
ktora odpowiedziala mu smiechem. Fakt ten nie umidnniczyjej uwadze, wicznie z
Nicholasem.

Zajeli miejsca w tawkach. Po drugiej stronie nawy JaiGesnville siedziat sztywno na swoim
miejscu. Zignorowat Nicholasa i Layrale dymiechrat si¢ i skionit, widzac Augustine i jej
matke. Laura uktkita, aby st pomodlt i odcia¢ od swiata zewwrtrznego. Byta to jej jedyna
obrona.

Niewiele pamgtata z mszy, z wytkiem tego,ze wielebny Tobtas Claverton przeszedt samegc
siebie, mamroeax w kétko komentarze do szczegolnie niejasnegawykdory nie interesowat
nikogo, z wyjatkiem jego samego - i, oczyseie, jego krewniaczki, hrabiny Bawton. Ku
rozczarowaniu wszystkich, diuk Gloucester wrocit Idondynu i nie zaszczycit Koiota w
Langford swag obecnécia. Zdaniem Laury, kecidt bynajmniej od tego nie ucierpiat!

Po prz¢mionych swiattach kdciota staice wydawato si jasne i élepiapce. Wikary stat na
schodachzegnajc wychodzace owieczki. Szybko zaczepit i vagnat do rozmowy Nicholasa i
Augustine, a piniej réwniez jej matlke. Laura umylnie odeszia na bok, nie ciicdo nich
dolaczy¢. Wtedy znodw ujrzata Daniela. Stat w cieniu jednegaséw i Umiechat s¢ do nie;.
Wahata si tylko przez krotk chwile, gdyz wiedziata,ze to, co zrobi za chwi) wzbudzi gniew
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Nicholasa, lecz po tym, jak zachowywag siobec Augustine, doprawdy nie mogto jej to mniej
obep¢. Podeszta do Tregarrona.

Zanim przemoéwit, dlugo patrzyt jej w oczy.

- Czekatem na ciebie w czwartek.

- Nie powiedziatamze przyjct.

- Nie. Ale mylatas o tym, prawda?

Spucita oczy.

- Nie.

- Poznam sl na ktamstwie od razu - ostrzegt. - bltas bardzo dao i omal s¢ nie zjawita.
Obserwowatem e€i w kosciele, ty i on nie zamienficie nawet jednego spojrzenia. Za to on
czesto szeptat codo uszka pannie Townsend. Nawet siedziaephiej niz ciebie.

- Nie mowisz mi nic, czego jlbym nie wiedziala.

- Moze i nie, ale wydaje mi g} ze potrzebujesz pomocygeby zrozumié, co to dla ciebie
znaczy. On jej pragnie, Lauro, nie mogtby tego dosg wyrazé, nawet gdyby chciat.

- Prosz, nie mow ju nic.

- Kocham c¢, Lauro. Obiecatemze kxde ci¢ przeladowat, i dotrzymam stowa. Terazzte
rzucitas mu wyzwanie, rozmawia¢ ze mma, prawda?

-Tak.

- Wigc odchodz z nadziej, ze przyjdziesz do mnie.d8l¢ czekat codziennie o tej samej porze
w lesie Langford od dgj a2 do dnia wyjazdu. Pewnego dnia ty tam przyjdziesz, wienye
tak sk stanie.

Laura ujrzata w jego oczach gahitos¢ i czutas¢, jakie chciata ujrzeéw oczach Nicholasa.

- Och, Lauro - szeph - Gdybys tylko wiedziala, jak pragpbym teraz wzi¢ ci¢ w ramiona i
catowa, aswiadczy wszystkim,ze ck kocham.

Spojrzat ponad jej ramieniem i stwierdz# Nicholas patrzy w ich stren

- Teraz odejd, zanim twoj matonek dojdzie do wnioskuge ma prawo publicznie giobrazg.
Ale pamketaj, Lauro,ze kxde tam czekat codziennie. Przyjdylko do mnie, pozwdl, abym €i
obdarzyt moj mitoscia, abys zapomniata o cierpieniu, ktore ci sprawit...

Usmiechrat si¢ raz jeszcze, sktonit i odszedt - wysoka, wysmupdest& w surducie barwy
jagdd morwy i ciemnoszarych pantalonach.

Augustine obserwowata ich z satysfakejyidoczry jedynie w delikatnym grymasie ghinych
ust. Nie rkata jej niepewn& co do Nicholasa, jak przed wyjazdem do TauntomaZ evida
byto wyraznie, ze przep& dziehca makonkow pozostata rownie ghoka, jak przedtem, o ile
nie stata s glkbsza. Od chwili powrotu Nicholas okazywat jej sw@ainteresowanie,
praktycznie ignorujc Lauk. Wierzyt, ze jego zona popetnita cudzotéostwo z Danielem
Tregarronem, a jej obecne zachowanie mogto tylkoeentizic go w tym przekonaniu.

James Grenville wyszedt z 4@ota, mijapc Augustine tak bliskaze prawie dotkat jej sukni.
Panna Townsend spojrzata na niego i fapi@ch zmienit s w grymas strachu. Pulchna twarz
wyrazata podejrzliwéé i Augustine zacga sk ba. Czufa, jak § omotup jego sieci,
wymuszagc na niej decyzj w kwestii, w ktorej rozgrywata witagnsprytry i delikatra gre,
lawirujac miedzy jednym a drugim kuzynem, zdecydowana otrzymeszystko, czego
pozadata. James Grenville nie byt cztowiekiem, z ktbmnazna byto igr& - byt niebezpieczny

| zdolny do najgorszego. Zagda z odrazy, kiedy przypomniata sobie noedzora w jego
ramionach i poddawaniecgego karesom w hotelu w Taunton.

Wymiana uprzejméci z Tobiasem Clavertonem nareszcie dobiegtac&oi Nicholas mogt
eskortowé damy do powozu. Laura znéw wsiadata ostatnia, @hdlas znow 4 zatrzymat,
mocno, prawie do bélu, zaciskajpalce na jej dioni.
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- Porozmawiam z pasmizaraz po powrocie, madam! - sykprzez zby. - Sam na sam!
Wyrwata mu dita i sama, bez pomocy, wsiadta do powozu.

Laura spotkata siz nezem w bibliotece.

- Umysinie okazata mi pani niepostusistwo, madam! -warki.

- Przynajmniej on potrafi ydla mnie uprzejmy.

- | oczekujeszze uwierz, iz to wszystko, czym jest dla ciebie?

Spiorunowata go wzrokiem.

- Jak$émiesz! - wykrzykmta glosem dracym z gniewu. - Jakmiesz tak do mnie mowi

- Mam wszelkie prawo, aby moégvdo ciebie to, co clg moja pani, i tak, jak clt
Zamachgta sk i uderzyta go w twarz, zazapiekty p palce. Chwycit 4 zelazry dionia za
nadgarstek, aszloch uwazt jej w gardle. Szarpatagsprzez chwi, usitupc sk uwolni¢, gdy
na moment ich twarze znalaztg $iardzo blisko siebie, a usta niemal zetkrety.

Nicholas bardzo powoli rozimit chwyt.

Laura odwrdcita si i z twarz zalary tzami wybiegta z pokoju. Nicholas stat bezradraent
gdzie go zostawita, gniew i zazdéo ktére nim powodowalty, ulotnity sinagte, pozostawiag
po sobie jedynie pustk Walczyt z nieuniknionym, gdyw koacu i tak Laura odejdzie do
Daniela. Na kécielnym dziedzicu nie widziat jej twarzy, lecz misé do niej byta wyranie
wypisana na twarzy Tregarrona.

Tego samego niefortunnego dnia do King's CIliff vilikopan McDonald i jego asystenci,
przyprowadzajc ze soh karawar ci¢zkich wozow, ktora powoli wdrowata przez Langford i
dalej dolm drogg w kierunku Home Farm. Wozy zatadowane byty wsaglki rodzaju
sprztem, od topat do drewnianych desek na szalunkitkandch pojawienie s powitano z
wielkim zainteresowaniem. Po potudniu przybyly koé nie baczc nawet na szabas, a przed
zapadngciem nocy na statymatizie przylegajcym do moczaréw pojawity &i stosy
drewnianych bali. Wi& o tym rozeszta gipo okolicy lotem btyskawicy. Zresgthawet ci,
ktorzy nie byliswiadkami przybycia konwojow, wkrétce dowiedzielg,sco se swieci, jakoze
pan McDonald wystat swoich asystentow, aby zebrigzledne pe¢ setek robotnikdw. Kiedy
zapadta noc, Langford i cata okolica arzaty, a w wielu domach rodziny przygotowywaty
swych nezczyzn do wyjcia nazajutrz na bagna King's CIiff.

Szkocki inzynier zamierzat pierwotnie zamieszka Home Farm, ale poniewgan Dodswell
nie wrocit jeszcze ze swej tajnej misji, w kidwystat go Nicholas, z wielk przyjemndcia
przyjat zaproszenie na kolacgo King's CIiff.

Laura nie czuta gina sitach, aby ciesgysie na £ okazg. Od czasu gwattownej konfrontacji z
mezem pozostawata w pokoju, ptacz diugo i zatosnie. Nawet czuté Kitty nie mogta
ztagodz¢ jej zalu. W kaicu jednak naswiat zaczta sptyw& ciemna¢ i zblizata s¢ pora
kolacji. Laura przestata ptaka pozwolita Kitty sk ubra. Tym razem musiata uciecesto
ogromnych ildci pudru, aby ukr§ na twarzyslady ptaczu. Miata tylko nadzigjze w swietle
swiec nie lzdzie se to rzucato w oczy. Ubratagskromnie - w brzoskwiniowsukng z Inu, na
ktora narzucita ulubiony szal, nie wigta zadnej ozdoby - nawet czarnej aksamitki na¢zyj
Jedynie na palcu miata péeren Nicholasa. Powoli schodzita po schodach slayy tylko o
jednym -ze by maze juz jutro pocztylion przyniesie jej list od lady Modioit.

Kolacja wlokta st niemitosiernie, jednak po jej zakczeniu Laug czekata jeszcze ¢nzarnia
w pokoju muzycznym. Augustingpiewata doskonale, miata czysty, melodyjny gtosig n
zawahata siprzyzadnej nucie. Jej diugie, blade palce bez wysitkugraty s¢ po klawiszach
pianina, a klejnoty we wiosach potyskiwalyswietle swiec. Reszta pokoju pogtona byta w
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potmroku, szaroniebieskie zastony stracity bamw ciemndci, a meble rzucaly na podieg
dtugie, czarne cienie.

Nicholas pochylat ginad pianinem, obserwag spiewaczk. Augustine miata na sobie sukra
gtebokim dekoltem, w ktorej wksza¢ kobiet wyghdataby nieprzyzwoicie, lecz ona
wygladata zachwycapo. Obdarzyt4 niepodziela uwag i wiasciwie w pokoju mogtoby b§
tylko ich dwoje.

Laura siedziata na sofie ze spuszczonymi oczamyntapc w dtoniach ztaony wachlarz. W
ciaggu catego wieczoru Nicholas nie zamienit 2 wiecej niz jedno czy dwa stowa, ignoug ja
tak ostentacyjnieze nawet McDonald byt Zzenowany. laynier siedziat teraz naprzeciw niej,
caly czas wiergc sk i dyskretnie spogbajac na zegarekSwiatto swiecy rzucato czerwony
blask na jego wiosy, nadajmu demoniczny wygtl nielicupcy z jego tagodnym charakterem.
Pani Townsend przygilata s¢ corce z dum Jaka matka nie bytaby dumna z takiejkpiosci?
Céz za talent, a przy tym jaka soiewapca. Najlepsi malarze ¢bda btag& o przywilej
przeniesienia tej urody na ptétno. Oczy pani Towdsbktyszczaty. Jak mogta kiedykolwiek
watpi¢ w madrosé dziatar swej corki? Z pewnieia osihgnie to, co bdzie chciata, bdzie miata
Nicholasa Grenville'a, a d&i niemu rownie i dom, ktérego zawsze praga. | wysliznie sk
ze szponow Jamesa Grenville'a z nieskalagputacy. Augustine byla prawdzigv cor
Townsenddéw, niezdolytza to przeznaczanby zdoby wszystko, czego pragio jej serce.
Ostatnia wibrujca nuta piéni ucichta i Augustine wyprostowatacsiusmiechajc sk do
klaszcacego Nicholasa. Pani Townsend wstala, aggkowo bipc brawo, rownie pan
McDonald wymamrotat niecfine stowa pochwaty, ktére pozostaty niezagovee. Laura nawet
nie drgreta, natomiast rywalka rzucia jej tryumfalne spejee.

Pan McDonald wstat.

- Obawiam st, ze musg juz odegé¢, sir Nicholasie, gdy musz wsta wczenie, aby rozpocg
prace. Dztkuje za bardzo... przyjemny wieczor. - Zlapat si¢ przy stowie ,przyjemny”, gdy z
pewndcia tak nie uwaat.

- Mam nadzigj, ze zndéw nas pan odwiedzi, sir - rzekt Nicholas, od@dzagc go do drzwi.

- Zapewne, zapewne. - Mtody Szkot odwréo#t @d drzwi i skionit s¢ przed Laug.

- Dobranoc, lady Grenville. - dthiechrat sie lekko i Laura zrozumiataze wspotczuje jej z
powodu cierpienia, jakie towarzyszylo jej tego vzex.

- Dobranoc, panie McDonald.

Nicholas zawrdcit do pianina i Laura przez chwprzyghdata mu si uwaznie. Byt taki
przystojny - witpita, aby jak krolestwo diugie i szerokie znalasié drugi taki, ktory
doréwnatby mu w doskonaloi urody, postaci czy stroju.

Pan domu nawet nie zauiyd kiedy jegozona opgcita pokdj muzyczny. Lecz Augustine
widziata to i dyskretnie dmiechreta sk do matki.

Nicholas miat ju ktas¢ sie do tazka, gdy wszedt Hawkins i poinformowat gag pan Dodswell
wreszcie wrécit i czeka w bibliotece.

Zmeczony agent z przyjemfoa skorzystat, gdy gospodarz poprosit go, aby usi@ibaj

milczeli, gdy Nicholas nalewat koniaku dozay szklanki, ktog nastpnie podat géciowi.

- No i co, Chariesie? - zapytat wreszcie.

- Przykro mi to mowd, ale jest dokladnie tak, jak pan podejrzewat, Nicholasie. Byt to
ukartowany spisek, i gdyby nie boska taska, prawdopnie by si powiodt.

Zyly wystapity na skroni Nicholasa, w miejscu, gdzie kuladse pozostawita blizn Grenville

usiadt powoli naprzeciwko agenta.

- Przykro mi bardzo, sir Nicholasie, chciatbym wikddo pana z catkiem inrodpowiedzi.

159



- Znalazté kogas z dowodami, kogg kto bedzie swiadczy w sadzie?

- Tak myle, ale musi pan zrozumigze to wielka zbrodnia i ludzie niegimie sk angauja.
Sadze, ze sam pan musigspotka z ta kobiet | porozmawié z ni.

- J&li tak mi radzisz.

- Tak wignie radz. Jestem prawnikiem i bytem bardzo przekany, ale paska obecn&
powinna przeway¢ szat. Jestem tego pewien. Wik to pan jest poszkodowany i do tego
posiada pan tytut.

Nicholas skint glowa.

- Dobrze. Wyjad z samego rana.

- Sir Nicholasie, uznatbym to za obelgdyby nie pozwolit mi pan towarzyszysobie. Wie
pan, jak bardzo jestem do pana przgeny, a zwilaszcza teraz. Chciatbym doprowadzi
brudm afer do samego niechlubnegonaa.

- Wiesz,ze bardzo chciatbym mieci¢ przy sobie.

Agent przez chwi wpatrywat s¢ w trunek.

- Sir Nicholasie, gdz¢, ze powinna wynika¢ z tego przynajmniej jedna dobra rzecz: wreszcie
zobaczy pan prawdziwe oblicze pewnej damy, ktareg inie chce mi przé¢ przez usta po
tym, czego s 0 niej dowiedziatem.

- MGj drogi Charlesie, czy nie zrozumi&tpiz, ze & twarz widz od bardzo dawna? Po raz
pierwszy ujrzatema w Wenecji.

- Moze jednak cépan z tym zrobi?

- Jw ci mowitem,ze jest za pano. Zbyt wiele zostatlo powiedziane i uczynione.

- Przecie...

- Zostawmy to lepiej. | tak nigdy bygsnie udato.

-A ja wierz w los. Los zadecydowate kedzie parzyt, i los dat panu teraz tszans, lecz los
nie maze wptymé na wynik, gdy znajduje st on wykcznie w paskich rkach.

- Nie tylko moich - fagodnie przypomniat mu Nichsla Nie tylko moich.

Agent nie chciat dalej nalegaDokaczyt koniak i wstat powoli.

- J&li mamy wyruszy jutro rano, lepiej pojeddo t&Zka.

- Musisz przespasi¢ dzisiaj tu, Charlesie. Nie zni@sprzeciwu. Chyba obejdziesz ez
wycieczki na farm?

Charles Dodswelldamiechrat sie lekko.

- Jestem zbyt zaczony,zeby odmawia paiskiej uprzejmej propozyciji.

W chwile pé&zniej Nicholas znéw pozostat sam w bibliotece. Nalabie jeszcze odrokin
koniaku i podszedt do okna. Otworzyt je szerokoy apuscic do pomieszczenia chiodne
nocne powietrze. Z ukrytych przed jego wzrokiemibagiobiegat gtos skrzypiec i wybuchy
smiechu. To towarzyszy McDonaldowi robotnicy bawili giprzed jutrzejszym egzkim dniem
pracy. Poprzez korony drzew Nicholas widziat bladplask ich ogniska ptasego na jednej z
grobli wysuwagcych se daleko w moczary. Noc byta bardzo spokojndcidl zwisaty
nieruchomo z drzew, kwiaty wyglaty jak namalowane.

Spoghdat w ciemné¢, ale przed oczami miat stoneczny poranek w Wernielsgilkon hotelu
Contarini. | Laug, ktora zapominag o przyzwoitdci, stata tam w koszuli nocnej, z czarnymi
witosami sptywajcymi na ramiona i oczami btyszgz/mi raddcia ze spetnionego marzenia.

37

Nastpnego ranka Lagrzbudzito wejcie Kitty, ktora przyniosta jej z dawna wyczekiwalmst
od lady Mountfort. Pokojéwka zagryzia wargobserwujc swop pani, ktdra usiadta w
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ogromnym tau, ztamata piecg i roztozyta kartke. Lady Mountfort pisata najwyraie] w
kiepskim humorze, skayta sk, ze Laura okazata brak manier, nie przybyegaja spotkanie w
umoéwionym terminie i nie okazag nawet tyle przyzwoiti, zeby wczéniej uprzedz. Cha
list byt nieprzyjemny, ostatecznie jednak informéwaure, ze jej posada war jest wolna. Ani
stowa o tytule Laury, ani o interegaym adresie, pod ktérym zamieszkiwata, €bgto wiecej
niz pewne,ze lady Mountfort wprost umiera z ciekafeq by pozna szczegdly. Laura
spojrzata na stsca.

- Mam juz gdzie odej¢, Kitty.

- Prosz nie odchod# z King's Cliff, pani.

- Musz. Nie ma tu dla mnie miejsca.

- Ale kocha pani sir Nicholasa...

- To jednostronna mikg.

Pokojowka spécita oczy.

- Pani... mam jeszcze jeden list. - Podata jejidzagiecztowany kawatek pergaminu. - To od
doktora Tregarrona.

- Dat ci go?

- Tak, pani. Nie wzi#tabym tego listu za nic, ale powiedziag to bardzo pilne.

- A on potrafi c¢ sobie owinn¢ wokot matego palca, co?

Kitty zarumienita sg.

Laura ztamata piegZ i zaczta czyt&.

Moja najdraisza,

Musz sie z Toly zobaczy, gdy moje plany nagle gizmienity i wyjedzam ju za kilka dni.
Jesli masz dla mnie chotroche uczucia, chéby odrobire sympatii dla przyjaciela, btagam,
przylydz tam, gdzie wiesze lede na Ciebie czekat, dzpo potudniu.

No c&, nie stanie sichyba nic ztego, jd si¢ z nim zobaczy, skoro Nicholas i tak siowie o
je] wyjezdzie. Nicholas. M§l o nim przywiodta 3 do rzeczywistéci i tego, co musiata teraz
uczynk.

- Kitty musz, si¢ szybko ubré. Che porozmawié z sir Nicholasem przeghiadaniem.

- Och, ale to niemdiwe, pani. Wyjechat.

- Wyjechat?

- Wyruszyt z samego rana powozem z panem Dodswelltaje s¢, ze maj wrécic dzis
wieczorem lub jutro, ale nie jestem pewna.

Laura zatlamata ¢ce. Nadeszia wreszcie wWe&wa chwila, ona sama przygotowatag Si
duchowo... a Nicholas wyjechat i nie mgosk z nim zobacz§. Bedzie musiata wytrzynmaco
najmniej jeszcze jeden daiePrzez chwid rozwaata, czy nie wyjechiabez paegnania, wszak
nie ma sensu nata sic na kolejm przykrm rozmowe. Natychmiast jednak porzucita ten
pomyst. Winna mu byta przynajmniej wyjaenie, w kacu byt jej mezem.

Nie miata zamiaru j& sniadania w towarzystwie Augustine i jej matki, pogita zatem, aby
przyniesiono jej kaw do pokoju. Usiadta w swoim ulubionym miejscu, wagee okiennej i
patrzyta na park. Po chwili ustyszata lekkie krokzelest jedwabiu, ktére znata za dobrze i
ktorych nauczyta gijuz nienawidzt.

Augustine przystagla, krytycznie rozgidajac sk po pokoju, ktéry byt znacznie skromniejszy
od jej wtasnego.

- Dzien dobry, moja pani.

- Dzien dobry.

- Mam nadzigj, ze dobrze spasa

Laura dmiechreta sk blado.
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- To mito, ze jest pani taka troskliwa.

- Mam réwnie nadzieg, ze dobrze si bawita wczoraj wieczorem.

- Pani z cat pewndcia bawita s¢ swietnie,

- Przyznaj s wreszcie do potki, moja pani. - Jedwab koloru pierwiosnka zassalenowu,
kiedy Augustine podeszia nieco 4d]. - Nie masz ani krzty godé@? Przystgam, ze nie
umiatabym s az tak ponkac!

- Nie? - Laura wstata, delikatnie otrzepujmulinowa spodnig. - Jestem zaskoczona, bo
miatam wraenie,ze przez caty czas nie robi pani nic innego, panmwrsend.

- Ciekawe, co masz na &y

- Och, daj spok¢j, obie doskonale wiemygevimaze przestamy juz udawa na tym etapie gry.
Jest pani towaremzywanym, panno Townsend, gdyhabita sk pani, przechodg przez
snetne taze earla Langford. W porownaniu z pamawet wulgarna i obdarta dziwka z
Dziewieciu WiazOw mogtaby si uwazaé za dam.

Augustine pobladta, kompletnie zaskoczona.

Laura zamiata se.

- Napraw@ myslata pani,ze jej ponury sekret pozostanie nieodkryty?

- Jakémiesz tak do mnie mowi sykreta Augustine, drac lekko.

- Smiem, poniewa mam ct za nic. Jak powiedziataNicholas dokonat wyboru i uczynit to
catkiem jawnie. Tracisz czas, przychadzutaj, by mnie diczy¢. Twoja ztgliwosé sptywa po
mnie jak przystowiowa woda po kaczce. Wolatabyny, aie byt & tak z&lepiony w stosunku
do ciebie, ale obawiamesize miat pecha i teraz musi z tyig¢, bo ja nic nie jestem w stanie
dla niego uczyrd. Zastuguje na cdoo wiele lepszego nity, zreszi powiedziatabym mu o
wszystkim, gdybym wierzytaze to cd pomaze. Jest dla mnie wszystkim, cahgwiatem, ale
musz go oddé takiejchienngak ty!

Augustine odzyskata nieco rezon. Laura nie powseNicholasowi...

- Ty go naprawel kochasz, co? - zapytata wreszcie, psagwbi¢ ostatni gwadz do trumny
Laury. - Kochasz go, a on tglogardza,

- Odejd;, prosz.

- Pogardza tah a uwielbia mnie. Ale musisz by wsciekia!

- Poprositam @& bardzo grzecznie, abyopucita ten pokdj. A teraz mowici, zebys sie
wyniosta!

- Z przyjemndcia. - Augustine okgcita sk na ptcie i wyszta, pozostawigf drzwi szeroko
otwarte. Laura styszata jeszcze jej kroki, gdy daldest korytarzem.

Ku wielkiej uldze Laury, Augustine i jej matka uglasic po obiedzie z wizyt do hrabiny
Bawton, nikt wgc nie widziat, kiedy wyjedzata na spotkanie z Danielem w lesie Langford.
Nie czuta wyrzutdw sumieniae postpuje wbrew woli Nicholasa, gdynie miato to ju dla
niej zadnego znaczenia. Peld decyz¢ i ruszyta wyznaczonym przez siebie traktem, kidiey
zbiegat st z drogami Nicholasa Grenville'a i Daniela TregaaoMogta nim posakaé tylko
Laura Milbanke, tylko ona sama.

Daniel czekat naatzce i powitatg z Lsmiechem.

- Wiedzialemze przyjdziesz - rzekt, biac jej konia za uzel

- Twoj list sprawit,ze nie umiatam odmowi

Wyciagnat dtonie, by poméc jej zséé, i ociagat sk z wypuszczeniem jej z ramion. Przygnat
ja blizej i prébowat pocatow@ ale Laura delikatnie useia sk na bok.

- Nie, Danielu.

- Przecie przyszia do mnie...
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- Przysziam, poniewa bardzo nalegate - przypomniata mu. - | po to jeszcze, aby ci
powiedzi€, ze opuszczam Nicholasa i wracam #aia, ktdrego nigdy nie powinnam byta
porzucé.

Doktor spojrzat na mizdumiony.

- Naprawa tego chcesz? Wybierasz przeapca przyszid¢ damy do towarzystwa, gdy
mogtaby zostd ze mmn, jako mojazona? Nie wierg, ze moOwisz powanie, Lauro.

- Mowie catkiem powanie, Danielu. Powiedzialam ci 4uwszystko, co miatam do
powiedzenia, wicznie z tymze nasz zwizek nie ma nadziei na przys&ad ostatecznie uczyni
ci¢ bardzo nieszegliwym. Najlepiej kedzie, j&li usure si¢ z twojegozycia tak szybko, jak si
w nim znalaztam.

- Nie - wyszeptat. - Nie, nie pozwpti tak odejc.

- Juz podgtam decyz.

Tregarron ujrzat w jej twarzy wyraz determinacijioky znal juiz na pami¢, gdyz skrywata za
nim przedswiatem cierpienie ztamanego serca. Czd, zaraz rozptacze ¢sijak gtupiec.
Potazyt jej dton na policzku.

- Kocham cg, Lauro - rzeki tagodnie. - Chcsic tolm zaopiekowa... czy to takie zte? Czy ta
mitos¢ jest istotnie tak przedda i skazana na zagkt Btagam, zastanowesjeszcze. Obiecaj,
7€ jeszcze gizastanowisz.

- Danielu...

- Obiecaj mi, ukochana. Niectlke ci¢ prosit o kolejne spotkania, tylko pojutrze, niezpi@j,
prz&lij mi cho¢ stdbwko na temat twojej ostatecznej decyzji. Pogosiz ze wszystkim, co
postanowisz. Obiecgljci to.

Wspketa sk na palce i delikatnie ucatowata go w usta.

- Och, Danielu - szepfa cicho. - MQj biedny Danielu. Wienze moja decyzja sinie zmieni.
Daje ci jednak stowoze wszystko doktadnie przesiy i zastanowi sic raz jeszcze.

Dzien byt pochmurny, gdy Laura wracata do King's Cliflaledwie weszta do domu, za¢z
pada& rzesisty deszcz i padat udo wieczora. O zmroku przybyt do King's Cliff ubtmy
postaniec od hrabiny Bawton z wiadofom, ze Augustine i jej matka pozostatam na noc.
Wierna stowu danemu Danielowi, Laura bardzo dokiadorzemylata sobie, co powinna
zrobic. Daniel byt bardzo przekorugy, byt tak pewienze ma ragj i ze jego mitéd¢ zwyciezy,

Iz wzbudzit w niej vgtpliwosci co do wyjazdu do lady Mountfort. Gdyby nie kotzhaak
namktnie Nicholasa, mogtaby nawet uZnewe uczucia do Daniela za prawdzimitos¢, lecz
bytby to bhd. Uwazala, ze jest atrakcyjnym i mitym kompanem, ale to uczuseesegato gkbi
jej serca. Udato sije poruszy jedynie Nicholasowi.

Spedzita niespokojn, bezsens noc, analizujc w myslach wszystkie mdiwosci, jakie miata
do wyboru - wyjazd do lady Mountfort lub zagianie s; z DanielemSwitato, kiedy udato jej
Sig wreszcie zasie, ale podgta decyzg. Laura, lady Grenville, nigdy nie istniata. Jegko
Laura Milbanke, ktora wkrotce zostanie dado towarzystwa lady Mountfort.

38

Nastpnego poranka wgt padat deszcz, ale pmiadaniu zelat do gstej nrawki i Laura

wyszta na spacer. Glawostonita kapturem, faldy jej ptaszcza topotatywiatrze, gdy mijata

puste, ciche psiarnie, kiengj se ku okolonejzywoptotemsciezce wiodicej do zagajnika na

skarpie. Wiatr ¢czat w gaéziach drzew, zapach mokrego mchu i ziemi taskaphpzdrza,

gdy wychodzita z lasku. Przystgda i obgta wzrokiem Sedgemoor.

Wszdzie kecity sie brygady ludzi, z dala dochodzity odgtosy ich praale take wspodlnie
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spiewane piéni. Z ognisk unosity s kleby dymu, ktore natychmiast rozwiewat wiatr.
Podniosty spokdj tego miejsca zostat zakiéconyawasze.

Przez dhiaszy czas stata tam i po prostu przglgita s¢ pracom, lecz deszcz znow zalcgada
mocniej i zmusitg do powrotu do domu. Dochoglzdo King's Cliff, przekonata size jej myz

i pan Dodswell wrocili ja, gdyz powdz stat jeszcze przed schodami ganku. Nichotagent
stali na schodach, pan Dodswell prawdopodobragnat st przed wyjazdem na fagn
Nicholas wydawat gibardzo zmaczony, jego twarz miata szarawy odcigoo raz pierwszy byt
bez temblaka. Rozmawigj z agentem, delikatnie zginat ramiPo chwili pan Dodswell wrdcit
do powozu i odjechat, mijag Lauk.

Nicholas byt w bibliotece. Nalat sobie koniaku, @e tej pory go nie tki. Opart glowe o
zagtowek fotela i przymka oczy, gdy ustyszat kroki wchodeej Laury.

- Nicholasie!

- Laura.

- Musz z tolm pomowt.

Otworzyt oczy.

- Na jaki temat?

- Naszego zwizku.

Nie teraz... btagam, nie teraz...

- Wciaz nie che o tym mowe - odpart oschle.

- Obawiam sj, ze nie masz wygia, Nicholasie, poniewaodchodz.

Wstat powoli.

- Nie, Lauro. Nigdy nie zwolgici¢ zeslubow, ktére ztaytas mi w Wenecji. Jestemoja zomng |
tak ma pozosta

Wytrzeszczyta oczy.

- Ale dlaczego? Dlaczego?

- Dlatego,ze tak ma by. Jesté lady Grenville z King's Cliff i do diaska, pozosiasz na!

- Pozostéa tutaj i by¢ traktowana z pogas@ Patrzé, jak zalecasz sido Augustine Townsend i
ponizasz mnie? Nigdy!

- Jesté moja zong - powtdrzyt.

- Tylko z nazwy! - krzykrta. Oczy mu pociemniaty.

- Och, wierz mi, Lauro - rzek} tagodnie - jestentk@am gotéw skorygowaten stan rzeczy.
Catkiem gotéw.

- Nie zrobith...

- Jestem twoim grem. Twoje ciato naley do mnie. - Nagle odwrdcit sii cismat szklanke do
pustego kominka. Okruchy krysztatu rozsypaky g0 poczerniatym od sadzy kamieniu. - Do
diaska, Lauro, nie pozweoki odefc! Styszysz? D& mam rozstawaniasi tym, co jest moje.
Od dzi wszystko, co do mnie nailg pozostanie w moiclekach... w tym take ty.

Laura zadrata w obliczu jego zaledwie hamowangjciektosci.

- Nicholasie! - Byta tak oszotomionze zaledwie zdotata wykrztusjego imk.

Przymkrat oczy, przetart czoto dionii zndw spojrzat nazorng. Laura po raz pierwszy
zauwayta, jak bardzo jest zdenerwowany i @pj lecz gdy s§ odezwat, jego gtos brzmiat
znacznie spokojnie;.

- Wybacz mi, Lauro, znébw mam bardzo wiele sprawglmavie, a jak sama dobrze wiesz, w
takich chwilach nie maogsie poszczyai uprzejmdcia. Obiecug, ze porozmawiam z tabna
temat... na temat naszego peaktwa. Ale nie teraz. BlagamcciNie teraz, mge... wieczorem.

- Co sk stato, Nicholasie? Czy chodzi o njak?

- Nie, to nie ma nic wspdlnego z King's CIiff.
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- Wiec co?

- Dowiesz st wszystkiego wkrotce, ale w tej chwili czwgie zbyt zngczony, zbyt wyczerpany,
zeby mowt przytomnie.

- Czy mog ci jakas poméc?

- O, tak - odpart oschle. - Mesz uczyni ten najtrudniejszy dla mnie daieodrobirg
latwiejszym, jéli przestaniesz mowio odegciu, ktére prawdopodobnie doprowadzitoby do
anulowania naszego mahstwa, do momentu,zaa podejme ten temat. - Przygtlat jej st
bacznie przez chwil - Widziata sie z Danielem Tregarronem w czasie mojej nieob&af?o
Laura wytrzymata jego spojrzenie.

- Tak.

- Przynajmniej w tej sprawie jestezobec mnie uczciwa.

- Nicholasie, nigdy ei nie oszukatam, ani w tej sprawie, anradnej innej.

- Nie, byt maze nie. W sumie nasze meahstwo to matenstwo z rozgdku, prawda? Czy nie
raczej powinienem powiedziez nierozgdku? Z pewnécia istniep odpowiednie argumenty
przemawiaice i za jednym, i za drugim okteniem tego pustego zgwku. - Zndw odwrocit
twarz.

Laura nie odpowiedziata. Jednak dopiero, kiedy aztal st w swoim pokoju, swiadomita
sobie,ze nie poinformowata Nicholasa, dgkodchodzi. Nie wspomniatae wyjezdza do lady
Mountiort, ani stowa, poza tyme opuszcza King's CIiff.

W pie¢ minut p&niej Nicholas wyszedt z biblioteki i zbiegt po sdazh, wotajc Hawkinsa.

- Tak, sir Nicholasie?

- Sprowad tu moéj powdz. Natychmiast.

- Tak jest, sir.

- Czy przyszta jakakolwiek wiadom®od panny Townsend?

- Nie, sir. Panna i pani Townsend musialy zdecydowea sgdza u hrabiny Bawton rownie
dzisiejszy dzié.

- Czy moje rozkazy zostaty wypetnione?

Majordomus zawahat i

- T-tak, sir Nicholasie, ale...

- Hawkins, wszystko ma Byprzygotowane tak, jak polecitem po powrocie, Pekajaa byc¢
opr&znione, a rzeczy spakowane najszybciej, jak taliwe.

- Tak jest, sir.

- No to do roboty, cztecze, nied tu sterczat przez caty dae

Nieszczsny lokaj ruszyt pospiesznie, ale po kilku krokg@chystamat znowu.

- Sir, gdyby panna Townsend §iojawita, gdzie mam pana szu@dka

- W domu doktora Tregarrona.

Hawkins tylko wytrzeszczyt oczy i pobiegt wezévaowoz.

Pani Thompson nie kryta zdenerwowania, gdy zamoslicholasa dosrodka. Korytarz
wypetniony byt bagaami i kuframi, dwoch lokajéw niosto kolejnyegki kufer po schodach.
Gospodyni migta ich, biegac uprzedzi doktora.

W chwile p&zniej wprowadzita gécia do gabinetu, gdzie Daniel wiae wkiladat flakony do
skrzynki podranej, i nawet si nie obejrzat, kiedy gospodyni zatrzaienza sobh drzwi.

- Co ck tu sprowadza, Nicholasie? Szukasz balsamu na sanemiora dunme?

- J&li jeszcze raz zhhysz s¢ do mojejzony, to tobie bdzie potrzebna drewniana skrzynia.
Tregarron wreszcie podniést gtew

- Grozisz mi?

- Ostrzegam.
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- A dlaczego miatbym eipostucha?

- Bo tak ci radz. Moze i jestem ci winierzycie, Danielu, ale zabientwoje, j&li jeszcze raz
spotkasz siz Laun.

- Nicholasie Grenville, jesteuosobieniem psa ogrodnika, co to sam nie zje gidrmu nie da.
Chcesz tej cholernej dziwki Augustine Townsend gialioy§ tez zatrzyma Laure. Dlaczego?
Dlatego, ze twoja duma nie zniesie wstydu, kiedy ona apusci? Nie chcesz jej, a ja tak.
Kocham j i wiem, ze z wzajemngxia.

- Nie interesyj mnie twoje uczucia...

- Mialem ja, Nicholasie. Leala w moich ramionach i dala mi to, co ty postanewi
zignorowd.

- Uwazaj teraz, Danielu - rzekt Nicholdsiszonym gtosem - bo nie jestem cztowiekiem, ktory
spokojnie przyjmuje takie zébwosci.

Tregarron odwrocit twarz. Nie miat odwagi postirsic zbyt daleko, gdiyzimny, kontrolowany
gniew Grenville’a miat w sobie é@rzeraajacego.

- Ona jest ma@j zona, Danielu. Jestem zdecydowany, apyizy sobie zatrzynta Bytes kiedys
moim przyjacielem, uratowatami zycie, dlatego otrzymujesz teraz to osker@e. Jéli jednak
dowiem sg, ze bodaj podnioskena nia wzrok, jak mi Bog mity, zmizdze cie. Nie g to czcze
pogr&ki i mam nadzigj, ze to rozumiesz.

- A jesli ona zechce pé¢ za mn... a wiemze chce.

- Nie pojdzie.

- Ona wyjedzie ze mindo Ameryki, Nicholasie. Twoja strata, méj zyskuka naley do mnie.

- Musz zmierzy¢ si¢ z jeszcze jedn wazna dla mnie spraw, Danielu, a potem jestem
przygotowany, aby eizabt, jesli bedziesz dalej si upierat. - Nicholas chtodno skihgtows i
wyszedt.

Daniel opart dtonie na stole i sjmit glowe. Tylko szaleniec nie gkiby si¢c takiego ostrzzenia.

| tylko szaleniec bytby d@ slepy, aby nie widzi&¢ ze Nicholas zachowuje v ten sposob,
gdyz kocha zore. Tylko szaleniec. Albo biedna, nieszélava Laura, ktora wierzy,ze
matzonek ni gardzi.

Powoli podniost glow, spojrzat w swe odbicie w lustrze wagym na pobielanejcianie. Z
zakurzonego szkia spojrzaty na niego oczy petneyma winy. Ztamat kardynainzasad,
otwarcie ktamat i oszukiwat, aby zdabyaur. Upadt tak nisko, jak jeszcze kilka migsy
temu nie potrafit wyobrazisobie takiej maliwosci. Ale to byto dawno, kiedy jeszcze nie ulegt
jej czarowi. Mitgs¢ maze skr&d¢ aureot swigtego, a Daniel Tregarron nigdy dwigtych nie
nalezat...

Zapadt zmrok Laura siedziata w czerwonym salorzgtagc kshzke. Nicholas wciz sie nie
zjawiat, aby z ni porozmawid, za& Augustine i jej matka nie wrdcity jeszcze od hmbi
Bawton. Nagle ustyszata dziwnywlick Podniosta wzrok, odiyta ksiazke i, zaintrygowana,
podeszta do okna. Spojrzata w dot, na podjazd aeeyta powdz, do ktérego tadowano kufry.
Wydawalto st, ze jest ich bardzo dw, a dziwny dwigk, ktory zwrocit jej uwag, okazat s
wotaniem lokajow, ktérzy krzyczeli éalo swego kolegi, stagego na dachu pojazdu. Machali
przy tym ramionami i pokazywali palcami w zrifych kierunkach. Stegy na goérze
nieszcesnik wydawat s¢ w swietle latarni catkiem zdezorientowany.

Tymczasem na horyzoncie pojawit diolejny powdz, nadjelzajacy od strony drogi i Laura
rozpoznata w nim pojazd, ktéry poprzedniego dni@ézivAugustine i jej matk

Drzwi drugiego pojazdu otwarty i wysiadta z niego Augustine. Odwrdcita slo matki i w
pierwszej chwili nie zauwgta zatadowywanego pojazdu. Dopiero potem obejraata az
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zesztywniata. Pani Townsend podniostandiio szyi. Jej corka jakby oprzytomniata i znikia z
pola widzenia Laury.

Laura powoli wrdcita na swoje miejsce i wa do eki ksiazke, ale pekno poezji Szekspira ju
jej nie interesowato. Byta zbyt zaintrygowana dzivaten przy gtdwnym wejciu, jakiej byta
swiadkiem. C@ ona mogta oznacza

Nagle za drzwiami czerwonego salonu ustyszata gsamy gtos panny Townsend i znacznie
spokojniejsz odpowied Nicholasa. Otwart drzwi i od tej chwili stycbdyto wyraznie kazde
wypowiedziane przez niego stowo.

- Nie bede sie z tolm ktocit publicznie, Augustine. Nie pozwplez, aby kwestionowano moje
decyzje we wikasnym domu.sligpozwolisz tu na chwa, bede miat ci wiele do powiedzenia.
Augustine wsuga sk do salonu. Na policzkach miata czerwone plamygjaogzy zabtysty
gniewnie na widok Laury. Pani Townsend weszta zai,nale milczata. Byta bardzo blada i
niespokojnie myta w dtoni chusteczk

Jej corka dumnie stala przed Nicholasem.

- Nie bede dyskutowata naaden temat w jej obectkm. - Ruchem gtowy wskazata jegorg.

- Laura pozostanie tutaj, gdjest pam tego domu... kt@rty nigdy nie kedziesz.

Laura wytrzeszczyta oczy. Twarz Augustine wagda bezgraniczne zdumienie.

- To nie mae by prawda - szepa. - Nie po tym wszystkim, co mi powiedzigte

- A mowitem bardzo niewiele... za to ty sobiezdwyobraatas. Nie przyszio ci do glowyze
moge by¢ rownie dobrym aktorem, jak ty?

- Co chcesz przez to powied&tel dlaczego kazadeusury¢ z domu wszystkie rzeczy nalee
do mnie i mojej matki?

- Jali chodzi o odpowied na drugie pytanie, wydaje migsbczywista: wkrotce opuicie ten
dom na zawsze.

- Nie! - wykrzykreta. - Sam w to nie wierzysz!

- Alez wierz;. | mozecie by mi wdzkczne,ze zadowalam giwygnaniem was z King's Cliff i
Anglii, bo mogto s¢ to dla was skaczy¢ o wiele gorzej, nieglzicie?

Krew odptyreta Augustine z twarzy.

- Nie wiem, o czym mowisz.

- Nie? Maze trocle ci sie w gtowie rozjani, jesli ci powiem,ze przeprowadzitem szczegoétowe
dochodzenie w pewnym hotelu Pod Krélewskowa w Taunton.

Pani Townsendekneta i osurta sk na fotel.

Laura odtayta kshzke. Co to wszystko miato znacZ¥y Tu chodzito o cowiccej niz tylko
ujawnienie romansu Augustine z Jamesem Grenville@ongtowy przyszia jej nieproszona
mysl... dotycaca sekretu earla, ktéry odkryla, a rastie zaaprobowata Augustine i jej
matka...

Nicholas zé&miat sk wzgardliwie.

- Augustine, nie gdzisz chybaze obchodzi mnie chotroche, ze jesté kochanly mojego
kuzyna. Twoje seksualne preferencje niear@dp mnie najmniejszego znaczenia, gaye
podniecasz mnie ani troghbadz spokojna.

- Wiesz,ze to nieprawda, Nicholasie - odparta tagodnie.

- Odpowiadato mi zwodzenie i a mdj ukryty talent dramatyczny widocznie Zajat
szczegOlnym blaskiem w ostatnich czasach. | técihae wszystko.

- Méwisz te okropne rzeczy tylko dlatege, sidzisz, i bytam ci niewierna.

- Wierz mi, j&li o mnie chodzi, mogkamnie zdradz nawet z caf brytyjska kawalerg i nic by
mnie to nie obeszio!

- Zaprzeczamze kiedykolwiek bytam ci niewierna, Nicholasie! -zkkneta Augustine. - A
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nawet gdybym byia, to wet nie jest powdd, aby mnie wyrzuca mego domu. Jestem wolna i
nie muse ci¢ prost o pozwolenie. @enites sie z inm, Nicholasie, a tym samym pozbawite
si¢ wszelkich praw do wicania st w mojezycie!

- Nie rozumiesz, co? Moje dzisiejsze czyny niegmgjmniejszego zwyzku z twoim ponurym
romansem!

Po twarzy pani Townsend sptywaly izy. Byla tak zelevowana,ze bezwiednie zacika
kotysa sie¢ w przod i w tyt, wydajc ciche gki.

Coérka rzucita jej vciekte spojrzenie.

- Milcz, mamo!

- Ale on wie, Augustine - szepla matka. - Nie widzisz;e on wszystko wie?

- Nie ma co wiedzie

Nicholas ymiechryt sie niewesoto.

- Obawiam s}, Augustine,ze nie ma sensu dtaj zaprzeczg gdyz mam dowdd na wszystko.
W tej chwili moj krewniak James Grenville odpoczywawig¢zieniu w Taunton, oskaony o
planowanie zamordowania mnie; czeka ngdmsnie swegoquznegozycia. Ty | twoja matka
jestécie réwnie winne, jak on, gdyodkryhscie, co uczynit, a mimo to milczalgie.
Przyzwolitas na zamordowanie mnie, Augustine.

Laura chwiejnie podniosta iz fotela, wstrzsnicta potworndcia ustyszanych wigei. Maz
spojrzat na ni szybko i widac, jak bardzo jest blada, wygnat do niej kke. Usmiechrat sie
leciutko, gdy zamkat jej dton w swojej, ale Laura widziata, jak przykre i boleshyto dla
niego to odkrycie. Zakcito jej sk w gtowie, jakby miata za chwdlzemd|€. Wigc miata rag,

jej instynkt stusznie podpowiadae baron um§inie wywotat pojedynek. Ale och, dlaczego...
jaka byta przyczyna tej strasznej machinacii...

Panna Townsend wpatrywata s¥ Nicholasa, blada jak trup.

- Jestem niewinna - szepa. - Jestem niewinna i moja matka.télie mamy pajcia, 0 czym
mowisz.

- Prawie gotow jestem uwier&yze pocatkowo rzeczywicie o niczym nie wiedziakgie, lecz
ten niewinny stan ducha nie trwat diugmdZ, ze z wiella doktadndcia mog okresli¢
moment, kiedy dowiedziaigie st 0 tym co uczynit... Bylo to wtedy, gdy twoja matka
zemdlata w jadalni Pod KrolewskKstowa. Mam racg, Augustine?

Nie odpowiedziata.

- Mam swiadka - ciagnat - ktéry z cah pewndcia potwierdzi,ze w pocatkach stycznia tego
roku moéj kuzyn mieszkat Pod KrolewskGlowa, gdzie catkiem przypadkiem przebywat
réwniez niejaki baron Frederick von Marienfeld. Na niesgcie dla was, baron miat skton§to
do slicznych pokojowek, ale jego gruldiskie maniery nie zjednywaty mu przyja nawet w
ich szeregach. Byt tak pewny siebie kiedy spotykat gi z moim kuzynem, pozostawit w
sasiednim pokoju niejak Jenny Hobson. Styszata &bk stowo, jakie meidzy nimi padio, i
gotowa jestdwiadczy przed gdem. Slyszata, jak moj kuzyimdat od barona, aby ten zabit
mnie w Wenecji, i przekazal mu potewznacznej kwoty zagtustug... druga miata by
zaptacona po wykonaniu zadania, czyli odestaniterpnzyspieszandrogy do Stworcy. Baron
chciat koniecznie zainkasowadruga czes¢ zaptaty, dlatego przekazat memu kuzynowi
falszywa wies¢ 0 mojejsmierci. Jego oszustwoesoptacito, gdy kuzyn sumiennie i z radoia
wystat mu zalegte piendze.

- Nie miahdmy o tym najmniejszego pgjia, Nicholasie. Przysgam, ze nie - wtgcita
Augustine, ale jej gtos byt gluchy ze strachu.

- Nie powiedzialem niczego, o czymdyie wiedziata, poza faktenie konszachty mojego
kuzyna z baronem miatywiadka. Wiem,ze jesté winna wspoétuczestnictwa. Dowody s
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wszdzie Pod Krolewsk Gltowg - daty, swiadkowie, nawet podpis barona né&cie, ktéry
przypadkiem zostawit. Kuzyn opowiedziat ci o swdnaniebnym czynie i o jego powodach...
chciat dosta King's CIiff i przekona cig, aby za niego wyszta. Dobrzegoocenit, moja droga,
gdyz wobec btyszczee] nagrody, jak ci przyobiecat, postanowidarzyma jezyk za zbami.
W chwili gdy podgtas t¢ decyzg, wpadtd w jego kce.

- Ale ja ck kocham, Nicholasie. Zawsze;dochatam.

- Umiarkowane pgadanie, do jakiego jestedolna, moja droga Augustine, raczej nie zastuguje
na miano mitéci. J&li kochasz kogokolwiek, to tylko siebie, gdw duchu uwaasz, # nie ma
nikogo lepszego od ciebie.

- Nie...

- Czug, dla ciebie wydcznie pogard, czutem § nawet wczéniej, zanim s¢ zorientowatemze
jest& winna. Kiedy tylko znalaztem iz dala od ciebie, bardzo daleko, bo w Wenecjirgmo
pierwszy wzyciu ujrzatem a¢ w petnymswietle... a to, co zobaczytem, napetnito mnie ograz
Nigdy w zyciu nie zrobitd niczego z dobroci, nigdy nie figtas o nikim, jedynie o sobie, i
nigdy nie schowafkaswej przekitej dumy na tyle, by mama ck bylo cha@ odrobire pokoché.
Jesté pickna, okniewapco pkkna, ale jestepust, skorup@, madam... jgdi w ogble masz cow
srodku, to tylko kamig.

- Nie, Nicholasie, btagam... kochane.ci W cudownych oczach Augustine &aly tzy.

Laura widziala,ze rywalka dzy od stop do gtowy, ale nie czuta dla niej ani diip ani
wspotczucia.

- Jedna, 1 tylko jedna okoliczé® sprawia,ze dag wam szans ucieczki przed losem, jaki
spotkat mojego kuzyna - ggnat Nicholas. - Nie wiedziacie o zbrodni, zanim zostata
popetniona. | tylko dlatego €oszczdzitem, Augustine.

- Jestem niewinna - powtarzata uparcie. - Peggn przed Bogienze jestem niewinna.

- Spedzicie noc w pokoju, ktory zostat przygotowany gpkge dla was. Nie ma on okien, a
drzwi beda strzezone. Rano zostaniecie odestane do Bristolu, gdamdaiecie na statek
ptynacy w dowolnym kierunku... ale nie prébujcie tu wa@cgdyz w chwili, kiedy wyruszycie
Z portu, przedstawiwszystko, co mi wiadomo w sprawie, odpowiednim detam. Postaw
tylko stog na angielskiej ziemi, Augustine, a zostaniesz zio@gna i ogdzona za prab
morderstwa.

Panna Townsend skrzywitazsjakby p uderzyt fizycznie.

- Nie! - wykrzykreta. - Ten dom naley do mnie! Nie zostawigo!

- Nie masz wyboru.

- To ona nie ma prawa do tego domugkigta Augustine, wskazuag¢ drzacym palcem Lauy.

- Nie zamierzam ditej roztrasa z toln tego tematu - odpart Nicholas, podchgxldo drzwi i
otwierapc je. Do biblioteki weszto kilku lokajow, ktorzy dej pory czekali na zevdirz.

- Jestem niewinna, Nicholasie! - krzydka Augustine, padag na kolana. Po policzkach
sptywaty jej tzy bezsilngci.

Pani Townsend wstata i podeszta do corki, kagspokajajco dta na jej ramieniu.

- Starczy ju tych zaprzecze kochanie. Bdz wdzigczna,ze oszczdzono nam wizienia.
Augustine opierata sj wciaz gorzko ptaczc, lecz wreszcie pozwolita simatce podni& z
kleczek. Pani Townsend otoczykarpmieniem i spojrzata na Nicholasa.

- Jestem panu bardzo welezna, sir, albowiem zdagobie spraw z tego,ze nie zastugujemy
na tak pobtaliwos¢. Jestémy winne, ale uwiklalymy sk. - Usmiechreta sk blado. -
Oczywiscie, to nie usprawiedliwia naszej zbrodni.

Cata grupa skierowata¢sku drzwiom. Nicholas nie ukrywake zamierza dopilnowa aby
obie panie zostaly bezpiecznie zangk@ina noc. Zanim wyszedt, obejrzaj sa Laue.

169



- Zaraz wro€. Obiecatlemze z tola porozmawiam, i dotrzymam stowa.

- Po tym, co tu dzisiaj ustyszatam, jestem pewranaemy £ rozmowe odtazy¢ dojutra.
Potrzsmt glowa.

- Nie, Lauro. Che wszystko zakfczy¢ dzisiaj.

- Dobrze. Zaczekam tutaj.

39

Laura po raz kolejny zostata sama w czerwonym saldtrzysiadta na sofie i jej rély znow

powedrowaly ku Wenecji. Tak wiele @i wtasnie wyjanito, pocawszy od dziwnego

zainteresowania, jakie okazywat jej baron od pieeg® dnia, po wyzwanie na pojedynek,

ktore musiato nieuchronnie nagic. To ona dostarczyta von Marienfeldowi ngizia,

nieswiadomie dziatajc zgodnie z jego planem. Najpierw wagieta Nicholasa w swoje sprawy,

a potem postawita go w sytuaciji, z ktorej baron aliwie skorzystat.

LAle teraz sprawa jest juzatatwiona, w agu kilku minut kkdzie po wszystkim, a moje

zadanie zostanie spetnione... no, prawie spetniereiszedtbym tutaj, nawet gdyby pani byta

brzydka jak grzecKmiertelny, panno Milbanke. Na szgzie los émiechryt sic do mnie i

sprawit, ze jest pani tak gkna,  swoje zadanie wypekiz wielka przyjemndcia. Och, jak

wielka!”

Stowa barona zabrzmiatly w jej uszach tak wmra, jakby stat za jej plecami. Poczuta nagty

chtéd, tak samo, jak w Wenecji, gdzie Austriak zaevgdawat si znika z pola widzenia na

utamek sekundy przed tym, nim skierowata wzrok gojstror. Teraz jego zachowanie byto

dla niej jasne, jej podejrzeniggpotwierdzity.

Zrozumiata take zachowanie Jamesa Grenville'a, Augustine i jakinva dniu, kiedy ujrzata

ich po raz pierwszy, wysiadgyych z powozu po balu. James Grenville, tak podty i

tryumfujacy, ze uknuty przeze spisek s udatl, Augustine, zaabsorbowana wiasnymi

machinacjami, przygotowana na prmjp zalotdw mzczyzny, ktérym si brzydzita, gdy

ofiarowat jej bogactwo, pozygjspoteczn, a nade wszystko upragnione domostwo.

Resztki sentymentu do Nicholasa znikly, kiedyeg@ricta wiecznie niezaspokojona ambicja, i

dopiero, gdy wrécit z martwych, Augustine zrozuraiade czuje do niego wcej, niz sadzita.

Pani Townsend, bardziej jagmiz wilk, gotowa byta zgodZisie na wszystko, chiotylko ona

z calej trojki miata wyrzuty sumienia z powodu tego sg stato. Nicholas wrdcit do salonu.

- Rano ju ich nie zdzie i przynajmniej ta sprawa zostanie zatatwiona.

- Ja bym ich nie oszedzita. Powinny stagt przed gsdem, gdy uwazam, ze ponosz taka

sam wing, jak earl.

Jej myz usmiechryt sig.

- Masz twarde serce, Lauro.

- Sprawiedliwe, nie tward&miali si¢ i weselili, gdy byli pewnize zostaté zamordowany. To

oni okazali twarde serca. A ja usean, ze prawdziwa sprawiedlivgd dokona si dopiero

wowczas, gdy starprzed gdem za to, co zrobity.

Nicholas skint gtowa.

- Oczywsicie, masz ragj ale jakd@ nie mogtem s zmusé, zeby pozwolE je aresztowa

Rozumiesz to?

- Rozumiem, ale to nie znaczg sk z tym zgadzam.

- Ach, ale to znaczyze naprawd wracasz do siebie - stwierdzit, przypomutajsobie jej

argumenty przeciwko pojedynkowi, od ktérego wszgstk zaczto.

- Mam racg teraz, tak samo jak wtedy - zauxyka, zgadujc jego myli. - Wielu probleméw
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maozna byto unikagé, tylko odmawiagc pojedynku.

- Tak, Lauro - rzekt Nicholas tagodnie. - Tak wigdtobleméw mana byto unikagé... w tym
rowniez naszego maenstwa. A to sprowadza nas z powrotem do tematu peszaowy.
Spojrzata na niego.

- Nie azenitbys sic ze mn, gdyby wiedziat,ze nie umrzesz, prawda?

- Nigdy sk tego nie dowiemy, gdyporwat nas wir wydarze Bede z toly catkiem szczery,
Lauro. Nigdy nie zgodg sie na wstyd | pordenie zwiazane z anulowaniem nigghstwa z
powodu jego nieskonsumowania. A skoro nie ma inmyatistaw, anulowanie jest catkowicie
wykluczone.

- A jesli nawet istnieg podstawy, m#na je tatwo usuag, jak mi o tym wczéniej wspomniate.
Jestem twa@j zom i moje ciato naley do ciebie.

- Méwitem to w gniewie.

-Lecz to, co powiedziate jest prawd, czyz nie? Byiby gotéw tak posipi¢, aby
wyeliminowa taka podstaw do anulowania zwiku. - Spojrzata na niego, usuhgjodczyté
odpowied w jego oczach.

- Lauro, wolatbym raczej nie odpowiadaa to pytanie.

- No c&, wynika z tego,ze jestem twegj ruchomdcia i zatrzymujesz mnie z sobie tylko
znanych powodow.

- Wierz mi, Lauro, nie o to mi chodzito.

- A 0 co? - Podniosta oczy, zaskoczona irndazjjaky to powiedziat.

- Chodzito mi tylko o to..ze nie widz jakichs pakcych powodow, dla ktérych konieczne
bytoby rozwiazanie tego maenstwa. - Daniel Tregarronghnie dostanie... Nicholas spojrzat na
nia, lecz wyraz jego twarzy nie zdradzat nawet ciemmzLe, ktore nim szarpaty.

- A czy widzisz jakié pakhce powodyzeby je utrzyméa?

- Moze nasz zwizek nie ldzie jak ze snu, ale nie podejrzewam, aby miat kgszmarny.
Wiem doskonateze zwhzata sic ta umowy pod wptywem chwili. MOwiszze nie aenitbym
si¢ z tolm, gdyby nie niezwykte okoliczidci, ale to samo mima powiedzié o tobie. Nie
jestem przecie mezem, ktorego wybrataBysobie sama, nieprawia Lecz jestem twoim
mezem, a ty mqj zona. Jutro, kiedy Augustine i jej matka wym@dzniknie przynajmniej jeden
powdd twojego cierpienia. Megeci da& wygodnezycie, w ktdrym niczego ci nie zabraknie, a
juz z pewndcia nie kedziesz na postugi takieggzy jak lady Mountfort.

- To 9 korzysci dla mnie, Nicholasie - zauvisga Laura tagodnie. - Ale co tyelziesz z tego
miat? Co zyskasz, & malzenstwo ledzie trwato?

- Bede miat zore, ktora okazata siwiecej niz godna tytutu pani tego domu. Uklad zatem jest
korzystny i wart kontynuacji dla obu stron, przynajej z mojego punktu widzenia.

Laura podniosta na niego wzrok. Gdyby gorliwigyt do zaka@czenia zwazku, nie mégtby jej
mocniej zrani. Mowit o ,uktadzie”, ktory wcaz byt jedynie matenstwem z rozgdku i niczym
wiecej. Byt to kontrakt, ktory okazat gidla niego interesagy. Nie wspomniat o tymgze
chciatby go podtrzyntaz powodu sympatii, jakdo niej czut... dobrze imgiwspotpracowato |
to wszystko. Powiedziake nie zabraknie jej niczego... z wi§iem tej jednej rzeczy, ktorej
pragreta nade wszystko - jego mfai.

- Wyrazitem ju swoje uczucia - ggnat. - Jednake niezalenie od powoddw, jakie mn
Kieruja, musz ci powiedzi€ jedno: nie zgadzamesha rozwizanie naszego manstwa. - Nie
odejdziesz do niego, bo jestmoja... moja..

Nagle Laura poczutae tzy nabiegaj jej do oczu. Bdzie jej ngzem, a jednoczmie nim nie
bedzie. Ofiarowat jej wszystko - i nic. Nie mag juz dituze] zni&c¢ jego bliskdci, wstata,
zrzucajc na podtog ksiazke, ktéra czytata przed chwil i wybiegta z pokoju.
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Ptomienieswiec zataczyly i zamigotaly od podmuchu powietrza wywotanggpwyjsciem.
Nicholas powoli schylit & i podniost ksizke. Usiadt na sofie w pozie, ktéra mogta uchédzi
za peta wdzigku, lecz w gruncie rzeczy wyiata jedynie ogromne zgozenie. Miniony dzig
kosztowat go bardzo wiele i prawie wyczerpat je@dp. Sie¢ klamstwa i intrygi, ktGg wokot
niego rozptto, byta zbyt odrzajaca, by st nad ni zastanawia Jednak to perspektywa utraty
Laury sprawitaze czut s¢ taki udeczony i nieszozgliwy.

Spojrzat na kaizke, ktora czytata przed wygiem. ,Kupiec Wenecki’... Czyj skrzynle
wybierze ta nowoczesna Porcja? Swego kochankaezayeza, ktérego przekta duma nie
pozwalata mu wyzng jak bardzog kocha?

Turkot kot powozu, ktéry wkrotce miat po raz ostatrywiez¢ Augustine i jej matk z dala od
King's CIiff, zbudzit Laug z lekkiego snu. Pokdj wypetniatlo pkagione swiatto poranka.
Laura usiadta na fku. Mysli, ktore kotataly st w jej glowie przed zmieciem, teraz dopadty
ja znowu. Przedtem miata przed gatwie maliwosci, teraz miata ich jutrzy. Mogta, zgodnie

z planem, jechado lady Mountfort. Mogta uciec z Danielem. Albosta w King's Cliff z
Nicholasem. Teraz, déwicie, wszystko wydawato jej siznacznie prostsze. Nietatwo byto
pogodzt sie z mysla, ze lxdzie zyta bez Nicholasa, cldgamiata maliwosé pozosta przy nim.
Wiasciwie najwaniejsza byla jego obech@ nawet na warunkach, jakie jej zaproponowat.
Wstala z tGka i wiozyta szlafrok. Podjta decyz¢ - ostateczsp Napisze do Daniela i wy§ai
mu, ze nie mae zostawé Nicholasa. Mae jej decyzja okee sk biedna. Czy nie znajdzie si

w niewdzikcznej i trudnej do zniesienia pozycji, w jakie] lamby sk Daniel? Przyjmowata
teraz od Nicholasa; tsam, taske, jaka ona okazataby Danielowi, gdyby uciekta z nim -zlec
wybratazycie bez mitéci u boku ngza. Posiadanie niewielkiej exi Nicholasa byto znacznie
lepsze ni catlkowita jego utrata. Gdyby awgieboka mitoscia darzyta Daniela, o ile
szczsliwsze byloby rozwiazanie tej tamigtowki. Los jednak postanowit inaczépura lzdzie
musiata zadowati sic mniej radosnynzyciem, tak blisko obiektu swej m#oi i jednoczénie
tak od niego oddalona.

Wzicta zapalon swiece i zaniosta do biblioteki, stawig na sekretarzyku, przy ktorym przez
ostatnie kilka tygodni sjuzata diugie i mozolne godziny. bkkie swiatto padato na ksgki i
pogrzong W cieniu gale. Laura usiadta, wela arkusik papieru i zagta pis&.

Danielu,

Moje zycie tutaj nie przyniesie mi szgeia, lecz pozbawi mnie tylko tego, czego pragn
najbardziej. Nie maog z toly odefé. Moja mitgé pozostanie niezmienna, jak ci to zawsze
powtarzatam.

Laura.

Odtozyta piéro i przeczytata list. Wydat jejesebyt ogolny, zbyt bezosobowy, tymczasem ona
zawdzeczata doktorowi znacznie wgej, niz w nim wyrazita. Odtayta go na bok, wzia nowg
kartke i napisata:

M¢j najdrazszy Danielu,

Rozwaytam bardzo doktadnie, co powinnam uczynidosztam do jednego tylko wniosku.
Zycie z Nicholasem, ckhaie przyniesie mi szgia, jest jednak nieskozenie lepsze atycia
bez niego. Moggo tylko kocha catym sercem i dugznie jestem w stanie zgiéez nim roziki.
Wiem, ze mnie kochasz, i czusie tym zaszczycona, lecz pgstabym wbrew honorowi,
gdybym teraz poszita z Tglgdy¥ moje serce pozostatoby w tym domu. Przebacz pndbsgj
zrozumié. Stworz sobie nowgycie i znajd kogd, kto ofiaruje Ci to, na co zastugujesz, a
czego ja mogCi jedynie odmowi Odejd z Bogiem.

Laura
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Augustine szta wolno od pokoju do pokoju, wicpod eskoy lokaja, mimo to szegliwa, ze
Nicholas dat si ubtagd i pozwolit jej na ostatni spacer po domu, ktork tkkochata. Jej oczy
byly juz suche, nie mogta dhej ptaka&. Rzucita kdci i przegrata. Weiz odnosita si do
minionych wydarzé z niedowierzaniem. Jeszcze wczoraj pewna byta wstwa, a take
mitosci Nicholasa, a teraz wszystko przepadto, przecigkkez jej bezradne palce jak piasek.
Zbyt p&no zorientowata gi ze go kocha, a tymczasem tego magicznego dnia w djiene
ofiarowatl swe serce Laurze.stdiechreta sk ironicznie. Nie docenita swej przeciwniczki.
Augustine byta zimna, wyrachowana i okrutna, a gedignie tak strasznie gltupia. Rizita ni
ambicja, chciwé¢ i pycha, gdy wbrew wtasnej woli wpadta w ramioreangésa Grenville’a.
Tak bardzo pzmdata King's CIiff, ze bylaslepa i glucha na wszystko inne, i teraz ptacita
Wysoka cere za swe grzechy.

Szta niemal bezszelestnie, napawajczy widokiem ukochanych pokojow i korytarzy,rajac

Si¢ zachowdé w pamkeci kazde ztocone shiice, gdy od tej pory wspomnieniagha jej jedym
radascia. Wspomnienia pknych obrazéw, dumy i radoi sir Jaspera, fotela, w ktorym k¢
regent przysi kiedy$s po spayciu zbyt duej ilosci wisnidwki, wspomnienia biblioteki, gdzie
Nicholas kiedy poprosit, by rozwayta, czy nie odda mu swegki...

Przystaita przy drzwiach wiogcych na galee. Byty uchylone. Augustine pckia je | weszia,

by jeszcze raz odetchhizapachem ksg. Lokaj pozostat na zewtiz.

Dlonie Augustine spoely na balustradzie, gdy spojrzata w dot. Laura zi@d przy
sekretarzyku, czytag wiasnie ukaczony list. Byt krétki i widocznie nie spodobat jei, bo
odtozyta go na bok i zaeta pisa drugi. Panna Townsend stata w absolutnym milczeniu
obserwowata kobief ktorej nienawidzita bardziej hikogokolwiek naswiecie. Przygldata jej
sig, jak kaaczy list do Daniela, sktada go ze smutkiem, przysuak do ptomienigwiecy i
piecztuje, a nagipnie wstaje z lekkim szelestem nocneggligei wychodzi.

Augustine spojrzata przez uchylone drzwi na lokdggz jego uwag odwrodcita jedna z
tadniejszych pokojéwek. Bez wahaniacwizeszia po spiralnych schodach i natychmiast
usiadta przy sekretarzyku. Gdyby nawet nieastyolokaj zorientowat si gdzie s¢ oddalita,
uznatby zapewneze jego podopieczna prawdopodobnie postanowita pazas pozegnalny
liscik. W istocie panna Townsend chciata przeczypapier wyrzucony przez Layrgdyz
widziata, do kogo adresowany byt drugi list - donizda Tregarrona. Widok Laury sprawig
wszelkie myli o przyjeciu odpowiedzialnéci za wiasne zdradzieckie czyny uleciaty Augustine
z glowy. To Laura byla przyczyrwszystkich jej niesz@&c¢, to ona zdobyta wszystko to, czego
panna Townsend pragia dla siebie - dom i jego pana.

Teraz czytata krétk notatle z nadziej, ze zdota 3§ wykorzystg w celu ostatecznego
rozdzielenia Nicholasa i1 jegaony. Jej oczy zahity ziosliwa satysfakcj, ktora Laura
natychmiast by rozpoznata. Skoncentrowa¢ansi peciu stowach ,....Nie mogz toln odepé”.
Jak tatwo bylo zmiei ich znaczenie na catkiem przeciwne! Ozmie zanurzyta piéro w
atramencie i rzucita na papier pojedynczy kleksazZedanie brzmiato ,....meg toky odegé”.

Z satysfakey odczytata raz jeszcze caty list. Tak, wynikato iego wyranie, ze Laura
zamierza uciec z Danielem Tregarronem, i tak dok&adinterpretuje go Nicholas $jelist ten
wpadnie w jegogce. Augustine zigyta go i zapiecgtowata woskiem, ktory Laura nieopatrznie
zostawita na blacie.

Lokaj wbiegt na galeeii z ulga stwierdzit, ze jego podopieczna adresuje fakst. Augustine
podniosta gtow i usmiechreta sk niewinnie.

- Napisatam pgegnalny list do sir Nicholasa. Czydrziesz tak dobry i oddasz mu go po moim
wyjezdzie?

Lokaj zszedt po schodach i vazbd mej list.
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- Ale pamttaj - dodata jeszcze - dopiero po moim wygie.

- Tak jest, panno Townsend.

W chwile pé&zniej panie Townsend wyszty z domu i zeszly po selebddo oczekafego
powozu. Nie odprowadzatly ich wzrokiem szeregizisyy nikt nie zwracat na nie uwagi.
Augustine wsiadta do powozu i z&g miejsce obolkmiertelnie bladej matki. Drzwi zamkly
si¢ za ni z hukiem. Popatrzyta raz jeszcze na King's Ciifélczc z raptownym przyptywem
rozpaczy, ktora ogaeta ja w tym ostatnim momencie. King's Cliff. Jej domj dem.

Trzasmt bicz waznicy | powoz ruszyt.

Daniel wzat list, ktory przyniosta mu pani Thompson.

- Wtasnie dostarczono go z King's Cliff, doktorze - rzekkerkajc ciekawie na pismo i
zalujac, ze nie wie, co zawiera.

- Dzigkuje, pani Thompson. - Tregarron zwlekat z jego otwercidopoki nie wyszia. Dopiero
wtedy ztamat piecg. Wystarczyto mu przeczytilka pierwszych stéw, aby wiedzigze mu
si¢ nie udato. Och, Lauro, moja méd, moja jedyna, najwksza mitgci... Przymkmat oczy i
powoli zmi}t papier, wypuszczag¢ go z palcow na podieg

- A wiec mimo wszystko wygrage Nicholasie - mrukat. - Wygrates.

Laura siedziata przed toalagtkKitty przesuwata szczoikpo jej wiosach, a rozlegaty si
przyjemne trzaski. Postaniec poszedt zénikst Danielowi ju godzirg temu i do tej pory
adresat z pewnoia go otrzymat. Wybrata swéj los. Wkrotce: sibierze i zejdzie na pierwsze
sniadanie w swoim nowynryciu, pierwsze z wielu w towarzystwie cztowiekaoidgo
pragreta, a ktory chciat jedynie podpisa nia kontrakt. Spojrzata na swoje odbicie w lustrze,
lecz w bladej twarzy, ktéra z niego wyzierata, oygo raddaci.

Nagle drzwi otwarty i z hukiem i do pokoju wpadt Nicholas. Oczy btysagzau gniewem, z
kazdego ruchu wyzierata sgiektos¢. Bezceremonialnie wyprosit Kitty na zewire, a
przeraona pokojéwka ustuchata bez wahania, starannie kajatyza sobh drzwi.

Laura ze zdumieniem w twarzy podniostazsikrzesta.

- Nicholas?

- Zdaje s¢, ze mylnie wyobraasz sobie,z wciagz mozesz tu rohd, co ci s¢ zywnie podoba!
Zostaniesz tutaj i czas najwuszy, aby przyjeta to do wiadoméci!

- Nie rozumiem...

- Nie pojedziesz do twojego przetdgo kochanka! Tregarroneanie dostanie!

- Daniel nie jest moim kochankiem! - wykrzykta. Teraz i 3 ogarrat gniew. - Nigdy nie byt i
nie kedzie!

- Pani, uwierzze mam odrobig rozumu! Jesteie kochankami prawie od twojego przyjazdu
tutaj... cale Somerset ai¢ trzesie od plotek!

- No to cate Somersetesmyli!

- Zaprzeczaszye chciat c¢ zabr& ze solh do Ameryki?

- Nie.

- Zaprzeczasz,e chciat, aby zostata jegaona?

- Nie.

- Wiec musiat mié jakis powdd, aby oczekiwaod ciebie zgody, pani! Jestée kochankami,
widziano was razem w okoliczémach, ktére w najlepszym przypadku ima okrgli¢ jako
dwuznaczne!

- Dwuznaczne?

- Tarzalicie sk w usciskach w lesie Langford!

Laura wytrzeszczyta oczy.
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- To nie bylo tak, jak simogto wydawad, Nicholasie. Przygsgam,ze to nie bylto tak...

- Za chwik powiesz mi jeszczeze ten list té nie jest tym, czym siwydaje, to znaczy
bilecikiem mitosnym do kochanka!

Spojrzata na list, ktéry podssijej pod nos.

- J-ja wcale nie zaprzeczaue go napisalam. Wydawato mkgednak,ze jego znaczenie jest
catkowicie jasne. Nie zamierzam uciec z Danielehn¢onviem, ze on by sobie tegayczyt.
Kocha mnie, ale ja nie odwzajemniam tej réib

- Dobry Baze, zdumiewasz mnie! Uwasz,ze jestem potgtowkiem? List jest catkowicie jasny:
wyraza twop intencg wyjazdu z nim.

Powoli wzkta od Nicholasa kartk i przebiegta oczami znajome pismo. Natychmiast
zauwayta, co zostato uczynione, i doKiya, czyja dia sic za tym kryje. Przygldata s¢
mezowi przez diisza chwilg, usitupc popé¢ jego motywy, ale napotkata zbyt wiele
sprzecznéci.

- Nicholasie - rzekta wreszcie. - Od jak dawndzssz,ze Daniel jest moim kochankiem?

- A co to ma do rzeczy?

- Dla mnie bardzo wiele.

- Jakig kilka tygodni.

- Tygodni?! | wierac w to, wcaz chcialg, abym pozostata twgjzong? Ostatniego wieczoru
moéwites o umowie pomgdzy nami, umowie, kt@r mog opis& jedynie jako kontrakt
wspolnikéw. Jestem twajwspolniczk, o ktorej adzisz,ze pozbawita @ honoru, zdradzita ¢i
w taki sposobze twoje zyczenie, aby podtrzyndéakontrakt jest pozbawione wszelkiej logiki.
Dlaczego po prostu nie wyrzucisz mnie z domu?

Jej myz odwrocit wzrok, niezdolny do wyznania jej prawdy.

- Nicholasie, bytam szczera, mé&wej ze Daniel nigdy nie byt moim kochankiem, ale gdyby
dopiat swego, zostatby nim.

- On twierdzi zupetnie otwarcieg jest inaczej.

Whytrzeszczyta zdumione oczy.

- Wiec cie oktamat. Och, Nicholasie, dlaczego tak konieczmasisz mnie peglzat o
wszystko, co zte? Nigdy na to nie zasham, gdy: nigdy ck w niczym nie zawiodtam, poza
tym jednym,ze nie potrafitam zmuséici¢ do mitasci!

Nicholas spojrzat na aiszybko, wyraz jego twarzy zmienilgszupetnie, ale ona tegozuie
widziata. Nagle postanowitaze wszystko mu opowie. Jednym tchem. Odesztaglstgirzy
oknie i spojrzata na park, a potem dalej, w kikcuBedgemoor.

- Napisatam ten list do Daniela, ale wydal mai Byt krotki i ogolnikowy. Cokolwiek sobie o
nim myslisz, lubie go bardzo, chg jak teraz dopiero zauvgam, pozwolit na powstanie wielu
niejasndci. On, jako jedyny, sprawiate dni tutaj uptywaty mi znmie, gdy: byt czarujcym,
petnym szacunku i dobrym towarzyszem, A przede wszystkotrght wywotat na mojej
twarzy umiech, kiedy chciatam zaptakai uczynitabym to, gdyby nie on. List zostat
sfatszowany. Podejrzewarme to Augustine, gdytylko ona jednamiataby dobry powdd, aby
zmienk jego znaczenie. A ty robisz wszystko, czego onadiyiezyczyta, Nicholasie, gdy
wierzysz w to, co znajduje¢siv nim teraz, a nie w to, co byto z patiai. Moje zycie tu nie
bedzie szczsliwe w sposob, ktéry znaczy dla mnie najegj, bo zawsze odmawiateni swej
mitosci. Che mabenstwa petnego nartinosci | pozadania, che by¢ twoja zona, obiektem
westchnié i kochanlk, zasypié co noc w twoich ramionach i budzie w nich co rano. Chc
catego ciebie, Nicholasie, a nie pusty kontrak@rktwprawdzie pozwala mi pozostgod
twoim dachem, lecz nie w twoim4n. Che nost twoje dzieci, a nie zajmowasic ksiggami
majtkowymi. Wysztam za ciebie, gdyci¢ kochatam. Zawsze byecziowiekiem, jakiego
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sama wybratabym sobie zag¢ia, dlatego t& zgodzitam s na & snttng oferk, jaka mi
wczoraj ztaytes. Teraz jednak, kiedyle zrozumiaté znaczenie listu i zndw postanowvitee
mnie oceni, stwierdzamze nie mog zy¢ dalej w tym zwazku, nie méwac ci catej prawdy,
chatby kosztem twej pogardy.

Wszystko trzeba powiedzidu i teraz. Musisz przg¢ do wiadoméci, ze ck kocham i che
by¢ dla ciebie czydznacznie, znacznie wiej niz kobiet, ktéra dziwnym zrgdzeniem losu w
Wenecji nosi twoje nazwisko.

Nicholas miat wraenie,ze sk przestyszat, gdymowita mu to, co tak bardzo chciat ustyséze
Spojrzat na ni, gdy tak stata przy oknie z rozpuszczonymi, ciemnwiosami, a jej smukia
sylwetka przéwiecata lekko przez przejrzystkanirg szlafroka.

- Och, Lauro - wyszeptat. - Gdybwylko wiedziata...

Obejrzata si na niego.

- Czy po tym, co ustyszatewciaz chcesz, abym tu zostata?

Ujrzat w jej oczach nieprzelane tzy i podbiegtzbji delikatnie ujt jej twarz w dionie,
muskagc ustami jej wargi...

- Nie widzisz tego? - wyszeptatl. - Czy jeszcze nmiezumiald, dlaczego @ nie pucitem?
Chc;, aby zostata ze mpy) gdyz ci¢ kocham, kochatem g¢iod tamtego dnia w Weneciji.
Ranitem c¢, bo fdzitem, ze i ty mnie chcesz zrahiZzerata mnie zazdéd i bolata zraniona
duma, gdy sadzitem, ze ofiarowata Danielowi Tregarronowi to, czego ja sam tak bardzo
pragratem. Nie mog znies¢ mysli, ze mégtbymzy¢é bez ciebie, rozpalasz we mnie tyle
namktnosci i pozadania, ile tylko sobie wymarzysz!

Laurg wypetnita niepajta radd¢. Poruszyta ustami, by wypowiedziémic meza, lecz nie
mogta doby stéw. Nicholas otoczyhjciasno ramionami i zagizcatlowa, lecz nie byty to ju
delikatne maniegcia ust. Zbyt diugo ptas tajora mitoscia, wreszcie mogt jej posmakowa

Po policzkach Laury sptywaly tzy, lecz byty to tsgczscia. Nicholas spojrzat na aainagle
pociemniatymi oczami.

- Tepym bytem narzeczonym, moja ukochana - rzekikko. - Zaraz to jednak naprawiTo
makzenstwo nie jest prowizorycznym uktadem, nie jest kaktem wspdlnikow. Przysgam ci,
ze to zwizek mitdsci, i zamierzam ci to udowodhiNa Boga, udowodaici to!
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